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1. Terms and abbreviations used are presented in table 1 “Terms and abbreviations used “.
[bookmark: _Toc187146721]1 table. Terms and abbreviations used
	Term/abbreviation
	Description

	ARS
	Active resource synchronizer

	Contracting Authority, CA or Buyer
	Registrų Centras or RC

	D&D
	Documents and datasets

	DAO
	Data access object

	ESPBI IS
	Elektroninė sveikatos paslaugų ir bendradarbiavimo infrastruktūros informacinė sistema (Electronic information system of health services and cooperation infrastructure)

	FHIR
	Fast Healthcare Interoperability Resources

	GUI
	Graphical user interface

	HIS
	Hospital information system

	IHE
	Integrating the Healthcare Enterprise

	IS
	Information system

	LIS
	Laboratory information system

	PHCI
	Personal health care institution 

	Procurement
	Portals architecture modernization

	RC
	Registrų centras (Registry Centre)

	RPO
	Requirements for Object of Purchase

	SAM
	Sveikatos apsaugos ministerija (Ministry of Health)

	Solution
	Software developed during the provision of services described in this technical specification.

	Provider
	The company that is providing software development services for the implementation of the project.

	System
	ESPBI IS

	LMB
	Lietuvos medicinos biblioteka (Lithuanian library of medicine)



[bookmark: _Toc187146639]Legal acts regulating the modernization and operation of the information system and the provision of services

2. Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons regarding the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation - GDPR)
3. Law on Legal Protection of Personal Data of the Republic of Lithuania
4. Law on the Health System of the Republic of Lithuania
5. Law on Healthcare Institutions of the Republic of Lithuania
6. Law on Health Insurance of the Republic of Lithuania
7. Law on the Rights of Patients and Compensation for Health Damage of the Republic of Lithuania
8. Law on Nursing and Midwifery Practices of the Republic of Lithuania
9. Description of Organizational and Technical Cybersecurity Requirements Applicable to Cybersecurity Entities, approved by Resolution No. 818 of the Government of the Republic of Lithuania of 13 August 2018 on the Implementation of the Law on Cybersecurity of the Republic of Lithuania
10. Order No. 515 of the Minister of Health of the Republic of Lithuania of 29 November 1999 on the Accounting and Reporting Procedures for the Activities of Healthcare Institutions
11. Order No. 65 of the Minister of Health of the Republic of Lithuania of 1 February 2001 on the Approval of the Procedure for Providing Information about Patients to State Institutions and Other Entities and the Establishment of Criteria for Health Information Confidentiality (as amended by Order No. V-1328 of the Minister of Health of the Republic of Lithuania of 21 November 2018)
12. Order No. 112 of the Minister of Health of the Republic of Lithuania of 8 March 2002 on the Approval of the Rules for Prescription Writing and the Dispensing of Medicinal Products, Medical Devices, and Reimbursable Medical Aid Items in Pharmacies, as well as the Storage of Paper Prescriptions after the Dispensing of Medicinal Products, Medical Devices, and Reimbursable Medical Aid Items in Pharmacies
13. Other legal acts regulating the operation of state information systems, data security, and functions.
14. Law on the Management of State Information Resources of the Republic of Lithuania
15. Description of the Procedure for the Establishment, Development, Modernization, and Liquidation of State Information Systems, approved by the Government of the Republic of Lithuania on February 27, 2013, by Resolution No. 180 "On the Approval of the Description of the Procedure for the Establishment, Development, Modernization, and Liquidation of State Information Systems"
16. Methodology for the Management of the Life Cycle of State Information Systems, approved by Order No. T-29 of the Director of the Information Society Development Committee under the Ministry of Transport and Communications on February 25, 2014, "On the Approval of the Methodology for the Management of the Life Cycle of State Information Systems"
17. Law on Cybersecurity of the Republic of Lithuania
18. Description of General Requirements for Electronic Information Security and Guidelines for the Content of Security Documents, approved by the Government of the Republic of Lithuania on July 24, 2013, by Resolution No. 716 "On the Approval of the Description of General Requirements for Electronic Information Security and Guidelines for the Content of Security Documents" and the Lithuanian Standards LST EN ISO/IEC 27002 and LST EN ISO/IEC 27001
19. Recommendations for Data Provision Formats and Standards, approved by Order No. T-36 of the Director of the Information Society Development Committee under the Ministry of Transport and Communications on March 25, 2013, "On the Approval of Recommendations for Data Provision Formats and Standards"
20. Methodological Recommendations for Ensuring User-Friendliness of Public and Administrative Electronic Services, approved by Order No. T-65 of the Director of the Information Society Development Committee under the Ministry of Transport and Communications on May 5, 2014, "On the Approval of Methodological Recommendations for Ensuring User-Friendliness of Public and Administrative Electronic Services"
21. Technical Supervision Recommendations for Projects that Develop Electronic Services and IT Solutions, approved by Order No. T-126 of the Director of the Information Society Development Committee under the Ministry of Transport and Communications on November 22, 2017, "On the Approval of Technical Supervision Recommendations for Projects that Develop Electronic Services and IT Solutions"
22. Methodological Recommendations for Creating and Testing Websites Adapted for People with Disabilities, approved by Order No. T-237 of the Director of the Information Society Development Committee under the Ministry of Transport and Communications on December 27, 2011
23. Methodology for the Development of Electronic Services, approved by Order No. 3-416(1.5 E) of the Minister of Transport and Communications of the Republic of Lithuania on October 7, 2015, "On the Approval of Methodological Documents"
24. Open Web Application Security Project (OWASP) Testing Guide v4, Penetration Testing Execution Standard (PTES), Open-Source Security Testing Methodology Manual (OSSTMM), Information Systems Security Assessment Framework (ISSAF), SANS, NIST SP 800-30, or Equivalent Security Testing Methodologies.
Related legal acts that need to be amended:
25. The model of the functional, technical, and software architecture of the Lithuanian e-Health system, approved by the Minister of Health of the Republic of Lithuania on October 2, 2019, by Order No. V-1119 "On the Approval of the Functional, Technical, and Software Architecture of the Lithuanian e-Health System."
26. Requirements for the integration of healthcare institutions’ information systems with the e-Health services and cooperation infrastructure, and technical conditions, approved by the Minister of Health of the Republic of Lithuania on December 17, 2010, by Order No. V-1079 "On the Approval of the Requirements for the Integration of Healthcare Institutions’ Information Systems with the e-Health Services and Cooperation Infrastructure."
27. Description of the Procedure for the Use of the Electronic Health Services Cooperation and Infrastructure Information System, approved by the Minister of Health of the Republic of Lithuania on May 26, 2015, by Order No. V-657 "On the Approval of the Procedure for the Use of the Electronic Health Services Cooperation and Infrastructure Information System."
28. The regulations of ESPBI IS are adjusted in accordance with the Description of the Procedure for the Establishment, Development, Modernization, and Liquidation of State Information Systems, approved by the Government of the Republic of Lithuania on February 27, 2013, by Resolution No. 180 "On the Approval of the Description of the Procedure for the Establishment, Development, Modernization, and Liquidation of State Information Systems."
29. The technical description (specification) of ESPBI IS is prepared after the updated ESPBI IS regulations are approved. The technical description (specification) of ESPBI IS is prepared in accordance with the Description of the Procedure for the Establishment, Development, Modernization, and Liquidation of State Information Systems, approved by the Government of the Republic of Lithuania on February 27, 2013, by Resolution No. 180 "On the Approval of the Description of the Procedure for the Establishment, Development, Modernization, and Liquidation of State Information Systems."
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30. Goal – ensure the efficient and sustainable operation, reliability, performance, and further development of the national eHealth system
31. Objectives:
31.1. Decompose the subsystem that makes up the ESPBI IS
31.2. Transform the overall architecture of ESPBI IS from a centralized (monolithic) system into an architecture of independent, interconnected components based on service-oriented and, where possible, microservices architectural principles.
31.3. Improve the speed and security of ESPBI IS.
31.4. Perform modeling of documents and datasets (D&D).
31.5. Enhance the accessibility of e-health services.
31.6. Create conditions for expanding the scope of medical information that will be stored and exchanged.
31.7. Transition to a new version of the HL7 FHIR standard.
31.8. Approbate the openEHR standard for creating a semantic electronic health record data model.
31.9. Develop technical tools for transitioning from document exchange to data set exchange.
31.10. Ensure the automated use of e-stamps.
31.11. Streamline e-signing processes by using automated signing with e-stamps.

[bookmark: _Toc187146641]Description of Issues to be Addressed During Project

32. Decreasing System Performance: System performance is declining, with increasing unavailability of ESPBI IS. 
33. Inefficient communication between Portals and ESPBI core: Multiple and repeated read requests create unnecessary load on ESPBI core. 
34. Accumulation temporary data: Drafts of documents are saved to ESPBI core, which creates load on ESPBI core and uses up storage.
[bookmark: _Toc182492617][bookmark: _Toc187146642]Procurement goal and objectives
35. Goal: modernize ESPBI IS to achieve higher levels of maintainability and improve performance.
36. Objectives:
36.1. Develop data storage solution for portals.
36.2. Develop data exchange mechanisms to ensure data integrity in resource storage.
36.3. Develop and deploy to production created software to at least 1 portal, at most to 3.
36.4. Develop and deploy document registry.
36.5. Develop and deploy medical terminology server.
36.6. Improve ESPBI IS handling of the foreign patients.
36.7. Improve and deploy patient summary functionality.
[bookmark: _Toc187146643]DESCRIPTION OF THE CURRENT SITUATION
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37. ESPBI IS’s owner is SAM, ESPBI IS administrator is RC.

[bookmark: _Toc187146645]Target Groups and Impact Scope

38. Main groups that use eHealth system:
38.1. Patients.
38.2. Specialists of healthcare institutions.
38.3. Pharmacy specialists.
39. The diagram bellow shows the users of ESPBI IS.
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[bookmark: _Toc187146712]fig. 1 Users of ESPBI IS diagram
[bookmark: _Toc187146722]2 table. Description of System Users
	No. 
	Target group
	Description
	Benefits of the system

	1. 
	Patients
	Residents of the Republic of Lithuania (including foreign nationals in Lithuania and Lithuanian citizens residing in the EU and EEA) who use healthcare services, regardless of whether they are healthy or ill.
	· Ability to initiate and receive healthcare services in minimal time.
· Improved access to eHealth services.
· Enhanced quality of healthcare services due to time savings for healthcare professionals.
· Increased satisfaction with eHealth services.
· Extended healthy life expectancy.

	1. 
	Doctors

	Specialists engaged in personal health care , or other health care-specialists.

	· Time savings for routine, repetitive tasks.
· Reduced administrative burden.
· Improved skills.
· Better teamwork and collaboration.
· Improved working conditions.
· Convenient and fast health and treatment data analysis.
· Ability to improve service accessibility and quality for patients.
· Increased job satisfaction.

	1. 
	Pharmacists
	Specialists engaged in pharmaceutical activities and point-of-sale workers.

	· Time savings for routine, repetitive tasks.
· Improved working conditions.
· Ability to improve service accessibility and quality for patients.
· Increased job satisfaction.

	1. 
	Administrators
	RC specialist that monitors state of the system and has access to system configuration.
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40. The main parts of the ESPBI IS are as follows:
40.1. Portals:
40.1.1. Patient Portal: Provides authenticated users with information about their own or their represented persons’ health records.
40.1.2. Doctors’ Portal: Provides authenticated healthcare service providers specialists with functions for working with information stored in the eHealth system.
40.1.3. Pharmacists’ Portal: Provides authenticated pharmacy specialists with functions for working with information stored in the eHealth system.
40.1.4. Administrators Portal: Provides authenticated system administrators with functions to monitor system and to manage system parameters and configuration.
40.2. Portal Business Logic: Supports the functionality of the portals and facilitates interaction with the ESPBI IS data exchange platform
40.3. Data exchange platform: Handles HL7 FHIR standard queries and data from the portals as well as external systems (such as HIS or pharmacies information systems).
40.4. ESPBI IS Database: Stores all the information accumulated by the ESPBI IS by healthcare specialists, pharmacists and patients.

41. The diagram and table below present the ESPBI IS logical architecture and its description.
[image: ]
[bookmark: _Toc187146713]fig. 2 Current ESPBI IS logical architecture


[bookmark: _Toc187146723]3 table. Description of ESPBI IS logical architecture
	Layer
	Component
	Description

	Portal layer
	Doctor portal
	Provides services for healthcare professionals working in institutions that do not have healthcare information system.

	
	Patient portal
	Provides personal information and services to authorized users (patients)

	
	Pharmacist portal
	Provides services for pharmacists and point-of-sale workers working in institutions that do not have their own information system.

	
	Administrator portal
	Provides ESPBI administrators capabilities to monitor and manage ESPBI IS.

	Data exchange layer
	FHIR server
	Component that provides data exchange services for FHIR resources.

	
	Restful / SOAP API
	Component that provides data exchange services by using Restful or SOAP services.

	
	Queues
	Component that provides data exchange services by using queues. Used only for informational message exchange.

	Business logic layer
	Patient domain components
	Manage patients access to electronic services

	
	Specialist domain components
	Manage specialists access to electronic services

	
	Pharmacist domain component
	Manage pharmacist and point-of-sale workers access to electronic services

	
	Utility and other components
	Manages utility and other logic for ESPBI such as classifications, data analysis, audit and other. 

	Data layer
	ESPBI database
	FHIR resources and management database designed to store FHIR messages and stores all required information in DB tables, which would be suitable for any analysis, operational automated data verification (according to operational requirements) and their transfer to the information systems of other institutions.



42. The ESPBI system executes data exchange with various external institutions and systems. The table below highlights the key groups of systems, and the type of information transmitted between ESPBI and these connected systems:

[bookmark: _Toc187146724]4 table. External systems that interact with ESPBI IS
	Component
	Transmitted information

	VIISP/iPasas
	Data related to the EPBI IS users' identity verification service 

	HIS
	Data generated by HIS required for e-prescription management, along with health history records. 
Data generated by HIS for medical imaging, received along with electronic medical history records. 

	Pharmacy IS
	Pharmacies and pharmaceutical specialists provide data for the dispensing of medications or reimbursable medical aid items, medical supplies based on e-prescriptions.

	State information systems and registers
	ESPBI IS receives personal information about patients, as well as details about licensed healthcare professionals and institutions. Additionally, it gathers data related to health insurance status, eligibility for state-funded healthcare, and social benefits. ESPBI IS provides aggregated and individual healthcare data for further analysis, as well as various data to other institutions such as Police Department, National Health Insurance Fund, State Data Agency, Regitra.
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43. Main purpose of portals is to provide user interface and partial business logic for ESPBI services. Whether the user is patient, specialist, pharmacist or administrator.
44. From architectural point of view portals are instances in portal layer and despite having their own backend they are highly dependent on business logic layer, which in this case is ESPBI core.
45. Communication between portals and business logic layer is conducted via data exchange layer FHIR server component.
46. Communication between portal web and portal API (portal backend) is conducted via Restful API services.
47. The figure below depicts the logical architecture of portals and subsystems dependency with ESPBI core. 
[image: ]
[bookmark: _Toc187146714]fig. 3 Portals logical architecture

48. Portals logical architecture diagram shows functional components that current portals are built on. Every portal is comprised of following components:
48.1. Portal web – a GUI component that shows data to users.
48.2. Services – a component that represents a collection of services. One service implements a Restful API handler that provides access to CRUD operations on the resource. Services are used by Portal Web component. The set of these services depends on portal.
48.3. DAO – a component responsible for data exchange between ESPBI and portals.

[bookmark: _Ref180486780][bookmark: _Ref180486782][bookmark: _Toc187146648]Technologies

Technological stack of Portals, ESPBI and related components:
48.4. Portal API and ESPBI core– spring: 3.2.2 (Java 1.8)
48.5. DB: oracle (ojdbc8): 19.18.0.0.
48.6. Portal web:
48.6.1. Angular.js - 1.5.11
48.6.2. Angular: 16.1.8

[bookmark: _Toc187146649]DESCRIPTION OF THE DESIRED STATE OF THE SYSTEM
[bookmark: _Toc187146650]Desired state of portals
The goal is to create a data exchange mechanism for portals that will have the capability to store the information for fast retrieval. Subsequently this solution will lessen the load on the ESPBI core.
49. The solution will comprise of these main components:
49.1. Upgraded DAO - this component is the original DAO component with new extended functionality. This new functionality will provide data to portals from portal database. Extended DAO functionality will be dedicated to read-only operation. Other operations (create, update, delete) will remain as is, which is that portals will communicate directly with ESPBI core. The read-only rule of upgraded DAO has an exception on draft documents, which means that upgraded DAO will write draft documents to portal database.
49.2. Portal database – this component is a separate portals data storage that stores data that is used in portals. Portal database is composed of 2 data storages:
49.2.1. Portal resources database - is used to store patient medical data, organizational data and classifiers. This storage is used as a cache for portals. Portals used it only for read operations.
49.2.2. Portals temporary storage - is used to temporary store draft documents.
49.3. Active resources synchronizer (ARS) – this component subscribes to event publisher and updates portal resource storage with up-to-date data.
49.4. Event publisher – this component registers successful create, update and delete operations events on ESPBI. These events are published for ARS to subscribe to and thus ensure that data changes reach portal database.
50. The diagram below illustrates the to-be logical architecture of portals.

[image: ]
[bookmark: _Toc187146715]fig. 4 To-be architecture of Portals
The diagram below shows the workflow of data exchange and caching mechanism. Diagram is prepared using UML activity diagram notation.

[image: ]
[bookmark: _Toc187146716]fig. 5 Data exchange activity diagram
The diagram below shows the communication of components in scenario when there is no requested data in the resource database. Diagram is prepared using UML sequence diagram notation.
[image: ]
[bookmark: _Toc187146717]fig. 6 Data exchange sequence diagram
The diagram below illustrates the workflow for synchronizing updated resources to the resource database. Diagram is prepared using UML activity diagram notation.
[image: ]
[bookmark: _Toc187146718]fig. 7 Data synchronization activity diagram
The diagram below illustrates the workflow for synchronizing updated resources to the resource database. The scenario depicts the case where the updated resource need to be synchronized with resource database. Diagram is prepared using UML sequence diagram notation.
[image: ]
[bookmark: _Toc187146719]fig. 8 Data synchronization sequence diagram
[bookmark: _Ref186714871][bookmark: _Ref186725122][bookmark: _Toc187146651]Desired state of terminology server
Terminologies are not currently managed in a centralized manner and lack standardized endpoints. To address this the aim is to establish a centralized terminology server to streamline and standardize terminology management. While the new terminology server will centralize the management of all medical terminologies, the core ESPBI terminology will remain unchanged due to the ESPBI IS FHIR version not being upgraded at this time. Only terminologies related to LMB will be included in the centralized server, leaving the existing core ESPBI terminologies as they are.
The Centralized Terminology Server shall be the main tool for classifier management, accessible to all related systems via standardized APIs. Below the principal architecture of the TO-BE situation is provided:
50.1. eLAB module is currently under development. While some terminologies related to eLAB are being managed within the system, the goal is to migrate them to the new centralized terminology server.
50.2. Admin Portal - portal is currently used to manage the existing core ESPBI terminologies, which will remain unchanged during this project.
50.3. HIS (Healthcare Information Systems) - approximately 600 installations of healthcare information systems in Lithuania will use terminologies provided by the new terminology server.
50.4. LMB (Lithuanian Library of Medicine) - responsible for managing specific terminologies related to medical laboratory research, diagnosis, and other specialized areas.
50.5. VLK and other IS - provide terminologies for the core ESPBI. However, they are not within the scope of this project.
The diagram below depicts proposed architecture for terminology server.
[image: ]
[bookmark: _Toc187146720]fig. 9 Proposed terminology server architecture
51. The table below explains the proposed architecture and its components.
[bookmark: _Toc187146725]5 table. Terminology server architecture modules
	Module
	Description

	eLAB
	eLAB is currently under development, however part of the system is already operating in the production environment. The module managing medical classifiers is currently in use, but with the introduction of the new terminology server eLAB will transition to receiving classifier data directly from it and will not be the source.

	Admin portal
	Admin portal is used to manage other (not medical) classifiers managed in ESPBI.

	EPSBI classifier management
	Module which is used to manage other (not medical) classifiers.

	Medical terminology server
	New module implemented during this project that will manage medical classifiers.

	HIS
	External healthcare institution information systems.

	LMB
	National medical classifiers information system.

	VLK & other relevant systems
	External systems using medical classifiers.




[bookmark: _Toc187146652]DESCRIPTION OF FUNCTIONAL REQUIREMENTS
[bookmark: _Toc187146653]Functional requirements for portals modernization
[bookmark: _Toc187146654]Requirements for development of Upgraded DAO
52. In the following table are provided functional requirements for upgraded DAO components.
	No. 
	Requirement

	FR-1. 
	For each - Patient Portal, Doctors Portal, Pharmacist Portal - a DAO component must be extended with additional functionality described in following requirements.

	FR-2. 
	API methods of DAO components must be changed to provide data to portal web from resource database storage.

	FR-3. 
	Up to 290 methods must be changed in DAO components. The methods are distributed:

	FR-3.1. 
	Up to 200 methods common to all portals.

	FR-3.2. 
	Up to 90 methods specific to each portal. The number of methods is a sum across all of portal specific methods.

	FR-4. 
	DAO components must provide the requested data form resource database.

	FR-4.1. 
	If resource database does not have required information, DAO will request that information from ARS component.

	FR-5. 
	Portal components (such as API gateways, controllers and models) must realize the same validation rules (including authorization) on read operations as they are currently realized in ESPBI core.

	FR-6. 
	DAO components must be able to save draft documents to temporary storage. Draft documents are considered documents that have not been approved. When the user initiates the approvement process the document is no longer considered draft document.

	FR-7. 
	DAO components must be able to send draft documents to ESPBI core when the user initiates approvement process of document.



[bookmark: _Toc187146655]Requirements for development of Portal Database
53. The following table outlines functional requirements for portals database storage component.
	No. 
	Requirement

	FR-8. 
	Portals database component must be accessible to Patient portal, Doctor portal, Pharmacist portal.

	FR-9. 
	Portal database must be separate database instance from database of ESPBI core.

	FR-10. 
	Portal database is a composition of 2 databases:

	FR-10.1. 
	Portal resource database;

	FR-10.2. 
	Portal temporary storage.



54. The following table provides functional requirements for portals resource database component.

	No.
	Requirement

	FR-11. 
	Portal resource database must store all information that can be required by portal on patient and organizational data. Portal resource database should store:

	FR-11.1. 
	Patient general data;

	FR-11.2. 
	Patient historical medical records;

	FR-11.3. 
	Patient active operational records (records with end date. i.e.: prescription, planned visits, encounters etc.);

	FR-11.4. 
	Specialists’ data;

	FR-11.5. 
	Organizations’ data;

	FR-11.6. 
	Medical classifiers.

	FR-11.7. 
	After a configurable amount of time all data about specific patients (patient’s general data, patient’s historical medical records, patient’s active operational records) should be removed from portal resource database.

	FR-11.8. 
	If during that time, any data about that patient is updated or read by the portals, the data removal time must be counted from that date.



55. The following table provides functional requirements for portals temporary storage component.
	No. 
	Requirement

	FR-12. 
	Portal temporary storage must store draft versions of medical documents from Doctor and Pharmacist portal.

	FR-13. 
	Specified documents must be saved as draft versions in temporary storage:

	FR-13.1. 
	E113-ND – pregnancy data, history and care plan;

	FR-13.2. 
	E113-RV – risk factors;

	FR-13.3. 
	E096-NT – examination of the pregnant woman, delivery care plan, appointments;

	FR-13.4. 
	E096-AN – cases of near misses and losses during pregnancy, delivery, or postpartum period;

	FR-13.5. 
	E096-PART – partogram;

	FR-13.6. 
	E003 – inpatient epicrisis;

	FR-13.7. 
	E025 – outpatient epicrisis.

	FR-14. 
	Documents that are no longer drafts must be removed from temporary storage. When the user initiates the approvement process the document is no longer considered draft document.
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56. In the following table are provided functional requirements for active resource synchronizer (ARS) component. Data exchange workflow is depicted in Figures 6 and 7 for, for data synchronization workflow refer to Figures 8 and 9.
	No. 
	Requirement

	FR-15. 
	ARS component must have access to portal database.

	FR-16. 
	When resource database does not have data requested by DAO, DAO will request data from ARS component. In this case ARS component will:

	FR-16.1. 
	Request the required data from ESPBI core and return that data to requester.

	FR-16.2. 
	Request all resources of that patient from ESPBI core and save it to the resource database for later usage. The final set of resources that must be requested in this way must be prepared and agreed upon by Buyer during analysis phase.

	FR-17. 
	The ARS must subscribe to the event publisher to receive events related to updates of resources.

	FR-18. 
	Upon receiving an updated event for a necessary resource, the ARS must retrieve the updated data from the ESPBI core and update the portal resource database accordingly.



[bookmark: _Toc187146657]Requirements for development of event publisher
57. In the following table are provided functional requirements for event publisher component.
	No. 
	Requirement

	FR-19. 
	Event publisher component must be created as part of ESPBI core.

	FR-20. 
	The ESPBI core must be modified so that any successful write event for a resource—such as a create, update, or delete operation—is registered with the event publisher component.

	FR-21. 
	Up to 150 methods for writing operations must be change.

	FR-22. 
	The write event must include, but is not limited to, the following attributes:

	FR-22.1. 
	Patient id (if the resource is a medical record of a patient);

	FR-22.2. 
	Resource type;

	FR-22.3. 
	Reference for resource location;

	FR-22.4. 
	Resource version.

	FR-23. 
	Events must be published.

	FR-24. 
	Event publisher component must have capabilities to allow other component to subscribe for chosen event topic.

	FR-25. 
	Other component can subscribe to unrestricted amount of unique event topics. Events are group in topic depending on the document or resources that were successfully written. Set of event topics and documents or resources each topic encapsulates must be determined during analysis phase.

	FR-26. 
	Event Publisher must support a configurable set of subscribing components, along with the specific resources each subscriber is subscribed to.

	FR-27. 
	Event publisher must have capabilities to add, remove or update subscribers with resources they subscribe to.



[bookmark: _Ref185510956][bookmark: _Toc187146658]Functional requirements for development of ESPBI document registry
58. The following table provides functional requirements for ESPBI document registry.
	No. 
	Requirement

	FR-28. 
	Implement the document registry based on the FHIR DocumentReference resource and integration point, ensuring the cataloging of medical documents while preserving and utilizing document metadata for search purposes.

	FR-29. 
	All medical documents stored in ESPBI (compositional and binary) must have a reference of it stored in document registry.

	FR-30. 
	Document registry must have capability to:

	FR-30.1. 
	Upload reference to document;

	FR-30.2. 
	Uploaded document can be stored outside of ESPBI core database (i.e. eLAB documents).

	FR-30.3. 
	Edit reference to document:

	FR-30.3.1. 
	Update/change description of document or documents meta data;

	FR-30.3.2. 
	Change status;

	FR-30.3.3. 
	Change reference to document;

	FR-30.4. 
	Search the necessary document references based on metadata provided in the registry entries, focusing on the metadata suggested by IHE XDS, such as document author, responsible organization, document type, document class, treatment episode (encounter), clinical specialization, version, creation date, and document status.

	FR-30.5. 
	Access to registry entries is administrated using ESPBI access rights and access is provided based on the requesters role.

	FR-30.6. 
	Retrieval of documents or resources is not part of documents registry functionality. Document or resources retrieval must be conducted using dedicated FHIR endpoints (i.e. Composition, Binary, etc.).

	FR-31. 
	Preliminary scope of registry entry attributes (a final set of attributes must be negotiated and agreed up on during analysis phase):

	FR-31.1. 
	Text – system generated human-readable text from meta data;

	FR-31.2. 
	masterIdentifier – unique document identifier;

	FR-31.3. 
	Identifier – additional document identifiers;

	FR-31.4. 
	Subject – reference to patient the document pertains to;

	FR-31.5. 
	Type – document type;

	FR-31.6. 
	Class – document category;

	FR-31.7. 
	Author – authors of document;

	FR-31.8. 
	Custodian – organization that sent the document;

	FR-31.9. 
	Created – datetime of document creation;

	FR-31.10. 
	Indexed – datetime of document receival;

	FR-31.11. 
	Status – status of documents registry entry;

	FR-31.12. 
	docStatus – status of the document;

	FR-31.13. 
	Description – description of the document;

	FR-31.14. 
	mimeType – format of the document;

	FR-31.15. 
	Location – link to document of resource;

	FR-31.16. 
	Format – encoding of document;

	FR-31.17. 
	Context – context information of the document;

	FR-31.18. 
	Confidentiality – security label;

	FR-31.19. 
	authorSpeciality – qualification of documents author;

	FR-31.20. 
	clinicalSpeciality – clinical field to which the document belongs. Field is not mandatory. For example, if the document is Form 025 completed by a general practitioner, it may contain a variety of information. However, if the document is a cardiology questionnaire, then clinicalSpeciality = cardiology.

	FR-31.21. 
	Encounter – reference to visit during which the document was generated and sent;

	FR-31.22. 
	Version – version of the document structure;

	FR-31.23. 
	Other attributes determined during analysis phase.

	FR-32. 
	The value sets for these DocumentReference attributes should be aligned with the IHE XDS value sets where possible, considering local requirements.

	FR-33. 
	Capability to register documents to document registry must be created when new structured or unstructured document, o any other resource, that should be registered in document registry is provided to ESPIBI. This capability must be realized by extending functionality of API to require needed metadata.

	FR-34. 
	A record must be created in the document registry for each document already present in ESPBI (medical, certificate, unstructured) to ensure it contains complete information.

	FR-35. 
	Document registry will be created based on FHIR v0.0.82 infrastructure.



[bookmark: _Ref185510958][bookmark: _Toc187146659]Functional requirements for medical terminology server
59. The following table provides functional requirements for medical terminology server.
[bookmark: _Toc187146660]General terminology server requirements
	No. 
	Requirement

	FR-36. 
	The solution must support the storage, exposure and management of medical classifiers, while other non-medical classifiers will continue to be managed within ESPBI using a separate module that is not part of this tender. For more details, refer to the diagram of the terminology server (see Desired state of terminology server).

	FR-37. 
	Some classifiers will be created within the terminology server while others will be sourced externally (received from external sources as LMB). The externally received classifiers must remain unchanged with mechanisms in place to ensure their integrity. Classifiers created within the terminology server should be managed and edited as needed. Therefore, there will be 2 types of classifiers: local ones and the ones received from 3rd parties.

	FR-38. 
	The terminology server must support the import of certain terminologies from external sources. The solution should include a task management mechanism for managing import operations. This mechanism must allow users to enable or disable specific imports, configure the import frequency, and monitor import errors. Additionally, the mechanism should support classifiers’ enrichment with additional information during the import received process and ensure the accurate logging and display of import statuses. Moreover, it should be possible to select and review which version is received.

	FR-39. 
	The terminology server shall provide the possibility to configure classifier availability periods (e.g., start/end dates).

	FR-40. 
	An implementation guide must be provided to assist HIS (Healthcare Information Systems) and other integrators in adapting their systems to interact with the centralized terminology server.

	FR-41. 
	The terminology server shall support bulk import and export of classifiers, as well as bulk editing capabilities, using formats such as CSV or Excel files.

	FR-42. 
	Terminology server shall include a user interface with the following functionalities:
· Manage classifier versions including viewing version history, activating specific versions, etc.
· Define parameters for classifiers received from external sources e.g. specifying data to be retrieved from the LMB server based on CodeSystem or ValueSet standards.
· Review logs
· Search for classifiers based on metadata, such as name, ID, or version.
· View and edit metadata for classifiers, including descriptions, effective dates, etc.
· Support user roles and permissions to ensure only authorized users can perform specific actions, such as editing or activating versions.
· Create and modify classifiers (only those that are created within terminology server shall be modified and it should not be allowed to modify those received from external sources as LMB).
· Manually import / export
Other necessary actions for terminology server to fully operate.

	FR-43. 
	The terminology server user interface should have an intuitive and user-friendly interface ensuring that system management is performed through visible interactive elements (GUI) rather than requiring code-based interactions.



[bookmark: _Toc187146661]Terminology server set-up
	No. 
	Requirement

	FR-44. 
	The Provider who will be implementing the terminology server must not only deliver the terminology server tool but also perform all necessary configuration for integrating LMB’s classifiers into the system.

	FR-45. 
	The Provider responsible for implementing the terminology server must ensure that it is equipped with all the classifiers provided by LMB, which shall be identified and aligned during the project analysis phase. Upon receiving this list, the service provider must integrate, configure, and make these classifiers available via a centralized API endpoint for all connected systems.



[bookmark: _Toc187146662]Classifier versioning requirements
	No. 
	Requirement

	FR-46. 
	A classifier versioning mechanism must be in place to track the history of versions, identify the active version, compare differences between versions, and activate a desired version when needed. All changes to classifiers must be recorded in a version control system, ensuring traceability of configurations applied to each data source.

	FR-47. 
	Versioning mechanism must maintain trail of all changes and activations, including user information and timestamps.

	FR-48. 
	Each version must include metadata such as version number, creation date, author, etc.



[bookmark: _Toc187146663]Classifier data exchange
	No. 
	Requirement

	FR-49. 
	The solution must have the ability to provide classifiers via a standardized REST API. Single central endpoint must be provided for classifier distribution.

	FR-50. 
	Classifier data should be received from LMB server and provided to external and internal sources as indicated in terminology server diagram (see Desired state of terminology server).

	FR-51. 
	Data to external sources should be provided via standardized data endpoints.

	FR-52. 
	When adding a new data source or changing its requirements, administrators must have the option to review and approve proposed configurations before applying them.

	FR-53. 
	Provider must integrate all LMB classifiers, perform necessary configuration, and provide them via a centralized API endpoint. LMB will provide classifiers version data that should be captured and based on the version respective classifiers should be received.


[bookmark: _Toc187146664]Terminology server access control
	No. 
	Requirement

	FR-54. 
	Actions with classifiers must be permitted only based on user rights and roles.

	FR-55. 
	User rights and roles must be configurable through the centralized ESPBI rights management system. It would be managed by separate component (admin portal). Terminology server shall ensure compatibility with the ESPBI rights management mechanism to provide centralized and secure rights management.



[bookmark: _Ref185510960][bookmark: _Toc187146665]Functional requirements for foreign patient code handling scenarios
60. The following table provides additional requirements for foreign patient code handling scenarios.
	No. 
	Requirement

	FR-56. 
	The solution must resolve the issue of identifying foreign patients by using the ILTU code, ensuring each foreign citizen has a unique ID during registration.

	FR-57. 
	The solution shall be capable of accepting and processing the ILTU code received from the Foreigners' Register through a web-services API. The solution shall replace the current integration, which operates through DB-LINK, with a web-services API. Exact integration details shall be analyzed during implementation process.

	FR-58. 
	The solution shall ensure that the existing data received through DB-LINK is migrated or adapted to be compatible with the new web-services API.

	FR-59. 
	The solution shall extend the functionality of the new web-services API to include the ILTU code as an additional parameter for data exchange.

	FR-60. 
	The system shall validate the received ILTU code through the new web-services API to ensure it meets format and data integrity standards defined by the Foreigners' Register.

	FR-61. 
	The solution shall send a notification (via email and/or SMS) to the patient after new patient registration.

	FR-62. 
	The solution shall include the following information in the notification: ILTU code, ESI code (if available), and other general information as date of registration, patient name, etc. The notification should be configurable by system administrators and different types of notifications could be managed for different patients according to institution or nationality.

	FR-63. 
	The solution shall ensure that the notification is generated in English for foreign patients and in Lithuanian language for Lithuanian patients.

	FR-64. 
	The solution shall log the delivery status of notifications, including "Successfully sent" and "Failed to send" (with error code and reason).



[bookmark: _Ref185510961][bookmark: _Toc187146666]Functional requirements for patient summary
[bookmark: _Toc187146667]Requirements for patient summary generation and structure
61. The following table provides functional requirements for patient summary generation and structure.
	No. 
	Requirement

	FR-65. 
	Patient summary is a medical document used to collect and summarize all key data about a patient. It serves as a resource for patients when traveling or when their medical data is requested by legal authorities, etc.

	FR-66. 
	The patient summary generation service must be updated to produce a summary according to the revised structure defined in PatientSummary_v.1.0.xml. This structure may be adjusted during the project. The final structure of patient summary must be negotiated and approved by Buyer during the analysis phase.

	FR-67. 
	The logic used to generate the patient summary must be revised according to the changes specified in Annex 2.

	FR-68. 
	The patient summary information display screen within the system must be updated to present all data elements introduced in the new structure.

	FR-69. 
	The patient summary PDF document export process must be updated to reflect all data elements available in the new structure. Two PDF variants must be supported: one with an official stamp (it is not user signature, but rather the organization (Registrų centras) official stamp and one without.



[bookmark: _Toc187146668]Requirements for patient summary data entry and editing
62. The following table provides functional requirements for patient summary data entry and editing.
	No. 
	Requirement

	FR-70. 
	Patient summary should be accessible in specialist portal and in patient portal. Specialist portal shall have the possibility to edit available data fields and patient should be able to access patient summary via patient portal. Moreover, document should be accessible for HIS as well.

	FR-71. 
	Access rights to patient summary should be managed via existing ESPBI admin portal functionality.

	FR-72. 
	The summary generation interface, where a specialist can review automatically gathered patient data, must be updated to allow the manual entry of certain data elements (e.g., blood type, harmful habits, past diseases, vaccination records, implants).

	FR-73. 
	Patients must not be able to edit field of patient summary.



[bookmark: _Toc187146669]Requirements for diagnosis handling and FHIR condition resources
63. The following table provides functional requirements for handling diagnosis and FHIR condition resource type.
	No. 
	Requirement

	FR-74. 
	The patient summary must support two different FHIR Condition resource structures. Some conditions that were used from start of the system deployment (2015) to 2025 will have one structure and by 2025 conditions resource structure will change. Data should be merged in patient summary from both types of conditions. The algorithm for merge will be provided by the Buyer during the project analysis phase.

	FR-75. 
	Diagnoses are not entered manually into the summary, but they are imported.

	FR-76. 
	Diagnoses will be collected in different formats due to varying diagnosis entry processes:

	FR-76.1. 
	Type A: Diagnoses created at each visit without a clear end date or disease episode.

	FR-76.2. 
	Type B: Diagnoses with a defined lifecycle, created once and reused across multiple documents, then closed when the patient recovers.



[bookmark: _Toc187146670]Requirements for patient representatives and authorization handling
64. The following table provides functional requirements for patient representatives and authorization handling.
	No. 
	Requirement

	FR-77. 
	The system must ensure accurate handling of patient representative information. Currently there is an issue where related person as children are incorrectly identified as representatives. Representatives and related persons should be managed as separate categories and patient summary should manage these both of these categories separately. Both representatives and related persons data must be captured accurately, ensuring they are clearly distinguished in patient summary.



[bookmark: _Toc187146671]Requirements for primary care specialist and healthcare facility information
65. The following table provides functional requirements for primary care specialist and healthcare facility information.
	No. 
	Requirement

	FR-78. 
	The system must correctly display information about the patient’s family specialist and the healthcare institution with which the patient is registered (more data points should be included in the patient summary). If patient data changes only the latest data should be displayed (history is not necessary).



[bookmark: _Toc187146672]Requirements for implant information management (additional functionality outside of only patient summary)
66. The following table provides functional requirements for implant information management.
	No. 
	Requirement

	FR-79. 
	The solution must correctly handle implant information including the entire implant lifecycle.

	FR-80. 
	The forms (E025 and E003) must be modified to allow implant details to be recorded. No external integrations are planned at this stage and validation rules must be established to prevent redundant data entries.

	FR-81. 
	Classifier should be developed which would be used to identify which ACHI code should require to enter implant information.

	FR-82. 
	On forms E025 and E003 when registering a surgical procedure for the patient the system must determine based on the ACHI procedure code (and additional classifier) whether implant information needs to be entered.

	FR-83. 
	Validation must be implemented to require the entry of implant information when ACHI procedure code requires it. This validation should be applied during the provision of forms E025 and E003. Additionally, the validation functionality must include the ability to enable or disable it as needed.

	FR-84. 
	Implant classification (e.g., via SNOMED) will be required and may be connected to the terminology server.

	FR-85. 
	Implant lifecycle requirements:

	FR-85.1. 
	When the procedure involves implant insertion, a new implant resource must be created (a dedicated FHIR resource).

	FR-85.2. 
	When the procedure involves implant removal, the existing implant resource must be selected, and its end date recorded.



[bookmark: _Toc187146673]Requirements for technical adjustments and FHIR resource integration
67. The following table provides functional requirements for implant information management.
	No. 
	Requirement

	FR-86. 
	E025 and E003 data structures must be updated to support implant information.

	FR-87. 
	The Procedure resource structure may need adjustments to associate it with the relevant implant resource. The Procedure represents the operation, and the Device resource will represent the implant itself.

	FR-88. 
	Import the implant and medical device classifiers from LMB (terminology provider) or create these classifiers within terminology server (Service provider shall create these classifiers within terminology server).

	FR-89. 
	Implement a review and management interface for newly added classifiers in the ESPBI administrator portal.



[bookmark: _Toc157081865][bookmark: _Toc157700347][bookmark: _Toc187146674]NON-FUNCTIONAL REQUIREMENTS

[bookmark: _Toc157081866][bookmark: _Toc157700348][bookmark: _Toc187146675] Acceptance criteria for non-functional requirements
All specified requirements must be implemented.
The Provider or RC may propose an alternative method for implementing a specific requirement or substitute the requirement with an equivalent functionality that does not negatively affect the objectives, goals, and final results of the Procurement and does not contradict the requirements of the legislation regulating procurement. Each proposed alternative or functionality change must be approved by RC. In the case of substituting a requirement with an equivalent functionality, the Provider must provide a written justification, including a description of the impact and criticality of the change, demonstrating that it does not affect the overall functionality of the System. Additionally, an assessment of the time costs for the replaced functionality must be conducted (detailing the time required to implement the replaced functionality and presenting the time costs for implementing the new functionality). The implementation of alternative specification requirements must follow the change management procedure defined in the Service Delivery Regulation.
[bookmark: _Toc187146676]System architecture requirements
[bookmark: _Toc176853320][bookmark: _Toc187146677]General requirements for architecture

Implementation of the solution architecture should maintain the multi-layer (multi-tier) architecture of ESPBI IS which would allow for easier expandability of the system. The layers are described in section 2.1.2 and are as follows:
67.1. Portal layer.
67.2. Data exchange layer.
67.3. Business logic layer.
67.4. Data layer.
Solution should be implemented following SOA (Service-Oriented Architecture) principles with the goal of minimizing dependencies between components.Solution must be compatible with fault tolerance, exception handling, load balancing and configuration tools that are used in ESPBI. The chosen software for implementation of these aspects must be negotiated with and approved by Buyer.
Solution must support data exchange in XML (eXtensible Markup Language) or JSON (javascript object notation) format.
Implementation of the solution must ensure data integrity and availability via use of dedicated data exchange layers. If some data is updated all other components must have the access to newest data available in real time.
The size of the data entity or the size of data storage must not be constrained by software or its architecture.
All the solution components must support Unicode UTF-8 encoding.
To ensure high availability of the solution component duplication measures must be implemented. Furthermore, additional measures should be implemented such as: server duplication, load balancing, data backups etc.
In cases where it is necessary, the solution must use well-established and stable third-party software solutions.
[bookmark: _Toc187146678]Requirements for database
The configuration of the database and application server must be discussed, negotiated, and formally approved by the Buyer prior to implementation.
The solution should have no limitations regarding the number of data entries except cases when there are hardware constraints.
Portal database should be implemented using open-source solutions (i.e. PostgreSQL or equivalent) if possible. The technological stack of Portal database must be negotiated and agreed up on with the Buyer prior to implementation.
Portal database structure should be able to handle new medical documents without changing the database structure, when the new medical document can be handled as a standard Composition resource.
[bookmark: _Toc187146679]Requirements for infrastructure usage
Solution must use open documents and data formats.
Development of the solution must use the technology stack described in section 2.2.1 Technologies.
The developed solution must use RC hardware infrastructure for the deployment of the solution.
[bookmark: _Toc187146680]Requirements for availability
The technology stack used for the software developed must be fully compatible with the existing technologies and infrastructure of the Buyer. The solution must leverage existing infrastructure components, such as the RC firewall, wherever applicable, to ensure seamless integration and minimize duplication of resources.
The solution must ensure high availability of services by using software solutions such as messaging queues, message brokers, component duplication, load balancers etc.
Measures used for ensuring solution availability should be automatic in nature (especially in case of incidents) and the only manual intervention should be when system must be reinstated to stable state.
Measures for ensuring availability must be described in detail in design documentation.
The solution must adhere to the principal of 24/7 availability, ensuring continuous uptime without interruption.
Solution must be available 99,99% of the time.
Solution must ensure robustness and fault tolerance measures when user provide incorrect inputs. Solution must provide message to the user about incorrect action and proceed to stable work state.
Data synchronization must not have a negative effect on solutions availability.
[bookmark: _Toc187146681]Requirements for extensibility

The solution should ensure further development and introduction of additional functionality without impacting the development of other components.
The solution should be capable to scale with additional hardware resources added vertically and horizontally.
[bookmark: _Toc187146682]Requirements for the making and restoration of backup copies

[bookmark: _Toc157081877]The provider shall define and implement the processes, tools and rules for making backups in accordance with the backup policy provided by RC, using the backup tools and resources available to RC.
The solution must allow you to recover data from backup copies of data. The Provider shall define and implement the processes, means and rules for the restoration of copies.
The solution being developed must be coordinated with the reserve copying equipment available at the Centre of Registers in order to ensure the possibility of manual and automatic backup of all stored data, i.e. the solution must be installed in such a way that the reserve copying equipment available to the Centre of Registers can be fully used (the reserve copying equipment currently used by the Centre of Registers – EMC Networker).
The solution must be coordinated with the reserve copying equipment available at the Centre of Registers, so that technical administrators have the opportunity to set automatic backup according to the specified frequency, the established place of data storage (logical disk, remote stations, etc.), the categories of documents to be copied, records, documents, as well as to carry out copying of the entire System.
The solution must be aligned with the reserve copying equipment available at the Centre of Registers so that the technical administrators have the right to initiate the procedure for restoring system data from the backup copy. The integrity of the data must be ensured when the data are restored.
The solution must be so aligned with the reserve copying equipment available to the Centre of Registers in such a way as to make it possible to generate a log of the reserve copy in the System and to ensure the possibility to view and print the log in which the following are to be recorded: the date, time of the backup copy, the method of making the backup copy (automatic, manual), the name of the reserve copy file, the place of storage of the reserve copy file and other information agreed during the Project. It must be possible to view and print the journal of the reserve copy.
In case of incident when resource database must be recovered, resource database must have the ability to resynchronize organizational data (general data about patients, specialists data, health care institutions data) from ESPBI core.

[bookmark: _Toc187146683]Requirements for system monitoring
Monitoring of created components, software tools and services checkpoints should be integrated with already-used software solutions.
67.5. Each checkpoint must be accessible via https protocol.
67.6. Communication with checkpoints should not noticeably impact solution performance.
67.7. The checkpoint should return the state of the component:
67.7.1. “OK” – service is up and running.
67.7.2. “FAIL” – service is down.

[bookmark: _Toc187146684]Requirements for system administration

The System Administrator will be able to view the System Users Audit Log, which will record all user actions, the systematic error messages they receive. The date, time, username of the action, the IP address of the network of Internet access users or the IP and MAC addresses of users of the internal network must be recorded.
The System administrator must be able to preview and manage configuration of subscribers to event publisher. In addition System administrator must be able to preview and manage resources the subscribers subscribe to.

[bookmark: _Toc187146685]Requirements for reliability

The solution must maintain the ability to be restored in no longer than in 1 working day when solution is down due to software and not hardware fault.
In the event of a systemic error, the solution must provide all services (functions) for the provision of which the disrupted component is not required.
During the copying and archiving procedures, the services (functions) provided by the solution must not change.
During the design of the developed solution, the procedures for storing, transmitting and archiving data must be described: with what periodicity, to what information media and what databases should be copied, where and for how long these copies must be stored.
Procedures shall be in place for the maintenance of the System and for the updating of the System to ensure the reliability and security of the data.
[bookmark: _Toc187146686]Requirements for performance

The provider must ensure the following performance requirements for web services:
67.8. For simple web services, where the execution time of an individual web service does not exceed 100 milliseconds, when working simultaneously 20 000 parallel users, each of whom makes one request per second, the response time must not exceed 2 seconds. 
67.9. For complex web services where the completion time of an individual request exceeds 100 milliseconds, performance criteria must be negotiated and agreed upon with the RC during the development.
67.10. Other exceptional cases for performance criteria must be negotiated and agreed upon with the RC.
The implementation of the components must ensure that when working with the external portal time 5 thousand concurrent users and their actions – reading, inserting, changing and removing documentary records, performing other actions (the execution time of which does not depend on interfaces with external systems), the average response time (the duration from the receipt of the server's HTTP request to the sending of the HTTP response) does not exceed 1 second, in the presence of a 30 thousand HTTP requests per minute. There may be exceptions that must be aligned with RC (e.g., generating reports, importing or exporting data, uploading large-scale files, actions that include queries and receiving responses from third-party systems, etc.)
The implementation of components used in the Portal must ensure that, when interacting with the internal system components, 50 users performing actions such as reading, inserting, modifying, and deleting documentary records, as well as executing other tasks (where performance is not dependent on interfaces with external systems), the average response time (measured from the server's receipt of an HTTP request to the transmission of the HTTP response) must not exceed 1 second under a total load of 8.5 thousand HTTP requests per minute. Exceptions to this rule, such as report generation, data import/export, uploading large files, or actions involving third-party system interactions, must be negotiated and agreed upon with the RC.
Auditing of requests that exceed the established performance requirements must be realized. The audit record shall contain sufficient data to determine which function of the solution does not meet the performance requirements.
During the acceptance testing phase (or any other agreed time), the Provider must ensure that all necessary conditions are in place for RC's representative specialists to conduct performance testing. If required, the Provider must perform any configuration or programming tasks necessary to ensure the test of solution's performance under various usage scenarios. The Provider is not responsible for supplying any software or hardware needed for the execution of the performance testing.
The Provider must carry out the necessary solution programming and / or configuration works, based on the results of the performance tests performed by the RC representatives, if the test results do not meet the performance and speed requirements specified in the above points.
Solution must ensured that the actions taken by the System Users and service users do not block the actions of other System users and service users and do not affect the speed of the System (unless, for reasons of data integrity, system users and service users are blocked from accessing the data processed by other System users or e-users at that time).

[bookmark: _Toc187146687]Requirements for software and licensed software 

The solution will be developed according to the principle that the RC does not have to purchase additional paid software necessary for the operation of the solution's functionality. However, if it is not possible to use free software to realize certain functionalities, it will be purchased and handed over to the RC together with the necessary licenses.
The use of the solution must not be limited by license requirements.
Providers used commercial off-the-shelf-software, which is necessary for the operation of the solution, must be accompanied by all the necessary licenses so that the RC does not have to purchase additional licenses (or otherwise invest) for the operation of the software for at least 10 years.
All costs of the required license software must be included in the offer.
If the software offered is licensed depending on the number of users (people or systems) using the System, the parameters of the servers, etc., the Provider shall provide licenses that ensure the rational and efficient operation and use of the solution.
All necessary licenses must be acquired in the name of the RC. All (named) licenses necessary for operation must be handed over to the RC. The licences submitted should not be valid before the start of the pilot phase and no later than the start of the warranty maintenance phase.
The Provider must guarantee compensation to RC for any claims related to the use of copyrights, patents, licenses, or trademarks associated with the goods or services used in connection with the developed software, except in cases where such claims arise due to the fault of RC.
If existing libraries or sets of libraries that fulfill the required functionality are already in use by the Buyer, the Provider must prioritize reusing these libraries to maintain consistency and system integrity.
In cases where replacement of the Buyer's existing libraries is necessary, the Provider must ensure that such replacements do not disrupt the system's integrity or operational continuity.
Any proposed changes to libraries must be documented and submitted to the Buyer for approval as part of the change management procedure outlined in the Service Provision Regulation. 
The Provider is responsible for ensuring that the reuse or replacement of libraries complies with all licensing agreements and does not infringe on any intellectual property rights.
All software that will be created within the scope of the Service provision must be fully transferred to the RC (all property rights and source codes are transferred).
The source code must be delivered exclusively on electronic media and must comply with the following requirements:
67.11. The source code must be provided as file packages prepared for compilation, with clear documentation specifying the standard compilation or build tools and the compilation or build process.
67.12. Source code must included data migration, launch and other scripts for starting the solution and other information necessary for the successful launch of the solution from the source code.
67.13. The source texts must be accompanied by comments (indicate documentation, e.g. javadoc or similar documentation of an equivalent programming language) and comply with good practices in the formatting of software code, the designation of variables, methods, and classes or user interfaces.
The Provider must deliver the complete source code to the Buyer upon project completion, or as agreed upon in the project milestones. The delivered source code must be fully documented, including build instructions, configuration files, and any necessary dependencies required for successful compilation, deployment, and operation. The source code must be provided in a format that is compatible with the Bueyrs’s environment and version control system. Any third-party libraries or components used must be clearly identified, along with links to documentation and licensing terms.
Third-party libraries or components used must be provided to the Buyer in their compiled form.
The source code provided by the Provider must be written in a clear and readable manner to facilitate maintenance, future development, and collaboration. The following standards must be adhered to:
67.14. Use industry-standard formatting guidelines specific to the programming language (e.g., PEP 8 for Python, Google's Java Style Guide, etc.).
67.15. Variable, function, class, and file names must be descriptive and follow consistent naming conventions (e.g., camelCase, PascalCase, or snake_case depending on the language).
67.16. Hardcoded values should be avoided, and configuration files or constants should be used where applicable.
67.17. The source code must be compatible with the GitLab version control system used by RC and must support continuous integration practices.
67.18. RC code repository tool (GitLab) must be used for deployment processes.
67.19. During the development of the solution, RC intends to conduct both automatic and manual source code analysis, as well as code reviews, on the GitLab platform. The Provider agrees to consider these reviews and implement any changes in accordance with the RC’s feedback and comments.
Integration with external systems must be implemented following best practices based on the principles of Dependency Management. Integration packages should be developed as standalone software libraries and managed using dependency deployment tools such as Maven, Composer, or similar tools.
The RC will provide all the necessary resources (hardware) of computing and computer networks, license software necessary for their operation (operating systems, virtualization software, server management, data storage management, network equipment management, data archiving, backup copying), therefore, the price of these components should not be included in the offer price.

[bookmark: _Toc187146688]Requirements for the application of standards
[bookmark: _Toc180508236]The following or equivalent standards must be applied to the development of the solution, without limitation (specify the mandatory applicable standards:
SOAP Web Services Data Exchange Protocol Simple Object Access Protocol (SOAP v1.1), www.w3.org/TR/soap/);
REST API documented with OpenAPI (https://swagger.io/specification/).
web service functionality description language WSDL Web Services Description Language, http://www.w3.org/TR/wsdl or equivalent;
SSL or equivalent cryptographic protocol for ensuring the security of information transmitted over the Internet and other networks (CRYPTIC protocol) Secure Sockets Layer (SSL)) in the following communication scenarios: system - user and system - system - system;
Web Service Security WS-Security Web Services Security, www.oasis-open.org/committees/wss/) or equivalent standards and specifications;
HTTP Hypertext Transfer Protocol (HTTP, https://tools.ietf.org/html/rfc2616);
JSON JavaScript Object Notation, https://tools.ietf.org/html/rfc7159);
URI Uniform Resource Identifier, https://tools.ietf.org/html/rfc3986);
XML Extensible Markup Language, https://www.w3.org/TR/xml/);
LDAP Lightweight Directory Access Protocol, https://tools.ietf.org/html/rfc4511);
(specify the standard used, e.g. AMQP(s).) Advanced Message Queuing Protocol (AMQP),http://docs.oasis-open.org/amqp/core/v1.0/amqp-core-messaging-v1.0.html);
[bookmark: _Toc187146689]REQUIREMENTS FOR SERVICE PROVISION

[bookmark: _Toc157700370][bookmark: _Toc180508237][bookmark: _Toc187146690]Requirements for the workplace
According to the designated procedures, the Buyer will provide access to its resources (hereinafter referred to as "access") for the Provider's employees participating in the execution of the Procurement object (hereinafter referred to as "Provider specialists"):
Provider specialists will be granted access to the Buyer's applications: JIRA, CONFLUENCE.
67.20. Depending on the specifics of the Procurement object, a Provider specialist may be granted access to DB schemas necessary for the execution of the Procurement object in the DEV environment.
67.21. Provider specialists, application programmers will be granted access to the Buyer's GIT repository for managing source text versions of the Procurement object software, and servers dedicated to the execution of the Procurement object in the Buyer's infrastructure development environment (DEV), without granting administrative rights, and necessary DB schemas.
 As required, the Buyer will provide secure remote access – a virtual desktop infrastructure, hereinafter – VDI, through which Provider specialists will access the Buyer's resources necessary for service provision.
As needed, the Buyer may provide Provider specialists' computer workplaces with secure remote VPN access to the resources dedicated to them necessary for the execution of the Procurement object.
Provider's specialists will not be granted access to the Buyer's production data or production environments. All development, testing, and maintenance activities shall be conducted within the Buyer's development (DEV) and testing (TEST) environments using anonymized or synthetic data provided by the Buyer. 

[bookmark: _Toc180508238][bookmark: _Ref180748807][bookmark: _Toc187146691]Requirements for ordering additional services
There are dedicated 1000 hours for additional changes.
Services will be ordered via the Buyer's JIRA by submitting tasks – specific tasks are assigned to the Provider's specialist(s), who are previously granted access to the Buyer's.
12 months warranty should be applied to all changes requested by additional ordering of services.
When the provision of services does not start on the date of signing the Contract but from the day the order for services is submitted, then the provision of services will start to be counted from the first task assigned to the Service Provider or their specialist in JIRA.
Amendments to the requirements set out in the RPO, the Technical Specification, or other annexes to the Service Agreement may be initiated by either the Provider or the Buyer. 
Changes may arise due to circumstances that were unforeseeable and uncontrollable at the time of the tender submission or the conclusion of the purchase agreement. These include situations that could not have been reasonably foreseen and controlled, as well as the risks associated with such occurrences.
Any amendment must be implemented after both the Provider and the Buyer have approved the change in writing, formalizing the agreement as an annex to the contract. Implementation must comply with the terms of the Service Agreement and this technical specification, adhering to the principles of public procurement. The following activities should be applied, considering the nature of the change:
67.22. Document the effect of the change, assess its criticality level (minor, medium, critical), and describe the consequences.
67.23. Ensure the change is not critical and does not affect the functionality of the entire solution.
67.24. If the change is functional, ensure it is marked on the test plan and will be additionally tested.
67.25. Document changes made to technical documentation and business processes related to the change in functionality.
67.26. Ensure the change is authorized and signed by a person authorized by the Buyer.
67.27. Ensure the change is notified to all parties involved in the provision of the Services.
67.28. Ensure the change does not complicate the achievement of the procurement goals.
67.29. Ensure any changes related to functionality are entered in the change log.
If the change in functionality is carried out without following the procedures set out above, such a change is considered invalid.
[bookmark: _Toc182492649][bookmark: _Toc182492650][bookmark: _Toc157700372][bookmark: _Toc180508239][bookmark: _Toc187146692]Requirements for RPO implementation
The Provider or Buyer may propose an alternative method of implementing a separate RPO requirement or exchanging a requirement for equivalent functionality, which should not negatively affect the purpose, tasks, and final outcomes of the Procurement, nor should it violate the regulations governing procurement. Each proposed alternative or replacement functionality must be approved by the Buyer. In cases where a requirement is exchanged for equivalent functionality, the Provider must provide a written justification, including a description of the impact and criticality of the change, demonstrating that the change does not affect the overall functionality of the System. An evaluation of the replaced functionality's time costs must also be performed (detailing the time costs for implementing the replaced functionality and presenting the time costs for implementing the new functionality). A change management procedure defined in the Service Provision Regulation must be applied for implementing alternative specification requirements.
The Service Provision Regulation must include a dedicated section outlining the procedure for proposing and assessing the changes made during the Project timeline. The specific section must detail the steps for submitting proposals, the criteria for evaluation, the roles and responsibilities of all involved parties, and the timeline for decision-making processes.
The Provider may propose alternative architectural implementation methods that would ensure equivalent or better system performance, high availability, scalability, interoperability, support, security, and convenience. Each proposal must be evaluated and approved by the Buyer.
Along with the proposal, the Provider must submit the proposed software's technical documentation and documents confirming that the Provider is the manufacturer of the proposed equipment, or an official representative and/or authorized partner entitled to sell, install, and configure the proposed equipment.
Along with the Contract, the Provider signs a data processing agreement.
The Provider ensures that the person implementing the technical part of the Contract signs the Confidentiality pledge provided by the Buyer.
The Provider must follow the current versions of laws and regulations during the execution of the Contract. The Provider is also bound by any new or amended laws and regulations relevant to the execution of the Contract if they arise during the Contract period. If new or amended laws conflict with the requirements described in the Technical Specification, the Provider must comply with the requirements following the versions of the laws and regulations in effect at the time of the Contract execution.
Within 20 business days of the Contract coming into effect, the Provider must organize an introductory meeting with the Client and submit for coordination and presentation the Service Provision Regulation, covering the following main parts (but not limited to): 
67.30. service performance and presentation deadlines;
67.31. organizational structure of service provision;
67.32. communication procedures;
67.33. quality checking, delivery, and coordination procedures;
67.34. other important information.
The Provider must communicate with the Buyer during meetings, in writing, and by email, and participate in the discussion of documents being prepared with interested parties and assist in presenting and discussing the content of the documents submitted, as well as provide other consultations related to the preparation of the Specification for the Client. The content of all meetings must be recorded as specified in the Service Provision Regulation.
The Provider is responsible for providing the necessary tools and technical equipment for the Services.
During the execution of the Contract, the Provider's specialists invited will participate in meetings organized by the Buyer.
Each Provider's specialist providing Services must fill in a daily time sheet in the Buyer's JIRA system every workday of Service provision.
The Provider's proposed specialist(s) must be able to communicate verbally and in writing in Lithuanian and English (no less than C1 level according to the Common European Framework of Reference for Languages). If the specialist does not know Lithuanian or English, the requirement can be met by ensuring translation services during the execution of the contract, which must be included in the proposal price.

[bookmark: _Ref182486703][bookmark: _Hlk130120810][bookmark: _Toc187146693]Requirements for service provision phases and software development iterations 

Procurement services must be implemented in accordance with the procedures of the Client for the management of changes in registers and information systems at all stages of the lifecycle. The services should be provided using an incremental information system development method. The duration of phases and the breakdown of work into increments must be coordinated with the Buyer.
68. Development is separated into 4 increments:
68.1. Iteration I - Modernization of Patient portal and functionality described in sections 4.2, 4.3, 4.4, 4.5.
68.2. Iteration II - Modernization of Doctors portal.
68.3. Iteration III - Modernization of Pharmacist portal.
Detailed analysis and design phases must be prepared for all 4 iterations with possible improvements and documentation updates during subsequent phases.
Implementation of Iteration I must be done during the service provision.
Iterations II and III are considered additional programming services that the Buyer may choose to order from the Provider.
The Buyer must provide explicit confirmation before the commencement of development for Iterations II and III. For requirements on service orders see section 6.2.
The Provider must ensure that the design and development of Iteration I facilitates the potential future implementation of Iterations II and III without requiring significant rework or causing disruption to the system's integrity.
Solution development needs must be registered in the Buyer's Jira system in the Solution Development project, selecting Issue type Epic. If needed, a detailed description of an Epic may use an Epic template prepared in the Buyer's Confluence system. The Epic is broken down into Stories, smaller elements of the product backlog.
The Provider, having completed a part of programming work, must refine the analysis and design outcomes.
The go-live for all functionalities across all iterations should be completed within 9 months at the latest from the signing of the contract.
Each functionality must have a minimum warranty period of 12 months from its individual go-live date.
If certain functionalities go live in stages, with some functionalities becoming operational before others, each functionality shall have its own separate warranty period.
Additional increments that are not included in the project scope (iteration II and iteration III) must be ordered no later than 3 months from the date of contract signing.
Service provision regulation document should be prepared not later than 10 business days after signing the contract.
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[bookmark: _Toc180508272][bookmark: _Toc187146726]6 table. Service implementation stages
	Stage
	Responsibilities
	Result
	Results / Requirements

	Initiation
	Provider: 
1. Prepares the Service Provision Regulation and other planning documents.
2. Coordinates with the Buyer on project objectives.
Buyer:
1. Provides necessary information regarding the current system architecture and requirements for portals modernization.
2. Offers comments and recommendations on the Service Provision Regulation.
	R-1 – Project initiation documentation
	1. Prepared Service Provision Regulation, detailing project goals, priorities, phase scopes and results, stakeholders, work schedule, quality requirements, risk and their management methods, communication principles, responsibilities, criteria for interim and results acceptance, change management procedures.

	Detailed analysis
	Provider:
1. Conducts assessment of current and needed states.
2. Prepares detailed analysis documentation.
3. Carries out other activities planned for the analysis stage. 
Buyer:
1. Provides necessary information.
2. Provides comments and recommendations.
3. Approves the Provider's stage results.

	R-2.1. – Portal requirement analysis
	1. Detailed analysis documentation created, including but not limited to:
1.1. Requirements refinement for portal architecture modernization.
1.2. Detailed specifications for data exchange scenarios and interactions between components.
1.3. Risk assessment and mitigation strategies for solution.

	
	
	R-2.2. – Portal data exchange scenarios
	

	
	
	R-2.3. – Portal risk assessment report
	

	Design
	Provider:
1. Analyses existing design documentation and prepares design documentation versions.
2. Develops designs for functional components.
3. Analyses and supplements interface description documents.
4. Conducts design and prepares design documentation versions.
5. Coordinates new interfaces with data providers and recipients.
Buyer and TP:
1. Supplies the Provider with all relevant information about the current system architecture, data structures, and exchange mechanisms.
2. Reviews the design documentation and provides comments and recommendations on the design.

	R-3 – Finalized design documentation
	1. Detailed analysis documentation versions created.
2. Technical architecture document created, illustrating the modernized portals.
3. Logical database model for functional components.
4. Design document, including:
· Functional descriptions.
· Design decisions and rationale.
· Schematics of databases, program subsystems, and modules.
· Data flow diagrams showing different possible scenarios.
5. Interface specifications created.
6. Updated technical description (specification).
7. Initial user interface guidelines prepared, covering:
7.1. Structure and design reflecting changes due to changes.

	Programming
	Provider:
1. Prepares the development and internal testing environment in Buyer infrastructure;
2. Carries out necessary programming and software configuration works, implements functional and non-functional requirements;
3. Performs internal testing of the developed software (including stress testing);
Refines and updates the analysis and design documentation to reflect changes or modifications made during the phase.
	R-4.1. – Internal testing report
	1. Development iterations plan prepared and coordinated with Buyer;
2. Development and testing environment prepared in Buyer infrastructure;
3. Internal testing report;
4. Updated interface specifications and initial WSDL/WADL versions reflecting changes due to decomposition;
5. Revised documentation of R-2 and R-3 that incorporates any changes or modifications made during the phase.


	
	
	R-4.2. – Updated documentation
	6. 

	Installation into the Buyer's TEST environment
	Provider:
1. Develops an deployment plan for integration into the Buyer's test environment for internal testing.
2. Prepares and provides software suitable for installation in the Buyer's testing environment.
3. Prepares data loading and launch scripts into the Buyer's test environment.
Buyer and TP:
1. Reviews and evaluates the deployment plan;
2. Provides the necessary information;
3. Controls the testing environment;
4. Reviews and evaluates the integrative testing plan.
Buyer:
1. Installs the provided software into the Buyer's testing environment.
Data providers/recipients:
1. Reviews and evaluates the integrative testing plan.
	R-5.1. Software installed in TEST
	1. Ready-made software for installation in the Buyer's testing environment.
2. Developed testing scenarios.
3. The software is installed in the Buyer's testing environment.
4. Developed internal testing scenarios.
5. Prepared data for integration testing (in the form of SQL and / or other scripts).
6. An integration test plan has been prepared and agreed with the Buyer.

	
	
	R-5.2. Integration test plan
	7. 

	Acceptance testing (AT)
	Provider:
1. Prepares acceptance testing plan.
2. Prepares acceptance testing scenarios.
3. Provides neccesary tools for performing acceptance testing.
4. Fixes registered issues and defects.
5. Updates all project-related technical documentation;
6. Retests the software and related software components that had issues and defects.
7. Makes further adjustments to the software based on additional comments and corrects any subsequent errors;
8. Creates all technical documentation for the project;
9. Prepares a test report.
Buyer and TP:
1. Provides feedback on the acceptance testing plan and testing scenarios;
2. Participates in acceptance testing.
3. Tests the performance of the system.
Buyer 
1. An independent Provider selected by the Buyer conducts security testing according to the methodologies and scenarios specified in this technical specification;
2. Accepts the software for trial operation.

	R-6 – AT report
	1. Acceptance testing successfully conducted;
2. Errors identified during testing have been corrected;
3. User instructions have been updated;
4. Acceptance testing report has been compiled.
5. Performance testing report has been completed.
6. Security testing report has been completed.
7. Error elimination reports have been prepared.

	PROD setup
	Provider:
1. Develops a setup plan for the production environment;
2. Drafts a plan for initiating operations;
3. Prepares and supplies software that is ready for setup in the Buyer's production environment;
4. Creates data loading and launch scripts for the Buyer's production environment;
Buyer and TP:
5. Reviews and evaluates the deployment plan;
6. Provides all necessary information required for the deployment;
7. Leads the launch of new functionalities;
Buyer:
8. Installs the provided software into the production environment;
9. Monitors and controls the production environment.
	R-7 – PROD setup documentation
	1. Software is ready for installation in the production environment.
2. Software has been installed in the production environment.
3. Data prepared for production operations, available in SQL and/or other script formats.
4. A plan for initiating operations has been prepared and approved.
5. New functionalities have been launched and the system is confirmed ready for operation within the specified timeframe.
6. Comprehensive installation documentation prepared, detailed in section 6.4.3:
6.1. Installation documentation:
6.1.1. A summary description of the implemented solution.
6.1.2. Detailed descriptions of data structures, attributes, and data exchange protocols.
6.1.3. A technical realization description, which includes details of the requirements for the technical solution and the system’s expansion capabilities.
6.1.4. Other relevant documentation as required.
7. Source code and comprehensive instructions for assembling the project.
8. Installation plan:
8.1. Defined responsibilities of all participants involved in the installation.
8.2. Detailed descriptions of the installation activities.
8.3. A schedule outlining the timing of installation activities.
Schematic diagram of the installation process, showing how decomposed components integrate with existing systems.

	Acceptance - rendition
	Provider:
1. Updates all relevant technical documentation;
2. Provides a final report on the fulfillment of the contract upon completion of all services.
Buyer and TP:
1. Reviews, accepts, and approves the results delivered by the Provider;
2. Participates in the signing of the delivery-acceptance act;
3. Provides feedback on the provided documentation and offers suggestions for improvements.

	R-8 – Final report and delivery-acceptance act
	1. Finalised report outlining the execution and outcomes of the contract;
2. Delivery-acceptance act;
3. All project-related documentation has been created and finalized.

	Warranty
	Provider:
1. Prepares a comprehensive document outlining the warranty supervision procedure;
2. Provides 12 months of warranty service, as stipulated in the contract.
Buyer:
1. Operates the developed system as intended;
2. Documents any errors detected during the system’s operation.


	R-9 – Warranty documentation
	1. Detailed and harmonized document outlining the warranty supervision procedures;
2. The specifics of the warranty care to be provided are described in section 6.6 "Requirements for warranty care".
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[bookmark: _Toc182492653][bookmark: _Toc182492654][bookmark: _Toc182492655][bookmark: _Toc182492656][bookmark: _Toc182492657][bookmark: _Toc182492658][bookmark: _Toc182492659][bookmark: _Toc182492660][bookmark: _Toc182492661][bookmark: _Toc182492662][bookmark: _Toc144274562][bookmark: _Toc187146694]Requirements for documentation and its coordination

All project documentation prepared by the Provider must be prepared in Confluence in both Lithuanian and English languages, in accordance with the rules of the respective language grammar and formatting rules illustrated with diagrams, tables, graphs and other visual means, the presented material is arranged clearly, consistently and in detail.
Amended documents provided by the Provider must visibly tracked within Confluence to clearly indicate modifications.
The documents agreed with the Buyer must be amended during subsequent stages, if changes are made to the modified System, considering the results of the acceptance testing, other project activities and circumstances that are related to the content of the submitted documentation. The project documentation must be actualized (updated) and the final versions submitted within the deadlines agreed with the Buyer, but no later than by the date of submission of the final delivery-acceptance transfer act.
Preliminary versions must be maintained in Confluence. Comments and corrections in draft documents must be provided using Confluence’s commenting and change-tracking functionalities. Additionally, version control must also be implemented using Confluence’s built-in versioning features.
The provider will have to prepare the documentation indicated in section 6.4 table "Stages of service implementation".
All documents prepared by the Provider must be agreed upon with both the Buyer and the Service Provider. Detailed principles and deadlines for the coordination of documents must be outlined and agreed upon in the Service Provision Regulation developed by the Provider.
 The final versions of the documents must be available in Confluence. Intermediate versions of documents are to be maintained only in Confluence.
All Project documentation prepared by the Provider must be approved by the responsible persons of the Buyer.
The Buyer and other interested parties must submit comments on the evaluated documentation:
68.4. Within no more than 10 days for documents up to 100 pages.
68.5. Within a period agreed with the Provider, not less than 10 days, for documents exceeding 100 pages.
After receiving comments, the Provider must make the required corrections according to the following timelines:
68.6. for documents up to 100 pages, corrections must be made within 5 working days;
68.7. for documents over 100 pages, corrections must be completed within a maximum of 10 working days.
The Buyer’s GitLab repository must be used to store the system source codes.
For processes ensuring and installing system quality, the Buyer’s GitLab repository must be used.
During the system development, the Buyer intends to conduct both automatic and manual software source code analysis review procedures on the GitLab platform. The Provider must consider these reviews and make changes in accordance with the Buyer's comments.
During the system development, static code analysis tools must be coordinated and utilized with the Buyer to ensure code compliance with good practices, correct syntax formation, and security vulnerability checks.
For the development of the system and its components, frameworks such as Spring, Spring Boot, Symfony, or equivalents must be used for the creation of web and/or microservices.
The system and its components must be capable of operating with a common data layer (Persistent Storage).
The systems must be able to operate with a common memory layer (RAM).
Integration must be conducted in accordance with good practices based on 'Dependency Management' principles, where integration packages are developed as separate software libraries and implemented using tools like Maven, Composer, or equivalents.
[bookmark: _Ref180572324][bookmark: _Toc187146695]Requirements for analysis and design
The detailed requirements analysis document must include use cases prepared according to the functional and non-functional requirements of the Technical Specification and the needs expressed by the Buyer. These use cases should include usage case diagrams and detailed descriptions, specifying steps (main course, alternative course, exceptional progress), and other constraints using Unified Modeling Language (UML) notation. All functional and non-functional requirements of the Technical Specification must be linked to the content of the detailed analysis document (chapters, appendices, diagrams, etc.). This linking must be clear in illustrating how each requirement of the RPO is designed and realized.
During the analysis and design stages, the Provider shall conduct meetings with operational specialists appointed by the Buyer and specialists from other relevant institutions to ensure all stakeholder inputs are considered.
During the detailed analysis and design stages, the Provider shall refine the functional and non-functional requirements of the RPO to develop a System that fully meets the expressed needs of the Buyer.
[bookmark: _Ref180672665][bookmark: _Toc144274563][bookmark: _Toc187146696]Deployment requirements
The data backup mechanism must be configured, and data recovery procedures must be described and tested to ensure reliability and quick restoration in case of data loss.
The installation of versions of the system must be carried out in stages, with each service station using the System separately to ensure system integrity and minimal disruption. 
The installation of versions of the system must follow the prescribed order:
68.8. A new version of the System is installed in the DEV environment.
68.8.1. tests are performed on the installed version of the System.
68.8.2. if testing is unsuccessful, necessary changes are made to the System, and the installation process is repeated.
68.8.3. after successful completion of the tests, the installation process advances to the next stage.
68.9. A new version of the System, successfully tested in the DEV environment, is installed in the TEST environment.
68.9.1. tests are performed on the installed version of the System.
68.9.2. if testing is unsuccessful, necessary changes are made to the System, and the installation process is repeated.
68.9.3. after successful completion of the tests, the installation process is deemed complete.
During the installation of the version, the server where the installation work is being carried out will be inaccessible to users to prevent interference and maintain security.
[bookmark: _Toc187146697]Testing requirements
Version tests of the System (hereinafter referred to as "Testing") must be carried out.
The Provider must select and possibly add to the following testing goals based on the Technical Specification and Buyer's needs):
68.10. Ensure that all functional and non-functional requirements have been implemented.
68.11. Verify that the requirements have been implemented to the appropriate extent.
68.12. Determine whether the implementation satisfies the Buyer and other interested parties.
68.13. Identify, register, and correct any functionality errors (bugs).
The following tests must be carried out by selecting the necessary types from the list below:
68.14. [bookmark: _Ref182396579]Conducted by the Provider without the participation of the Buyer’s representatives but must provide evidence of such testing – internal testing reports, scripts for automatic testing (scripts must be uploaded to the Buyer's code versioning system GitLab) and a list of identified inconsistencies. Internal testing must be performed in the Provider's development environment. Automatic tests must be included in the automatic CI/CD processes. The provider must perform the following internal tests:
68.14.1. Integration. Must be conducted to verify that individual modules or components of the system interact correctly with each other, ensuring that data flows between modules as intended.
68.14.2. Functional. Must be conducted to ensure that the system's functionalities align with the specified requirements and functions correctly as a whole in the developed environment.
68.14.3. Performance. Must be conducted to validate that the system meets performance criteria under expected and peak load conditions, ensuring responsiveness, stability, and scalability. 
68.14.4. Security. Must be conducted to identify and rectify security vulnerabilities in the system, ensuring data protection and compliance with security standards (OWASP).
68.15. User acceptance testing. Carried out in the TEST environment with the participation of the Provider, Buyer, and other interested parties. During this test, the implementation of the test objectives (determination of the level of implementation) must be checked. Acceptance testing activities must be carried out based on the acceptance testing plan submitted by the Provider, with acceptance testing scenarios developed by the Provider in a specified test management tool (e.g., Buyer's test manager XRAY).
68.15.1. During UAT, the Buyer will form a group of "testers" consisting of representatives from the Buyer, the Provider, and other interested parties as needed. Based on the observations provided and legal provisions, the Provider shall improve the parts created in the System.
68.15.2. The tests carried out shall ensure that the system version is suitable for test operation.
68.15.3. During the testing, the recording of identified errors (problems) and incomplete scenarios in electronic form in the led log of observed errors (problems) and their statuses must be carried out. Unless otherwise agreed, errors and scenarios must be recorded in JIRA.
68.15.4. [bookmark: _Ref382998788]
68.15.5. UAT must be carried out based on the hardware purchased by the Buyer.
68.15.6. [bookmark: _Toc352234895][bookmark: _Toc352235586][bookmark: _Toc352235947]The Provider will have to prepare and provide all the data, tools, or other resources necessary for testing.
68.15.7. [bookmark: _Toc352234896][bookmark: _Toc352235587][bookmark: _Toc352235948]The Provider will also have to compile other testing data that will be needed to verify the functional and non-functional requirements of the RPOs. Other necessary testing data, necessary tools, and conditions must be detailed in the acceptance testing plan and agreed with the Buyer.
68.15.8. The UAT is completed when the criteria for acceptance of the test specified in the test plan are met.
68.15.9. The tests carried out shall ensure that the system version is suitable for test operation.
The Provider must prepare the system and its components for automated testing and deployment processes (CI/CD) in the GitLab tool used by the Buyer.
The CI/CD processes agreed upon and concluded by the Provider with the Buyer must ensure the following:
68.16. Checking the quality of artifacts and code.
68.17. Verification of the security of artifacts and code. The Buyer will provide the necessary tools to check the security of the code.
68.18. Automatic execution of tests.
68.19. Installing the software into the testing environment.
68.20. Installing the software into the test operation environment.
68.21. Installing the software into the production environment.
On his own initiative, the Buyer may remain involved in the process of additional system tests to ensure the quality of the system and compliance with the requirements. The Provider must consider the results of tests conducted by the Buyer's representatives, recorded in the JIRA system, to address all identified defects (violations, recommendations). The Provider must also create the necessary conditions for conducting scheduled tests (included but not limited to): providing the source code, providing login data to system components, creating users necessary for testing, enabling / disabling system components, creating access opportunities for specialized testing and testing software, performing other necessary activities that ensure the full-fledged execution of the testing process.
[bookmark: _Toc182492667][bookmark: _Toc182492668][bookmark: _Toc182492669][bookmark: _Toc182492670][bookmark: _Toc182492671][bookmark: _Toc182492672][bookmark: _Toc182492673][bookmark: _Toc182492674][bookmark: _Toc182492675][bookmark: _Toc182492676][bookmark: _Toc182492677][bookmark: _Toc182492678][bookmark: _Toc182492679][bookmark: _Toc182492680][bookmark: _Toc182492681][bookmark: _Toc182492682][bookmark: _Toc187146698]Requirements for System adoption
The final acceptance of the System or its individual components will occur after all acceptance criteria have been met.
The Provider must provide the final versions of the documentation and the Source Code of the System to the Buyer before the formal submission of the System, especially if there have been changes since the last delivery.
All services will be formally accepted by signing the final delivery-acceptance act.
To ensure smooth continuity of the Purchase, the following provisions apply:
68.22. The Provider, without prejudice to the intellectual property rights of any copyright holder or third parties, contractually transfers to the Buyer the copyrighted rights to the custom-made software and the prepared design documents. This includes, but is not limited to, the indefinite use of the created software without additional remuneration; the right to make copies, modify, further develop, and transfer the software to another technological platform; and the right to use and modify the source code.
68.23. If the software created for the Project uses software of copyright holders or third parties that is integrated into or associated with the custom-made software, its transfer to the Buyer does not limit the Provider's right to further develop, improve, distribute, or perform other necessary actions with the developed software or prepared design documents without separate consent from the Buyer.
68.24. Along with the software, as defined by the Law on Copyright and Related Rights of the Republic of Lithuania, the source code is also transferred to the Buyer. The moral rights of the author of the software may not be exercised in a manner that restricts the property rights of the copyright holder, including the right to adapt, modify, and distribute these works freely. These rights are transferred and granted in the territory of the Republic of Lithuania and EU countries for an indefinite period.
68.25. The Provider shall transfer to the Buyer the System software developed during the Project and its source code or upon the date of acceptance of the services of individual components of the System.
68.26. The Provider shall not disclose any information related to the provision of services to third parties without the written permission of the Buyer or as required by law.

[bookmark: _Ref182467288][bookmark: _Toc144274568][bookmark: _Hlk146797615][bookmark: _Toc352234921][bookmark: _Toc352235612][bookmark: _Toc352235973][bookmark: _Toc187146699]Requirements for warranty
The Provider will be obliged to ensure warranty maintenance of the System being developed and the installed licensed software.
The Provider during warranty is responsible for incidents that are directly caused by the functionality that was created during this service provision.
The term of warranty maintenance will be 12 months from the date of signing the final act of delivery-acceptance act and transfer of services.
Warranty service must be provided for:
68.27. Functionality of the created software.
68.28. Standard licensed software configuration.
68.29. Functionality of integration interfaces with external systems.
68.30. Configuration of the production (PROD) environment and the test (TEST) environment.
68.31. All the submitted documentation.
The Buyer must be provided with software tools for monitoring the progress of recording errors and their elimination.
During the warranty service, the Provider will have to provide general system maintenance services that ensure the correct operation of the system:
68.32. Recording of system errors or inaccuracies.
68.33. Correction, testing, installation of system errors or inaccuracies, and submission of the source texts of the updated software tools to the Buyer.
68.34. Adjustment of system documentation according to the corrections made.
68.35. Providing advice on the developed software on warranty issues.
The Provider shall ensure that warranty maintenance services are available 24 hours a day, 7 days a week, including weekends and public holidays.
In the document of the warranty maintenance procedure, the Provider shall describe in detail the conditions of warranty service:
68.36. Reaction time to the problem:
68.36.1. For critical issues:
68.36.1.1. For critical issues, the Provider must react within 1 hour of receiving the notification, regardless of whether it is during working hours, non-working hours, weekends, or holidays.
68.36.1.2. Critical issues must be resolved, and the system restored to normal operation within 2 hours from the receipt of the notification.
68.36.1.3. If the critical issue cannot be resolved within the specified time, the Provider must immediately inform the Buyer, explaining the reasons and providing an updated estimated time for resolution.
68.36.2. For non-critical issues:
68.36.2.1. For non-critical issues reported during the Buyer's working hours, the Provider must react within 2 hours.
68.36.2.2. Non-critical issues reported outside of working hours will be acknowledged at the start of the next business day.
68.36.2.3. Non-critical issues must be resolved within 2 working days from receipt of the notification.
68.37. Telephone and e-mail consultations ("Hot Line") must be provided on weekdays during the officially approved business hours of the Buyer.
68.38. The Provider must establish an on-call support team capable of handling critical issues that occur outside the Buyer's standard working hours.
68.39. After making changes/corrections, an update of the source texts of the systems and submission to the Buyer for assessment must be carried out.
68.40. Before the Buyer accepts the system for production operation, the Provider must provide and coordinate the document of the warranty maintenance procedure.
For the duration of the warranty, issue severity will be classified as:
68.41. Critical issue:
68.41.1. A problem that causes a complete system outage or failure of critical functionalities, severely impacting the Buyer's operations and requiring immediate attention.
68.41.2. Examples include system crashes, data corruption, security breaches, or any issue preventing users from performing essential tasks.
68.42. Non-critical issue:
68.42.1. A problem that causes minor disruptions or inconveniences but does not halt operations or critical functionalities.
68.42.2. Examples include cosmetic errors, minor bugs, or issues with workaround solutions.

[bookmark: _Toc187146700]Requirements for project management
The Provider must ensure that all communication during the Project is conducted in Lithuanian. If experts from foreign countries are involved, the Provider must provide translation services into Lithuanian at its own expense.
The Provider must communicate and coordinate exclusively with the Buyer regarding all aspects for the project. All interactions with project partners and other interested parties shall be conducted through the Buyer. This includes maintaining open lines of communication and collaboration with the Buyer throughout the project duration.
The Provider shall regularly inform the Buyer about the progress of the Services and, upon the Buyer's request, prepare and present results at various stages of service provision.
The Provider must submit and agree with the Buyer on the Regulation of Service Provision, which should detail the stages of the provision of services and their results (presentations), a calendar schedule for the execution of phases corresponding to the detailed deadlines specified by the Buyer, describe communication and risk management measures and the procedure for combining documents.
Interim reports on the provision of Services must be submitted to the Buyer within 5 working days from the end of the reporting period.
[bookmark: _Toc182492686][bookmark: _Toc182492687][bookmark: _Toc182492688][bookmark: _Toc182492689][bookmark: _Toc182492690][bookmark: _Toc182492691][bookmark: _Toc182492692][bookmark: _Toc182492693][bookmark: _Toc182492694][bookmark: _Toc182492695][bookmark: _Toc182492696][bookmark: _Toc182492697][bookmark: _Toc182492698][bookmark: _Toc182492699]The Provider must continue to cooperate directly with the Buyer, the Project partners, and other interested parties throughout the project, ensuring all stakeholders are engaged and informed.

[bookmark: _Toc180508251][bookmark: _Toc187146701]SPECIFIC REQUIREMENTS FOR THE PROVISION OF SERVICES

[bookmark: _Toc180508252][bookmark: _Toc187146702]Security requirements
[bookmark: _Toc180508253][bookmark: _Toc187146703] Requirements for data protection and information security management 
Data safety must be ensured in accordance with the Data Security Regulations of the System, the protection of personal data must be ensured on the basis the Law on Legal Protection of Personal Data of the Republic of Lithuania and Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and by which repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation).
The Provider must ensure compliance with the Law on The Management of Information Resources of the State of the Republic of Lithuania, the Law on Cybersecurity of the Republic of Lithuania, the Description of the General Requirements for Electronic Information Security, approved by Resolution No. 716 of the Government of the Republic of Lithuania of 24 July 2013 "On the Description of general requirements for electronic information security, Description of the guidelines for the content of security documents T-29 Description of organizational and technical cybersecurity requirements applicable to cybersecurity entities, approved by Resolution No. 818 of the Government of the Republic of Lithuania of 13 August 2018 "On the Implementation of the Law on Cybersecurity of the Republic of Lithuania", and other relevant legal requirements including government resolutions on electronic information security.
After the completion of the System Purchase activities, the data stored in the System must be protected from unauthorized access, use, alteration, disclosure, destruction or loss.
Personal data transmitted through public data transmission channels must be encrypted. 
It is forbidden to make personal identification numbers publicly available.
The system must ensure the correct management of emergency situations caused by incorrect user actions or other information system issues. Users or systems must be informed about the occurrence of such a situation and possible further actions.
Measures must be implemented to trace activities of system users through the System interface, with audited data specifics to be coordinated with the Buyer during analysis and design phases
To prevent excessive accumulation of audit information, moments for making audit records must be identified during detailed analysis in collaboration with the Buyer.
In the event of system malfunctions, appropriate notifications must be provided to users.
When designing modifications for the System, the Provider must coordinate with the Buyer on protections for specific functionalities to safeguard against various threats:
68.43. Security vulnerabilities such as unauthenticated access and software vulnerabilities must be addressed.
68.44. Unauthorized user session interception.
68.45. Unauthorised interception or insertion of data.
68.46. Insertion of harmful code, including Injection attacks and Cross-Site Scripting (XSS);
68.47. Other security breaches as listed in the Open Network Program Security Procurement (SSP) and documented by the Open Web Application Security Project (OWASP) at www.owasp.org.
Secure coding practices and standards such as those by OWASP must be adhered to in software development, ensuring no unauthorized data access or other security breaches. 
Security checks (threat simulations, source code views, etc. security checks provided for in the secure coding standards and good practice) must be carried out at each stage of software development in accordance with the methodology for the development of electronic services, approved by the Order of the Minister of Transport of the Republic of Lithuania of 7 October 2015, which sets out the requirements for intrusion resistance testing, which must be carried out from electronic ones the independent service provider of the entity carrying out the development of the services (the Provider). Security checks must be based on the security verification methods specified in generally accepted methodologies (OWASP application security verification standard, OWASP Testing Guide, Penetration Testing Execution Standard (PTES), Open-Source Security Testing Methodology Manual (OSSTMM), Information Systems Security Assessment Framework (ISSAF), SANS, NIST SP 800-30" or equivalent security verification methodologies).
The security of web services provided by the system must comply with the WS-S (Web Services Security) standards.
The Provider must use certificates provided by the Buyer to secure web services.
The Provider must immediately inform about electronic information security incidents observed in the Buyer's information technology infrastructure during the performance of the contract, inoperative or improperly functioning security measures, non-compliance with information security requirements, signs of criminal activity, information system security vulnerabilities, other important security events and, in agreement with the Buyer, take appropriate measures and actions to identify electronic measures and actions to identify the cause of the information security incidents, to avoid the associated risks.
When providing services in accordance with the requirements set out in the Agreement, the Provider shall implement appropriate organizational and technical measures to protect information from accidental or unlawful destruction, alteration, disclosure, as well as from any other unlawful processing.

[bookmark: _Toc187146704]Requirements for the application of safety legislation

The main security (both software and data) legislation that must be followed in the development of the System are:
68.48. Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons regarding the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation (GDPR)), security management standard LST ISO/IEC 27001:2017 "Information technology. Security methods. Information security management systems. Requirements", LST ISO/IEC 27002:2017 "Information Technology. Security methods. Information Security Controls Practice Regulations" and ISO/IEC 27701:2019 "Security Methods – ISO/IEC 27001 and ISO/IEC 27002 Supplement to Privacy Management – Requirements and Guidelines".
68.49. Law on Legal Protection of Personal Data of the Republic of Lithuania.
68.50. Law on Cybersecurity of the Republic of Lithuania.
68.51. Description of organizational and technical cybersecurity requirements applicable to cybersecurity entities, approved by Resolution No. 818 of the Government of the Republic of Lithuania of 13 August 2018 "On the Implementation of the Law on Cybersecurity of the Republic of Lithuania.
68.52. Requirements for electronic information security of information systems, approved by Order No V-941 of the Minister of National Defense of the Republic of Lithuania of 4 December 2020 "On the approval of the Methodology for Conformity Assessment of Information Technology Security";
68.53. Description of the general requirements for electronic information security, approved by Resolution No. 716 of the Government of the Republic of Lithuania of 24 July 2013 "On the approval of the Description of the General Requirements for Electronic Information Security, the Description of the Guidelines on the Content of Security Documents and the Assessment of the Importance of Electronic Information Constituting the State Information Resources and the Description of the Guidelines for the Classification of State Information Systems, Registers and Other Information Systems";
68.54. Recommendations of data reporting formats and standards approved by order No T-36 of 25 March 2013 of the Director of the Information Society Development Committee under the Ministry of Transport and Communications "On the approval of recommendations for data reporting formats and standards".
The Provider will be required to carry out a system conformity assessment in accordance with the above-mentioned legislation and submit a report on such an assessment, which must be agreed with the RC. The conformity assessment shall be carried out no later than the start of the test operation of the System.

[bookmark: _Toc187146705]Data security requirements for the provision of services
Security of development and maintenance of information resources (secure coding, etc. must be ensured as required by the Lithuanian standards LST EN ISO/IEC 27001 and LST EN ISO/IEC 27002LST ES ISO/IEC 27002.
The security requirements set out in the data security regulations of the registers and information systems managed by the Buyer, documents implementing the security policy, the description of the procedure for managing cyber and electronic information security incidents and other legal acts (and in cases where such requirements change or arise after the signing of the public contract of sale).
Data security must be ensured by:
68.55. ensuring the integrity, availability and confidentiality of data.
68.56. recording the actions performed by the System users with the data, including the search and revision of the data (the identified group of System users must be required to enter the reason and/or legal basis for the actions performed in the system).
68.57. creating tools enabling the System Administrator to verify the actions of system users.
68.58. for work with components, the System users are divided into groups according to the nature of the data processing, with some of them being given special rights (roles) to perform certain processing activities. Descriptions of the groups and roles of system users must be drawn up at the analytical and design stage.
68.59. the information stored may not be deleted by any other means or under any circumstances other than those provided for at the analytical and design stages).
68.60. The provider must match the file formats that are allowed to be uploaded to the System and coordinate them with the Client (e.g. the attachment of potentially unsafe ones that can automatically launch (E.g., it must not be allowed to pin potentially unsafe ones that can automatically launch). Self-executive files).

[bookmark: _Toc187146706]Requirements for the security of user management
The system must automatically terminate a user's work session after a period of inactivity defined by parameters and inform the user of the reason for the disconnection with a message. The system administrator must be able to change the value of the inactivity period setting.
The system usernames, passwords, and other personal data that are subject to data protection laws must be stored with proper enforcement of access control and information encryption.
The system must be able to divide users into separate roles with different rights of access to individual system functions. A system user shall be able to view and modify only the information and use only the functions that are defined by their access rights. 
According to the requests made by a system user, only the data that they have the right to view must be displayed.
If the authentication method selected is "System Utilities", users must be able to initiate the procedure for changing their passwords.
It must be possible to:
68.61.  Set the minimum required number of characters for the login password.
68.62.  Change the value of the minimum number of characters required for the password. 
It must be possible to set and change the complexity requirements of login passwords for different groups of users. For example, a user's password must consist of at least 12 characters, including at least 2 numbers and at least 1 capital letter; an administrator's password must consist of at least 16 characters, including at least 2 numbers and at least 1 capital letter. 
The system must not allow the reuse of a user's previous six passwords.
The system must prevent passwords from being easily guessed. 
The system must not display the password as it is being entered.
[bookmark: _Toc182492707][bookmark: _Toc182492708][bookmark: _Toc187146707]Audit requirements
The use of all system components (user actions) and their operations must be audited.
An audit record-keeping component must be implemented, which:
68.63. Receives and stores data on the operation and use of the system.
68.64. Provides the ability to analyze audit records (search, filtering by various parameters). The required analytical actions with audit records must be identified and agreed upon with the Buyer during the analysis and design stages.
68.65. Protects log entries from unauthorized or unintentional alteration and deletion.
68.66. Performs removal and archiving of audit records in accordance with established rules, which must be agreed upon during the analysis and design stage.
68.67. Allows the export of selected audit entries to a standard file format, such as CSV or an equivalent file.
The system must allow users with appropriate permissions to review audit records to the extent defined during the detailed analysis and design stage.
The system must audit and store information (audit records) during the following events:
68.68. User authentication events, including login and logout sessions.
68.69. Searches performed and the search criteria (phrases) used.
68.70. Changes to system parameters or settings.
68.71. Modifications to data entities, including updating, inserting, and deleting data.
68.72. Viewing of data entities.
When storing audit records in the database, the following information must be stored:
68.73. Who performed the action (user).
68.74. When the action was performed (date and time).
68.75. What data was viewed.
68.76. What data was updated.
68.77. What data was inserted.
68.78. IP address of the user.
68.79. What data was deleted.
68.80. What search phrases were used.
68.81. Other information identified during the analysis and design phases.
Data sent to or received from internal and external systems through integration interfaces must be audited, retaining the following information:
68.82. From which system, register, or database the data was obtained.
68.83. To which system, register, or database the data was sent.
68.84. Date and time of data receipt or sending.
68.85. The data sent or received (if there is a need for this).
68.86. Other information identified during the detailed analysis and design phase.

[bookmark: _Toc187146708]Requirements for risk, threat and vulnerability management

The system must include risk, threat, and vulnerability management:
68.87. The Provider must follow recognized methodologies for the secure development of software, such as ISO/IEC 27034-1 or equivalent.
68.88. The Provider must ensure that all employees involved in the development of the software are familiar with methodologies for secure software development.
68.89. The Provider must provide a list of all third-party components used in the system.
68.90. The Provider must take appropriate action (i.e., reasonable effort) to ensure that third-party components meet the client's security requirements.
During the acceptance testing phase, pilot phase, or any other agreed-upon time, the provider shall provide all necessary conditions for client representatives who will conduct penetration testing. If necessary, the provider must perform configuration or programming work required to test the security of the system in various usage scenarios. The provider is not obligated to supply any software or hardware to run these tests.
The provider must carry out the necessary system programming and/or configuration work, considering the results of the penetration tests conducted by the client's representatives, to eliminate all identified significant security vulnerabilities before the system is put into operation.

[bookmark: _Toc180508259][bookmark: _Toc187146709]Requirements relating to national security
The Provider must ensure that the services offered comply with the requirements specified in the "Description of the Organizational and Technical Cybersecurity Requirements Applicable to Cybersecurity Entities," approved by Resolution No. 818 of the Government of the Republic of Lithuania dated August 13, 2018, "On the Implementation of the Law on Cybersecurity of the Republic of Lithuania“.
The Provider must sign an agreement on the processing of personal data as set out in Article 28(3) of Regulation (EU) 2016/679 (General Data Protection Regulation), which must determine the subject matter and duration of the processing of personal data, the nature and purpose of the data processing, the type of personal data and the categories of data subjects, as well as the obligations and rights of the Client.
The Provider is responsible for complying with the requirements of the occupational safety and health legislation in force in the Republic of Lithuania and other documents regulating occupational safety and health at work.

[bookmark: _Toc187146710]Other safety requirements

Management of security patches and updates:
68.91. The Provider must use the latest stable versions of the software and its patches/fixes for the development of the system. During the installation of the system into the production environment, it must be ensured that the system uses the latest stable versions of the software, if this does not change the essential principles of the system's architecture and functionality as defined at the design stage. Versions of software components that are in the testing stage or have been officially announced by the software manufacturer as no longer supported, improved, or developed from a certain date (end-of-life products) must not be used.
362. Prevention of unauthorized access:
362.1. Any unauthorized or undocumented remote or local access/accounts, or any secret (undocumented) functionality that may compromise the security of the system, is prohibited.
363. Secure configuration:
363.1. The Provider must provide detailed instructions for configuring the security of the system and platform (operating system, database management system, middleware);
363.2. The Provider must provide a list of platform components, system services, and ports necessary for the functioning of the system. All components that are not necessary for the system's functionality must be deactivated before the system begins operation.
364. Network architecture:
364.1. Data flows between different levels must be documented, indicating the ports and protocols required for communication, and must be limited by firewalls.
364.2. The external portal of the system must be in a network segment separate from the internal subsystems of the system.
[bookmark: _Toc180508260][bookmark: _Toc187146711]ACCESSORIES 
Annex 1. [bookmark: _Toc180508261] Description of the procedure for managing changes in registers and information systems maintained by the State Enterprise Centre of Registers at all stages of the life cycle.
Annex 2. [bookmark: _Ref185586616]Patient summary structure
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paciento_suvestines_struktura_v.0.21 (2).xlsx
REIKALINGI_PAKEITIMAI

		Eil. Nr.		Grupės ID		LT suvestinės duomenų grupė		EU suvestinės duomenų grupė		Pakeitimo įvardinimas		Pakeitimo detalizacija		Neužbaigta analizė?		XML keitimas?		Preliminarios apimtys		Pastabos

		1								Įgyvendinti, kad suvestinės informacija būtų ne iš naujo surenkama, o atnaujinima, atsižvelgiant į paskutinio generavimo / atnaujinimo datą.		Inicijavus suvestinės atnaujinimą turi būti:
1) Surenkami nauji resursai, kurie buvo sukurti vėliau, nei paskutinis suvestinės atnaujinimas.
2) Pašalinami tie resursai, kurie buvo panaikinti vėliau, nei paskutinis suvestinės atnaujinimas.
3) Pakeičiami tie resursai, kurie buvo pakeisti vėliau, nei paskutinis suvestinės atnaujinimas.		Bus daroma vėlesniame etape		Nėra				Klausimas, ar  atnaujinimas neužtruks ilgiau, nei naujas visų susijusių resursų surinkimas.

		2								Įgyvendinti automatinį pacientų suvestinės atnaujinimą ir atsieti papildomos informacijos paciento suvestinėje įvedimo / koregavimo funkcionalumą nuo paciento suvestinės atnaujinimo funkcionalumo.		1) Turi būti įdiegtas automatinio pacientų suvestinės atnaujinimo mechanizmas nurodytu periodiškumu.
2) Paciento suvestinės atnaujinimasi turi būti galimas "background" režimu (ne tik inicijuojant iš suvestinės peržiūros Specialisto portale, bet ir, pvz., inicijuojant tai per WS'ą).
3) Specialisto portale turi būti galimybė peržiūrėti / atnaujinti gydytojo įvedamą paciento suvestinės informaciją be automatiškai generuojamų suvestinės duomenų atnaujinimo (sprendžiant pagal norus / lūkesčius naujam Paciento suvestinės funkcionalumui, tai gali ilgai užtrukti).
4) Specialistas turi galėti, esant reikalui, inicijuoti paciento suvestinės automatiškai generuojamų duomenų atnaujinimą.		Bus daroma vėlesniame etape		Nėra

		3								Sutvarkyti dabartinį paciento suvestinės aprašymą (dokumentaciją) ir pavyzdinį XML failą		1) Ištaisyti esamas klaidas dokumentacijoje ir XML pavyzdyje.
2) Atnaujinti su Paciento suvestinės resursu susijusius kitus resursus, kurie parodyti suvestinės XML'e 
3) Papildyti dokumentaciją ir / ar XML pavyzdį tais duomenimis, kurie šiuo metu yra paciento suvestinėje, bet nėra dokumentuoti.		Dokumentacijos atnaujinimas bus vėlesniame etape		Padaryta		???		Ar tai įeina į XML paruošimo darbus?

		4								Įgyvendinti paciento suvestinės PDF failo generavimą		Į paciento suvestinės PDF failą turi patekti visi suvestinėje esantys paciento duomenys.		Bus daroma vėlesniame etape		Nėra				Nuoroda iš LT suvestinės į PDF failą nebus saugoma - planujama, kad PDF failą bus galima sugeneruoti atskiru kreipiniu į ESPBI per tam tikrą integracinį tašką.

		5		01		Paciento duomenys		Patient Information		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		6		24		Kontaktiniai asmenys		Contact Persons		Sukurti naują "section", kurioje būtų nuorodos į kontaktinius asmenis		1) Sukurti naują sekciją "Kontaktiniai asmenys", kurioje būtų list'as, rodantis į kitus Patient resursus / pacientui nurodytus kontaktinius asmenis, kurioje būtų ši informacija: (1) kontktinio asmens rolė ("Role of contact person"), (2) kontaktinio asmens ryšio (giminystės ar kito) tipas ("Relationship level of contact person") ir (3) nuoroda į aitinkamo asmens Patient resursą.
2) Įgyvendinti kontaktinių asmenų surinkimą ir įrašymą į pagal ESPBI portale (ESPBI DB) nurodytus atstovavimus, saugomous ESPBI DB lentelėje "".
		Neužbaigta, XML neįtakoja		Padarytas pradinis variantas				Reikalingi XML papildymo pataisymai. 		Reikalinga papildoma analizė, kaip išrinkti kontaktinius asmenis

		7		02		Alergijos		Alerts		Pakeitimai nereikalingi		1) Papildlyti suvestinės aprašymą, pridedant papildomų atributų, kurie bus teikiami EU suvestinei, aprašymus (žr. kortelę "Alerts").
2) Peržiūrėti XML ir, jei reikia, papildlyti papildomais AllergyIntolerance atributais, kurie bus teikiami EU suvestinei (žr. kortelę "Alerts").
		Padaryta		Padarytas pradinis variantas				AllergyIntolerance resursai bus versijuojami - į suvestinę bus įtraukiama paskutinė pasirašyta AllergyIntolerance resurso versija.

		8		25		Įspėjimai		Alerts		Sukurti naują "section", kurioje būtų pateikiama įspėjimų informacija		1) Sukurti naują sekciją "Įspėjimai", kuri būtų sudaryta iš 4 sekcijų: (1) Įspėjimas apie paciento turimus navikus; (2) Įspėjimas apie pacientui taikomas ambulatorinės slaugos paslaugas namuose (ASPN); (3) Įspėjimas apie pacientui taikomą paliatyviąją slaugą; (4) Gydytojo į paciento suvestinę įvesta papildomų įspėjimų informacija. Kiekvienoje sekcijoje turėtų būti nuoroda į Observation resursą, kuriame turi būti saugoma įspėjimo informacija.
2) Įgyvendinti įspėjimo apie turimus navikus informacijos surinkimą ir įrašymą į suvestinę.
3) Įgyvendinti įspėjimo apie ambulatorinės slaugos paslaugas namuose informacijos surinkimą ir įrašymą į suvestinę.
4) Specialisto portale įgyvendinti galimybę sveikatos priežiūros specialistams įrašyti papildomus įspėjimus.		Padaryta		Padarytas pradinis variantas				Reikalingi XML papildymo pataisymai

		9		03		Skiepijimai		Vaccinations		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		10		04		Persirgtos ligos		Medical History		Atlikti suvestinės pakeitimus, atsižvelgiant į atliktus Condition resurso pakeitimus		1. Reikia peržiūrėti (ir, jei reikia, pataisyti), ar tinkami algoritmai, kurie su pacientu susietus Condition reisursus išskaido į sekcijas "Persirgtos ligos" ir "Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas" (į "Persirgtos ligos" sekciją turi pateikti tie Condition resursai, kurie turi nurodytą problemos pabaigą).
2. Reikia atllikti pakeitimus suvestinės XML'e, kad atitiktų atnaujintą Condition resursą.		Neužbaigta, įtakoja XML		Padarytas pradinis variantas				Condition resursas bus versijuojamas - į suvestinę bus įtraukiama paskutinė pasirašyta Condition resurso versija.

Ruošiant XML turi būti atsižvelgiama į planuojamus Condition resurso pakeitimus.		Reikalinga papildoma analizė, įvertinant Condition pakeitimų galimą įtaką suvestinei

		11		06		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Medical Problems		Atlikti suvestinės pakeitimus, atsižvelgiant į atliktus Condition resurso pakeitimus		1. Reikia peržiūrėti (ir, jei reikia, pataisyti), ar tinkami algoritmai, kurie su pacientu susietus Condition reisursus išskaido į sekcijas "Persirgtos ligos" ir "Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas" (į "Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas" sekciją turi pateikti tie Condition resursai, kurie neturi nurodytos problemos pabaigos).
2. Reikia atllikti pakeitimus suvestinės XML'e, kad atitiktų atnaujintą Condition resursą.		Neužbaigta, įtakoja XML		Padarytas pradinis variantas				Condition resursas bus versijuojamas - į suvestinę bus įtraukiama paskutinė pasirašyta Condition resurso versija.

Ruošiant XML turi būti atsižvelgiama į planuojamus Condition resurso pakeitimus.		Reikalinga papildoma analizė, įvertinant Condition pakeitimų galimą įtaką suvestinei

		12		07		Implantai		Implants		Perdaryti, kad implantų informacija būtų saugoma ne Observation resursuose, o Device resursuose		1) pertvarkyti paciento suvestinę, kad joje Implantų informacija būtų ne Observations resursuose, o Device resursuose.
2) išplėsti Device resursą naujais atributais.
3) perdaryti implantų duomenų įvedimą.
		Padaryta		Jau galima daryti

		13		08		Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.)		Procedures		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra				Ar tinka dabartinis skirstymas į (1) "Chirurginės procedūros per pastaruosius 6 mėn." ir (2) "Chirurginės procedūros prieš pastaruosius 6 mėnesius"?
Jei netinka ir / ar ateityje gali keistis, reikėtų naujo sisteminio parametro (pvz., JAVA "properties" faile), kuris nurodytų, kokio senumo operacijos turi patekti į kurią sekciją - tačiau tokiu atveju reikia pakeisti sekcijų pavadinimus, kad juose nefigūruotų "6 mėn.".

		14		05		Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius		Procedures		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra				Ar tinka dabartinis skirstymas į (1) "Chirurginės procedūros per pastaruosius 6 mėn." ir (2) "Chirurginės procedūros prieš pastaruosius 6 mėnesius"?
Jei netinka ir / ar ateityje gali keistis, reikėtų naujo sisteminio parametro (pvz., JAVA "properties" faile), kuris nurodytų, kokio senumo operacijos turi patekti į kurią sekciją - tačiau tokiu atveju reikia pakeisti sekcijų pavadinimus, kad juose nefigūruotų "6 mėn.".

		15		09		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		Plan of Care		Papildyti informacija iš E003 formos		1. Sekciją "Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai" papildyti rekomendacijos data (kuri būtų nustatoma į E025 / E003 formos pasirašymo datą).
2. Papildyti automatinio informacijos surinkimo mechanizmą datos nustatymu ir įrašymu į atitinkamą sekciją.
3. Papildyti automatinio informacijos surinkimo mechanizmą, kad informacijos būtų ieškoma ne tik paskutinėje patvirtintoje E025 formoje, bet ir paskutinėje patvirtintoje E003 formoje.		Padaryta		Jau galima daryti

		16		10		Nustatytas neįgalumas		Functional Status		Papildyti ASPN sistemoje nurodyta neįgalumo informacija				Neužbaigta, įtakoja XML		Bus galima daryti tik tada, kai DTS užbaigs savo darbus						Reikalinga papildoma analizė dėl ASPN'ų

		17		11		Nustatytas nedarbingumas		(nėra)		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		18		12		Nustatyti specialūs poreikiai		(nėra)		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		19		13		Medikamentų vartojimas		Medication Summary		Perdaryti paciento suvestinės sekciją "Medikamentų vartojimo istorija"		1. Šiuo metu į paciento suvestinę surenkama medikamentų vartojimo informacija už paskutinius 0,5 metų - šis laikotarpis turi būti prailgintas, įgyvendinant, kad laikotarpio trukmė būtų saugoma sisteminiame parametre (pvz., JAVA "properties" faile).
2. Reikia išskaidyti sekciją "Medikamentų vartojimo istorija" į 2 grupes (sekcijas): (1) "išrašyti medikamentai" ir (2) "Medikamentų vartojimas".
3. Į sekciją "išrašyti medikamentai" turi būti sudedamos nuorodos į galiojančius receptus, pagal kuriuos vaistai dar neįsigyti.
4. Sekciją "Medikamentų vartojimas" reikia išskaidyti į grupes pagal kiekvieną veikliąją medžiagą, kuriai atitinkamu laikotarpiu pacientui yra nors vienas medikamentų išdavimo dokumentas.
5. Kiekvienos veikliosios medžiagos grupėje turi būti ši informacija: (1) informacija apie veikliąją medžiagą, (2) nuorodos į visus išdavimo dokumentus, pagal kuriuos pacientui atitinkamu laikotarpiu buvo išduoti šios veikliosios medžiagos medikamentai, (3) vartojimo pradžia, kuri atitinka anksčiausio išdavimo datą, (4) vartojimo pabaiga, kuri atitinka vėliausio išdavimo "pakaknka iki" datą.		Neužbaigta, įtakoja XML		Padarytas pradinis variantas				Kaip daryti su galiojančiais daugkartiniais receptais, pagal kuriuos jau yra išdavimų? Ar juos įtraukti į (1) grupę, (2) grupę ar į abi grupes?

Pradinis XML variantas yra / bus be užsienyje atliktų išdavimų - vėliau bus papildyta šia infoermacija		Reikalinga papildoma analizė dėl vaistų išdavimų užsienyje įtraukimo į suvestinę

		20		14		Socialinė paciento istorija		Social History		Perdaryti paciento suvestinės sekciją "Socialinė paciento istorija"		1. Išlaikyti dabartinį funkcionalumą, kuris leidžia žalingus įpročius į suvestinę sveikatos priežiūros specialistui įrašyti rankiniu būdu (ir užtikrinti, kad rankiniu būdu įvesti žalingi įpročiai išliktų pergeneruojant / atnaujinant suvestinę).
2. Pakeisti "Socialinė paciento istorija" funkcinonalumą (ir observation resursų kodavimą), kad rankiniu būdu nurodant žalingą įprotį jis būtų pasirenkamas ne iš dabartinio sąrašo, o iš to sąrašo, kuris yra (bus) naudojamas "Sveikatos rizikos veiksnių vertinimas" klausimynuose.
3. Įgyvendinti, kad žalingi įpročiai būtų automatiškai surenkami ir surašomi į paciento suvestinę (atitinkamus Observation resursus) pagal pacientui atliktus "Sveikatos rizikos veiksnių vertinimas" klausimynus.
4. Įgyvendinti funkcionalumą, leidžiančius sveikatos priežiūros specialistui rankiniu būdu papildyti automatiškai sugeneruotus žalingų įpročių įrašus šia informacija: (1) žalingo įpročio periodas ir (2) želingo įpročio istorijos tekstinio aprašymas (bei užtikrinti, kad ši rankiniu būdu įvesta informacija išliktų pergeneruojant / atnaujiant suvestinę).
5. Rizikos veiksnių Observation resursus papildyti šia informacija: (1) nuoroda į rizikos veiksnių klausimyną, kurio pagrindu buvo sukurtas observation resursas; (2) Sveikatos rizikos veiksnių vertinimo metodikos pavadinimas ir (3) Sveikatos rizikos veiksnio vertinimas (apskaičiuota reikšmė).		Padaryta		Padarytas pradinis variantas				Šiuo metu nėra tekstinio socialinės istorijos aprašymo, kuris yra Mandatory EU suvestiniai - šią informaciją galės suvesti sveikatos priežiūros specialistas tiesiai į suvestinę. Jei aprašymas nebus suvestas, į EU suvestinę gali būti nukopijuotas žalingojo įpročio pavadinimas ar pan.

		21		15		Nėštumo informacija		Pregnancy History		Perdaryti paciento suvestinės sekciją "Nėštumo informacija"		1. 'Sekciją "Nėštumo informacija" papildyti duomenų struktūromis, atitinkančiomis 113-ND formos 5.5.1 ir 5.5.2 puktus ir jų papunkčius.
2. Įgyvendinti 5.5.1 automatinį sugeneravimą pagal paciento turimas 113-ND formas.
3. Įgyvendinti 5.5.2 informacijos paėmimą iš paciento naujausios 113-ND formos.
4. Panaikinti galimybę sveikatos priežiūros specialistui rankiniu būdu įrašyti nėštumo informaciją į suvestinę (pacientės nėštumo atveju sveikatos priežiūros specialistas turi užpildyti 113-ND formą, pagal kurią ši informacija bus automatiškai paimama suvestinės sugeneravimo / atnaujinimo metu.
5. Perdaryti sekciją "Nėštumo informacija", kad joje būtų EU suvestinei reikalinga informacija iš paskutinės 113-ND formos (5.5.2 dalies) bei suvestinės sugeneravimo / atnaujinimo metu metu sugeneruota informacija apie ankstesnius nėštumus (atitinkanti 113-ND formos 5.5.1 dalį).		Padaryta		Bus galima daryti tik tada, kai DTS užbaigs savo darbus				Iš XML šalinamas Observation resursas "Planuojama gimdymo data", vietoj jo atsiranda duomenų struktūra, paveldėta iš E113_ND formos.

		22		-		-		Patien Provided Data		Pakeitimai nereikalingi		Ši informacija paciento suvestinėje nėra saugoma ir ateityje neplanuojama saugoti		Padaryta		Nėra

		23		16		Fiziniai duomenys		(nėra)		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		24		17		Diagnostiniai tyrimai		Results		 Įgyvendinti automatinį kraujo grupės suradimą paciento dokumentuose ir įkėlimą į paciento suvestinę.		1. Įgyvendintni, kad kraujo grupės būtų automatiškai ieškoma šiuose paciento dokumentuose: (1) E113-TP Tyrimai ir procedūros nėštumo metu; (2) E083-1. Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininė pažyma; (3) E097-GD Gydytojo dienynas pagal paskutinį.
2. Įgyvendinti kad kraujo grupė būtų automatiškai įrašoma į paciento suvestinę iš naujausio aukščiau įvardinto dokumento.
3. Palikti dabartinį rankinio karujo grupės įrašymo funkcionalumą - papildant, kad rankiniu būdu įrašyta kraujo grupė būtų permušama kraujo grupe aukščiau įvardintame dokumente, jei dokumentas naujesnis, nei nurodyta data rankomis įrašytai kraujo grupei.
4. Kraujo grupės informaciją papildyti nuoroda į dokumentą (Composition resursą), iš kurio ji yra paimta.		Padaryta		Jau galima daryti

		25		18		ESI neregistruotos dabartinės, lėtinės ligos		(nėra)		Šalinama iš suvestinės				Padaryta		Duomenų blokas šalinamas

		26		19		ESI neregistruoti skiepijimai		(nėra)		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		27		20		ESI neregistruotos persirgtos ligos		(nėra)		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		28		21		ESI neregistruotos alergijos		(nėra)		Šalinama iš suvestinės				Padaryta		Duomenų blokas šalinamas

		29		22		Draustumas		(nėra)		Pakeitimai nereikalingi				Padaryta		Nėra

		30		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacijai		PS data		Papildyti suvestinės suvestinės tipu		Papildyti suvestinės sukūrimo / redagavimo informaciją suvestinės tipu (automatins / hibridinis).		Padaryta		Jau galima daryti





LT_SUVESTINĖ

		ESPBI paciento suvestinė (<system value="http://loinc.org"/> <code value="60591-5"/>):

		Doku-men-tuota?		Grupės Eil. Nr.		Duomenų grupė		Duomenys		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		Duomenų grupės aprašymas		Duomenų aprašymas		Pastabos		Eil. Nr.		1 lygio duomenų tipas		1 lygio duomenų kodavimo sistema		1 lygio duomenų kodas		1 lygio elementų skaičius		1 lygio duomenų detalizavimas		1 lygio duomenų Įvardinimas		2 lygio duomenų tipas		2 lygio duomenų kodavimo sistema		2 lygio duomenų kodas		2 lygio elementų skaičius		2 lygio duomenų detalizavimas		2 lygio duomenų Įvardinimas		3 lygio duomenų tipas		3 lygio duomenų kodavimo sistema		3 lygio duomenų kodas		3 lygio elementų skaičius		3 lygio duomenų detalizavimas		3 lygio duomenų Įvardinimas		4 lygio duomenų tipas		4 lygio duomenų kodavimo sistema		4 lygio duomenų kodas		4 lygio elementų skaičius		4 lygio duomenų detalizavimas		4 lygio duomenų Įvardinimas		Dsamas / naujas / naikinamas		Įvedimo tipas (automatinis, rankinis)		Naujų duomenų / duomenų pakeitimo aprašymas		Duomenų pavyzdys		Susiję nuorodos		Klausimai		Pastabos

		Taip		1		Informacija apie pacientą		Paciento ESI numeris

tc={9BAA4BE2-9973-445F-B857-1C02B31E4F02}: [Threaded comment]

Your version of Excel allows you to read this threaded comment; however, any edits to it will get removed if the file is opened in a newer version of Excel. Learn more: https://go.microsoft.com/fwlink/?linkid=870924

Comment:
    ESI - Elektroninė sveikatos istorija		1		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas ESI id iš D7. Pacientų DB.				001		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		identifier		http://esveikata.lt/Identifier/Patient/ESI				1..1				Unikalus paciento ESI numeris																										esamas		automatinis

		Taip		1		Informacija apie pacientą		Asmens kodas		0..1		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas Asmens kodas iš D7. Pacientų DB.				002		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		identifier		http://esveikata.lt/Identifier/PersonalCode				0..1				Lietuvos piliečio asmens kodas																										esamas		automatinis

		Taip		1		Informacija apie pacientą		Vardas(-ai)		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas Vardas iš D7. Pacientų DB.				003		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		name.family						0..*				Paciento vardo/pavardės duomenys -> Paciento pavardė(-ės)																										esamas		automatinis

		Taip		1		Informacija apie pacientą		Pavardė(-s)		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas Pavardė iš D7. Pacientų DB.				004		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		name.given						0..*				Paciento vardo/pavardės duomenys -> Paciento vardas(-ai)																										esamas		automatinis

		Taip		1		Informacija apie pacientą		Lytis		0..1		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas Lytis iš D7. Pacientų DB.				005		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		gender		http://esveikata.lt/classifiers/AdministrativeGender				0..1				Paciento lytis																										esamas		automatinis

		Taip		1		Informacija apie pacientą		Gimimo data		0..1		Data		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas Gimimo data iš D7. Pacientų DB.				006		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		birthDate						0..1				Paciento gimimo diena																										esamas		automatinis

		Taip		1		Informacija apie pacientą		Telefonas(-ai)		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas Telefono nr. iš D7. Pacientų DB.				007		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		telecom						0..1		<system value="phone"/>		Paciento telefono numeris																										esamas		automatinis

		Taip		1		Informacija apie pacientą		El. pašto adresas		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas El. pašto adresas iš D7. Pacientų DB.				008		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		telecom						0..1		<system value="email"/>		Paciento elektroninio pašto adresas																										esamas		automatinis

		Ne		1		Kita paciento informacija														009		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys																																						esamas		automatinis

		Taip		1		Paskutinės paciento nurodytos gyvenamosios vietos adresas		Gyvenamosios vietos adresas		0..1		Adresų registro formatas ARBA FHIR formatas				Laukas Gyvenamosios vietos adresas iš D7. Pacientų DB. Jeigu laukas Gyvenamosios vietos adresas nenurodytas, rodomas laukas Deklaruotas gyvenamosios vietos adresas iš D7. Pacientų DB, perduodami adresų registrų formatu. ARBA Laukas Užsieniečio adresas iš D7. Pacientų DB.				010		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-patient#addressIdentifier"						0..1				Lietuvoje gyvenančio paciento gyvenamosios vietos adresas		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-patient#addressIdentifier.text"										Paciento gyvenamosios vietos tekstinis adresas														esamas		automatinis

		Taip		1		Paskutinės paciento nurodytos gyvenamosios vietos adresas		Gyvenamosios vietos adresas		0..1		Adresų registro formatas ARBA FHIR formatas				Laukas Gyvenamosios vietos adresas iš D7. Pacientų DB. Jeigu laukas Gyvenamosios vietos adresas nenurodytas, rodomas laukas Deklaruotas gyvenamosios vietos adresas iš D7. Pacientų DB, perduodami adresų registrų formatu. ARBA Laukas Užsieniečio adresas iš D7. Pacientų DB.				011		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		address						0..1				Gyvenamosios vietos adresas užsienio piliečiams																										esamas		automatinis

		Taip		1		SPĮ, prie kurio asmuo prisirašęs		SPĮ, kurioje prisirašęs, pavadinimas		0..1		Tekstas		Nuoroda į sveikatos priežiūros įstaigą kataloge D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.		Laukas Pavadinimas iš D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.		XML pavyzdyje yra tik SPĮ kodas, bet ne pavadinimas		012		subject.Patient		-		-		1..1		careProvider		Paciento duomenys		careProvider						0..*		reference		Sveikatos priežiūros įstaiga, prie kurios pacientas prisirašęs		Organization										SPĮ, prie kurio asmuo prisirašęs		identifier								<system>, <value>		Sveikatos priežiūros įstaigos identifikatorius		esamas		automatinis

		Taip		1		SPĮ, prie kurio asmuo prisirašęs		SPĮ, kurioje prisirašęs, tel.nr.		0..*		Tekstas		Nuoroda į sveikatos priežiūros įstaigą kataloge D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.		Laukai Telefono nr. ir Mobilaus telefono nr. iš D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.				013		subject.Patient		-		-		1..1		careProvider		Paciento duomenys		careProvider						0..*		reference		Sveikatos priežiūros įstaiga, prie kurios pacientas prisirašęs		Organization										SPĮ, prie kurio asmuo prisirašęs		telecom								<system value="phone"/>		Įstaigos telefono numeris		esamas		automatinis

		Taip		1		SPĮ, prie kurio asmuo prisirašęs		SPĮ, kurioje prisirašęs, El. paštas		0..*		Tekstas		Nuoroda į sveikatos priežiūros įstaigą kataloge D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.		Laukas El. paštas iš D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.				014		subject.Patient		-		-		1..1		careProvider		Paciento duomenys		careProvider						0..*		reference		Sveikatos priežiūros įstaiga, prie kurios pacientas prisirašęs		Organization										SPĮ, prie kurio asmuo prisirašęs		telecom								<system value="email"/>		Įstaigos elektroninio pašto adresas		esamas		automatinis

		Taip		1		Paciento atstovai		Paciento atstovo tipas		1		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Laukas Ryšys su pacientu iš D7. Pacientų DB.				015		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		contact						0..*				Susiję asmenys		relationship		http://esveikata.lt/classifiers/RelatedPerson/Type						<code>, <display>		Paciento giminystės arba kito ryšio tipas (pvz., sutuoktinis, tėvas, mama); Classificator: related-person-type														esamas		automatinis

		Taip		1		Paciento atstovai		Asmens kodas		0..1		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Paciento atstovo laukas Asmens kodas iš D7. Pacientų DB.				016		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		contact						0..*				Susiję asmenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-patient#relatedPerson.reference								valueResource.reference		Nuoroda į susijusio asmens duomenis		Patient								identifier (http://esveikata.lt/Identifier/PersonalCode)				esamas		automatinis

		Taip		1		Paciento atstovai		Vardas(-ai)		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Paciento atstovo laukas Vardas iš D7. Pacientų DB.				017		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		contact						0..*				Susiję asmenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-patient#relatedPerson.reference								valueResource.reference		Nuoroda į susijusio asmens duomenis		Patient								name.family				esamas		automatinis

		Taip		1		Paciento atstovai		Pavardė(-s)		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Paciento atstovo laukas Pavardė iš D7. Pacientų DB.				018		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		contact						0..*				Susiję asmenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-patient#relatedPerson.reference								valueResource.reference		Nuoroda į susijusio asmens duomenis		Patient								name.given				esamas		automatinis

		Taip		1		Paciento atstovai		Telefonas(-ai)		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Paciento atstovo laukas Telefono nr. iš D7. Pacientų DB.				019		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		contact						0..*				Susiję asmenys		telecom								<system value="phone"/>		Paciento telefono numeris														esamas		automatinis

		Taip		1		Paciento atstovai		El. pašto adresas		0..*		Tekstas		Nuoroda į pacientą kataloge D7. Pacientų DB.		Paciento atstovo laukas El. pašto adresas iš D7. Pacientų DB.				020		subject.Patient		-		-		1..1				Paciento duomenys		contact						0..*				Susiję asmenys		telecom								<system value="email"/>		Paciento elektroninio pašto adresas														esamas		automatinis

		Taip		2		Alergijos		Alergijos kodas (TLK-10-AM)		1		TLK-10-AM kodo formatas		Nuoroda į paciento ESI alergijų resursą. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestas alergijas, turi būti rodomos visos alergijos;		TLK-10-AM alergijos kodas iš paciento alergijų resurso (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.6.1.1. Alergijos kodas (TLK-10-AM)). Pasirenkama iš ligų / diagnozių kodai (TLK-10-AM) klasifikatoriaus.				022		section		http://loinc.org		8658-7		0..1				Alergijos		List		http://loinc.org		8658-7		1..1				Alergijų sąrašas		AllergyIntolerance						1..*				Alergija		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-allergyintolerance#code"								<system>, <value>		Allergijos TLK-10-AM kodas ir pavadinimas. Alergijos pavadinimas nurodomas CodeableConcept.text lauke		esamas		automatinis

		Taip		2		Alergijos		Alergijos nustatymo data		0..1		Data		Nuoroda į paciento ESI alergijų resursą. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestas alergijas, turi būti rodomos visos alergijos;		Alergijos nustatymo data iš paciento alergijų resurso (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.6.1.3. Apytikslė nustatymo data)				023		section		http://loinc.org		8658-7		0..1				Alergijos		List		http://loinc.org		8658-7		1..1				Alergijų sąrašas		AllergyIntolerance						1..*				Alergija		recordedDate										Alergijos apytikslė nustatymo data		esamas		automatinis

		Taip		2		Alergijos		Alergijos aprašymas		1		Tekstas		Nuoroda į paciento ESI alergijų resursą. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestas alergijas, turi būti rodomos visos alergijos;		Alergijos aprašymas iš paciento alergijų resurso (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.6.1.4. Alergijos aprašymas)				024		section		http://loinc.org		8658-7		0..1				Alergijos		List		http://loinc.org		8658-7		1..1				Alergijų sąrašas		AllergyIntolerance						1..*				Alergija		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-allergyintolerance#description"								valueString		Alergijos aprašymas		esamas		automatinis

		Taip		2		Alergijos		Alergiją sukelianti medžiaga		0..1		Tekstas		Nuoroda į paciento ESI alergijų resursą. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestas alergijas, turi būti rodomos visos alergijos;		Alergiją sukelianti medžiaga iš paciento alergijų resurso (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.6.1. Alergiją sukelianti medžiaga)				025		section		http://loinc.org		8658-7		0..1				Alergijos		List		http://loinc.org		8658-7		1..1				Alergijų sąrašas		AllergyIntolerance						1..*				Alergija		substance								reference -> Substance		Alergiją sukelianti medžiaga		esamas		automatinis

		Taip / XML'e nerasta		3		Skiepijimai		Užkrečiamųjų ligų, nuo kurių skiepijama, pavadinimai		0..1		Tekstas		Nuoroda į paciento ESI, skiepų sąrašą. Rodomi visi paciento E063 Vakcinacijos įraše įvesti skiepai;		Užkrečiamųjų ligų, nuo kurių skiepijama, pavadinimai laisvu tekstu iš vakcinacijos įrašo (žr. E063 Vakcinacijos įrašas, laukas 6.3.1.				026		section		http://loinc.org		11369-6		0..1				Skiepijimai		List		http://loinc.org		11369-6		1..1				Skiepijimų sąrašas		Immunization						1..*				Skiepijimo duomenys		vaccinationProtocol.doseTarget.coding		http://esveikata.lt/classifiers/infectious-disease"/				1..1		<system>, <code>, <display>		Užkrečiamųjų ligų, nuo kurių skiepijama, pavadinimai		esamas		automatinis

		Taip		3		Skiepijimai		Imuninio vaistinio preparato pavadinimas		0..1		Tekstas		Nuoroda į paciento ESI, skiepų sąrašą. Rodomi visi paciento E063 Vakcinacijos įraše įvesti skiepai;		Vaisto prekinis pavadinimas (Imuninio vaistinio preparato pavadinimas) iš vakcinacijos įrašo (žr. E063 Vakcinacijos įrašas, laukas 6.3.3. Vaisto prekinis pavadinimas (Imuninio vaistinio preparato pavadinimas)).				027		section		http://loinc.org		11369-6		0..1				Skiepijimai		List		http://loinc.org		11369-6		1..1				Skiepijimų sąrašas		Immunization						1..*				Skiepijimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-immunization#vaccineMedicationPackage						1..1				Rekomenduojamo vaisto prekinis kodas ir pavadinimas (imunobiologinio preparato kodas ir pavadinimas). Nurodomas NPAKID-7 arba NPAKID identifikatorius (-iai) iš vakcinos pakuotes vaccineMedicationPackage.Medication.code lauko		esamas		automatinis

		Taip		3		Skiepijimai		Serija		0..1		Tekstas		Nuoroda į paciento ESI, skiepų sąrašą. Rodomi visi paciento E063 Vakcinacijos įraše įvesti skiepai;		Serija iš vakcinacijos įrašo (žr. E063 Vakcinacijos įrašas, laukas 6.3.14. Serija)				028		section		http://loinc.org		11369-6		0..1				Skiepijimai		List		http://loinc.org		11369-6		1..1				Skiepijimų sąrašas		Immunization						1..*				Skiepijimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-immunization#vaccineMedicationPackage						1..1				Nuoroda į vaisto pakuotę, kurioje yra duomenys apie vaistą (vakciną), kuriuo yra skiepijamas pacientas		esamas		automatinis

		Taip		3		Skiepijimai		Skiepijimo data		0..1		Data		Nuoroda į paciento ESI, skiepų sąrašą. Rodomi visi paciento E063 Vakcinacijos įraše įvesti skiepai;		Skiepijimo data iš vakcinacijos įrašo (žr. E063 Vakcinacijos įrašas, laukas 6.3.12. Skiepijimo data)				029		section		http://loinc.org		11369-6		0..1				Skiepijimai		List		http://loinc.org		11369-6		1..1				Skiepijimų sąrašas		Immunization						1..*				Skiepijimo duomenys		date						1..1				Nurodoma skiepo atlikimo pacientui data (metai, mėnuo, diena)		esamas		automatinis

		Taip		4		Persirgtos ligos		Ligos aprašymas		0..1		Tekstas		Nuoroda į paciento ESI diagnozių sąrašą. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestas diagnozes, turi būti rodomos visos paciento persirgtų ligų diagnozės; Diagnozė priskiriama grupei Persirgtos ligos, kai tenkinama bent viena iš žemiau nurodytų sąlygų: 1. Paciento ESI tokia diagnozė niekada nebuvo registruota su tipu "-" (laukai: 3.3.5.5. Tipas (+/-/0), E025; 2.3.9.1. Tipas (+/-/0), E003). 2. Naujausioje naudotojo sukurtoje paciento suvestinėje šiam TLK-10-AM diagnozės kodui nurodyta, kad tai persirgta liga.		Aprašymas iš diagnozių sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.5.4. Aprašymas)				030		section		http://loinc.org		11348-0		0..1				Persirgtos ligos		List		http://loinc.org		11348-0		1..1				Persirgtų ligų diagnozės		Condition						1..*				Persirgtos ligos diagnozė		code.coding.system, code.coding.display		tlk-10-am				1..1		<system>, <code>, <display>		Diagnozės TLK-10-AM kodas  ir diagnozės pavadinimas. Diagnozės kodas TLK-10-AM ir diagnozės pavadinimas atitinka tą patį įrašą klasifikatoriuje		esamas		automatinis

		Taip		4		Persirgtos ligos		Ligos kodas (TLK-10-AM)		0..1		TLK-10-AM kodo formatas		Nuoroda į paciento ESI diagnozių sąrašą. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestas diagnozes, turi būti rodomos visos paciento persirgtų ligų diagnozės; Diagnozė priskiriama grupei Persirgtos ligos, kai tenkinama bent viena iš žemiau nurodytų sąlygų: 1. Paciento ESI tokia diagnozė niekada nebuvo registruota su tipu "-" (laukai: 3.3.5.5. Tipas (+/-/0), E025; 2.3.9.1. Tipas (+/-/0), E003). 2. Naujausioje naudotojo sukurtoje paciento suvestinėje šiam TLK-10-AM diagnozės kodui nurodyta, kad tai persirgta liga.		TLK-10-AM kodas iš diagnozių sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.5.2. TLK-10-AM kodas).				031		section		http://loinc.org		11348-0		0..1				Persirgtos ligos		List		http://loinc.org		11348-0		1..1				Persirgtų ligų diagnozės		Condition						1..*				Persirgtos ligos diagnozė		code.coding.system, code.coding.code		tlk-10-am				1..1		<system>, <code>, <display>		Diagnozės TLK-10-AM kodas  ir diagnozės pavadinimas. Diagnozės kodas TLK-10-AM ir diagnozės pavadinimas atitinka tą patį įrašą klasifikatoriuje		esamas		automatinis

		Taip		4		Persirgtos ligos		Ligos diagnozės data		0..1		Data		Nuoroda į paciento ESI diagnozių sąrašą. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestas diagnozes, turi būti rodomos visos paciento persirgtų ligų diagnozės; Diagnozė priskiriama grupei Persirgtos ligos, kai tenkinama bent viena iš žemiau nurodytų sąlygų: 1. Paciento ESI tokia diagnozė niekada nebuvo registruota su tipu "-" (laukai: 3.3.5.5. Tipas (+/-/0), E025; 2.3.9.1. Tipas (+/-/0), E003). 2. Naujausioje naudotojo sukurtoje paciento suvestinėje šiam TLK-10-AM diagnozės kodui nurodyta, kad tai persirgta liga.		Diagnozės data iš diagnozių sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.5.1. Diagnozės data).				032		section		http://loinc.org		11348-0		0..1				Persirgtos ligos		List		http://loinc.org		11348-0		1..1				Persirgtų ligų diagnozės		Condition						1..*				Persirgtos ligos diagnozė		dateAsserted						1..1				Diagnozės nustatymo pacientui data		esamas		automatinis

		Taip / XML'e nerasta		5		Chirurginės procedūros (prieš pastaruosius 6 mėnesius)		Procedūros apibūdinimas (Papildomas aprašymas)		0..1		Tekstas		Nuoroda į pacientui atliktų chirurginių procedūrų sąrašą. Surandamos visos chirurginės procedūros, kurioms laiko skirtumas tarp einamosios datos ir procedūros atlikimo datos > 6 mėnesiai. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos chirurginės procedūros, turi būti rodomi visos pacientui atliktos chirurginės procedūros;		Procedūros apibūdinimas iš chirurginių procedūrų sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.7. Papildomas aprašymas)		XML nerasta, bet galbūt analogiškai, kaip yra procedūroms per pastaruosius 6 mėnesius (type.display)?		033		section		http://loinc.org		10167-5		0..1				Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius		List		http://loinc.org		10167-5		1..1				Procedūrų sąrašas		Procedure						1..*				Chirurginė procedūra		type.coding.system type.coding.display ?		achi ?				1..1						esamas		automatinis

		Taip		5		Chirurginės procedūros (prieš pastaruosius 6 mėnesius)		Procedūros kodas ir pavadinimas (ACHI)		1		ACHI kodo formatas		Nuoroda į pacientui atliktų chirurginių procedūrų sąrašą. Surandamos visos chirurginės procedūros, kurioms laiko skirtumas tarp einamosios datos ir procedūros atlikimo datos > 6 mėnesiai. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos chirurginės procedūros, turi būti rodomi visos pacientui atliktos chirurginės procedūros;		Procedūros kodas iš chirurginių procedūrų sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.7. Procedūros kodas)				034		section		http://loinc.org		10167-5		0..1				Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius		List		http://loinc.org		10167-5		1..1				Procedūrų sąrašas		Procedure						1..*				Chirurginė procedūra		type.coding.system type.coding.code		achi				1..1		<system>, <code>		Procedūros kodas ir pavadinimas (ACHI)		esamas		automatinis

		Taip		5		Chirurginės procedūros (prieš pastaruosius 6 mėnesius)		Procedūros atlikimo data		1		Data		Nuoroda į pacientui atliktų chirurginių procedūrų sąrašą. Surandamos visos chirurginės procedūros, kurioms laiko skirtumas tarp einamosios datos ir procedūros atlikimo datos > 6 mėnesiai. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos chirurginės procedūros, turi būti rodomi visos pacientui atliktos chirurginės procedūros;		Procedūros atlikimo data iš chirurginių procedūrų sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.7. Procedūros atlikimo data)				035		section		http://loinc.org		10167-5		0..1				Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius		List		http://loinc.org		10167-5		1..1				Procedūrų sąrašas		Procedure						1..*				Chirurginė procedūra		date						1..1		<start>, <end>		Procedūros atlikimo data ir laikas		esamas		automatinis

		Taip		6		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Ligos apibūdinimas		0..1		Tekstas		Nuoroda į paciento ESI diagnozių sąrašą. Pateikiant paciento suvestinę taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos diagnozes, turi būti rodomos visos lėtinės ligos / diagnozės. Dabartinėms, lėtinėms ligoms / diagnozėms priskiriamos diagnozės, kai tenkinama bent viena iš žemiau nurodytų sąlygų: 1. Paciento ESI tokia diagnozė buvo bent vieną kartą registruota su tipu "-" (laukai: 3.3.5.5. Tipas (+/-/0), 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas; 2.3.9.1. Tipas (+/-/0), E003 Stacionaro epikrizė). 2. Naujausioje naudotojo sukurtoje paciento suvestinėje šiam TLK-10-AM diagnozės kodui nurodyta, kad tai lėtinė diagnozė.		Aprašymas iš diagnozių sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.5.4. Aprašymas)		Reikia pasitiklsinti, ar tikrai gerai identifikavau vietą XML'e		036		section		http://snomed.info/sct		27624003		0..1				Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		List		http://snomed.info/sct		27624003		1..1				Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Condition						1..*				Dabartinės/Lėtinės ligos diagnozė		code.coding.system, code.coding.display		tlk-10-am				1..1		<system>, <code>, <display>		Diagnozės TLK-10-AM kodas  ir diagnozės pavadinimas. Diagnozės kodas TLK-10-AM ir diagnozės pavadinimas atitinka tą patį įrašą klasifikatoriuje		esamas		automatinis

		Taip		6		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Ligos kodas (TLK-10-AM)		0..1		TLK-10-AM kodo formatas		Nuoroda į paciento ESI diagnozių sąrašą. Pateikiant paciento suvestinę taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos diagnozes, turi būti rodomos visos lėtinės ligos / diagnozės. Dabartinėms, lėtinėms ligoms / diagnozėms priskiriamos diagnozės, kai tenkinama bent viena iš žemiau nurodytų sąlygų: 1. Paciento ESI tokia diagnozė buvo bent vieną kartą registruota su tipu "-" (laukai: 3.3.5.5. Tipas (+/-/0), 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas; 2.3.9.1. Tipas (+/-/0), E003 Stacionaro epikrizė). 2. Naujausioje naudotojo sukurtoje paciento suvestinėje šiam TLK-10-AM diagnozės kodui nurodyta, kad tai lėtinė diagnozė.		TLK-10-AM kodas iš diagnozių sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.5.2. TLK-10-AM kodas)				037		section		http://snomed.info/sct		27624003		0..1				Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		List		http://snomed.info/sct		27624003		1..1				Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Condition						1..*				Dabartinės/Lėtinės ligos diagnozė		code.coding.system, code.coding.code		tlk-10-am				1..1		<system>, <code>, <display>		Diagnozės TLK-10-AM kodas  ir diagnozės pavadinimas. Diagnozės kodas TLK-10-AM ir diagnozės pavadinimas atitinka tą patį įrašą klasifikatoriuje		esamas		automatinis

		Taip		6		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Ligos diagnozės data		0..1		Data		Nuoroda į paciento ESI diagnozių sąrašą. Pateikiant paciento suvestinę taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos diagnozes, turi būti rodomos visos lėtinės ligos / diagnozės. Dabartinėms, lėtinėms ligoms / diagnozėms priskiriamos diagnozės, kai tenkinama bent viena iš žemiau nurodytų sąlygų: 1. Paciento ESI tokia diagnozė buvo bent vieną kartą registruota su tipu "-" (laukai: 3.3.5.5. Tipas (+/-/0), 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas; 2.3.9.1. Tipas (+/-/0), E003 Stacionaro epikrizė). 2. Naujausioje naudotojo sukurtoje paciento suvestinėje šiam TLK-10-AM diagnozės kodui nurodyta, kad tai lėtinė diagnozė.		Diagnozės data iš diagnozių sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.5.1. Diagnozės data)				038		section		http://snomed.info/sct		27624003		0..1				Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		List		http://snomed.info/sct		27624003		1..1				Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Condition						1..*				Dabartinės/Lėtinės ligos diagnozė		dateAsserted						1..1				Diagnozės nustatymo pacientui data		esamas		automatinis

		Taip		7		Implantai		Implanto / naudojamo med. Įrenginio pavadinimas		1		Tekstas				Pateikiant paciento suvestinę taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Įvedamo teksto ilgis ribojamas atsižvelgiant į duomenų saugojimo formatą: oracle VARCHAR2 duomenų tipas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: 1. suveda naudotojas, teksto įvedimo lauke leidžiama įvesti tekstinius simbolius. 2. Privaloma nurodyti Implanto / naudojamo med. Įrenginio pavadinimą arba Implanto / med. Įrenginio ID.				039		section		http://loinc.org		57080-4		0..1				Implantai		List		http://loinc.org		57080-4		1..1				Implantų sąrašas		Observation		http://loinc.org		57080-4		1..*				Implanto duomenys		valueString						1..1				Implanto / naudojamo med. Įrenginio pavadinimas		esamas		rankinis

		Taip		7		Implantai		Implanto / med. Įrenginio ID		0..1		Tekstas				Pateikiant paciento suvestinę taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Įvedamo teksto ilgis ribojamas atsižvelgiant į duomenų saugojimo formatą: oracle VARCHAR2 duomenų tipas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: 1. suveda naudotojas, teksto įvedimo lauke leidžiama įvesti tekstinius simbolius. 2. Privaloma nurodyti Implanto / naudojamo med. Įrenginio pavadinimą arba Implanto / med. Įrenginio ID.				040		section		http://loinc.org		57080-4		0..1				Implantai		List		http://loinc.org		57080-4		1..1				Implantų sąrašas		Observation		http://loinc.org		57080-4		1..*				Implanto duomenys		identifier		http://esveikata.lt/Identifier/ImplantDeviceID				0..1		<system>, <value>		Duomenis apie Implanto / med. įrenginio ID		esamas		rankinis

		Taip		7		Implantai		Naudojimo pradžios data		1		Data				Implanto naudojimo pradžios data. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: suveda naudotojas, teksto įvedimo lauke leidžiama pasirinkti tik datą.				041		section		http://loinc.org		57080-4		0..1				Implantai		List		http://loinc.org		57080-4		1..1				Implantų sąrašas		Observation		http://loinc.org		57080-4		1..*				Implanto duomenys		appliesPeriod.start						1..1		<start>, <end>		Periodo pradžios data. Patenka į periodą imtinai (jei periodo pabaigos datos nėra, yra laikoma, kad periodas tęsiasi)		esamas		rankinis

		Taip		8		Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėnesius)		Procedūros apibūdinimas (Papildomas aprašymas)		1		Tekstas		Nuoroda į pacientui atliktų chirurginių procedūrų sąrašą. Surandamos visos chirurginės procedūros, , kurioms laiko skirtumas tarp einamosios datos ir procedūros atlikimo datos <= 6 mėnesiai. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos chirurginės procedūros, turi būti rodomi visos pacientui atliktos chirurginės procedūros.		Procedūros apibūdinimas iš chirurginių procedūrų sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.7. Papildomas aprašymas)				042		section		http://loinc.org		8690-0		0..1				Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.)		List		http://loinc.org		8690-0		1..1				Procedūrų (per pastaruosius 6 mėn) sąrašas		Procedure						1..*				Chirurginė procedūra		code.system, code.display		achi				1..1		<system>, <code>, <display>		Procedūros kodas ir pavadinimas (ACHI)		esamas		automatinis										Ar neturėtų būti:  type.coding.system type.coding.display

		Taip		8		Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėnesius)		Procedūros kodas ir pavadinimas (ACHI)		1		ACHI kodo formatas		Nuoroda į pacientui atliktų chirurginių procedūrų sąrašą. Surandamos visos chirurginės procedūros, , kurioms laiko skirtumas tarp einamosios datos ir procedūros atlikimo datos <= 6 mėnesiai. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos chirurginės procedūros, turi būti rodomi visos pacientui atliktos chirurginės procedūros.		Procedūros kodas iš chirurginių procedūrų sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.7. Procedūros kodas)				043		section		http://loinc.org		8690-0		0..1				Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.)		List		http://loinc.org		8690-0		1..1				Procedūrų (per pastaruosius 6 mėn) sąrašas		Procedure						1..*				Chirurginė procedūra		code.system, code.code		achi				1..1		<system>, <code>, <display>		Procedūros kodas ir pavadinimas (ACHI)		esamas		automatinis										Ar neturėtų būti:  code.coding.system, code.coding.code

		Taip		8		Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėnesius)		Procedūros atlikimo data		1		Data		Nuoroda į pacientui atliktų chirurginių procedūrų sąrašą. Surandamos visos chirurginės procedūros, , kurioms laiko skirtumas tarp einamosios datos ir procedūros atlikimo datos <= 6 mėnesiai. Sąrašuose, kuriuose numatyta rodyti E025 arba E003 dokumente suvestos chirurginės procedūros, turi būti rodomi visos pacientui atliktos chirurginės procedūros.		Procedūros atlikimo data iš chirurginių procedūrų sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.7. Procedūros atlikimo data)				044		section		http://loinc.org		8690-0		0..1				Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.)		List		http://loinc.org		8690-0		1..1				Procedūrų (per pastaruosius 6 mėn) sąrašas		Procedure						1..*				Chirurginė procedūra		date						1..1		<start>, <end>		Procedūros atlikimo data ir laikas		esamas		automatinis

		Taip		9		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		1		Tekstas				Rekomendacijos ambulatorinei priežiūrai iš naujausio E025 dokumento skyriaus Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijų sąrašo (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.8.2. Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos (aprašymas)).				045		section		http://loinc.org		39223-3		0..1				Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		Observation		http://loinc.org		39223-3		1..1				Rekomendacijos (aprašymas)																										esamas		automatinis

		Taip		10		Nustatytas neįgalumas		Nustatyto neįgalumo apibūdinimas		0..1		Tekstas				Pateikiama nuoroda į pacientui priskirtą Observation resursą. Resurso saugomų duomenų aprašymas pateikiamas skyriuje D7.3.		DOC nurodytas duomenų tipas neatitinka XML 		046		section		http://snomed.info/sct		21134002		0..1				Nustatytas neįgalumas		Observation		http://snomed.info/sct		21134002		1..1				Neįgalumo duomenys		valueCodeableConcept.coding.code		http://esveikata.lt/classifiers/DisabilityLevel				1..1				Paciento neįgalumo lygis														esamas		automatinis

		Taip		10		Nustatytas neįgalumas		Neįgalumo pažymėjimo Nr.		0..1		Tekstas				Neįgalumo ir darbingumo nustatymo tarnybos informacinė sistema.				047		section		http://snomed.info/sct		21134002		0..1				Nustatytas neįgalumas		Observation		http://snomed.info/sct		21134002		1..1				Neįgalumo duomenys		identifier		http://esveikata.lt/Identifier/DisabilityCertificateNumber				0..1				Neįgalumo pažymėjimo Nr.														esamas		automatinis

		Ne		11		Nustatytas nedarbingumas		Nedarbingumo duomenys												048		section		http://snomed.info/sct		446059004		0..1				Nustatytas nedarbingumas		List		http://snomed.info/sct		446059004		1..1				Nedarbingumo lygių sąrašas		Observation		http://snomed.info/sct		446059004		1..*				Nedarbingumo duomenys		valueQuantity						1..1				Paciento darbingumo lygis procentais		esamas		automatinis

		Ne		11		Nustatytas nedarbingumas		Nedarbingumo duomenys		1..*										049		section		http://snomed.info/sct		446059004		0..1				Nustatytas nedarbingumas		List		http://snomed.info/sct		446059004		1..1				Nedarbingumo lygių sąrašas		Observation		http://snomed.info/sct		446059004		1..*				Nedarbingumo duomenys		interpretation		http://esveikata.lt/classifiers/WorkDisabilityReason				0..1				Paciento darbingumo lygio nustatymo priežastis		esamas		automatinis

		Ne		11		Nustatytas nedarbingumas		Nedarbingumo duomenys		1..*										050		section		http://snomed.info/sct		446059004		0..1				Nustatytas nedarbingumas		List		http://snomed.info/sct		446059004		1..1				Nedarbingumo lygis		Observation		http://snomed.info/sct		446059004		1..*				Nedarbingumo duomenys		appliesPeriod						1..1				Paciento darbingumo vertinimo periodas (nuo iki)		esamas		automatinis

		Ne		12		Nustatyti specialūs poreikiai		Specialūs poreikiai		1										051		section		http://snomed.info/sct		229056002		0..1				Nustatyti specialūs poreikiai		Observation		http://snomed.info/sct		229056002		1..1				Specialūs poreikiai		valueCodeableConcept		http://esveikata.lt/classifiers/SpecialNeeds				1..1				Paciento specialieji poreikiai														esamas		automatinis

		Ne		12		Nustatyti specialūs poreikiai		Specialūs poreikiai		1										052		section		http://snomed.info/sct		229056002		0..1				Nustatyti specialūs poreikiai		Observation		http://snomed.info/sct		229056002		1..1				Specialūs poreikiai		appliesPeriod						1..1				Paciento poreikiu vertinimo periodas (nuo iki)														esamas		automatinis

		Taip		13		Medikamentų vartojimo istorija		Bendrinis vaisto pavadinimas arba ekstemporalaus vaisto veikliosios medžiagos		1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		Duomenys užpildomi automatiškai iš vaistų skyrimo, priklausomai nuo skyrimo tipo: 1. Laukas "Bendrinis pavadinimas", jei skyrimo tipas "Vaistas"; 2. Laukai "Bendrinis pavadinimas" ir "Prekinis pavadinimas",  jei skyrimo tipas "Vardinis vaistas"; 3. Laukas "Veiklioji medžiaga", jei skyrimo tipas "Ekstemporalus vaistas".				053		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*		medication.reference		Vaistų skyrimas		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-medication#medicationType"										vaistinio preparato duomenys		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip		13		Medikamentų vartojimo istorija		Veikliosios medžiagos kodas		1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		Duomenys užpildomi automatiškai iš vaistų skyrimo lauko "Veiklioji medžiaga".				054		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*				Vaistų skyrimas		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-medication#activeSubstances"										Veikliųjų medžiagų LT pavadinimų, atskirtų „/“ simboliu, sąrašas; jei VP sudaro keli komponentai, tai atskiriami "+" simboliu, pvz., "Arnica extractum+Capsicum fructescens fructus+Capsicum fructescens extractum"		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip		13		Medikamentų vartojimo istorija		Stiprumas		1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		Duomenys užpildomi automatiškai iš vaistų skyrimo lauko "Stiprumas".				055		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*				Vaistų skyrimas		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-medication#strength"										Veikliųjų medžiagų stiprumų, atskirtu „/“ simboliu, sąrašas; jei VP sudaro keli komponentai, tai jų stiprumai atskiriami "+" simboliu		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip		13		Medikamentų vartojimo istorija		Vartojimo būdas		1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		Duomenys užpildomi automatiškai iš vaistų skyrimo lauko "Vartojimo būdas".				056		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*		dosageInstruction		Vaistų skyrimas		route.coding		http://esveikata.lt/classifiers/Route				0..1				Vaisto vartojimo būdas		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip		13		Medikamentų vartojimo istorija		Vienkartė dozė		0..1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		 Duomenys užpildomi automatiškai iš vaistų skyrimo lauko "Vienkartinė dozė".				057		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*		dosageInstruction		Vaistų skyrimas		doseQuantity		http://esveikata.lt/classifiers/PharmaceuticalFormMeasureUnit				0..1		<value>, <units>, <system>, <code>		Vienkartinė dozė		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip / XML'e nerasta		13		Medikamentų vartojimo istorija		Vartojimo dažnumas		0..1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		Duomenys užpildomi automatiškai iš vaistų skyrimo lauko "Vartojimo dažnumas".				058		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*		dosageInstruction		Vaistų skyrimas		timingSchedule.repeat						0..1		 <frequency>, <duration>, <units>		Vartojimo dažnumas		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip		13		Medikamentų vartojimo istorija		Vartojimo trukmė dienomis		1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		Duomenys užpildomi automatiškai iš vaistų skyrimo lauko "Trukmė (d.)".				059		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*				Vaistų skyrimas		dispense.expectedSupplyDuration		http://hl7.org/fhir/units-of-time				1..1		<value>, <units> , <system>, <code> (privaloma nudoryti "d")		Trukmė dienomis		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip		13		Medikamentų vartojimo istorija		Vaistų vartojimo pradžios data		0..1		-		Sąrašas užpildomas duomenimis iš vaistų skyrimų, kurie į ESPBI IS pateikiami iš e. recepto posistemės. Kiekvienam sąrašo elementui taikomas žemiau nurodyti lauko privalomumo reikalavimai. Duomenų tipas nenurodomas ir atitinka e. recepto posistemėje nurodyta tipą. Detalų aprašymą žiūrėkite E. recepto techniniame projekte. Išrenkami skyrimai, kurie atitinka šiuos požymius: 1. Vaistų skyrimo yra iš aibės: "Vaistas"; "Vardinis vaistas"; "Ekstemporalus vaistas"; 2. Vaistų skyrimo statusas yra "Aktualus" ; 3. ESPBI IS yra pateiktas kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašytas E025 arba E003 medicininis dokumentas, kurių pagrindu yra išrašytas vaisto skyrimas ir šis dokumentas yra neatšauktas.		Duomenų įvedimui taikomi reikalavimai: nurodo naudotojas. Pagal nutylėjimą Specialistų portale sistema užpildo duomenis šiomis reikšmėmis: 1. Data iš ESPBI IS išsaugoto vaisto skyrimo lauko "Skyrimo data", jeigu vaistui nėra nurodytas atributas "receptinis"; 2. Data iš ESPBI IS išsaugoto lauko "Vaisto išdavimo data", jeigu vaistui nurodytas atributas "receptinis".		Reikia pasitikslinti, ar teisingai susietas dokumentacijoje nurodyti duomenys su XML pavyzdžiu		060		section		http://loinc.org		10160-0		0..1				Medikamentų vartojimo istorija		List		http://loinc.org		10160-0		1..1				Medikamentų sąrašas		MedicationPrescription						1..*				Vaistų skyrimas		dispense.validityPeriod						0..1		<start>, <end>		Recepto galiojimo laikotarpis		esamas		automatinis										Recepto struktūra paciento suvestinės pavyzdiniame XML'e neatitinka recepto resurso struktūros

		Taip		14		Socialinė paciento istorija		Žalingi įpročiai		0..*		Tekstas				Pasirenkamas iš žalingų įpročių klasifikatoriaus (žr. Žalingu įpročių klasifikatorius - addiction).				061		section		http://snomed.info/sct		32709003		0..1				Socialinė paciento istorija		List		http://snomed.info/sct		32709003		1..1				 Žalingų įpročių sąrašas		Observation		http://snomed.info/sct		32709003		1..*				Žalingo įpročio duomenys		valueCodeableConcept		http://esveikata.lt/classifiers/Addiction				0..1		<code>, <display>		Classificator: addiction		esamas		rankinis

		Taip		14		Socialinė paciento istorija		Periodas		0..*		Data				Periodas, kada pacientas turėjo žalingą įprotį.				062		section		http://snomed.info/sct		32709003		0..1				Socialinė paciento istorija		List		http://snomed.info/sct		32709003		1..1				 Žalingų įpročių sąrašas		Observation										Žalingo įpročio duomenys		appliesPeriod						0..1		<start>, <end>		Periodas, kada pacientas turėjo žalingą įprotį		esamas		rankinis

		Taip		15		Nėštumo informacija		Planuojama data "nuo - iki"		0..1		Data				Planuojama gimdymo data. Turi būti lygi arba vėlesnė už suvestinės pildymo datą.				063		section		http://loinc.org		42228-7		0..1				Nėštumo informacija		Observation		http://loinc.org		11778-8		1..1				Planuojama gimdymo data		valuePeriod						1..1				Planuojamos gimdymo datos periodas 		start						1..1				Periodo pradžios data. Patenka į periodą imtinai.		esamas		automatinis

		Taip		15		Nėštumo informacija		Planuojama data "nuo - iki"		0..1		Data				Planuojama gimdymo data. Turi būti lygi arba vėlesnė už suvestinės pildymo datą.				064		section		http://loinc.org		42228-7		0..1				Nėštumo informacija		Observation		http://loinc.org		11778-8		1..1				Planuojama gimdymo data		valuePeriod						1..1				Planuojamos gimdymo datos periodas 		end						0..1				Periodo pabaigos data. Jeigu datos nėra yra laikoma, kad periodas tęsiasi (nėra pasibaigęs).		esamas		automatinis										XML'e klaidingai nurodyta, kad "end" elementų skaičius 0..0

		Taip		16		Fiziniai duomenys		Kraujospūdis (sistolinis)		0..1		Sveikasis skaičius		Fiziniai duomenys imami iš naujausio E025 arba E003 dokumento.		Kraujospūdis (sistolinis) iš E025 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas objektyviai (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.2.1. Kraujospūdis sistolinis) arba iš E003 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas (atvykus) (žr. E003 Stacionaro epikrizė, laukas 2.3.6.1. Kraujospūdis sistolinis).				065		section		http://loinc.org		8716-3		0..1				Fiziniai duomenys		Observation		http://loinc.org		8716-3		1..1				Būklės įvertinimas (objektyviai)		Observation		http://loinc.org		55284-4						Kraujo spaudimo duomenys		Observation		http://loinc.org		8480-6		0..1		valueQuantity		Sistolinis		esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Taip		16		Fiziniai duomenys		Kraujospūdis (diastolinis)		0..1		Sveikasis skaičius		Fiziniai duomenys imami iš naujausio E025 arba E003 dokumento.		Kraujospūdis (diastolinis) iš E025 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas objektyviai (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.2.2. Kraujospūdis diastolinis) arba iš E003 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas (atvykus) (žr. E003 Stacionaro epikrizė, laukas 2.3.6.2. Kraujospūdis diastolinis).				066		section		http://loinc.org		8716-3		0..1				Fiziniai duomenys		Observation		http://loinc.org		8716-3		1..1				Būklės įvertinimas (objektyviai)		Observation		http://loinc.org		55284-4						Kraujo spaudimo duomenys		Observation		http://loinc.org		8462-4		0..1		valueQuantity		Diastolinis		esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Taip / XML'e nerasta		16		Fiziniai duomenys		Kraujospūdžio nustatymo data		0..1		Data		Fiziniai duomenys imami iš naujausio E025 arba E003 dokumento.		E025 dokumento data (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas Data) arba iš E003 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas (atvykus) (žr. E003 Stacionaro epikrizė, laukas Data), priklausomai iš kurio dokumento pildomi fiziniai duomenys.		Pagal realius duomenis galima spėti, kad kraujospūdžio nustatymo datą atitinka parametras <appliesDateTime>		067		section		http://loinc.org		8716-3		0..1				Fiziniai duomenys		Observation		http://loinc.org		8716-3		1..1				Būklės įvertinimas (objektyviai)		appliesDateTime										Observation data														esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Taip		16		Fiziniai duomenys		Pulsas		0..1		Sveikasis skaičius		Fiziniai duomenys imami iš naujausio E025 arba E003 dokumento.		Pulsas iš E025 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas objektyviai (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.2.3. Pulsas) arba iš E003 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas (atvykus) (žr. E003 Stacionaro epikrizė, laukas 2.3.6.3. Pulsas).				068		section		http://loinc.org		8716-3		0..1				Fiziniai duomenys		Observation		http://loinc.org		8716-3		1..1				Būklės įvertinimas (objektyviai)		Observation		http://loinc.org		8886-4						Pulso duomenys														esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Taip		16		Fiziniai duomenys		Ūgis		0..1		Realusis skaičius, 1 skaitmuo po kablelio		Fiziniai duomenys imami iš naujausio E025 arba E003 dokumento.		Ūgis iš E025 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas objektyviai (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.2.4. Ūgis) arba iš E003 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas (atvykus) (žr. E003 Stacionaro epikrizė, laukas 2.3.6.4. Ūgis).				069		section		http://loinc.org		8716-3		0..1				Fiziniai duomenys		Observation		http://loinc.org		8716-3		1..1				Būklės įvertinimas (objektyviai)		Observation		http://loinc.org		3137-7						Ūgio duomenys														esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Taip		16		Fiziniai duomenys		Kūno masė		0..1		Realusis skaičius, 3 skaitmenys po kablelio		Fiziniai duomenys imami iš naujausio E025 arba E003 dokumento.		Kūno masė iš E025 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas objektyviai (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.2.5 Kūno masė) arba iš E003 dokumento skyriaus Būklės įvertinimas (atvykus) (žr. E003 Stacionaro epikrizė, laukas 2.3.6.5. Kūno masė).				070		section		http://loinc.org		8716-3		0..1				Fiziniai duomenys		Observation		http://loinc.org		8716-3		1..1				Būklės įvertinimas (objektyviai)		Observation		http://loinc.org		3141-9						Kūno svoris														esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Taip		17		Diagnostiniai tyrimai		Kraujo grupė		1..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Kraujo grupė iš E083-1 Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininės pažymos lauko 3.13. Kraujo grupė.		XML pavyzdyje secton įvardinta ne "Diagnostiniai tyrimai", o "Kraujo grupė"		071		section		http://snomed.info/sct		365636006		0..1				Kraujo grupė		Observation		http://snomed.info/sct		365636006		1..1		valueString		Kraujo grupės duomenys		valueString						1..1				Kraujo grupės įvardinimas														esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Taip		17		Diagnostiniai tyrimai		Nustatymo data		1..1		Data				E083-1 Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininės pažymos iš kurios imama kraujo grupė, sukūrimo data.		XML pavyzdyje secton įvardinta ne "Diagnostiniai tyrimai", o "Kraujo grupė"		072		section		http://snomed.info/sct		365636006		0..1				Kraujo grupė		Observation		http://snomed.info/sct		365636006		1..1		appliesDateTime		Kraujo grupės duomenys		appliesDateTime						1..1				Kraujo grupės nustatymo data														esamas		ir rankinis, ir automatinis?

		Ne		18		Pastabos		ESI neregistruotos dabartinės, lėtinės ligos		0..1										073		section		http://loinc.org		48767-8		0..1				Pastabos		section		http://snomed.info/sct		27624003		0..1				ESI neregistruotos dabartinės, lėtinės ligos		Observation		http://snomed.info/sct		27624003		1..1		valueString		Duomenys apie paciento elektroninėje sveikatos istorijoje neregistruotas dabartines, lėtines ligas  (diagnozės kodas, pavadinimas, nustatymo data, papildomas aprašymas)														naikinamas		rankinis

		Ne		19		Pastabos		ESI neregistruoti skiepijimai		0..1										074		section		http://loinc.org		48767-8		0..1				Pastabos		section		http://loinc.org		11369-6		0..1				ESI neregistruoti skiepijimai		Observation		http://loinc.org		11369-6		1..1		valueString		Duomenys apie paciento elektroninėje sveikatos istorijoje neregistruotus skiepijimus (ligos, nuo kurių skiepijama, vaistinio preparato aprašymas, skiepijimo data)														esamas		rankinis

		Ne		20		Pastabos		ESI neregistruotos persirgtos ligos		0..1										075		section		http://loinc.org		48767-8		0..1				Pastabos		section		http://loinc.org		11348-0		0..1				ESI neregistruotos persirgtos ligos		Observation		http://loinc.org		11348-0		1..1		valueString		Duomenys apie paciento elektroninėje sveikatos istorijoje neregistruotas persirgtas ligas (diagnozės kodas, pavadinimas, nustatymo data, papildomas aprašymas)														esamas		rankinis

		Ne		21		Pastabos		ESI neregistruotos alergijos		0..1										076		section		http://loinc.org		48767-8		0..1				Pastabos		section		http://loinc.org		8658-7		0..1				ESI neregistruotos alergijos		Observation		http://loinc.org		8658-7		1..1		valueString		Duomenys apie paciento elektroninėje sveikatos istorijoje neregistruotas alergijas (alergijos kodas, pavadinimas, nustatymo data, sukelianti medžiaga)														naikinamas		rankinis

		Taip		22		Draustumas		Draustumas		0..1		Loginis				Draustumo būsena, gauta iš DPSDR (žr. D7.1. LR draudžiamųjų privalomuoju sveikatos draudimu registras). Galimos reikšmės TAIP/NE. Reikšmė TAIP reiškia, kad paciento draustumas yra galiojantis.				077		Encounter		-		-		1..1				 Atvykimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance"						1..1				Draustumo (PSDF) būsenos informacija		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance.insured"						1..1		valueBoolean ("true"/"false")		Draustumo (PSDF) būsena														esamas		automatinis								Neatitinka aprašymas ir XML?

		Ne		22		Draustumas		Draustumo (PSDF) būsena		1										078		Encounter		-		-		1..1				 Atvykimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance"						1..1				Draustumo (PSDF) būsenos informacija		http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance.insuranceAssertStatus"						0..1		valueCode (Classificator: insurance-assert-status)		Draustumo tikrinimo būsena														esamas		automatinis

		Taip		22		Draustumas		Draustumo (PSDF) būsenos tikrinimo laikas		1		Laikas, formatas YYYY-MM-DD hh:mm				Draustumo būsenos tikrinimo DPSDR laikas. Negali būti vėlesnis nei duomenų išsaugojimo ESPBI IS laikas.				079		Encounter		-		-		1..1				 Atvykimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance"						1..1				Draustumo (PSDF) būsenos informacija		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance.insuranceAssertedAt"						1..1		valueDateTime		Draustumo (PSDF) būsenos tikrinimo laikas														esamas		automatinis

		Taip		22		Draustumas		Kitas draustumo tipas		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Duomenys imami iš naujausio apsilankymo dokumento. Galimos klasifikatoriaus reikšmės: 1. Apdraustas EEE šalyje ar Šveicarijoje; 2. Kita.				080		Encounter		-		-		1..1				 Atvykimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance"						1..1				Draustumo (PSDF) būsenos informacija		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance.insuranceOtherCountry"						0..1		valueCodeableConcept (Classificator: insurance-other-country)		Paciento draustumas kitoje šalyje														esamas		automatinis

		Taip		22		Draustumas		Apdraudusioji valstybė		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Duomenys imami iš naujausio apsilankymo dokumento. Nurodoma valstybė iš klasifikatoriaus Valstybių klasifikatorius - country				081		Encounter		-		-		1..1				 Atvykimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance"						1..1				Draustumo (PSDF) būsenos informacija		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance.insuranceGivenCountry"						0..1		valueCodeableConcept (Classificator: country)		Apdraudusioji valstybė														esamas		automatinis

		Taip		22		Draustumas		Draudimo dokumentas		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Duomenys imami iš naujausio apsilankymo dokumento. Klasifikatoriaus reikšmės: 1. Europos sveikatos draudimo kortelė; 2. sertifikatas, laikinai pakeičiantis Europos sveikatos draudimo kortelę; 3. E 112 formos pažyma; 4. E 123 formos pažyma; 5. S2 formos dokumentas; 6. DA1 formos dokumentas; 7. kitas dokumentas.				082		Encounter		-		-		1..1				 Atvykimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance"						1..1				Draustumo (PSDF) būsenos informacija		DocumentReference						0..1		valueResource		Nuoroda į draudimo dokumentą		DocumentReference								masterIdentifier: <system>, <value>				esamas		automatinis

		Taip / XML'e nerasta		22		Draustumas		Draudimo dokumentas galioja iki		0..1		Data				Duomenys imami iš naujausio apsilankymo dokumento. Draudimą ir teisę gauti sveikatos priežiūros paslaugas patvirtinančio dokumento galiojimo data.				083		Encounter		-		-		1..1				 Atvykimo duomenys		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-encounter#insurance"						1..1				Draustumo (PSDF) būsenos informacija		DocumentReference						0..1		valueResource		Nuoroda į draudimo dokumentą		DocumentReference								???				esamas		automatinis

		Ne		22		Kita Encounter informacija (nesusijusi su draustumu)														084		Encounter		-		-						 Atvykimo duomenys																																						esamas		automatinis

		Taip / XML'e nerasta		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Valstybė		0..1		Triraidis valstybės kodas				Paciento gyvenamosios vietos valstybės triraidis kodas iš pacientų katalogo (žr. D7. Pacientų DB). Duomenys įkeliami pagal šias taisykles: 1. Valstybės kodas "LTU", jeigu paciento gyvenamosios vietos adresas nurodytas pagal D7. Pacientų DB lauką 18. Adresai. 2. Kitais atvejais įkeliamas valstybės kodas iš D7. Pacientų DB lauko 19. Užsieniečio adresas.		Tokios informacijos pavyzdiniame XML nėra		085		subject.Patient		???		???		???		???		(užsieniečio valstybės kodas gali būti paimtas iš paciento resurso atributo "address", jei ne užsienietis, tada visais atvejais reikšmė "LT")																																						esamas		automatinis

		Taip		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paciento duomenų santraukos sukūrimo data		1		Data ir laikas				Paciento suvestinės paruošimo data ir laikas.				086		Event		http://esveikata.lt/classifiers/EventType		11		1..1		reference		Įvykis		Provenance		http://esveikata.lt/classifiers/EventType		11		1..1				Suvestinės sukūrimo duomenys		recorded						1..1				Paciento duomenų santraukos sukūrimo data														esamas		automatinis

		Taip		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paciento duomenų santraukos autorius		1		Nuoroda (Practitioner)				Nuoroda į paciento suvestinę užpildžiusį specialistą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas. Duomenys apie gydytojo, kuriuos vienareikšmiškai galima nustatyti pagal prisijungusio naudotojo įrašą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas, užpildomi automatiškai;				088		Event		http://esveikata.lt/classifiers/EventType		11		1..1		reference		Įvykis		Provenance		http://esveikata.lt/classifiers/EventType		11		1..1				Suvestinės sukūrimo duomenys		agent						1..1		reference		Informacija apie specialistą (Practitioner), kuris atliko pakeitimus		Practitioner.name						1..1		<family>, <given>		Sveikatos priežiūros specialisto vardas ir pavardė, aprašyti sudėtine HumanName struktūra		esamas		automatinis

		Taip		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paciento duomenų santraukos tvarkytojas (atsakinga SPĮ)		1		Nuoroda (Organization)				Nuoroda į sveikatos priežiūros įstaigą kataloge D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas. Duomenys apie sveikatos priežiūros įstaigą užpildomi automatiškai pagal prisijungimo prie Specialistų portalo metu nurodytą SPĮ (suvestinę redaguojančio arba kuriančio specialisto įstaiga)				090		Event		http://esveikata.lt/classifiers/EventType		11		1..1		reference		Įvykis		Provenance		http://esveikata.lt/classifiers/EventType		11		1..1				Suvestinės sukūrimo duomenys		agent						1..1		reference		Informacija apie specialistą (Practitioner), kuris atliko pakeitimus		Practitioner.organization						1..1				Sveikatos priežiūros įstaiga		esamas		automatinis										Reikia pasitikslinti, ar teisingai nustatyta

		Taip		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data		0..1		Data ir laikas				Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data arba sukūrimo data (jeigu atnaujinimų dar nebuvo)		Ši informacija atskirai nuo kitos sukūrimo / redagavimo informacijos - reikia pasitikslinti, ar gerai susiejau		087		(Composition.)date		-		-		1..1				Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data arba sukūrimo data (jeigu atnaujinimų dar nebuvo)																																						esamas		automatinis

		Taip		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paskutinio atnaujinimo autorius		0..1		Nuoroda (Practitioner)				Nuoroda į paciento suvestinę atnaujinusį specialistą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas. Duomenys apie gydytojo, kuriuos vienareikšmiškai galima nustatyti pagal prisijungusio naudotojo įrašą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas, užpildomi automatiškai;		Ši informacija atskirai nuo kitos sukūrimo / redagavimo informacijos - reikia pasitikslinti, ar gerai susiejau		089		(Composition.)author		-		-		1..1				Paskutinio atnaujinimo autorius (SPĮ specialistas) arba suvestinę sukūręs specialistas (jeigu atnaujinimų dar nebuvo)		Practitioner						1..1				Paskutinio atnaujinimo autorius		name						1..1		<family>, <given>		Sveikatos priežiūros specialisto vardas ir pavardė, aprašyti sudėtine HumanName struktūra														esamas		automatinis

		Ne		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paskutinio atnaujinimo įstaiga		0..1		Nuoroda (Custodian)				Nuoroda į paciento suvestinę atnaujinusį specialistą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas. Duomenys apie gydytojo, kuriuos vienareikšmiškai galima nustatyti pagal prisijungusio naudotojo įrašą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas, užpildomi automatiškai;		Ši informacija atskirai nuo kitos sukūrimo / redagavimo informacijos - reikia pasitikslinti, ar gerai susiejau		089		(Composition.)custodian		-		-		1..1				Paskutinio atnaujinimo įstaiga		Organization						1..1				Paciento duomenų santraukos tvarkytojas		identifier						1..*		<system>, <value>		Sveikatos priežiūros įstaigos identifikatorius														esamas		automatinis

		Ne		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paskutinio atnaujinimo įstaiga		0..1		Nuoroda (Custodian)				Nuoroda į paciento suvestinę atnaujinusį specialistą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas. Duomenys apie gydytojo, kuriuos vienareikšmiškai galima nustatyti pagal prisijungusio naudotojo įrašą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas, užpildomi automatiškai;		Ši informacija atskirai nuo kitos sukūrimo / redagavimo informacijos - reikia pasitikslinti, ar gerai susiejau		089		(Composition.)custodian		-		-		1..1				Paskutinio atnaujinimo įstaiga		Organization						1..1				Paciento duomenų santraukos tvarkytojas		type		http://hl7.org/fhir/organization-type				1..1				Nurodomas įstaigos tipas - sveikatinimo paslaugų įstaiga arba sveikatinimo paslaugų įstaigos padalinys														esamas		automatinis

		Ne		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Paskutinio atnaujinimo įstaiga		0..1		Nuoroda (Custodian)				Nuoroda į paciento suvestinę atnaujinusį specialistą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas. Duomenys apie gydytojo, kuriuos vienareikšmiškai galima nustatyti pagal prisijungusio naudotojo įrašą kataloge D2. Sveikatinimo specialistų katalogas, užpildomi automatiškai;		Ši informacija atskirai nuo kitos sukūrimo / redagavimo informacijos - reikia pasitikslinti, ar gerai susiejau		089		(Composition.)custodian		-		-		1..1				Paskutinio atnaujinimo įstaiga		Organization						1..1				Paciento duomenų santraukos tvarkytojas		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-organization#addressIdentifier"		http://hl7.org/fhir/organization-type				1..2				Įstaigos registracijos adresas arba įstaigos ar jos padalinio veiklos adreso duomenys														esamas		automatinis

		-		23		Paciento suvestinės sukūrimo/redagavimo informacija		Suvestinės sukūrimo tipas		0..1				Svarbi su paciento sveikata susijusi informacija		Suvestinės sukūrimo tipas (automatinis / hibridinis)				091		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimai		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimas apie paciento navikus		???		???		???		1..?				Įspėjimas apie naviką		valueString						1..1				Informacija apie naviką ir naviko nustatymo data.
Informacija iš patvirtintos E090 formos		naujas		automatinis		Informacija pateikiama, jei pacientas turi patvirtintą E090 formą.						Jei yra kelios patvirtintos E090 formos, turbūt reikėtų atskiro įspėjimo dėl kiekvienos iš jų?		Neradau jokios informacijos apie E090 formą ir jos įgyvendinimą ESPBI sistemoje - galbūt ji dar tik planuojama - jei taip, paciento suvestinėje bus vieta šios inforamcijos saugojimui, bet informacija suvestinėje atsiras tik po E090 formos įgyvendinimo

		-		24		Kontaktiniai asmenys		Kontaktiniai asmenys								ESPBI portale nurodyti paciento kontaktiniai asmenys				092		section										Kontaktiniai asmenys		list										Kontaktiniai asmenys		Patiant										Kontaktinis asmuo

		-		25		Įspėjimai		Įspėjimas apie paciento navikus		0..1				Svarbi su paciento sveikata susijusi informacija		Įspėjimas apie paciento turimus navikus				091		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimai		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimas apie paciento navikus		???		???		???		1..?				Įspėjimas apie naviką		valueString						1..1				Informacija apie naviką ir naviko nustatymo data.
Informacija iš patvirtintos E090 formos		naujas		automatinis		Informacija pateikiama, jei pacientas turi patvirtintą E090 formą.						Jei yra kelios patvirtintos E090 formos, turbūt reikėtų atskiro įspėjimo dėl kiekvienos iš jų?		Neradau jokios informacijos apie E090 formą ir jos įgyvendinimą ESPBI sistemoje - galbūt ji dar tik planuojama - jei taip, paciento suvestinėje bus vieta šios inforamcijos saugojimui, bet informacija suvestinėje atsiras tik po E090 formos įgyvendinimo

		-		25		Įspėjimai		Įspėjimas apie Ambulatorinių slaugos paslaugų namuose (ASPN) poreikį		0..1				Svarbi su paciento sveikata susijusi informacija		Įspėjimas apie pacientui taikomas ambulatorinės slaugos paslaugas namuose (ASPN)				091		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimai		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimas apie ASPN		Observation		???		???		1..1				Įspėjimas apie ASPN poreikį		valueCodeableConcept						1..1				Informacija apie ASPN poreikį pagal paskutinį klausimyną		naujas		automatinis		Informacija pateikiama, jei pacientas turi užpildytą ASPN klausimyną. Galimos reikšmė (priklausomai nuo klausimyno suminių balų: (1) Ambulatorinių slaugos paslaugų namuose poreikio nėra; (2) Mažas ambulatorinės slaugos paslaugų namuose poreikis, reikalinga laikina slauga namuose; (3) Vidutinis ambulatorinių slaugos paslaugų namuose poreikis, reikalinga nenuolatinė slauga namuose; {4} Didelis ambulatorinių slaugos paslaugų namuose poreikis, reikalinga nuolatinė slauga namuose, rekomenduojama slauga stacionare.		<valueCodeableConcept>
  <coding>
    <!-- 1..1 -->
    <!-- Classificator: nursing-need-assessment -->
    <system value="http://esveikata.lt/classifiers/NursingServiceAssessmentQuestionnaire/NursingNeedResult"/>
    <code value="1"/>
    <display value="Ambulatorinių slaugos paslaugų namuose poreikio nėra"/>
  </coding>
</valueCodeableConcept>		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109928553		(1) Jei yra keli klausimynai, turbūt reikia naudoti tik paskutinį? (2) Ar reikia suvestinėje apteikti papildomą informaciją, pvz., klausimynu nustatytą balą, klausimyno datą ir kt.? (3) Ar turi būti šis įspėjimas, jei pacientui nustaytas požymis "palia		Puslapyje "ASPN paciento požymio valdymo procesas" aprašytas ASPN požymio valdymas, tačiau neaišku, kur konkrečiai šis požymis bus saugomas (jei bus saugomas) - jei bus saugomas, būtų galima jį įtraukti į suvestinę - tiek dėl ASPN poreikio, tiek ir dėl paliatyvios slaugos

		-		25		Įspėjimai		Įspėjimas apie poreikį paliatyviai slaugai		0..1				Svarbi su paciento sveikata susijusi informacija		Įspėjimas apie pacientui taikomą paliatyviąją slaugą				091		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimai		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimas apie paliatyvę slaugą		Observation		???		???		1..1				Įspėjimas apie paliatyviąją slaugą		valueString						1..1				Informacija apie poreikį paliatyviai slaugai		naujas		automatinis		Jei pacientui yra nustatytas požymis "Paliatyvus", į paciento suvestinę įrašomas atitinkamas įspėjimas		<valueString value="Nustatytas paliatyvios slaugos poreikis"/>		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=148865705		Ar užtenka  vienos galimos reikšmės, ar reikia skirtingų pranešimų, pvz., "Nustatyta paliatyvaus paciento diagnozė", "Vykdoma paliatyvi slauga" ir pan.		Puslapyje "ASPN paciento požymio valdymo procesas" aprašytas reikšmės "paliatyvus" suteikimas paciento ASPN požymiui, tačiau neaišku, kur konkrečiai šis požymis bus saugomas ir ar įspėjimą apie poreikį paliatyviai slaugai formuoti pagal paciento ASPN požymį, ar pagal "Z.51.5" diagnozę ar kt.

		-		25		Įspėjimai		Kiti įspėjimai		0..1				Svarbi su paciento sveikata susijusi informacija		Gydytojo į paciento suvestinę įvesta papildomų įspėjimų informacija				091		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Įspėjimai		section		http://snomed.info/sct		???		0..1				Kiti įspėjimai		Observation		???		???		1..1				Kiti įspėjimai		valueString						1..1				Gydytojo įvestas kitų (papildomų) įspėjimų tekstas		naujas		rankinis
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ES PS duomenų modelis

		Nr.		Duomenų tipas		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		Klasifikatoriaus komentaras		Informacija programuotojams (susiejimas su hl7 standartu)		FHIR pastaba		Value Set Excel failas priede Nr. 3

		1		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Identification		National Healthcare Patient Identifier		BASIC		National Healthcare Patient identifier (Country of Affiliation)		Required		Paciento numeris (asmens kodas) rezidavimo valstybėje. Pavyzdžiui, Jungtinės Karalystės paciento ID. 		-		TURI		Asmens kodas		Patient.identifier (PersonalCode)				-				 hl7:id 1 … * Required 		Laukas Asmens kodas iš D7. Pacientų DB.

		2		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Insurance Information		Insurance Number		EXTENDED		Insurance Number		Optional		Unikalus paciento draudimo identifikatorius jo nacionalinėje draudimo sistemoje.		-		TURI		Valstybinio socialinio draudimo numeris		Patient.identifier (Patient/DIK)				Draudžiamojo asmens  identifikacinis kodas iš draudžiamųjų privalomuoju sveikatos draudimo registro				hl7:id
	II.EPSOS 	1 … * 	R 	Patient Identifiers: Primary Patient Identifier (Regional/National Health Id), Secondary Patient Identifier (Social/Insurance Number)		-

		3		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Personal Information		Full Name		BASIC		Given Name		Mandatory		Paciento vardas. Šiame lauke gali būti daugiau nei vienas elementas.		-		TURI		Vardas		Patient.name				-				hl7:given 1 … * Mandatory		-

		4		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Personal Information		Full Name		BASIC		Family Name/ Surname		Mandatory		Paciento pavardė. Šiame lauke gali būti daugiau nei vienas elementas.		-		TURI		Pavardė		Patient.name				-				hl7:family 1 … * Mandatory 		-

		5		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Personal Information		Date of Birth		BASIC		Date of Birth		Mandatory		Paciento gimimo data. Šiame lauke gali būti tik metai, jei diena ir mėnuo negalimi.		ISO 8601		TURI		Gimimo data		Patient.birthDate				-				hl7:birthTime 1 … 1 Mandatory		Laukas Gimimo data iš D7. Pacientų DB.

		6		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Personal Information		Gender		BASIC		Gender Code		Required		Paciento lytis. Galiojanti reikšmė iš reišmių sąrašo. 		Value Set eHDSIAdministrativeGender 2020‑04‑21 18:00:00		TURI		Lytis		Patient.gender				-		Privalomas laukas. Užsakovas nurodo, kad  susiejimo problemų nebus. 5 reikšmės: vyras, moteris, hermafroditas ar neaiškios lyties, nežinoma, neapsisprendęs.		hl7:administrativeGenderCode 1 … 1 Required 		Laukas Lytis iš D7. Pacientų DB.		yra

		7		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Address		EXTENDED		Street		Optional		Gatvės pavadinimas, kur pacientas gyvena		-		TURI		Gatvė		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.streetID)				-				hl7:streetAddressLine
		0 … * 	R 	Patient's Number of Street/Patient's Number of Street		-

		8		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Address		EXTENDED		Number of Street		Optional		Namo nr., kur pacientas gyvena		-		TURI		Namo nr.		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.house)				-				hl7:streetAddressLine
		0 … * 	R 	Patient's Number of Street/Patient's Number of Street		-

		9		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Address		EXTENDED		City		Optional		Miesto pavadinimas, kur pacientas gyvena		-		TURI		Miestas		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.cityID)				-				hl7:city
		0 … 1 	R 	Patient's City		-

		10		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Address		EXTENDED		Postal Code		Optional		Pašto kodas, kur pacientas gyvena		-		TURI		Pašto kodas		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.postCode)				-				hl7:postalCode
		0 … 1 	R 	Patient's Postal Code		-

		11		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Address		EXTENDED		State or Province		Optional		Valstijos ar provincijos pavadinimas, kur pacientas gyvena		-		TURI		Savivaldybė		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.municipalityID)				-				hl7:state
		0 … 1 	R 	Patient's State or Province		-

		12		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Address		EXTENDED		Country		Optional		Valstybės pavadinimas, kur pacientas gyvena		Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		TURI		Valstybė		"LT"				-		Neprivalomas laukas. Užsakovas nurodo, kad susiejimo problemų nebus. 249 reikšmės, ISO		hl7:country
		0 … 1 	R 	Patient's Country. When used addr.country it is always bound to the eHDSICountry value set 		Numatyta reikšmė "LT"		yra

		13		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Telephone No		EXTENDED		Telephone No		Optional		Paciento telefono numeris. Pavyzdys: +45 20 7025 6161		-		TURI		Telefono nr.		Patient.telecom				-				hl7:telecom
	TEL 	1 … * 	R 	Patient’s telephone number / Patient e-mail address.		Laukas Telefono nr. iš D7. Pacientų DB.

		14		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		E-mail		EXTENDED		E-mail		Optional		Paciento el. pašto adresas 		-		TURI		El. paštas		Patient.telecom				-				hl7:telecom
	TEL 	1 … * 	R 	Patient’s telephone number / Patient e-mail address.		Laukas El. pašto adresas iš D7. Pacientų DB.

		15		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (can be repeated multiple times)		Given Name		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto vardas.		-		TURI		Sveikatos priežiūros specialisto vardas		Patient.careprovider(Practitioner/name/given)				-				hl7:given
		1 … * 	R 	Patient Contact's Given Name / Preferred HP's Given Name		-

		16		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (can be repeated multiple times)		Family Name/ Surname		-		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto pavardė.		-		TURI		Sveikatos priežiūros specialisto pavardė		Patient.careprovider(Practitioner/name/family)				-				hl7:family
		1 … * 	R 	Patient Contact's Family Name/Surname / Preferred HP's Family Name/Surname		-

		17		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC ( can be repeated multiple times)		OR Name of the Legal organization		-		Rezidavimo šalyje paciento sveikatos priežiūros paslaugų teikėjo (įstaigos) pavadinimas.		-		TURI		SPĮ pavadinimas		Patient.careprovider(Organization/name)				-				hl7:name 1 … 1 Required Organization's Name		Laukas Pavadinimas iš D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.

		18		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		Address 		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto arba SPĮ adresas. Privaloma nurodyti bent šalį.		Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		TURI		Sveikatos priežiūros įstaigos adresas		-		Paciento šeimos gydytojo įstaiga ir jos adresas
Viskas OK - dabar yra paciento resurse ši informaicja.		-		Privalomas laukas. Užsakovas nurodo, kad susiejimo problemų nebus. 249 reikšmės, ISO		hl7:country
		0 … 1 	R 	Patient's Country. When used addr.country it is always bound to the eHDSICountry value set		-		yra

		19		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		Telephone No		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto arba SPĮ telefono nr.		-		TURI		Telefono nr.		Patient.careprovider(Practitioner/telecom)				-				hl7:telecom 1 … * Required		Laukai Telefono nr. ir Mobilaus telefono nr. iš D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.

		20		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		E-mail		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto arba SPĮ el. pašto adresas		-		TURI		El. paštas		Patient.careprovider(Practitioner/telecom)				-				hl7:telecom 1 … * Required 		Laukas El. paštas iš D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas.

		21		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		Network Affiliation (*)		Optional		Europos tinklo (angl.  European Network), su kuriuo yra susijusi HP organizacija, pavyzdžiui, Europos referencijos centrų tinklas (angl. European Reference Network (ERN)), filialo pavadinimas arba interneto adresas		-		NĖRA		Nėra		-		Šiame etape praleidžiam		Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti				Šiuo metu Art-décor nėra 		-

		22		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Given Name		Required		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje vardas 		-		TURI		Paciento atstovo vardas		Patient.extension (ltnhr-patient#relatedPerson.name.given)				-				hl7:given
		1 … * 	R 	Patient Contact's Given Name / Preferred HP's Given Name		-

		23		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Family Name/ Surname		Required		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje pavardė		-		TURI		Paciento atstovo pavardė		Patient.extension (ltnhr-patient#relatedPerson.name.family)				-				hl7:family
		1 … * 	R 	Patient Contact's Family Name/Surname / Preferred HP's Family Name/Surname		-

		24		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Telephone No		Optional		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje telefono numeris 		-		TURI		Paciento atstovo telefono numeris 		Patient.contact.telecom				-				hl7:telecom
	TEL 	1 … * 	R 	Patient Contact's / Preferred HP's/Legal Organization telephone or e-mail element is required		Paciento atstovo laukas Telefono nr. iš D7. Pacientų DB.

		25		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		E-mail		Optional		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje el. paštas 		-		TURI		Paciento atstovo el. paštas 		Patient.contact.telecom				-				hl7:telecom
	TEL 	1 … * 	R 	Patient Contact's / Preferred HP's/Legal Organization telephone or e-mail element is required		Paciento atstovo laukas El. pašto adresas iš D7. Pacientų DB.

		26		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Role of person (*)		Optional		Kontaktinio asmens vaidmuo: teisėtas globėjas, artimas giminaitis, kitas asmuo, su kuriuo galima susisiekti		Value Set eHDSIRoleClass 2020‑04‑22 16:47:00		TURI		Atstovo tipas		-		Jei yra globėjai pagal įstatymą, dedam, 
Pakoreguoti, kad nedėtų vaikų kaip atstovų

Jei ESI peržiūra yra (mato visus dokumentus), tai rimtas įgaliojimas, galima dėti. Detalizuoti kitame susitikime.

Galima susivesti Emergency contact. Jei yra, nurodom šitą, jei ne - pagal įstatymą, tada pagal įgaliojimą, jei ir tų nėra, tada nieko.

Jei keli, dedam kelis.		-		Nėra kol kas atitinkančio  klasifikatoriaus.		classCode
1 … 1 	R The element identifies the type of contact.		-		yra

		27		1. PACIENTŲ DUOMENYS / PACIENTŲ IDENTIFIKACIJA  (angl. PATIENT DATA/PATIENT IDENTIFICATION)		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Relationship level (*)		Optional		Santykio su pacientu tipas (pvz.: tėvas, žmona, dukra)		Value Set eHDSIPersonalRelationship 2022‑04‑28 16:52:00 		TURI		Ryšys su pacientu		Patient.contact.relationship.type.code.value				-		Nėra kol kas atitinkančio  klasifikatoriaus.		hl7:code
	CV.EPSOS 	0 … 1 	R 	The relationship between the patient and the guardian or other contact should be recorded in the element.		Laukas Ryšys su pacientu iš D7. Pacientų DB.		yra

		28		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		ALERTS		Allergies and intolerances		BASIC		Allergy/Intolerance description		Required		Tekstinis alergijos ar netoleravimo aprašymas		-		TURI		Alergijos aprašymas iš paciento alergijų resurso
arba ESI neregistruotos alergijos aprašymas		AllergyIntolerance.note				-				hl7:text
	ED 	1 … 1 	R		Alergijos aprašymas iš paciento alergijų resurso
arba ESI neregistruotos alergijos aprašymas

		29		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		29 - 40		Allergies and intolerances				Type of propensity (*)		Optional		Polinkio tipas		Value Set eHDSIAdverseEventType 2022‑04‑28 15:15:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		AllergyIntolerance.type		Netoleravimas,                         Polinkis į nepageidaujamą reakciją; Alergija		Jei nėra kodo, turėtų būti naudojamas alergijos / netoleravimo aprašymas		Neprivalomas laukas, nėra. Užsakovas nurodo, kad kartu su plėtros projektu turėtų būti išspręsta. (Reiks ESPBI klasifikatoriaus)
Alergija medžiagai
Alergija vaistams
Vaistų netoleravimas
Alergija maistui
Maisto netoleravimas
Netoleravimas
Polinkis į nepageidaujamas reakcijas
Polinkis į vaistinių preparatų sukeltas nepageidaujamas reakcijas 
Polinkis į nepageidaujamas reakcijas į maistą
Polinkis į nepageidaujamas reakcijas į medžiagą		hl7:code
1 … 1 	R 		-		yra

		30		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				Allergy manifestation (*)		Optional		Alerginės reakcijos  pasireiškimo aprašymas. Pavyzdys: anafilaksinis šokas, angioedema (taip pat suteikiama informacija apie pastebėtos reakcijos sunkumą)		Value Set eHDSIReactionAllergy 2022‑06‑23 15:41:00		PLĖTROJE atsiras		Reakcijos tipas (tekstinis laukas)		AllergyIntolerance.code				-		Neprivalomas laukas, nėra atitinkančio  klasifikatoriaus. Užsakovas nurodo, kad kartu su plėtros projektu turėtų būti išspręsta. (Reiks ESPBI klasifikatoriaus)
Anafilaksija
Astma
Atopinis dermatitas
Bronchospazmas
Pūslinė dermatozė
Širdies ir kvėpavimo sustojimas
Konjuktyvitas
Kosulys
... (viso 29 reikšmės)		hl7:entryRelationship 0 … * Required 		TLK-10-AM alergijos kodas iš paciento alergijų resurso		yra

		31		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				Onset date		Optional		Pradžios data. Reakcijos stebėjimo data		ISO 8601		TURI		Alergijos nustatymo data		feed.entry.content.AllergyIntolerance.recordedDate        - Data ir laikas, kada AllergyIntolerance resurso pirma versija buvo sukurta.               AllergyIntolerance.reaction.onset    Data, kada buvo nustatyas alergijos pradžia.				-				hl7:effectiveTime 0 … 1 Required 		Alergijos nustatymo data iš paciento alergijų resurso

		32		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				End Date (*)		Optional		Pabaigos data. Klinikinio stebėjimo pabaiga		ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		AllergyIntolerance.lastOccurrence				Neprivalomas laukas				hl7:effectiveTime 0 … 1 Required		-

		33		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				Severity (*)		Optional		Alerginės reakcijos  pasireiškimo sunkumas		Value Set eHDSISeverity 2020‑04‑22 17:50:00 		PLĖTROJE atsiras		Pasireiškimo stiprumas (tekstinis laukas)		AllergyIntolerance.reaction.severity

				-		Neprivalomas laukas. Užsakovas nurodo, kad kol kas nėra klasifikatoriaus atitikmens. (Reiks ESPBI klasifikatoriaus)
Pavojus gyvybei
Sunkus
Vidutinio sunkumo arba sunkus
Vidutinis
Lengvas arba vidutinio sunkumo
Lengvas		hl7:entryRelationship
		0 … 1 	R 	
Severity
The contained entry describes a subjective assessment of the severity of the condition as evaluated by the clinician 		Reakcijos jautrumo būsena. Nenaudojamas laukas, bet privalomas.
Galimos reikšmės:
• allergy : Alerginės reakcijos būsena.
Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje sensitivity-type.
Reikšmė pagal nutylėjimą "allergy".		yra

		34		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				Criticality (*)		Optional		Kritiškumas. Galimų gyvybei pavojingų  reakcijų sunkumas, kai veikiama nepageidaujamą reakciją sukeliančios medžiagos		Value Set eHDSICriticality 2022‑04‑28 16:00:00 		NĖRA		Nėra		FHIR AllergyIntoleranceCriticality                     Kol kas alergijų komponente nenumatytas toks atributas		Žema rizika; Aukšta rizika; Neapibrėžta rizika.		-		Neprivalomas laukas, nėra tokio. Užsakovas nurodo, kad LT kol kas nėra klasifikatoriaus atitikmens		hl7:entryRelationship
		0 … 1 	R 	Criticality 		-		yra

		35		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				Status (*)		Optional		Dabartinė alergijos ar netoleravimo būsena		Value Set eHDSIAllergyStatus 2022‑04‑28 16:00:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		AllergyIntolerance.clinicalStatus				-		Neprivalomas laukas, nėra tokio. Užsakovas nurodo, kad LT kol kas nėra klasifikatoriaus atitikmens		hl7:entryRelationship
		0 … 1 	R 	Status of the Allergy or Intolerance 		-		yra

		36		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				Certainty (*)		Optional		Tikrumas, susijęs su reakcijos į nustatytą  medžiagą polinkiu arba galima rizika		Value Set eHDSIAllergyCertainty 2023‑05‑02 16:26:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		AllergyIntolerance.verificationStatus				-		Neprivalomas laukas, nėra tokio. Užsakovas nurodo, kad LT kol kas nėra klasifikatoriaus atitikmens		hl7:entryRelationship
		0 … 1 	R 	Certainty or Verification Status		-		yra

		37		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Allergies and intolerances				Allergen description		Required		Alergeno aprašymas. Medžiagos, galinčios sukelti atsaką, prasidedantį imuninėje sistemoje ir sukeliantį alerginę reakciją, aprašymas.		-		TURI		Susieta su Alergeno kodu.		feed.entry.content.AllergyIntolerance.substance.type.text				-				hl7:name
	PN 	0 … * 	R 	Name for the substance causing the allergy or intolerance.		Alergiją sukelianti medžiaga iš paciento alergijų resurso (žr. 3.1.2.2. E025 Ambulatorinio apsilankymo aprašymas, laukas 3.3.6.1. Alergiją sukelianti medžiaga)

		38		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Allergen code		Required		Standartizuotas kodas, atitinkantis alergeną		Value Set eHDSIActiveIngredient 2023‑01‑17 16:05:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		feed.entry.content.AllergyIntolerance.substance.type.coding.code				-		Vaisto iš katalogo nurodymas (ATC kodas)		hl7:code
	CD.EPSOS 	1 … 1 	R 	Code for the substance causing the allergy or intolerance.		code  : CodeableConcept (http://loinc.org|8658-7) 		yra

		39		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIAllergenNoDrug 2022‑06‑23 14:41:00		PLĖTROJE atsiras										Privalomas laukas, nėra. Užsakovas nurodo, kad kartu su plėtros projektu turėtų būti išspręsta. (Reiks ESPBI klasifikatoriaus ne medikamentiniams alergenams)						yra

		40		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Medical alert information (other alerts not included in allergies) (*)		EXTENDED		Healthcare alert
description (*)		Required		Medicininių perspėjimų aprašymas tekstiniu formatu: bet kokia klinikinė informacija, kurią būtina žinoti, kad nekiltų pavojus paciento gyvybei ar sveikatai.		-		Nėra		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma.				hl7:act 0 … * Required 		-

		41		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		MEDICAL HISTORY		Vaccinations		EXTENDED		Disease or agent targeted description (*)		Optional		Liga arba sukėlėjas, nuo kurio vakcinacija suteikia apsaugą		-		TURI		Užkrečiamoji liga, nuo kurios skiepijama		Immunization.vaccinationProtocol.doseTarget.text				-				hl7:name
0 … * 	R 	Name for the illness or disease that the vaccination provides protection against.		-

		42		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		41 - 62		Vaccinations				Disease or agent targeted code (*)		Optional		Standartizuotas kodas, atitinkantis ligą.		Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00		Nėra		Nėra		-				-		Į lietuvišką PS nėra įtraukta. ESPBI IS naudojami ACHI intervencijų kodai. Susiejimas : https://www.ihacpa.gov.au/resources/icd-10-am-and-achi-mapping-tables

tc={56C56130-8320-44FA-A40B-F00ED735222D}: [Threaded comment]

Your version of Excel allows you to read this threaded comment; however, any edits to it will get removed if the file is opened in a newer version of Excel. Learn more: https://go.microsoft.com/fwlink/?linkid=870924

Comment:
    Čia kažkas ne į temą įrašytą, pagal aprašymą tai siejasi su procedūromis, o ne su vakcinacija. Ligos kodus turime.		hl7:code
1 … 1 	R 	Code for the illness or disease that the vaccination provides protection against.		-		yra

		43		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Vaccine/prophylaxis  description		Required		Bendras vakcinos arba jos komponento(-ų) aprašymas		-		Nėra		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Tai nuoroda į tekstinį vakcinacijos aprašymą lietuvių kalba, kurį galima būtų sudaryti iš turimos informacijos apie vakcinaciją 				hl7:text
1 … 1 	R 
The URI given in the value attribute of the <reference> element points to an element in the narrative content that contains the complete text describing the immunization activity. 		-

		44		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Vaccination code		Optional		Vakcinos kodas		Value Set eHDSIVaccine 2023‑01‑17 16:45:00 		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Immunization.vaccineType.coding.code (vaccineMedicationPackage.Medication.code)				Neprivalomas laukas.		ESPBI IS nėra

tc={D42270AD-8C9A-44B3-B843-D38C20AB93A2}: [Threaded comment]

Your version of Excel allows you to read this threaded comment; however, any edits to it will get removed if the file is opened in a newer version of Excel. Learn more: https://go.microsoft.com/fwlink/?linkid=870924

Comment:
    Yra, turime medicationams ATC kodus.		hl7:code 1 … 1 Required 		classifiers/Identifier/NPAKID-7 arba NPAKID		yra

		45		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Vaccine medicinal product		Required		Vaistinio preparato pavadinimas		-		TURI		Imuninio vaistinio preparato pavadinimas (vaisto prekinis pavadinimas)		-				-				hl7:manufacturedProduct
		0 … 1 	R		-

		46		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Marketing Autorisation Holder (*)		Optional		Leidimo prekiauti turėtojas. Pvz.: Pfizer		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Neprivalomas laukas				hl7:manufacturerOrganization
		0 … 1 		Companies or other legal entities, including non profit-making organisations, who are granted the marketing authorization of an immunization product and are responsible for it throughout its lifetime.		-

		47		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Vaccination date		Required		Vakcinacijos atlikimo data		ISO 8601		TURI		Skiepijimo data		Composition.section.content.List .entry.item.Immunization.date.value.				-				hl7:effectiveTime
1 … 1 	R 
The effectiveTime element shall be present and should contain a time value that indicates the date of the substance administration.		-

		48		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Number in a series of vaccinations / doses (*)		Optional		Skiepo numeris skiepijimo serijoje		-		PLĖTROJE atsiras		Yra ESPBI 		-				Į PS įtraukta nėra, bet yra ESPBI. RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.				l7:entryRelationship 0 … 1 Required This optional entry relationship may be present to indicate that position of this immunization in a series of immunizations.		-

		49		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Batch/lot number (*)		Optional		Skaičių ir (arba) raidžių derinys identifikuojantis partiją		-		TURI		Serijos numeris		-				-				hl7:lotNumberText 0 … 1 A distinctive combination of numbers and/or letters which specifically identifies a batch. 		-

		50		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Administering centre (*)		Optional		Administruojančio centro arba už skiepijimą atsakingos SPĮ pavadinimas / kodas		-		PLĖTROJE atsiras		Yra ESPBI 		-				Į PS įtraukta nėra, bet yra ESPBI.  RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.				hl7:performer 0 … * Required When present, this element represents the Health Professional and centre that provided the immunization.		-

		51		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Health Professional identification (*)		Optional		Sveikatos priežiūros specialisto, atsakingo už vakcinos ar profilaktikos skyrimą, vardas ir pavardė arba kodas		-		PLĖTROJE atsiras		Yra ESPBI 		-				Į PS įtraukta nėra, bet yra ESPBI.  RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.				hl7:performer
		0 … * 	R 	When present, this element represents the Health Professional and centre that provided the immunization.		-

		52		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Country of vaccination (*)		Optional		Šalis, kurioje asmuo buvo paskiepytas		Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas		Neprivalomas laukas. Užsakovas nurodo, kad susiejimo problemų nebus. 249 reikšmės, ISO		hl7:performer 0 … * Required 		-		yra

		53		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Next vaccination date (**) 		Optional		Data, kada planuojama skiepyti/pakartoti (pvz., kita dozė)		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Neprivalomas laukas				Šiuo metu Art-décor nėra 		-

		54		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		Problem description		Required		Diagnozės pavadinimas		-		TURI		Diagnozės aprašymas		Condition.code.coding.display				-				hl7:text
0 … 1 	R		-

		55		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Problem code		Required		Diagnozės kodas		Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00		TURI		Kodas		Condition.code.coding.code				-		IllnessandDisorder – 14285 reikšmių. TLK kodai. Susiejimas : https://www.ihacpa.gov.au/resources/icd-10-am-and-achi-mapping-tables. TLK -10 (bus reikalingas map'nimas su LT naudojamu TLK-10-AM klasifikatoriumi)		hl7:value
	CD.EPSOS (extensible) 	1 … 1 	R		Diagnozės TLK-10-AM kodas		yra

		56		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProblem 2020‑04‑21 16:00:00												-						yra

		57		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIRareDisease 2023‑01‑17 16:35:00												-						yra

		58		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Onset date		Required		Diagnozės data		ISO 8601		TURI		Data		Condition.dateAsserted				-				hl7:low 1 … 1 Required Problem onset date.		-

		59		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								End Date		Required		Diagnozės pabaigos data		ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Condition.onsetPeriod.end				Privalomas laukas. Su plėtros projektu turėtų atsirasti, dabar nėra.				hl7:high 0 … * Conditional Problem end date.		-

		60		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Resolution Circumstances		Optional		Aprašoma priežastis, dėl kurios problemos statusas pasikeitė iš esamos į neaktyvų.		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Composition.section.content.List .entry.item.Condition.notes.value.				Neprivalomas laukas				hl7:text 1 … 1 Mandatory For Resolved, closed or inactive problems, it describes the reason by which the problem status changed from current to inactive.		-

		61		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Problem Status code		Optional		Problemos būsenos kodas		Value Set eHDSIStatusCode 2020‑04‑22 17:54:01		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Composition.section.content.List .entry.item.Condition.status.value.				Neprivalomas laukas		Lietuviškoje PS nėra. 1.	 Įtariama (unconfirmed | provisional | differential) 	Ši reikšmė parodo, kad problema/diagnozė yra tik įtariama.
2.	 Patvirtinta (confirmed)	Ši reikšmė parodo, kad problema/diagnozė yra patvirtinta.
3.	 Paneigta/Atmesta (refuted)	Ši reikšmė parodo, kad buvo įrodyta, kad ši problema/diagnozė neegzistuoja pas pacientą.
4.	 Įvesta per klaidą (entered-in-error)	Ši reikšmė parodo, kad ši problema/diagnozė buvo įvesta per klaidą.

 		hl7:value 1 … 1 Required 		-		yra

		62		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Health Professional related with (*)		Optional		Kaip pageidaujamas kontaktas nurodomas sveikatos priežiūros specialistas, kuris gali būti konkrečiai susijęs su problema		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti				hl7:entryRelationship
		0 … *		-

		63		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								External Resource related with (*)		Optional		Išoriniai ištekliai, kurie gali būti konkrečiai susiję su problema, pavyzdžiui, ryšys tarp retos ligos problemos ir atitinkamų gairių.		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti				hl7:reference
		0 … *			-

		64		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Medical History (*)		EXTENDED		Text (*)		Required		Gali būti pateikiama sintetinė anamnezė ir nepatvirtinti įrodymai, kuriuos gydytojai gali surinkti iš paciento, ir skaityti pasakojimo forma.		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		 
Condition.note				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma.				hl7:text 1 … 1 Mandatory  		-

		65		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		MEDICAL PROBLEMS		List of current problems/diagnosis		BASIC		Problem/Diagnosis description		Required		Problemos / diagnozės aprašymas		-		TURI		Diagnozės aprašymas		Condition.code.coding.display				-				hl7:text
	ED 	0 … 1 	R		-

		66		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Problem code		Required		Standartizuotas kodas, atitinkantis medicininę problemą / diagnozę		Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00		TURI		Diagnozė		Condition.code.coding.code				-		Privalomas laukas. Art-décor nurodoma naudoti tris Value Set rinkinius.  TLK kodai. Susiejimas : https://www.ihacpa.gov.au/resources/icd-10-am-and-achi-mapping-tables		hl7:value
	CD.EPSOS (extensible) 	1 … 1 	R 	

The <value> is the condition that was found. This element is required. While the value may be a coded or an un-coded string, the type is always a coded value (xsi:type='CD'). If coded, the code and codeSystem attributes shall be present.

The value set to be used when this template is specialized for describing adverse reaction is eHDSIReactionAllergy.

The Value Set used is eHDSIIllnessandDisorder, with the OID 1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.5.

One of the concepts from the Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProblem shall be used in the <value> element to indicate the known absence of problems, or that problems are not known		TLK-10-AM kodas		yra

		67		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProblem 2020‑04‑21 16:00:00						-						-				-		yra

		68		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIRareDisease 2023‑01‑17 16:35:00						-						-				-		yra

		69		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Onset date		Required		Diagnozės data		ISO 8601		TURI		Data		Condition.dateAsserted				-				hl7:low
		1 … 1 	R 	Problem onset date.
The element shall be present. 		-

		70		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Diagnosis assertion status (*)		Optional		Teiginys apie tikrumą, susijusį su diagnoze. Diagnostiniai ir (arba) klinikiniai būklės įrodymai.		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti				hl7:entryRelationship
	ANY	0 … 1	R		-

		71		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Health Professional related with (*)		Optional		Kaip pageidaujamas kontaktas nurodomas sveikatos priežiūros specialistas, kuris gali būti konkrečiai susijęs su problema		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti				hl7:entryRelationship
		0 … *		-

		72		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								External Resource related with (*)		Optional		Išoriniai ištekliai, kurie gali būti konkrečiai susiję su problema, pavyzdžiui, ryšys tarp retos ligos problemos ir atitinkamų gairių.		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti				hl7:reference
		0 … *		-

		73		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Medical devices		BASIC		Device and Implant description		Required		Paciento implantuoti ir išoriniai medicinos prietaisai bei įranga, nuo kurių priklauso jo sveikatos būklė		Value Set eHDSIAbsentOrUnknownDevice 2020‑04‑21 15:30:00				Imlantai / naudojami med. Įrenginiai - Pavadinimas		-				-		Privalomas laukas. Art-décor nurodoma naudoti du Value Set rinkinius.  Užsakovas nurodo, kad LT atitikmens  nėra.		hl7:text
	ED 	0 … 1 	R 	
The <text> element references the part of the section narrative, which contains the description of the device. 		-		yra

		74		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIMedicalDevice 2023‑05‑02 17:10:00		PLĖTROJE atsiras				Composition.section.content.List .entry.item.Observation.identifier.value.value										-		yra

		75		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Device unique identifier		Required		Implanto / med. įrenginio ID. 		-		TURI		Identifikacinis numeris		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.identifier.value.value				-				hl7:id
		0 … * 	R 	
The device ID is represented by the <id> element of the participant role. This element is optional, as not all device identifiers (serial numbers) may be known to the provider or patient. 		-

		76		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Implant date		Required		Implantavimo procedūros data		ISO 8601		TURI		Naudojimo pradžios data		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.appliesPeriod.start.value				-				hl7:low
		1 … 1 	R 	The lower bound of the interval represents the start date/time.		-

		77		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								End date (*)		Optional		Data, kada prietaisas buvo pašalintas iš paciento arba išorinis prietaisas nebenaudojamas; taip pat numatoma prietaiso pašalinimo data		ISO 8601		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas				hl7:high
		0 … 1 	C 	The upper bound represents the end date/time. If it is not present, the device is still used by or present in the patient. 		-

		78		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Procedures		BASIC		Procedure description		Required		Aprašomas procedūros tipas, chirurginė ar nechirurginė intervencija		-		PLĖTROJE atsiras		Atliktos intervencinės procedūros - Aprašymas		Composition.section.content.List .entry.item.Procedure.type.coding.display.value.				Užsakovas nurodo, kad ESPBI galima Procedūrų duomenis kaupti, tačiau į šiuo metu formuojamą PS  suvestinę jie nėra įtraukiami. Duomenis reiktų paimti iš ESPBI.  RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.				hl7:text
	ED 	1 … 1 	R 	Description of procedures		-

		79		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Procedure code		Required		Procedūros kodas		Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProcedure 2020‑04‑21 16:00:00				Atlikta intervencinė procedūra		Composition.section.content.List .entry.item.Procedure.type.coding.code.value.				-		Privalomas laukas. Art-décor nurodoma naudoti du Value Set rinkinius. Užsakovas nurodo, kad gali kilti susiejimo problemų. Lietuvoje naudojamas ACHI, jo susiejimo su SNOMED nėra.		hl7:code
	CE.EPSOS 	1 … 1 	R 	Procedure Id Code. This element shall be present and should contain a code describing the type of procedure.
One of the concepts from the Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProcedure shall be used in the <code> element to record that a patient didn't undergo any surgeries, or that surgeries are not known.		-		yra

		80		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIProcedure 2022‑06‑23 15:26:00																Naudojamas ACHI. Jo susiejimo su SNOMED nėra.		yra

		81		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Body site (*)		Optional		Procedūros tikslinė kūno vieta		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas				hl7:targetSiteCode 0 … * Required		-

		82		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Procedure date		Required		Procedūros atlikimo data		ISO 8601		TURI		Procedūros atlikimo data		Composition.section.content.List .entry.item.Procedure.date.start.value				-				hl7:effectiveTime
	IVL_TS 	1 … 1 	R 	IHE-PCC: Procedure Date. This element should be present, and records the time at which the procedure occurred (in EVN mood), or the desired time of the procedure in INT mood.
epSOS: Procedure date is required. 		-

		83		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Functional status (*)		EXTENDED		Description (*)		Required		Neigalumas. Būtinybė, kad pacientą nuolat vertintų trečiosios šalys; funkcinė būklė gali turėti įtakos sprendimams, kaip planuoti ir taikyti gydymą.		-		TURI		Neįgalumo lygis		Composition.section.content.Observation.identifier.system.value.				-				hl7:text 1 … 1 Mandatory 		-

		84		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Onset Date (*)		Optional		Pradžios data		ISO 8601		TURI		Vertinimo periodas. Nuo		Observation.appliesPeriod.start.value				-				hl7:effectiveTime 1 … 1 Required The time when the specific functional status was observed.		-

		85		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Functional assessment description (*)		Optional		Funkcinio vertinimo aprašymas		-		NĖRA		Nėra		-				-				hl7:text 1 … 1 Required Description of functional status.		-

		86		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Functional assessment code (*)		Optional		Funkcinio vertinimo kodas. 		-		NĖRA		Nėra		-				Jeigu kodo nėra, turi būti pildomas Description laukas				hl7:code 1 … 1 Required The <code> element shall be used to indicate the functional status that is observed. 		-

		87		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Functional assessment date (*)		Optional		Funkcinio vertinimo data		ISO 8601		NĖRA		Nėra		-				-				hl7:effectiveTime 0 … 1 Required		-

		88		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Functional assessment result (*) 		Optional		Funkcinio vertinimo rezultatai		-		NĖRA		Nėra		-				-				hl7:value 1 … * Required		-

		83 - 95		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		MEDICATION SUMMARY		Current and relevant past medicines
(Relevant prescribed medicines whose period of time indicated for the treatment has not yet expired whether it has been dispensed or not, or medicines that influence current health status or are relevant to a clinical decision)		BASIC		Medication reason (*)		Optional		Priežastis, kodėl vaistas yra ar buvo paskirtas arba vartojamas. Ji nurodo ryšį su paciento buvusiomis ar esamomis sveikatos būklėmis ar problemomis, kurias jis turėjo ar turi.		Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Šiuo metu PS realizuota nėra.		 TLK kodai. Susiejimas : https://www.ihacpa.gov.au/resources/icd-10-am-and-achi-mapping-tables		hl7:entryRelationship 0 … * Required The reason why a certain medication is administered to the patient.		-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIRareDisease 2023‑01‑17 16:35:00		NĖRA		Nėra		-						ESPBI IS reikalingas ORPHAnet klasifikatorius				-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProblem 2020‑04‑21 16:00:00		NĖRA		Nėra		-										-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Intended use (**)		Optional		Nurodymas, kaip naudoti: profilaktikai arba gydymui.		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. 				Šiuo metu Art-décor nėra 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Brand name (*)		Optional		Prekės pavadinimas, jei tai biologinis vaistas, arba kai tai pagrindžia sveikatos priežiūros specialistas (žr. Komisijos direktyvą 2012/52/ES)		-		NĖRA		Nėra		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.name.value.				-				hl7:name 0 … 1 Required 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Active ingredient(s) 		Required		Sudedamosios medžiagos pavadinimas. Pavyzdys: Paracetamolis.		Value Set eHDSIActiveIngredient 2023‑01‑17 16:05:00		TURI		Veikliosios medžiagos		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.product.ingredient.item.Substance.ingredient.Substance.type.coding.code.value.				Kodas, nors gali būti pateiktas ir kaip tekstas		Užsakovas turi atlikti "sumapinimą". Pirminis "sumapinimo "siūlymas atliktas e-recepto įgyvendinimo metu		pharm:ingredient 0 … * Required		extension url="http://hl7.org/fhir/Profile/iso-21090#string-translation"		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Strength(s)		Required		Veikliosios medžiagos kiekis, išreikštas kiekybine išraiška dozės vienete, tūrio vienete arba svorio vienete, atsižvelgiant į farmacinės dozės formą. Pavyzdys: Pavyzdys: 500 mg vienoje tabletėje		Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		TURI		Stiprumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.product.ingredient.amount				-		Užsakovas turi atlikti "sumapinimą". Pirminis "sumapinimo "siūlymas atliktas e-recepto įgyvendinimo metu		pharm:quantity 1 … 1 Mandatory		 Classificator: strength-units 
system value="http://esveikata.lt/classifiers/StrengthUnit"		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Pharmaceutical dose form		Optional		Vaistinio preparato farmacinė forma (pvz.: tabletės, sirupas).		Value Set eHDSIDoseForm 2023‑01‑17 16:20:00 		TURI		Farmacinė forma		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.product.form.coding.display.extension.valueString.value				-		Užsakovas turi atlikti "sumapinimą". Pirminis "sumapinimo "siūlymas atliktas e-recepto įgyvendinimo metu		pharm:formCode 0 … 1 Required 		extension url="http://hl7.org/fhir/Profile/iso-21090#string-translation"		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Dosage Regimen		Required		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.		Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		TURI		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.doseQuantity				-		Užsakovas turi atlikti "sumapinimą". Pirminis "sumapinimo "siūlymas atliktas e-recepto įgyvendinimo metu		 hl7:doseQuantity 0 … 1 Required 		-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Frequency of intakes		Required		Vartojimo dažnumas (per valandą / dieną / mėnesį / savaitę). Pavyzdys: kiekvieną mėnesį.		-		TURI		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dispense				-				hl7:effectiveTime 0 … 1 Conditional		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Timing of intakes		Optional		Paros laikas, kai reikia vartoti vaistus. Pavyzdys: ankstyvą vakarą		-		TURI		Vartojimo dažnumas (Ryte/Per pietus/Vakare)		-				-				hl7:event 0 … * Conditional 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Duration of treatment		Required		Gydymo trukmė. Šis požymis yra dozavimo dalis.		-		TURI		Gydymo trukmė		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dispense.validityPeriod				-				hl7:effectiveTime[@xsi:type='IVL_TS'] 1 … 1 Required 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Date of onset of treatment		Required		Data, kada pacientui reikia pradėti vartoti paskirtus vaistus.		ISO 8601		TURI		Data		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dateWritten.value				-				hl7:effectiveTime[@xsi:type='IVL_TS'] 1 … 1 Required 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Medicine status (**)		Mandatory		Dabartinis vaisto statusas.		-		NĖRA		Nėra		-				Laukas būtinas, nėra galimybės pateikti nullflavor reikšmės: „The status of all elements must be either "active" or "completed". Status of "active" indicates a currently valid prescription, status of completed indicates a previously taken medication.“				Šiuo metu Art-décor nėra 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Route of administration		Optional		Vaisto vartojimo būdas		Value Set eHDSIRouteofAdministration 2023‑01‑17 16:40:00 		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.route.coding.code.value.				Neprivalomas laukas		Užsakovas turi atlikti "sumapinimą". Pirminis "sumapinimo "siūlymas atliktas e-recepto įgyvendinimo metu		hl7:routeCode 0 … 1 Required		extension url="http://esveikata.lt/Profile/lt-med-prescription#administrationMethod"		yra

		96 - 99		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		SOCIAL HISTORY		Social History Observations		EXTENDED		Social History Observation description		Mandatory		Tekstinis socialinės istorijos aprašymas		-		NĖRA		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Nuoroda į tekstinį social history aprašymą lietuvių kalba, kurį galima būtų sudaryti iš turimos informacijos apie social history				hl7:text 1 … 1 Mandatory 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Social History Observation code		Mandatory		Žalingas įprotis		Value Set eHDSISocialHistory 2022‑06‑23 15:44:00 		TURI		Žalingas įprotis		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.valueCodeableConcept.coding.value.value.				-		Šiuo metu Lietuviškoje Paciento suvestinėje galima įvesti Žlingus įpročius - Naudojamos klasifikatoriaus Addiction/Žalingi įpročiai reikmšės		hl7:code 1 … 1 Mandatory 		http://esveikata.lt/classifiers/Addiction		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Social History Observation value		Required		Atitinkamo stebėjimo vertė. Pvz.: 1 gėrimas per dieną		-		NĖRA		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Galima pateikti su nullflavor reikšmėmis, bet tada bus įrašyta pastaba ir turėsime pateikti paaiškinimą / veiksmų planą				hl7:value 1 … * Required The <value> element reports the value associated with the social history observation.		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Reference date range		Required		Periodas, kada pacientas turėjo žalingą įprotį. Pavyzdys: nuo 1974 iki 2004 m.		-		TURI		Periodas		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.appliesPeriod				-				hl7:effectiveTime 1 … 1 Required		-

		100 - 108		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		PREGNANCY HISTORY		Current pregnancy status		EXTENDED		Expected date of delivery		Required		Data, kada moteris turi gimdyti. Būtina nurodyti metus, dieną ir mėnesį.		ISO 8601		TURI		Planuojama gimdymo data		Composition.section.content.Observation.valuePeriod.start.value.				-				hl7:value 1 … 1 Required Date on which the woman is due to give birth. Year, month and day are required. If unknown nullFlavor has to be provided.		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Pregnancy observation code		Mandatory		Standartizuotas kodas, atitinkantis numatomos datos įvertinimo būdą.		Value Set eHDSIPregnancyInformation 2022‑04‑28 16:55:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Šis kodas naudojamas tik aprašyti, kokiu būdu nustatyta numatoma gimdyto data, jei nežinome tiksliai, kaip ji buvo nustatyta „Delivery date Estimated from last menstrual period”, ar “Delivery date Estimated from ovulation date” pagal nutylėjimą visada galima naudoti bendrą kodą “Delivery date Estimated”.		hl7:code 1 … 1 Mandatory A pregnancy observation shall have a code describing what facet of patient's pregnancy history is being recorded.		-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Date of observation (*)		Optional		Data, kada buvo atliktas nėštumo būklės stebėjimas		ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-				hl7:effectiveTime 1 … 1 Required 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Status (*)		Optional		Pateikiama dabartinė moters būklė stebėjimo atlikimo dieną: pvz. nėščia, ne nėščia, nežinoma.		Value Set eHDSICurrentPregnancyStatus 2022‑06‑23 14:36:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		-		hl7:value 1 … 1 Required 		-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				History of previous pregnancies (*)		EXTENDED		Previous pregnancy status  (*)		Optional		Tekstas. Informacija apie moters buvusius nėštumus: 
Taip, buvo nėštumų;
Ne, nebuvo nėštumų.		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-				hl7:text 1 … 1 Required 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Previous pregnancy description (*)		Required		Ankstesnio nėštumo aprašymas. Tekstas.		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Nuoroda į tekstinį buvusių gimdymų aprašymą lietuvių kalba, kurį galima sudaryti iš turimos informacijos apie buvusius gimdymus.				hl7:text 1 … 1 Required		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Outcome date (*)		Optional		Data, nurodanti ankstesnio nėštumo baigtį		ISO 8601		NĖRA		Nėra		-				-				 hl7:value 1 … 1 Required		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Outcome (*)		Optional		Ankstesnių nėštumų rezultatai		Value Set eHDSIOutcomeOfPregnancy 2022‑04‑28 16:50:00		NĖRA		Nėra		-				-		-		hl7:code 1 … 1 Mandatory 		-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Number of children (*)		Optional		Vaikų ir (arba) vaisių skaičius per šį konkretų nėštumą		-		NĖRA		Nėra		-				-				hl7:value 0 … 1 Required		-

		109 - 111		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		PATIENT PROVIDED DATA		Travel history (**)		EXTENDED		Country (**)		Optional		Aplankytos šalys		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas				Šiuo metu Art-décor nėra 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Period (**)		Optional		Atvykimo ir išvykimo data		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas				Šiuo metu Art-décor nėra 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)				Advance Directive (*)		EXTENDED		Documentation (*)		Optional		Rašytinio prašymo nepalaikyti gyvybės dirbtinai dokumentų egzistavimas		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas				hl7:text (1…1 M)		-

		112 - 118		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		RESULTS		Result observations (*)		EXTENDED		Date (*)		Optional		Stebėjimo data ir laikas		ISO 8601		TURI		Nustatymo data		Composition.section.content.Observation.appliesDateTime.value				-				hl7:effectiveTime 0 … 1 Required The effective time element shall be present to indicate the time range where the contained results are recorded. 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Observation type (*)		Optional		Stebėjimo rezultatų tipai, kurie gali būti matavimai, laboratorinių tyrimų rezultatai, anatominės patologijos rezultatai, radiologijos rezultatai arba kiti vaizdavimo ar klinikiniai rezultatai. Pvz.: diagnostikos rezultatai (kraujo grupė, laboratoriniai stebėjimai, vaizdavimo rezultatai ir kt.); Fiziniai duomenys (gyvybiškai svarbių požymių stebėjimas).		-		PLĖTROJE atsiras		Diagnostikos rezultatai (kraujo grupė)		-				-		No Value Set for Observation Type		hl7:code 1 … 1 Required		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Result description (*)		Required		Stebėjimo rezultatų ir išvadų aprašymas		-		NĖRA		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma.				hl7:text 1 … 1 Required 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Observation details (*)		Optional		Stebėjimo duomenys, įskaitant stebėjimą identifikuojantį kodą, stebėtos kūno struktūros ar mėginio specifikaciją, mėginio paėmimo datą ir laiką.		-		NĖRA		Nėra		-				-				hl7:observation 1 … 1 Required		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Observation results (*)		Optional		Stebėjimo rezultatai, įskaitant skaitmeninius ir koduotus matavimo rezultatus, išsamią informaciją apie tai, kaip buvo atliekami tyrimai, kad būtų gautos rezultatų vertės, informaciją apie referencinius intervalus ir rezultatų aiškinimą.		Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		TURI		Diagnostiniai tyrimai: Kraujo grupė		-				-		Yra, užsakovas turi atlikti "sumapinimą".		hl7:value 1 … 1 Required 		-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)														Value Set eHDSIBloodGroup 2020‑04‑22 09:30:00		TURI				Composition.section.content.Observation.valueString.value										-		yra

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Performer (*)		Optional		Identifikuoja autorių / autorius ir pateikia kilmės informaciją apie rezultatų duomenų šaltinį, kuris gali būti ne viso PS dokumento šaltinis.		-		NĖRA		Nėra		-				-				 hl7:performer 0 … * Required 		-

				2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)								Reporter (*)		Optional		Tam tikrų stebėjimo rezultatų atveju, pvz., gali būti vertėjas arba asmuo, atsakingas už patvirtinimą.		-		NĖRA		Nėra		-				-				hl7:author 0 … * Required		-

		119		2. PACIENTŲ KLINIKINIAI DUOMENYS (angl. PATIENT CLINICAL DATA)		PLAN OF CARE		Therapeutic recommendations (*)		EXTENDED		Text (*)		Required		Aprašymas. Terapinės rekomendacijos, kurios neapima farmakologinio gydymo, pvz.: dietos, fizinių pratimų, planuojamų operacijų.		-		TURI		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		Composition.section.content.Observation.valueString.value				-				hl7:text 1 … 1 Mandatory		-

		120		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Country		Country		BASIC		Country		Mandatory		Paciento rezidavimo šalies pavadinimas		Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		TURI		Valstybė		-				-		Privalomas laukas. Užsakovas nurodo, kad susiejimo problemų nebus. 249 reikšmės, ISO		hl7:country 0 … 1 Required 		-		yra

		121 - 122		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Patient Summary		Date Created		BASIC		Date Created		Required		Data, kada buvo sukurta paciento suvestinė		ISO 8601		TURI		Sukūrimo data		Composition.date.value				-				hl7:effectiveTime 1 … 1 Mandatory 		-

				3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))				Date of Last Update				Date of Last Update		Mandatory		Data, kada buvo atnaujinta paciento suvestinė (naujausios versijos data).		ISO 8601		TURI		Atnaujinimo data ir laikas		-				-				hl7:high 0 … * Required		-

		123		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Nature of the Patient Summary		Nature of the Patient Summary		BASIC		Nature of the Patient Summary		Mandatory		Apibrėžia kontekstą, kuriame buvo sukurta PS 		-		TURI		Hibridinis		-				Užsakovo komentaras:  Šiuo metu PS formuojama hibridiniu būdu.
ESPBI Plėtros projekte PS formavimo logika gali keistis				hl7:assignedAuthor 1 … 1 Mandatory		-

		124		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Author and
Organisation		Author and
Organisation (*)		BASIC		Author and Organisation		Mandatory		Nurodomas bent vienas autorius ir organizacija. Jei nėra autoriaus, bent viena organizacija turi būti įtraukta į sąrašą.		Value Set eHDSIHealthcareProfessionalRole 2020‑04‑22 15:51:00 		TURI		"Suvestinės autorius" ir "Paciento duomenų santraukos tvarkytojas"		-				-		Privalomas laukas. Užsakovas nurodo, kad atsakingi asmenys turi susieti su LT profesijų klasifikatoriumi. Gali sistema formuoti, gali gydytojas formuoti. Iš kodo reikia paimti, kas suformavo.		hl7:author 1 … * Required 		-		yra

		125		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Legal
authenticator		Legal
authenticator		BASIC		Legal authenticator		Mandatory		Sveikatos priežiūros specialistas ar sveikatos priežiūros paslaugų teikėjas, kuris patvirtino paciento santrauką.		-		TURI		"Suvestinės autorius" ir "Paciento duomenų santraukos tvarkytojas"		-				Tuo atveju, kai duomenys surenkami iš keleto skirtingų šaltinių ir jau egzistuojančių dokumentų (kurie yra didesnės sistemos dalis), už šį surinkimą atsakinga organizacija turėtų „pasirašyti“ PS kaip atsakinga.				hl7:legalAuthenticator 0 … * Required 		-

		126		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Documentation Of		Documentation Of		BASIC		Documentation Of		Required		Teikėjų, kurie yra visiškai ar iš dalies atsakingi už priežiūros objekto saugumą ir gerovę, atstovavimas.
Tai rodo atlikėją, laiką/datą ir originalaus turinio diapazoną.		-		PLĖTROJE atsiras		Šeimos gydytojas 		-		Nurodomas šeimos gydytojas

Turbūt yra ir dabar?

Agnietė pasinagrinės.		ESPBI ši informacija (šeimos gydytojas) turima ir kaupiama. RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.				l7:documentationOf
		0 … * 	R		-

		127		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Related Document		Related Document		BASIC		Related Document		Mandatory		Nuoroda į susijusį dokumentą, bei jį patį (angl. original PDF of PS – L1). Tai PS originalus dokumentas lietuvių kalba. 		-		NĖRA		Nėra		-		Suvestinės PDF'as
Specialisto portale galima atsisiųsti PDF'ą

Generuojant PDF'ą kai kuriems pacientams meta klaidų - sugeneruoja, bet neleidžia išsaugoti nurodžius papildomą informaciją, pvz., kraujo grupę, implantus ir pan.		Jei neturima šio dokumento, jį reikia sugeneruoti. Šiame dokumente turėtų būti viskas, kas pateikiama struktūriniame dokumente, tik lietuvių kalba. Yra ne viena šalis, kuri PS dokumentus generuoja „on a fly“ (tiesiai iš sistemos duomenų, kai gauna užklausą). Dažniausiai yra taikomos dvi praktikos: 
o	 PS suformuojamas šeimos gydytojo, kuris įtraukia svarbias alergijas, procedūras ir pan. ir dokumentą pasirašo
o	 PS generuojamas sistemos iš esamų duomenų ir gydytojas šiame procese nedalyvauja				hl7:relatedDocument 0 … * Required		-

		128		3. PACIENTO SUVESTINĖS DUOMENYS (informacija apie pačią paciento suvestinę) (angl. PATIENT SUMMARY DATA (Information about the Patient Summary itself))		Additional information / Knowledge resources		Additional information / Knowledge resources		EXTENDED (the section can be repeated multiple times)		External reference (*)		Optional		Nuoroda į Klinikinės praktikos gaires (angl. Clinical Practice Guidelines (CPG)), skubios pagalbos ir anestezijos gaires arba kitas klinikai svarbias gaires.		-		NĖRA		Nėra		-		Reikėtų prisekti, kokiais protokolais remiantis nustatyta liga ir pan.

Praleidžiam.		Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti				Šiuo metu Art-décor nėra 		-

						The sections and data elements marked with a '*' are new data elements added by the Patient Summary Guidelines version 3: all the corresponding sections and data elements have been typed as Extended so as to ensure the backward compatibility with the Patient Summary Guidelines version 2.



						The sections and data elements marked with '**' are new data elements added by the Patient Summary Guidelines version 3, with an implementation postponed to Wave 7.



Čia kažkas ne į temą įrašytą, pagal aprašymą tai siejasi su procedūromis, o ne su vakcinacija. Ligos kodus turime.



Yra, turime medicationams ATC kodus.





https://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.34-2020-04-21T180000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.51-2020-04-21T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.40-2022-03-11T160730.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.40-2022-03-11T160730.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.39-2022-03-10T151548.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.40-2022-03-11T160730.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.23-2020-09-03T152825.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.14-2022-06-23T154400.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.23-2020-09-03T152825.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.23-2020-09-03T152825.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.23-2020-09-03T152825.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.24-2022-04-07T144812.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.24-2023-01-17T160500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.24-2022-04-07T144812.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.9-2022-04-28T165500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.45-2022-04-07T145209.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.45-2022-04-07T145209.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.60-2022-06-23T143600.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.47-2022-07-12T104949.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.47-2022-07-12T104949.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.47-2022-07-12T104949.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.46-2022-07-12T104301.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.62-2022-04-28T165000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.2-2023-01-17T162000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.46-2022-07-12T104301.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.42-2022-04-05T173000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.42-2022-04-05T173000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.43-2022-07-12T112035.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.43-2022-07-12T112035.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.20-2020-04-22T093000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.43-2022-07-12T112035.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.42-2022-04-05T173000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.42-2022-04-05T173000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.2.8-2020-09-02T102817.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.4-2020-04-22T123000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.5-2022-03-09T132731.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.40-2022-03-11T160730.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.4-2022-12-08T161908.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.32-2022-12-07T154434.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.32-2022-12-07T154434.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.32-2022-12-07T154434.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.32-2022-12-07T154434.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.4-2022-12-08T161908.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.4-2022-12-08T161908.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.4-2022-12-08T161908.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.1-2020-04-22T155100.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.4-2022-12-08T161908.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.4-2022-12-08T161908.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.4-2022-12-08T161908.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.12-2023-01-17T164000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.107-2020-11-13T155040.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.26-2022-04-19T091514.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.4-2020-04-22T123000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.8&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-datasets--epsos-?id=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.1.2&effectiveDate=2022-03-01T00%3A00%3A00&conceptId=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.2.2.359&conceptEffectiveDate=2023-04-28T15%3A24%3A10https://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-datasets--epsos-?id=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.1.2&effectiveDate=2022-03-01T00%3A00%3A00&conceptId=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.2.2.360&conceptEffectiveDate=2023-04-28T15%3A26%3A28https://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-datasets--epsos-?id=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.1.2&effectiveDate=2022-03-01T00%3A00%3A00&conceptId=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.2.2.361&conceptEffectiveDate=2023-04-28T15%3A29%3A54https://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-datasets--epsos-?id=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.1.2&effectiveDate=2022-03-01T00%3A00%3A00&conceptId=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.2.2.362&conceptEffectiveDate=2023-04-28T15%3A37%3A24https://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-datasets--epsos-?id=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.1.2&effectiveDate=2022-03-01T00%3A00%3A00&conceptId=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.2.2.358&conceptEffectiveDate=2023-04-28T15%3A18%3A19https://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.57-2022-04-28T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.26-2022-04-19T091514.htmlhttp://esveikata.lt/classifiers/Addictionhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-datasets--epsos-?id=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.1.2&effectiveDate=2022-03-01T00%3A00%3A00&conceptId=2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.2.2.103&conceptEffectiveDate=2022-03-07T13%3A47%3A36https://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.59-2022-04-28T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.48-2020-04-21T153000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.50-2020-04-21T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.24-2023-01-17T160500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.63-2023-01-17T163500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.26-2022-04-19T091514.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.26-2022-04-19T091514.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.5-2022-03-09T132731.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.5-2022-03-09T132731.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.5-2022-03-09T132731.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.7-2022-03-15T151516.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.15-2020-09-03T125944.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.15-2020-09-03T125944.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.19-2022-06-23T144100.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.44-2022-01-05T163939.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.105-2020-10-06T094236.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.1.3-2022-09-12T134419.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.105-2020-10-06T094236.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.102-2020-10-02T132723.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.102-2020-10-02T132723.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.18-2022-04-28T151500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.109-2020-04-16T105713.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.11-2022-06-23T154100.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.13-2020-04-22T175000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.4-2020-04-22T123000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.100-2020-10-02T140545.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.38-2022-04-28T165200.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.39-2020-04-22T164700.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.50-2020-04-21T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.101-2022-04-19T091308.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.17-2022-03-01T143702.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.15-2020-09-03T125944.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.145-2022-03-02T094638.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.28-2023-01-17T164500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.63-2023-01-17T163500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-2.16.840.1.113883.3.1937.777.11.10.145-2022-03-02T094638.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.18-2022-03-04T162647.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.18-2022-03-04T162647.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.4-2020-04-22T123000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.19-2021-12-17T111145.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.15-2020-09-03T125944.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.10-2022-06-23T152600.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.50-2020-04-21T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.63-2023-01-17T163500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.15-2020-09-03T125944.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.15-2020-09-03T125944.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.15-2020-09-03T125944.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.9-2022-07-22T092801.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.3.9-2022-07-22T092801.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.15-2020-04-22T175400.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.2.10-2020-09-02T140710.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.2.14-2022-04-06T155649.html

Patient Information

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		1		Identification		National Healthcare Patient Identifier		BASIC		National Healthcare Patient identifier (Country of Affiliation)		Required		Paciento numeris (asmens kodas) rezidavimo valstybėje. Pavyzdžiui, Jungtinės Karalystės paciento ID. 				-		TURI		Asmens kodas		Patient.identifier (PersonalCode)				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Paciento identifikatorius (-iai)		[0..*]		bendrinis tipas Identifier		identifier		Paciento identifikatorius skirtas identifikuoti pacientą pagal tam tikra unikalų kodą. Paciento identifikatoriais gali būti Lietuvos Piliečio Asmens kodas, unikalus paciento ESI numeris arba asmens draudžiamojo asmens identifikacinis kodas iš draudžiamųjų privalomuoju sveikatos draudimo registro. Identifikuojančios sistemos pavadinimas (system): (1) http://esveikata.lt/Identifier/PersonalCode; (2) http://esveikata.lt/Identifier/Patient/ESI; (3) http://esveikata.lt/Identifier/Patient/DIK. Detaliau žiūrėkite Patient.xml priede.		system="http://esveikata.lt/Identifier/PersonalCode" arba (jei PersonalCode nėra, pvz., užsieniečiams) system="http://esveikata.lt/Identifier/Patient/ESI"

		2		Insurance Information		Insurance Number		EXTENDED		Insurance Number		Optional		Unikalus paciento draudimo identifikatorius jo nacionalinėje draudimo sistemoje.				-		TURI		Valstybinio socialinio draudimo numeris		Patient.identifier (Patient/DIK)				Draudžiamojo asmens  identifikacinis kodas iš draudžiamųjų privalomuoju sveikatos draudimo registro		Paciento duomenys (subject.Patient)		Paciento identifikatorius (-iai)		[0..*]		bendrinis tipas Identifier		identifier		Paciento identifikatorius skirtas identifikuoti pacientą pagal tam tikra unikalų kodą. Paciento identifikatoriais gali būti Lietuvos Piliečio Asmens kodas, unikalus paciento ESI numeris arba asmens draudžiamojo asmens identifikacinis kodas iš draudžiamųjų privalomuoju sveikatos draudimo registro. Identifikuojančios sistemos pavadinimas (system): (1) http://esveikata.lt/Identifier/PersonalCode; (2) http://esveikata.lt/Identifier/Patient/ESI; (3) http://esveikata.lt/Identifier/Patient/DIK. Detaliau žiūrėkite Patient.xml priede.		system value="http://esveikata.lt/Identifier/Patient/DIK"

		3		Personal Information		Full Name		BASIC		Given Name		Mandatory		Paciento vardas. Šiame lauke gali būti daugiau nei vienas elementas.				-		TURI		Vardas		Patient.name				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Vardas ir pavardė		[0..*]		bendrinis tipas HumanName		name		Paciento vardas ir pavardė.		name.given

		4		Personal Information		Full Name		BASIC		Family Name/ Surname		Mandatory		Paciento pavardė. Šiame lauke gali būti daugiau nei vienas elementas.				-		TURI		Pavardė		Patient.name				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Vardas ir pavardė		[0..*]		bendrinis tipas HumanName		name		Paciento vardas ir pavardė.		name.family

		5		Personal Information		Date of Birth		BASIC		Date of Birth		Mandatory		Paciento gimimo data. Šiame lauke gali būti tik metai, jei diena ir mėnuo negalimi.				ISO 8601		TURI		Gimimo data		Patient.birthDate				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Gimimo data		[0..1]		bendrinis tipas dateTime		birthDate		Paciento gimimo diena.

		6		Personal Information		Gender		BASIC		Gender Code		Required		Paciento lytis. Galiojanti reikšmė iš reišmių sąrašo. 				Value Set eHDSIAdministrativeGender 2020‑04‑21 18:00:00		TURI		Lytis		Patient.gender				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Lytis		[0..1]		Lytis : CodeableConcept		gender		Paciento lytis. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje administrative-gender.

		7		Contact Information		Address		EXTENDED		Street		Optional		Gatvės pavadinimas, kur pacientas gyvena				-		TURI		Gatvė		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.streetID)				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Gatvės identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas String		streetID (FHIR išplėtimas)		Gatvės identifikatorius iš Lietuvos adresų registro.		Ar bus teikiami ne Lietuvoje gyvenančių pacientų duomenys į ES? Jei taip, tai "užsieniečių" adreso duomenys saugomi kituose laukuose. Kokio tipo adresas turi būti teikiamas? Deklaruotas ar gyvenamosios vietos, kokios taisyklės, jei pacientui nurodytas tik vienas iš jų arba abu? 

		7		Contact Information		Address		EXTENDED		Street		Optional		Gatvės pavadinimas, kur pacientas gyvena				-		TURI		Gatvė		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.streetID)				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Užsienio adreso gatvė ir namo (buto) numeris		[0..*]		bendrinis tipas String		line		Gatvė, prospektas, namo (buto) numeris.		Užsienyje gyvenančio asmens 

		8		Contact Information		Address		EXTENDED		Number of Street		Optional		Namo nr., kur pacientas gyvena				-		TURI		Namo nr.		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.house)				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Namo (sklypo) numeris		[0..1]		bendrinis tipas String		house (FHIR išplėtimas)		Namo (sklypo) numeris.

		9		Contact Information		Address		EXTENDED		City		Optional		Miesto pavadinimas, kur pacientas gyvena				-		TURI		Miestas		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.cityID)				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Vietovės identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas String		cityID (FHIR išplėtimas)		Vietovės identifikatorius iš Lietuvos adresų registro.

		10		Contact Information		Address		EXTENDED		Postal Code		Optional		Pašto kodas, kur pacientas gyvena				-		TURI		Pašto kodas		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.postCode)				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Pašto kodas		[0..1]		bendrinis tipas String		postCode (FHIR išplėtimas)		Pašto kodas.

		11		Contact Information		Address		EXTENDED		State or Province		Optional		Valstijos ar provincijos pavadinimas, kur pacientas gyvena				-		TURI		Savivaldybė		Patient.extension (ltnhr-patient#addressIdentifier.municipalityID)				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Savivaldybės identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas String		municipalityID (FHIR išplėtimas)		Savivaldybės identifikatorius iš Lietuvos adresų registro.

		12		Contact Information		Address		EXTENDED		Country		Optional		Valstybės pavadinimas, kur pacientas gyvena				Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		TURI		Valstybė		"LT"				-		Paciento duomenys (subject.Patient)												Visada "LT"? Jei ir užsienyje gyvenančių pacientų duomenys bus teikiami, tada "užsieniečiams" kitas kodas bus.

		13		Contact Information		Telephone No		EXTENDED		Telephone No		Optional		Paciento telefono numeris. Pavyzdys: +45 20 7025 6161				-		TURI		Telefono nr.		Patient.telecom				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Kontaktiniai duomenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		telecom		Paciento kontaktiniai duomenys - telefono numeris, elektroninio pašto adresas.		system="phone"

		14		Contact Information		E-mail		EXTENDED		E-mail		Optional		Paciento el. pašto adresas 				-		TURI		El. paštas		Patient.telecom				-		Paciento duomenys (subject.Patient)		Kontaktiniai duomenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		telecom		Paciento kontaktiniai duomenys - telefono numeris, elektroninio pašto adresas.		system="email"

		15		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (can be repeated multiple times)		Given Name		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto vardas.				-		TURI		Sveikatos priežiūros specialisto vardas		Patient.careprovider(Practitioner/name/given)				-		Paciento duomenys		Specialisto vardas ir pavardė		[1]		bendrinis tipas HumanName		name		Sveikatos priežiūros specialisto vardas ir pavardė, aprašyti sudėtine HumanName struktūra.		name.given

		16		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (can be repeated multiple times)		Family Name/ Surname		-		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto pavardė.				-		TURI		Sveikatos priežiūros specialisto pavardė		Patient.careprovider(Practitioner/name/family)				-		Paciento duomenys		Specialisto vardas ir pavardė		[1]		bendrinis tipas HumanName		name		Sveikatos priežiūros specialisto vardas ir pavardė, aprašyti sudėtine HumanName struktūra.		name.family

		17		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC ( can be repeated multiple times)		OR Name of the Legal organization		-		Rezidavimo šalyje paciento sveikatos priežiūros paslaugų teikėjo (įstaigos) pavadinimas.				-		TURI		SPĮ pavadinimas		Patient.careprovider(Organization/name)				-		Paciento duomenys		Įstaigos pavadinimas		[0..1]		name		bendrinis tipas String		Sveikatos priežiūros įstaigos pavadinimas.

		18		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		Address 		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto arba SPĮ adresas. Privaloma nurodyti bent šalį.				Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		TURI		Sveikatos priežiūros įstaigos adresas		-		Paciento šeimos gydytojo įstaiga ir jos adresas
Viskas OK - dabar yra paciento resurse ši informaicja.		-		Paciento duomenys		Įstaigos adresas		[1..2]		addressIdentifier (FHIR išplėtimas)		Adresas : AddressIdentifier		Įstaigos registracijos adresas arba įstaigos ar jos padalinio veiklos adreso duomenys (vietovė, gatvė, namo numeris, korpuso numeris).

		19		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		Telephone No		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto arba SPĮ telefono nr.				-		TURI		Telefono nr.		Patient.careprovider(Practitioner/telecom)				-		Paciento duomenys		Įstaigos kontaktiniai duomenys		[0..*]		telecom		bendrinis tipas Contact		Įstaigos ar padalinio kontaktiniai duomenys: telefono numeris, mobilaus telefono numeris, fakso numeris,  elektroninio pašto adresas.		system="phone"

		20		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		E-mail		Required		Rezidavimo šalyje pacientą gydančio sveikatos priežiūros specialisto arba SPĮ el. pašto adresas				-		TURI		El. paštas		Patient.careprovider(Practitioner/telecom)				-		Paciento duomenys		Įstaigos kontaktiniai duomenys		[0..*]		telecom		bendrinis tipas Contact		Įstaigos ar padalinio kontaktiniai duomenys: telefono numeris, mobilaus telefono numeris, fakso numeris,  elektroninio pašto adresas.		system="email"

		21		Contact Information		Preferred HP/
Legal organization to contact		BASIC (the section can be repeated multiple times)		Network Affiliation (*)		Optional		Europos tinklo (angl.  European Network), su kuriuo yra susijusi HP organizacija, pavyzdžiui, Europos referencijos centrų tinklas (angl. European Reference Network (ERN)), filialo pavadinimas arba interneto adresas				-		NĖRA		Nėra		-		Šiame etape praleidžiam		Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti		(suvestinėje nėra)		-		-		-		-		-		Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.
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Contact Persons

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		22		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Given Name		Required		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje vardas 				-		TURI		Paciento atstovo vardas		Patient.extension (ltnhr-patient#relatedPerson.name.given)				-		Paciento atstovai?		Susijusio asmens vardas ir pavardė		[0..1]		bendrinis tipas HumanName		name		Kontaktinio asmens vardas ir pavardė.		name.given		Reikalinga papildoma analizė, nes paaiškėjo, kad kontaktiniai asmenys neturi būti imami iš susijusių asmenų sąrqšo, o išrenkamai iš atitinkamų ESPBI DB struktūrų (suvestinės XML struktūros tai neįtakoja).

		22		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Given Name		Required		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje vardas 				-		TURI		Paciento atstovo vardas		Patient.extension (ltnhr-patient#relatedPerson.name.given)				-		Paciento atstovai?		Nuoroda į susijusio asmens Patient resursą		[0..1]		nuoroda į resursą Patient		relatedPerson.reference (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į susijusio asmens duomenų resursą (įvedamas arba gaunamas iš LR gyventojų registro).		reference -> patient.name.given

		23		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Family Name/ Surname		Required		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje pavardė				-		TURI		Paciento atstovo pavardė		Patient.extension (ltnhr-patient#relatedPerson.name.family)				-		Kontaktiniai asmenys		Susijusio asmens vardas ir pavardė		[0..1]		bendrinis tipas HumanName		name		Kontaktinio asmens vardas ir pavardė.		name.family

		23		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Family Name/ Surname		Required		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje pavardė				-		TURI		Paciento atstovo pavardė		Patient.extension (ltnhr-patient#relatedPerson.name.family)				-		Kontaktiniai asmenys		Nuoroda į susijusio asmens Patient resursą		[0..1]		nuoroda į resursą Patient		relatedPerson.reference (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į susijusio asmens duomenų resursą (įvedamas arba gaunamas iš LR gyventojų registro).		reference -> patient.name.family

		24		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Telephone No		Optional		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje telefono numeris 				-		TURI		Paciento atstovo telefono numeris 		Patient.contact.telecom				-		Kontaktiniai asmenys		Susijusio asmens kontaktiniai duomenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		telecom		Paciento kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys.		system="phone"

		24		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Telephone No		Optional		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje telefono numeris 				-		TURI		Paciento atstovo telefono numeris 		Patient.contact.telecom				-		Kontaktiniai asmenys		Nuoroda į susijusio asmens Patient resursą		[0..1]		nuoroda į resursą Patient		relatedPerson.reference (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į susijusio asmens duomenų resursą (įvedamas arba gaunamas iš LR gyventojų registro).		reference -> patient.telecom (system="phone")

		25		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		E-mail		Optional		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje el. paštas 				-		TURI		Paciento atstovo el. paštas 		Patient.contact.telecom				-		Kontaktiniai asmenys		Susijusio asmens kontaktiniai duomenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		telecom		Paciento kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys.		system="email"

		25		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		E-mail		Optional		Kontaktinio asmens arba paciento teisėto globėjo rezidavimo šalyje el. paštas 				-		TURI		Paciento atstovo el. paštas 		Patient.contact.telecom				-		Kontaktiniai asmenys		Nuoroda į susijusio asmens Patient resursą		[0..1]		nuoroda į resursą Patient		relatedPerson.reference (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į susijusio asmens duomenų resursą (įvedamas arba gaunamas iš LR gyventojų registro).		reference -> patient.telecom (system="email")

		26		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Role of person (*)		Optional		Kontaktinio asmens vaidmuo: teisėtas globėjas, artimas giminaitis, kitas asmuo, su kuriuo galima susisiekti		Jei yra globėjai pagal įstatymą, dedam, 
Pakoreguoti, kad nedėtų vaikų kaip atstovų

Jei ESI peržiūra yra (mato visus dokumentus), tai rimtas įgaliojimas, galima dėti. Detalizuoti kitame susitikime.

Galima susivesti Emergency contact. Jei yra, nurodom šitą, jei ne - pagal įstatymą, tada pagal įgaliojimą, jei ir tų nėra, tada nieko.

Jei keli, dedam kelis.		Value Set eHDSIRoleClass 2020‑04‑22 16:47:00		TURI		Atstovo tipas		-				-		Kontaktiniai asmenys												Ši informacija bus nustatoma pagal ESPBI DB saugomus duomenis (FHIR ersursuose ši informacija nesaugoma) ir surašoma suvestinėje kartu su nuoroda į atitinkamo paciento (kontaktinio asmens) resursą.

		27		Contact Information		Contact Person /
Legal Guardian		EXTENDED		Relationship level (*)		Optional		Santykio su pacientu tipas (pvz.: tėvas, žmona, dukra)				Value Set eHDSIPersonalRelationship 2022‑04‑28 16:52:00 		TURI		Ryšys su pacientu		Patient.contact.relationship.type.code.value				-		Kontaktiniai asmenys												Ši informacija bus nustatoma pagal Patient resurse nurodytus "susijusius asmenis" - bus ieškoma, ar kontaktinis asmuo tuo pačiu yra ir susijęs asmuo ir, jei yra, nuskaitomas ir į naują suvestinės parametrą įrašomas susijusio asmens tipas
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Patient

				Duomenų rinkinys: Pacientas

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		Vardas ir pavardė		[0..*]		bendrinis tipas HumanName		name		Paciento vardas ir pavardė.

		2		Paciento identifikatorius (-iai)		[0..*]		bendrinis tipas Identifier		identifier		Paciento identifikatorius skirtas identifikuoti pacientą pagal tam tikra unikalų kodą. Paciento identifikatoriais gali būti Lietuvos Piliečio Asmens kodas, unikalus paciento ESI numeris arba asmens draudžiamojo asmens identifikacinis kodas iš draudžiamųjų privalomuoju sveikatos draudimo registro. Identifikuojančios sistemos pavadinimas (system): (1) http://esveikata.lt/Identifier/PersonalCode; (2) http://esveikata.lt/Identifier/Patient/ESI; (3) http://esveikata.lt/Identifier/Patient/DIK. Detaliau žiūrėkite Patient.xml priede.

		3		Lietuvoje gyvenančio paciento adresas		[0..3]		Paciento adresas : AddressIdentifier		addressIdentifier (FHIR išplėtimas)		Lietuvoje gyvenančio paciento deklaruotos/gyvenamosios vietos adreso duomenys. Deklaruotas gyvenamosios vietos adresas gaunamas iš LR gyventojų registro. Gyvenamosios vietos adresas įvedamas bei tikrinamas ar egzistuoja Adresų registre. Naudojama tik Lietuvos valstybės pacientams. Užsienio piliečiams šis laukas nenaudojamas (naudojamas address laukas).

		3.1		Adreso tipas		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		type (FHIR išplėtimas)		Adreso tipas. Asmeniui - deklaruotos arba gyvenamosios vietos adresas.

		3.2		Adreso tekstinė reprezentacija		[0..1]		bendrinis tipas String		text (FHIR išplėtimas)		Adreso tekstinė reprezentacija arba adresas įvedamas laisvu tekstu.

		3.3		Adreso identifikatorius Adresų registre		[0..1]		bendrinis tipas Identifier		addressID (FHIR išplėtimas)		Adreso identifikatorius iš Lietuvos adresų registro.

		3.4		Savivaldybės identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas String		municipalityID (FHIR išplėtimas)		Savivaldybės identifikatorius iš Lietuvos adresų registro.

		3.5		Vietovės identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas String		cityID (FHIR išplėtimas)		Vietovės identifikatorius iš Lietuvos adresų registro.

		3.6		Gatvės identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas String		streetID (FHIR išplėtimas)		Gatvės identifikatorius iš Lietuvos adresų registro.

		3.7		Namo (sklypo) numeris		[0..1]		bendrinis tipas String		house (FHIR išplėtimas)		Namo (sklypo) numeris.

		3.8		Korpuso numeris		[0..1]		bendrinis tipas String		hull (FHIR išplėtimas)		Korpuso numeris.

		3.9		Buto numeris		[0..1]		bendrinis tipas String		flat (FHIR išplėtimas)		Buto numeris.

		3.10		Pašto kodas		[0..1]		bendrinis tipas String		postCode (FHIR išplėtimas)		Pašto kodas.

		4		Kontaktiniai duomenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		telecom		Paciento kontaktiniai duomenys - telefono numeris, elektroninio pašto adresas.

		5		Nuoroda į tapatybės patvirtinimo dokumento informaciją		[0..*]		nuoroda į resursąDocumentReference		identityDocument (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į asmens tapatybę patvirtinančio dokumento informaciją. Naudojama tik užsienio valstybių pacientams. Lietuvos piliečiams laukas nenaudojamas.

		6		Nuoroda į Europos sveikatos draudimo kortelės duomenis		[0..*]		nuoroda į resursąDocumentReference		insuranceDocument (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į Europos sveikatos draudimo kortelės duomenys.

		7		Lytis		[0..1]		Lytis : CodeableConcept		gender		Paciento lytis. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje administrative-gender.

		8		Nuoroda į paciento nuotrauką		[0..1]		nuoroda į resursąMedia		binaryPhoto (FHIR išplėtimas)		Paciento nuotrauka.

		9		Gimimo data		[0..1]		bendrinis tipas dateTime		birthDate		Paciento gimimo diena.

		10		Šeimyninė padėtis		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		maritalStatus		Paciento šeimyninė padėtis. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje marital-status.

		11		Mirties data		[0..1]		bendrinis tipas dateTime		deceasedDateTime		Paciento mirties data. Privalomas, jei pacientas mirė.

		12		Susiję asmenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		contact		Susiję asmenys.

		12.1		Nuoroda į susijusio asmens Patient resursą		[0..1]		nuoroda į resursą Patient		relatedPerson.reference (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į susijusio asmens duomenų resursą (įvedamas arba gaunamas iš LR gyventojų registro).

		12.2		Paciento ryšio su susijusiu asmeniu tipas		[0..*]		bendrinis tipas CodeableConcept		relationship		Ryšio tipas tarp paciento ir jo kontaktinio asmens. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje related-person-type.

		12.3		Susijusio asmens vardas ir pavardė		[0..1]		bendrinis tipas HumanName		name		Kontaktinio asmens vardas ir pavardė.

		12.4		Susijusio asmens kontaktiniai duomenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		telecom		Paciento kontaktinio asmens kontaktiniai duomenys.

		13		Nuoroda į sveikatos priežiūros specialistą ir įstaigą		[0..*]		CareProvider		careProvider		Nuoroda į paciento pasirinkto sveikatos priežiūros specialisto resursą (skritas Lietuvos piliečiams). Taip pat nuoroda į įstaigą, prie kurios pacientas prisirašęs.

		13.1		Priežiūros laikotarpis		[0..1]		bendrinis tipas Period		registeredPeriod (FHIR išplėtimas)		Laikotarpis (nuo iki datos) kiek asmuo prisirašęs prie nurodytos sveikatos priežiūros įstaigos. Laukas registeredPeriod yra privalomas kai careProvider yra Organization (nuoroda į sveikatinimo įstaigą) resursas, ir yra nenaudojamas, kai careProvider yra Practitioner (nuoroda į specialistą).

		13.2		Nuoroda į sveikatos priežiūros specialistą		[0..1]		nuoroda į resursą Organization		reference		Nuoroda į paciento pasirinkto sveikatos priežiūros specialisto resursą (skirtas Lietuvos piliečiams).

		13.2.1		Skyrius, kuriame dirba specialistas		[0..*]		Skyrius		department (FHIR išplėtimas)		Sveikatos priežiūros įstaigos skyrius, kuriame dirba sveikatos priežiūros specialistas. Jis gali būti įdarbintas keliose sveikatos priežiūros įstaigos skyriuose.

		13.2.2		Specialisto pareigos		[0..*]		bendrinis tipas CodeableConcept		practitionerPosition (FHIR išplėtimas)		Specialisto pareigos. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje practitioner-position.

		13.2.3		Nuoroda į specialisto nuotrauką		[0..1]		nuoroda į resursą Media		binaryPhoto (FHIR išplėtimas)		Sveikatos priežiūros specialisto nuotrauka.

		13.2.4		Specialisto adresas		[0..2]		Specialisto adresas : AddressIdentifier		addressIdentifier (FHIR išplėtimas)		Lietuvoje gyvenančio specialisto gyvenamosios vietos adresas arba virtualios dėžutės adresas.

		13.2.5		Specialisto identifikatorius (-iai)		[0..3]		bendrinis tipas Identifier		identifier		Specialisto identifikatorius skirtas identifikuoti specialistą pagal jo unikalų kodą. Specialisto identifikatorius gali būti: (1) Lietuvos Piliečio Asmens kodas, Identifikuojančios sistemos pavadinimas (system): http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/PersonalCode; (2) sveikatos priežiūros specialistui suteikto spaudo numeris. Identifikuojančios sistemos pavadinimas (system): http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/StampCode; (3) Taip pat, identifikatorius gali būti naudojamas specialisto E. pristatymo dėžutės adresui nurodyti. E. pristatymo dėžutės identifikatoriaus system lauko reikšmė: http://esveikata.lt/Identifier/eDelivery. Detaliau žiūrėkite Practitioner.xml priede.

		13.2.6		Specialisto vardas ir pavardė		[1]		bendrinis tipas HumanName		name		Sveikatos priežiūros specialisto vardas ir pavardė, aprašyti sudėtine HumanName struktūra.

		13.2.7		Nuoroda į įstaigą, kurioje dirba specialistas		[1]		nuoroda į resursą Organization		organization		Nuoroda į sveikatos priežiūros įstaigos (SPĮ) resursą, kurioje dirba sveikatos priežiūros specialistas. Nuoroda į organizaciją nurodoma be organizacijos resurso istorinės versijos: Pvz.: "Organization/123456789". Jis gali būti įdarbintas keliose sveikatos priežiūros įstaigose.

		13.2.8		Specialisto kontaktiniai duomenys		[0..*]		bendrinis tipas Contact		telecom		Sveikatos priežiūros specialisto kontaktiniai duomenys - telefono numeris ir/arba elektroninio pašto adresas darbovietėje. Gali būti pildomi ir vaizduojami daugiau nei vienas tel. nr. (pvz. darbo, mobilus).

		13.2.9		Specialisto vaidmuo įstaigoje		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		role		Sveikatos priežiūros specialisto vaidmuo, kurį specialistas atlieka sveikatos priežiūros įstaigoje. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje role-type. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje special-user-type. (Naudojant system value="http://esveikata.lt/classifiers/SpecialUserType")

		13.2.10		Specialisto profesinės kvalifikacijos duomenys		[0..*]		Qualification		qualification		Sveikatos priežiūros specialisto profesinės kvalifikacijos duomenys - licencija, profesinės kvalifikacijos kodas.

		13.2.11		Specialisto profesija		[0..1]		Specialty : CodeableConcept		specialty		Sveikatos priežiūros specialisto profesija. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje qualification-code.

		13.2.12		Specialisto įdarbinimo įstaigoje laikotarpis		[0..1]		bendrinis tipas Period		period		Kada ir iki kada sveikatos priežiūros specialistas įdarbintas sveikatos priežiūros įstaigoje. Nurodomi duomenys - metai, mėnuo, diena.

		13.3		Nuoroda į sveikatos priežiūros įstaigą		[0..1]		nuoroda į resursą Organization		reference		Nuoroda į įstaigą, prie kurios pacientas prisirašęs.

		13.3.1		Įstaigos adresas		[1..2]		addressIdentifier (FHIR išplėtimas)		Adresas : AddressIdentifier		Įstaigos registracijos adresas arba įstaigos ar jos padalinio veiklos adreso duomenys (vietovė, gatvė, namo numeris, korpuso numeris).

		13.3.2		Įstaigos identifikatorius (-iai)		[1..*]		identifier		bendrinis tipas Identifier		Sveikatos priežiūros įstaigos identifikatorius. Galimi identifikatoriai: (1) juridinių asmenų registro (JAR) įstaigos kodas. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/JAR; (2) sveikatos priežiūros organizacinio vieneto (įstaigos, jos filialo, skyriaus, filialo skyriaus ir pan.) kodas SVEIDRA IS sistemoje, identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/SVEIDRAID; (3) VAPRIS veiklos vietos identifikatorius. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/ActivityPlaceNumber; (4) SPĮLIS veiklos vietos identifikatorius. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/SPILISActivityPlaceNumber. Detaliau žiūrėkite Organization.xml priede.

		13.3.3		Įstaigos pavadinimas		[0..1]		name		bendrinis tipas String		Sveikatos priežiūros įstaigos pavadinimas.

		13.3.4		Įstaigos tipas		[0..1]		type		bendrinis tipas CodeableConcept		Nurodomas įstaigos tipas - sveikatinimo paslaugų įstaiga arba sveikatinimo paslaugų įstaigos padalinys. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje organization-type.

		13.3.5		Įstaigos kontaktiniai duomenys		[0..*]		telecom		bendrinis tipas Contact		Įstaigos ar padalinio kontaktiniai duomenys: telefono numeris, mobilaus telefono numeris, fakso numeris,  elektroninio pašto adresas.

		13.3.6		Nuoroda į kitą Organization resursą (skyraius atveju)		[0..1]		partOf		nuoroda į resursą Organization		Tuo atveju, jei sveikatos priežiūros organizacija yra ligoninės skyrius, nurodoma nuoroda į tėvinį skyriaus ar sveikatinimo organizacijos resursą.

		13.3.7		Įstaigos licencijų duomenys		[0..*]		licenses (FHIR išplėtimas)		License		Įstaigos licencijų duomenys.

		13.3.8		Įstaigos aktyvumo požymis		[0..1]		active		bendrinis tipas boolean		Nurodo ar įstaiga yra aktyvi ir gali būti naudojama. Jei laukas nenurodytas įstaiga yra aktyvi.

		14		Užsienio valstybių paciento adresas		[0..*]		bendrinis tipas Address		address		Nurodo ar įstaiga yra aktyvi ir gali būti naudojama. Jei laukas nenurodytas įstaiga yra aktyvi.

		14.1		Užsienio šalies kodas		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		residenceCountry(FHIR išplėtimas)		Užsienio paciento gyvenamosios šalies kodas.

		14.2		Užsienio adreso tekstinė reprezentacija		[0..1]		bendrinis tipas String		text		Pilno adreso tekstinė reprezentacija.

		14.3		Užsienio adreso gatvė ir namo (buto) numeris		[0..*]		bendrinis tipas String		line		Gatvė, prospektas, namo (buto) numeris.

		14.4		Užsienio adreso gyvenamosios vietovės pavadinimas		[0..1]		bendrinis tipas String		city		Miesto, kaimo ar kitos gyvenvietės pavadinimas.

		14.5		Užsienio adreso rajonas arba apskritis		[0..1]		bendrinis tipas String		state		Rajonas arba apskritis

		14.6		Užsienio adreso pašto kodas		[0..1]		bendrinis tipas String		zip		Pašto kodas.

		14.7		Užsienio adreso šalies kodas		[0..1]		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-patient#residenceCountry"		valueCodeableConcept		Šalies kodas (system value="http://esveikata.lt/classifiers/Country")		Integracijų specifikacija neatitinka XML pavyzdžio.

		15		Nuoroda į kitą Patient resursą		[0..1]		Link		link		Nuoroda į kitą Patient resursą naudojama nurodyti tikrąjį pacientą. Nuoroda yra naudojama tuo atvejų, jeigu esamas Patient resursas buvo sukurtas laikinai SPĮ sistemoje, kai pagal paciento duomenis nebuvo galimybės gauti Patient resurso iš ESPBI IS (neatpažinto paciento atvejis).

		16		Daugiavaisio nėštumo identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas Integer		multipleBirthInteger		Daugiavaisio nėštumo indikatorius. Nurodoma ar pacientas yra iš daugiavaisio nėštumo bei jo gimimo eiliškumas.





related-person_type

		DISPLAY_CODE		DISPLAY_NAME		Suvestinės "Contact Person"		Nustatymo, ar "related_person" yra atstovas, taisyklės

		GRNDSON		anūkas		retais tam tikrais atvejais?

		GRNDDAU		anūkė		retais tam tikrais atvejais?

		5		brolis		retais tam tikrais atvejais?

		4		dukra		tam tikrais atvejais?

		13		globos ar kūdikių namų direktorius		taip

		7		globėjas		taip

		O		kitas		retais tam tikrais atvejais?

		9		kontaktinis asmuo		taip

		1		mama		jei pacientas nepilnametis - taip?

		GRMTH		močiutė		retais tam tikrais atvejais?

		394566006		proanūkis		turbūt ne?

		394567002		proanūkė		turbūt ne?

		GGRFTH		prosenelis		turbūt ne?

		GGRMTH		prosenelė		turbūt ne?

		GRFTH		senelis		retais tam tikrais atvejais?

		6		sesuo		retais tam tikrais atvejais?

		8		soc. darbuotojas		tam tikrais atvejais?

		3		sūnus		tam tikrais atvejais?

		2		tėvas		jei pacientas nepilnametis - taip?

		10		vyras		tam tikrais atvejais?

		DAUADOPT		įdukra		tam tikrais atvejais?

		ADOPTM		įmotė		jei pacientas nepilnametis - taip?

		SONADOPT		įsūnis		tam tikrais atvejais?

		12		įtevis		jei pacientas nepilnametis - taip?

		11		žmona		tam tikrais atvejais?

		SUTARTA, kad susiję asmenys nebus naudojami paciento kontaktinių asmenų nustatymui - kontaktiniai asmenys bus imami iš Portale suvestos informacijos.





Alerts

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		29		ALERTS		Allergies and intolerances		BASIC		Allergy/Intolerance description		Required		Tekstinis alergijos ar netoleravimo aprašymas				-		TURI		Alergijos aprašymas iš paciento alergijų resurso
arba ESI neregistruotos alergijos aprašymas		AllergyIntolerance.note				-		AllergyIntolerance		Alergijos aprašymas		1		Tekstas		AllergyIntolerance.note		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, papildomai aprašantis alergiją.

		30		29 - 40		Allergies and intolerances				Type of propensity (*)		Optional		Polinkio tipas				Value Set eHDSIAdverseEventType 2022‑04‑28 15:15:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		 		Netoleravimas,                         Polinkis į nepageidaujamą reakciją; Alergija		Jei nėra kodo, turėtų būti naudojamas alergijos / netoleravimo aprašymas		AllergyIntolerance		Tipas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.type		Nurodo kokiam tipui priklauso rizika. Pasirenkama reikšmė iš "Rizikos tipas" klasifikatoriaus D.4.137 Rizikos tipas.		EU "Type of propensity" atitinka type + category 

		30				Allergies and intolerances				Type of propensity (*)		Optional		Polinkio tipas				Value Set eHDSIAdverseEventType 2022‑04‑28 15:15:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		 		Netoleravimas,                         Polinkis į nepageidaujamą reakciją; Alergija		Jei nėra kodo, turėtų būti naudojamas alergijos / netoleravimo aprašymas		AllergyIntolerance		Kategorija		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.category		Nurodo kokiai kategorijai priklauso rizika. Pasirenkama reikšmė iš "Alergijos kategorijos" klasifikatoriaus D.4.138 Alergijos kategorija.		EU "Type of propensity" atitinka type + category 

		31				Allergies and intolerances				Allergy manifestation (*)		Optional		Alerginės reakcijos  pasireiškimo aprašymas. Pavyzdys: anafilaksinis šokas, angioedema (taip pat suteikiama informacija apie pastebėtos reakcijos sunkumą)				Value Set eHDSIReactionAllergy 2022‑06‑23 15:41:00		PLĖTROJE atsiras		Reakcijos tipas (tekstinis laukas)		AllergyIntolerance.code				-		AllergyIntolerance		Alerginė reakcija		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.code		Pasirenkama reikšmė iš "Alergijos kodas" klasifikatoriaus D.4.127 Alerginė reakcija klasifikatoriaus reikšmių.

		32				Allergies and intolerances				Onset date		Optional		Pradžios data. Reakcijos stebėjimo data				ISO 8601		TURI		Alergijos nustatymo data		feed.entry.content.AllergyIntolerance.recordedDate        - Data ir laikas, kada AllergyIntolerance resurso pirma versija buvo sukurta.               AllergyIntolerance.reaction.onset    Data, kada buvo nustatyas alergijos pradžia.				-		AllergyIntolerance		Pradžios data		1		Data		AllergyIntolerance.reaction.onset		Data, kada buvo nustatyta alergijos pradžia.

		33				Allergies and intolerances				End Date (*)		Optional		Pabaigos data. Klinikinio stebėjimo pabaiga				ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		AllergyIntolerance.lastOccurrence				Neprivalomas laukas		AllergyIntolerance		Pabaigos data		0..1		Data		AllergyIntolerance.lastOccurrence		Data, kada buvo nustatyta alergijos paskutinio pasireiškimo data.

		34				Allergies and intolerances				Severity (*)		Optional		Alerginės reakcijos  pasireiškimo sunkumas		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118477516		Value Set eHDSISeverity 2020‑04‑22 17:50:00 		PLĖTROJE atsiras		Pasireiškimo stiprumas (tekstinis laukas)		AllergyIntolerance.reaction.severity

				-		AllergyIntolerance		Sunkumas		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.reaction.severity		Pasirenkama reikšmė iš "Problemos sunkumas" klasifikatoriaus D.4.126 Problemos sunkumas.

		35				Allergies and intolerances				Criticality (*)		Optional		Kritiškumas. Galimų gyvybei pavojingų  reakcijų sunkumas, kai veikiama nepageidaujamą reakciją sukeliančios medžiagos		Allergies and intolerances bus ir šitas		Value Set eHDSICriticality 2022‑04‑28 16:00:00 		PLĖTROJE atsiras		Nėra		FHIR AllergyIntoleranceCriticality                     Kol kas alergijų komponente nenumatytas toks atributas		Žema rizika; Aukšta rizika; Neapibrėžta rizika.		-		AllergyIntolerance		Kritiškumas		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.criticality		Pasirenkama reikšmė iš "Problemos kritiškumas" klasifikatoriaus D.4.144. Problemos kritiškumas.

		36				Allergies and intolerances				Status (*)		Optional		Dabartinė alergijos ar netoleravimo būsena				Value Set eHDSIAllergyStatus 2022‑04‑28 16:00:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		AllergyIntolerance.clinicalStatus				-		AllergyIntolerance		Būsena		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.clinicalStatus		Pasirenkama reikšmė iš "Alergijos būsena" klasifikatoriaus D.4.51 Alergijos būsena. 

		37				Allergies and intolerances				Certainty (*)		Optional		Tikrumas, susijęs su reakcijos į nustatytą  medžiagą polinkiu arba galima rizika				Value Set eHDSIAllergyCertainty 2023‑05‑02 16:26:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		AllergyIntolerance.verificationStatus				-		AllergyIntolerance		Tikrumas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.verificationStatus		Pasirenkama reikšmė iš "Problemos tikrumas" klasifikatoriaus D.4.134 Problemos tikrumas.

		38				Allergies and intolerances				Allergen description		Required		Alergeno aprašymas. Medžiagos, galinčios sukelti atsaką, prasidedantį imuninėje sistemoje ir sukeliantį alerginę reakciją, aprašymas.				-		TURI		Susieta su Alergeno kodu.		feed.entry.content.AllergyIntolerance.substance.type.text				-		AllergyIntolerance		Alergenas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.reaction.substance		Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 1 klasifikatoriaus reikšmių. Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 2 klasifikatoriaus reikšmių.		display

		39				Allergies and intolerances				Allergen code		Required		Standartizuotas kodas, atitinkantis alergeną				Value Set eHDSIActiveIngredient 2023‑01‑17 16:05:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		feed.entry.content.AllergyIntolerance.substance.type.coding.code				-		AllergyIntolerance		Alergenas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.reaction.substance		Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 1 klasifikatoriaus reikšmių. Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 2 klasifikatoriaus reikšmių.		code

		39				Allergies and intolerances												Value Set eHDSIAllergenNoDrug 2022‑06‑23 14:41:00		PLĖTROJE atsiras										AllergyIntolerance		Alergenas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.reaction.substance		Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 1 klasifikatoriaus reikšmių. Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 2 klasifikatoriaus reikšmių.

		40				Medical alert information (other alerts not included in allergies) (*)		EXTENDED		Healthcare alert
description (*)		Required		Medicininių perspėjimų aprašymas tekstiniu formatu: bet kokia klinikinė informacija, kurią būtina žinoti, kad nekiltų pavojus paciento gyvybei ar sveikatai.		"Lemputės": alergijos, navikai, dabartinis nėštumas, slaugos poreikis
Aprašymas: Darius paieškos
Pranešimas apie įtariamą nepageidaujamą reakciją (ĮNR)

https://confluence.registrucentras.lt/display/EPS/Specialisto+portalas%3A+Paciento+informacijos+santrauka		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma.		Nauja sekcija suvestinėje		Nauja PS sekcija "Įspėjimai"		1		Section				Paciento suvestinė bus papildyta sekcija, sudaryta iš 4 sekcijų, kuriose bus ši informacija: (1) Įspėjimas apie paciento turimus navikus; (2) Įspėjimas apie pacientui taikomas ambulatorinės slaugos paslaugas namuose (ASPN); (3) Įspėjimas apie pacientui taikomą paliatyviąją slaugą; (4) Gydytojo į paciento suvestinę įvesta papildomų įspėjimų informacija.
P. S. Aukščiau išvardinta infomracija bus saugoma Observation resursuose.				https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118472004



https://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.18-2022-04-28T151500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.24-2023-01-17T160500.htmlhttps://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118472004https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118477516https://art-decor.ehdsi.eu/art-decor/decor-valuesets--epsos-?id=1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.58&effectiveDate=dynamichttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.59-2022-04-28T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.57-2022-04-28T160000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.13-2020-04-22T175000.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.11-2022-06-23T154100.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.18-2022-04-28T151500.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.19-2022-06-23T144100.html

AllergyIntolerance

				Duomenų rinkinys: Alergija				Informacijos šaltinis:		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118477516

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Užpildoma		Rodomas portale?		Filtruoajamas		Validacijos		Aprašymas

		1		Tipas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.type		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Nurodo kokiam tipui priklauso rizika. Pasirenkama reikšmė iš "Rizikos tipas" klasifikatoriaus D.4.137 Rizikos tipas.

		2		Kategorija		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.category		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Nurodo kokiai kategorijai priklauso rizika. Pasirenkama reikšmė iš "Alergijos kategorijos" klasifikatoriaus D.4.138 Alergijos kategorija.

		3		Diagnozė		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.reaction.manifestation		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Pasirenkama reikšmė iš TLK-10-AM kodų sąrašo: D.4.7. Ligų / diagnozių kodai (TLK-10-AM).

		4		Alerginė reakcija		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.code		Ne		Taip						Pasirenkama reikšmė iš "Alergijos kodas" klasifikatoriaus D.4.127 Alerginė reakcija klasifikatoriaus reikšmių.

		5		Alergijos aprašymas		1		Tekstas		AllergyIntolerance.note		Ne		Taip				iki 4000 simbolių		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, papildomai aprašantis alergiją.

		6		Registracijos data		1		Data ir laikas		AllergyIntolerance.recordedDate		Taip		Taip		TAIP (rėžiai nuo iki)		Negali būti ateities data. data <= dabartinė data		Data ir laikas, kada AllergyIntolerance resurso pirma versija buvo sukurta.

		7		Pradžios data		1		Data		AllergyIntolerance.reaction.onset		Ne		Taip				Negali būti ateities data. data <= dabartinė data		Data, kada buvo nustatyta alergijos pradžia.

		8		Pabaigos data		0..1		Data		AllergyIntolerance.lastOccurrence		Ne		Taip				Negali būti ateities data. data <= dabartinė data		Data, kada buvo nustatyta alergijos paskutinio pasireiškimo data.

		9		Sunkumas		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.reaction.severity		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Pasirenkama reikšmė iš "Problemos sunkumas" klasifikatoriaus D.4.126 Problemos sunkumas.

		10		Būsena		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.clinicalStatus		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Pasirenkama reikšmė iš "Alergijos būsena" klasifikatoriaus D.4.51 Alergijos būsena. 

		11		Tikrumas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.verificationStatus		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Pasirenkama reikšmė iš "Problemos tikrumas" klasifikatoriaus D.4.134 Problemos tikrumas.

		12		Kritiškumas		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.criticality		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Pasirenkama reikšmė iš "Problemos kritiškumas" klasifikatoriaus D.4.144. Problemos kritiškumas.

		13		Alergenas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		AllergyIntolerance.reaction.substance		Ne		Taip		TAIP (lygu)				Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 1 klasifikatoriaus reikšmių. Pasirenkama reikšmė iš "Alergenas" klasifikatoriaus D.4.130 Alergenas 2 klasifikatoriaus reikšmių.

		14		Atnaujinimo data		1		Data ir laikas		Provenance.recorded		Taip		Taip				Negali būti ateities data ir laikas. data ir laikas <= dabartinė data ir laikas		Data ir laikas, kada AllergyIntolerance resursas buvo atnaujintas.

		15		Pacientas		1		Patient		AllergyIntolerance.subject		Taip		Ne		TAIP (lygu)				Nuoroda į Patient resursą.

		16		Atvykimo ID		1		Encounter		AllergyIntolerance.encounter		Taip		Ne		TAIP (lygu)				Nuoroda į Encounter resursą.

		17		Nustatė		1		Practitioner		AllergyIntolerance.recorder		Taip		Taip						Nuoroda į Practitioner resursą.
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Vaccinations

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		41		MEDICAL HISTORY		Vaccinations		EXTENDED		Disease or agent targeted description (*)		Optional		Liga arba sukėlėjas, nuo kurio vakcinacija suteikia apsaugą				-		TURI		Užkrečiamoji liga, nuo kurios skiepijama		Immunization.vaccinationProtocol.doseTarget.text				-		Skiepijimai		Ligos, nuo kurių skiepijama		[1..*]		bendrinis tipas CodeableConcept		VaccinationProtocol.doseTarget		Užkrečiamosios ligos, nuo kurių buvo skiepytas pacientas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje infectious-disease.		VaccinationProtocol dalis Immunization resurse yra neprivaloma, todėl bent jau teoriškai kai kuriuose resursuose šios informacijos gali nebūti. Skirtingose Immunization resursuose pateikiama skirtingose vietose: arba "doseTarget.codding.display", arba "doseTarget.text", arba abiejose.

		42		41 - 62		Vaccinations		EXTENDED		Disease or agent targeted code (*)		Optional		Standartizuotas kodas, atitinkantis ligą.		Neatitikimas tarp EU ir LT. EU nori per TLK10 nurodyti. ESPBI nėra šito.		Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00		Nėra		EU reikalaujama TLK-10 diagnozė, E063 tokia informacija nėra kaupiama		-				-		Skiepijimai		Ligos, nuo kurių skiepijama		[1..*]		bendrinis tipas CodeableConcept		VaccinationProtocol.doseTarget		Užkrečiamosios ligos, nuo kurių buvo skiepytas pacientas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje infectious-disease.		VaccinationProtocol dalis Immunization resurse yra neprivaloma, todėl bent jau teoriškai kai kuriuose resursuose šios informacijos gali nebūti. Saugoma parametre "doseTarget.codding.code". EU prašo kodo "TLK-10" klasifikatoriuje, o ESPBI šioje vietoje naudoja "infectious-disease" klasifikatorių, todėl perduodant šią informaciją į EU reikia ESPBI saugomą reikšmę perkoduoti.

		43				Vaccinations		EXTENDED		Vaccine/prophylaxis  description		Required		Bendras vakcinos arba jos komponento(-ų) aprašymas		Klausimas, ar plečiam vakcinų aibę (dabar yra ~20-30 vakcinų)
Europiniam yra ~100		-		Nėra		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Tai nuoroda į tekstinį vakcinacijos aprašymą lietuvių kalba, kurį galima būtų sudaryti iš turimos informacijos apie vakcinaciją 		Skiepijimai		Vakcinos pakuotės duomenys		[1]		nuoroda į resursą Medication		vaccineMedicationPackage (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į vaisto pakuotę, kurioje yra nuoroda į vaistą (vakciną), kuriuo yra skiepijamas pacientas.		EU "Vaccine/prophylaxis  description" turėtų būti sudaroma iš vakcinos pakuotės ir vakcinos informacijos

		43				Vaccinations		EXTENDED		Vaccine/prophylaxis  description		Required		Bendras vakcinos arba jos komponento(-ų) aprašymas		Klausimas, ar plečiam vakcinų aibę (dabar yra ~20-30 vakcinų)
Europiniam yra ~100		-		Nėra		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Tai nuoroda į tekstinį vakcinacijos aprašymą lietuvių kalba, kurį galima būtų sudaryti iš turimos informacijos apie vakcinaciją 		Skiepijimai		Vakcinos (vaisto) duomenys		[0..1]		nuoroda iš MedicationPackage resurso į Medication resursą		vaccineMedicationPackage -> Medication.package.content.item.reference		Nuoroda į vaistą (vakciną), kuriuo yra skiepijamas pacientas.		EU "Vaccine/prophylaxis  description" turėtų būti sudaroma iš vakcinos pakuotės ir vakcinos vaisto informacijos

		44				Vaccinations		EXTENDED		Vaccination code		Optional		Vakcinos kodas				Value Set eHDSIVaccine 2023‑01‑17 16:45:00 		TURI		Reikia tikslinti ESPBI ligų nuo kurių skiepijama klasifiaktorių		Immunization.vaccineType.coding.code (vaccineMedicationPackage.Medication.code)				Neprivalomas laukas.		Skiepijimai		Vakcina		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		vaccineType		Rekomenduojamo vaisto prekinis kodas ir pavadinimas (imunobiologinio preparato kodas ir pavadinimas). Nurodomas NPAKID-7 arba NPAKID identifikatorius (-iai) iš vakcinos pakuotes vaccineMedicationPackage.Medication.code lauko.		Realiuose Immunization pavyzdžiuose nėra pavadinimo, tik NPAKID-7 ir / ar NPAKID kodai.

		45				Vaccinations		EXTENDED		Vaccine medicinal product		Required		Vaistinio preparato pavadinimas				-		TURI		Imuninio vaistinio preparato pavadinimas (vaisto prekinis pavadinimas)		-				-		Skiepijimai		Vakcinos (vaisto) pavadinimas		[1]		bendrinis tipas String		vaccineMedicationPackage -> Medication.package.content.item.reference -> Medication.name		Vaisto (vakcinos), kuriuo yra skiepijamas pacientas, sugalvotas (prekinis) pavadinimas		Vakcinos pavadinimas saugomas: vaccineMedicationPackage -> reference -> Medication.name parametre. Detalesnė informacija yra "extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-medication#classificationSystems" plėtinyje.

		46				Vaccinations		EXTENDED		Marketing Autorisation Holder (*)		Optional		Leidimo prekiauti turėtojas. Pvz.: Pfizer				-		TURI		Imuninio vaistinio preparato pavadinimas		-				Neprivalomas laukas		Skiepijimai		Rinkodaros teisės turėtojas		[0..1]		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-medication#mah"		vaccineMedicationPackage -> Medication.package.content.item.reference -> Medication.product.extension.valueString		Vaisto (vakcinos), kuriuo yra skiepijamas pacientas, rinkodaros teisės turėtojas		Ar teisingas susiejimas?

		47				Vaccinations		EXTENDED		Vaccination date		Required		Vakcinacijos atlikimo data				ISO 8601		TURI		Skiepijimo data		Composition.section.content.List .entry.item.Immunization.date.value.				-		Skiepijimai		Vakcinos (vaisto) duomenys		[0..1]		nuoroda iš MedicationPackage resurso į Medication resursą		vaccineMedicationPackage -> Medication.package.content.item.reference		Nuoroda į vaistą (vakciną), kuriuo yra skiepijamas pacientas.

		48				Vaccinations		EXTENDED		Number in a series of vaccinations / doses (*)		Optional		Skiepo numeris skiepijimo serijoje		pvz., skiepo numeris nuo erkinio encefalito

Vakcinacijos įraše ši informacija turėtų būti - reikia, kad CGI sužiūrėtų		-		PLĖTROJE atsiras		Yra ESPBI 		-				Į PS įtraukta nėra, bet yra ESPBI. RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.		Skiepijimai		Dozės eilės numeris		[1]		bendrinis tipas Integer		VaccinationProtocol.doseSequence		Dozės eilės numeris.

		49				Vaccinations		EXTENDED		Batch/lot number (*)		Optional		Skaičių ir (arba) raidžių derinys identifikuojantis partiją				-		TURI		Serijos numeris		-				-		Skiepijimai		Vakcinos serija		[1]		bendrinis tipas String		VaccinationProtocol.series		Vakcinos serija.

		50				Vaccinations		EXTENDED		Administering centre (*)		Optional		Administruojančio centro arba už skiepijimą atsakingos SPĮ pavadinimas / kodas				-		PLĖTROJE atsiras		Yra ESPBI 		-				Į PS įtraukta nėra, bet yra ESPBI.  RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.		Skiepijimai		Skiepijimą atlikęs specialistas		[1]		nuoroda į resursą Practitioner		performer		Specialistas, kuris atliko vakcinaciją.		Specialisto, kuris atliko vakcinaciją arba specialisto, kuris siuntė įstaiga?
Ar teisingas susiejimas?

		50				Vaccinations		EXTENDED		Administering centre (*)		Optional		Administruojančio centro arba už skiepijimą atsakingos SPĮ pavadinimas / kodas				-		PLĖTROJE atsiras		Yra ESPBI 		-				Į PS įtraukta nėra, bet yra ESPBI.  RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.		Skiepijimai		Siuntęs gydytojas		[1]		nuoroda į resursą Practitioner		requester		Nuoroda į specialisto, kuris siuntė, resursą.		Specialisto, kuris atliko vakcinaciją arba specialisto, kuris siuntė įstaiga?
Ar teisingas susiejimas?

		51				Vaccinations		EXTENDED		Health Professional identification (*)		Optional		Sveikatos priežiūros specialisto, atsakingo už vakcinos ar profilaktikos skyrimą, vardas ir pavardė arba kodas				-		PLĖTROJE atsiras		Yra ESPBI 		-				Į PS įtraukta nėra, bet yra ESPBI.  RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.		Skiepijimai		Siuntęs gydytojas		[1]		nuoroda į resursą Practitioner		requester		Nuoroda į specialisto, kuris siuntė, resursą.

		52				Vaccinations		EXTENDED		Country of vaccination (*)		Optional		Šalis, kurioje asmuo buvo paskiepytas				Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Neprivalomas laukas		Skiepijimai												Ši informacija ESPBI nesaugoma, perduodant į EU visada reikės nurodyti reikšmę "LT"

		53				Vaccinations		EXTENDED		Next vaccination date (**) 		Optional		Data, kada planuojama skiepyti/pakartoti (pvz., kita dozė)		1-14 iš vakcinacijos ir susieto medication resursų		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Neprivalomas laukas		Skiepijimai												Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.
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Immunization

				Duomenų rinkinys: Atliktas skiepas				Informacijos šaltinis:		Integracijų specifikacija

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		Vakcinos pakuotės duomenys		[1]		nuoroda į resursą Medication		vaccineMedicationPackage (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į vaisto pakuotę, kurioje yra nuoroda į vaistą (vakciną), kuriuo yra skiepijamas pacientas.

		1a		Vakcinos (vaisto) duomenys		[0..1]		nuoroda iš MedicationPackage resurso į Medication resursą		vaccineMedicationPackage -> Medication.package.content.item.reference		Nuoroda į vaistą (vakciną), kuriuo yra skiepijamas pacientas.

		1a_01		Vakcinos (vaisto) pavadinimas		[1]		bendrinis tipas String		vaccineMedicationPackage -> Medication.package.content.item.reference -> Medication.name		Vaisto (vakcinos), kuriuo yra skiepijamas pacientas, sugalvotas (prekinis) pavadinimas

		1a_02		Rinkodaros teisės turėtojas		[0..1]		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-medication#mah"		vaccineMedicationPackage -> Medication.package.content.item.reference -> Medication.product.extension.valueString		Vaisto (vakcinos), kuriuo yra skiepijamas pacientas, rinkodaros teisės turėtojas

		2		Skiepijimo data		[1]		bendrinis tipas dateTime		date		Nurodoma skiepo atlikimo pacientui data (metai, mėnuo, diena).

		3		Vakcina		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		vaccineType		Rekomenduojamo vaisto prekinis kodas ir pavadinimas (imunobiologinio preparato kodas ir pavadinimas). Nurodomas NPAKID-7 arba NPAKID identifikatorius (-iai) iš vakcinos pakuotes vaccineMedicationPackage.Medication.code lauko.

		4		Pacientas		[1]		nuoroda į resursą Patient		subject		Nuoroda į paciento, kuris skiepijamas, resursą.

		5		Skiepo atmetimo indikatorius		[1]		bendrinis tipas boolean		refusedIndicator		ESPBI sistemoje naudojamas požymis atmetimo indikatoriui apibrėžt (ar skiepas buvo atmestas, ar ne).  Laukas nenaudojamas, bet yra privalomas pagal FHIR specifikaciją. Reikšmė pagal nutylėjimą "false".

		6		Skiepo atlikimo požymis		[1]		bendrinis tipas boolean		reported		Nurodo ar tai tik informacija apie vakcinavimo duomenis, ar vakcinavimas buvo iš tiesų atliktas pacientui. Laukas nenaudojamas, bet privalomas pagal FHIR specifikaciją. Reikšmė pagal nutylėjimą "false".

		7		Skiepijimą atlikęs specialistas		[1]		nuoroda į resursą Practitioner		performer		Specialistas, kuris atliko vakcinaciją.

		8		Siuntęs gydytojas		[1]		nuoroda į resursą Practitioner		requester		Nuoroda į specialisto, kuris siuntė, resursą.

		9		Vakcinos galiojimo pabaigos data		[1]		bendrinis tipas date		expirationDate		Vaisto tinkamumo vartoti data (metai, mėnuo, diena).

		10		Įskiepijimo būdas		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		route		Nurodomas vakcinos  - į burną, nosį, odą, paodį ar raumenis. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriujeimmunization-route.

		11		Nepageidaujama reakcija į skiepą		[0..*]		Reaction		reaction		Nurodoma Paciento nepageidaujama reakcija į skiepą. Jei yra nepageidaujama reakcija, nurodoma paciento nepageidaujama reakcija į skiepą ir bendros reakcijos pastabos tekstiniu formatu.

		12		Papildoma informacija apie skiepą		[0..*]		VaccinationProtocol		vaccinationProtocol		Informacija apie skiepą

		13		Dozės eilės numeris		[1]		bendrinis tipas Integer		VaccinationProtocol.doseSequence		Dozės eilės numeris.

		14		Vakcinos dozė		[0..1]		bendrinis tipas String		VaccinationProtocol.description		Vakcinos dozė, kuri buvo įskiepyta pacientui.

		15		Vakcinos serija		[1]		bendrinis tipas String		VaccinationProtocol.series		Vakcinos serija.

		16		Ligos, nuo kurių skiepijama		[1..*]		bendrinis tipas CodeableConcept		VaccinationProtocol.doseTarget		Užkrečiamosios ligos, nuo kurių buvo skiepytas pacientas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje infectious-disease.

		17		Skiepijimo fakto statusas		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		VaccinationProtocol.doseStatus		ESPBI sistemoje naudojamas požymis ar skiepijimo faktas aktualus (aktualus, neaktualus). Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje vaccination-protocol-dose-status.
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E063. Vakcinacijos įrašas

				Dokumentas: Vakcinacijos įrašas

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		Kelias iki lauko FHIR dokumente		Realizacija		Papildoma informacija

		1		6.2. Atvykimo duomenys		[1]		Encounter		Composition.encounter		Realizuota kaip: Atvykimo duomenys: Encounter

		2		6.2.1. Siuntusi įstaiga		[0..1]		Organization		Composition.encounter→ Encounter.indication→ Order.source→ Practitioner.organization→ Organization.name		Realizuota kaip: Gydytojo SPĮ: Organization.name		Turi būti nurodomi siuntusios įstaigos duomenys, jeigu yra siuntimo dokumentas.

		3		6.2.2. Siuntusios įstaigos (filialo) SVEIDRA ID.		[0..1]		Organization		Composition.encounter→ Encounter.indication→ Order.source→ Practitioner.organization→ Organization.identifier		Realizuota kaip: Gydytojo SPĮ: Organization.identifier		Turi būti nurodomi siuntusios įstaigos duomenys, jeigu yra siuntimo dokumentas.

		4		6.2.3. Siuntęs gydytojas		[0..1]		Practitioner		Composition.encounter→ Encounter.indication→ Order.source→ Practitioner.name		Realizuota kaip: Skiepų skyrimo duomenys: Order.source		Turi būti nurodomi siuntusio specialisto duomenys, jeigu yra siuntimo dokumentas.

		5		6.2.4. Siuntusio gydytojo profesinė kvalifikacija		[0..1]		Order		Composition.encounter→ Encounter.indication→ Order.sourceQualification→ Coding.display		Realizuota kaip: Skiepų skyrimo duomenys: Order.sourceQualification		Turi būti nurodomi siuntusio specialisto duomenys, jeigu yra siuntimo dokumentas.

		6		6.3. Informacija apie skiepus		[1]		Immunization						Šiame elemente turi būti nuoroda į E025 medicininiam dokumente arba E003 medicininiame dokumente sukurtą skiepų skyrimą (Order). Papildomi reikalavimai dokumentams, kuriuose sukurtas ir/arba panaudotas skyrimas: (1) E025 arba E003 medicininis dokumentas, kuriame sukurtas skyrimas, pateiktas tam pačiam pacientui (Composition.subject); (2) E025 arba E003 medicininis dokumentas, kuriame sukurtas skyrimas, neatšauktas (Composition.status nėra „entered in error“); (3) E025 arba E003 medicininis dokumentas, kuriame sukurtas skyrimas, pateiktas tos pačios SPĮ (Composition.author.organization) ARBA šio skyrimo pagrindu yra sukurtas E027 medicininis dokumentas, kuris tenkina reikalavimus: E027 medicininis dokumentas sukurtas tam pačiam pacientui (Composition.subject) ir yra pasirašytas (Composition.status yra „final“).

		7		6.3.1. Užkrečiamųjų ligų, nuo kurių skiepijama, kodai ir pavadinimai pagal TLK-10-AM		[1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.vaccinationProtocol→ VaccinationProtocol.doseTarget		Realizuota kaip: Skiepo informacija: VaccinationProtocol.doseTarget		NA

		8		6.3.2. Vaistinio preparato nacionalinis pakuotės identifikatorius (NPAKID)		[1]		Identifier		Composition.section→ Section.section→ Medication.package				NA

		9		6.3.3. Vaisto prekinis pavadinimas (Imuninio vaistinio preparato pavadinimas)		[1]		Medication		Composition.section→ Section.section→ Medication.name		Realizuota kaip: Vaistinio preparato informacija: Medication.name		NA

		10		6.3.4. Vaisto bendrinis pavadinimas		[1]		Medication		Composition.section→ Section.section		Realizuota kaip: Vaistinis preparatas: Product.activeSubstances		NA

		11		6.3.5. Vaisto farmacinė forma		[1]		Medication		Composition.section→ Section.section→ Product.form		Realizuota kaip: Vaistinis preparatas: Product.form		NA

		12		6.3.6. Vaisto dozuočių skaičius pakuotėje		[1]		Medication		Composition.section→ Section.section→ Medication.package				NA

		13		6.3.7. Vaisto stiprumas		[1]		Medication		Composition.section→ Section.section→ Medication.product		Realizuota kaip: Vaistinis preparatas: Product.strength		NA

		14		6.3.9. Rinkodaros teisių turėtojo pavadinimas arba gamintojo pavadinimas		[1]		Medication		Composition.section→ Section.section→ Medication.product		Realizuota kaip: Vaistinis preparatas: Product.mah		NA

		15		6.3.8. Vaisto tinkamumo vartoti laikas		[1]		Immunization		Composition.section→ Section.section→ Immunization.expirationDate		Realizuota kaip: Informacija apie atliktą skiepą: Immunization.expirationDate		NA

		16		6.3.10. Dozės eilės numeris		[1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.vaccinationProtocol→ VaccinationProtocol.doseSequence		Realizuota kaip: Skiepo informacija: VaccinationProtocol.doseSequence		NA

		17		6.3.11. Įskiepijimo būdas		[1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.route→ CodeableConcept.coding→ Coding.code		Realizuota kaip: Informacija apie atliktą skiepą: Immunization.route		NA

		18		6.3.12. Skiepijimo data		[1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.date		Realizuota kaip: Informacija apie atliktą skiepą: Immunization.date

		19		6.3.13. Įskiepyta vakcinos dozė (ml)		[1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.vaccinationProtocol→ VaccinationProtocol.description		Realizuota kaip: Skiepo informacija: VaccinationProtocol.description

		20		6.3.14. Serija		[1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.vaccinationProtocol→ VaccinationProtocol.series		Realizuota kaip: Skiepo informacija: VaccinationProtocol.series

		21		6.3.15. Reakcija į skiepą		[0..1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.reaction→ Reaction.detail→ AdverseReaction.symptom→ CodeableConcept.coding→ Coding.code		Realizuota kaip: Reakcija į skiepą: AdverseReaction.symptom

		22		6.3.16. Pastabos		[0..1]		ImmunizationRecommendation		Composition.section→ ImmunizationRecommendation.recommendation→ Recommendation.protocol→ Protocol.description		Realizuota kaip: Papildomos pastabos skiepui.description		Nurodoma reikšmė iš skiepų skyrimo.

		23		6.3.17. Pakartotiniai skiepai numatomi / nenumatomi		[0..1]		ImmunizationRecommendation		Composition.section→ ImmunizationRecommendation.recommendation		Realizuota kaip: Detalūs pakartotinio rekomenduojamo skiepo duomenys: ImmunizationRecommendation		Taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) Turi būti nustatytas „Pakartotiniai skiepai numatomi“ (ImmunizationRecommendation), jei „Pakartotinių skiepų data (-os)“ (ImmunizationRecommendation) nurodyta bent viena data; (2) Turi būti nustatytas „Pakartotiniai skiepai nenumatomi“, jei „Pakartotinių skiepų data (-os)“ nenurodyta nei viena data.

		24		6.3.18. Pakartotinių skiepų data (-os)		[0..1]		ImmunizationRecommendation		Composition.section→ ImmunizationRecommendation.recommendation→ Recommendation.dateCriterion→ DateCriterion.value		Realizuota kaip: Planuojamo skiepo data: DateCriterion.value

		25		Bendros reakcijos į skiepijimą pastabos		[0..1]		Immunization		Composition.section→ Immunization.reaction→ Reaction.detail→ AdverseReaction.notes		Realizuota kaip: Reakcija į skiepą: AdverseReaction.notes





Medical History

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		54		MEDICAL HISTORY		List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		Problem description		Required		Diagnozės pavadinimas		15-24 - iš diagnozės komponento		-		TURI		Diagnozės aprašymas		Condition.code.coding.display				-		Persirgtos ligos		Aprašymas		0..1		Tekstas		Condition.note		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, papildomai aprašantis diagnozę.

		55		41 - 62		List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		Problem code		Required		Diagnozės kodas		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118477514		(1) Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00; (2) Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProblem 2020‑04‑21 16:00:00; (3) Value Set eHDSIRareDisease 2023‑01‑17 16:35:00		TURI		Kodas		Condition.code.coding.code				-		Persirgtos ligos		Diagnozė		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.code		Pasirenkama reikšmė iš TLK-10-AM kodų sąrašo: D.4.7. Ligų / diagnozių kodai (TLK-10-AM).

		56				List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		Onset date		Required		Diagnozės data				ISO 8601		TURI		Data		Condition.dateAsserted				-		Persirgtos ligos		Problemos pradžia		1		Data		Condition.onsetPeriod.start		Data, kada buvo nustatyta diagnozės pradžia.

		57				List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		End Date		Required		Diagnozės pabaigos data				ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Condition.onsetPeriod.end				Privalomas laukas. Su plėtros projektu turėtų atsirasti, dabar nėra.		Persirgtos ligos		Problemos pabaiga		0..1		Data		Condition.onsetPeriod.end		Data, kada buvo nustatyta diagnozės pabaiga.		Į "Medication History" pateks tie Condition įrašai, kuriems yra nurodyta problemos pabaiga.

		58				List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		Resolution Circumstances		Optional		Aprašoma priežastis, dėl kurios problemos statusas pasikeitė iš esamos į neaktyvų.				-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Composition.section.content.List .entry.item.Condition.notes.value.				Neprivalomas laukas		Persirgtos ligos		Sprendimų priėmimo aplinkybės		0..1		Tekstas		Condition.decisionCircumstances		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, kuris aprašo sprendimų priėmimo aplinkybes, tuomet kai diagnozė yra uždaroma kaip nebeaktyvi.

		59				List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		Problem Status code		Optional		Problemos būsenos kodas				Value Set eHDSIStatusCode 2020‑04‑22 17:54:01		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Composition.section.content.List .entry.item.Condition.status.value.				Neprivalomas laukas		Persirgtos ligos		Būsena		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.clinicalStatus		Pasirenkama reikšmė iš "Būsena" klasifikatoriaus D.4.125 Problemos būsena. Jeigu Būsena = null, tuomet laikoma, kad diagnozė yra "Aktyvi".

		60				List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		Health Professional related with (*)		Optional		Kaip pageidaujamas kontaktas nurodomas sveikatos priežiūros specialistas, kuris gali būti konkrečiai susijęs su problema		paskutinis koregavęs gydytojas: vardas, pavardė, specializacija, kontaktas, taip pat traukiam per diagnozę		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti		Persirgtos ligos		Nustatė		1		Practitioner		Condition.asserter		Nuoroda į Practitioner resursą.

		61				List of Resolved, Closed or Inactive problems		EXTENDED		External Resource related with (*)		Optional		Išoriniai ištekliai, kurie gali būti konkrečiai susiję su problema, pavyzdžiui, ryšys tarp retos ligos problemos ir atitinkamų gairių.		nereikia		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti		(suvestinėje nėra)		-		-		-		-		-		Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

		62				Medical History (*)		EXTENDED		Text (*)		Required		Gali būti pateikiama sintetinė anamnezė ir nepatvirtinti įrodymai, kuriuos gydytojai gali surinkti iš paciento, ir skaityti pasakojimo forma.		Laikinai "užmirštam"
Yra kur gydytojas surašo įvedamu tekstu - "ESI neregistruotos persirgtos ligos" ar pan.		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		 
Condition.note				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma.		Pastabos -> ESI neregistruotos persirgtos ligos		ESI neregistruotos persirgtos ligos		0..1		Observation		valueString		Duomenys apie paciento elektroninėje sveikatos istorijoje neregistruotas alergijas (alergijos kodas, pavadinimas, nustatymo data, sukelianti medžiaga)		Į paciento suvestinę specialisto laisvu tekstu įvesta informacija.
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Medical Problems

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		63		MEDICAL PROBLEMS		List of current problems/diagnosis		BASIC		Problem/Diagnosis description		Required		Problemos / diagnozės aprašymas		1-8 eilutės - dabartinės aktyvios ligos. 1-7 pagal diagnozę		-		TURI		Diagnozės aprašymas		Condition.code.coding.display				-		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Aprašymas		0..1		Tekstas		Condition.note		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, papildomai aprašantis diagnozę.

		64		63 - 82		List of current problems/diagnosis		BASIC		Problem code		Required		Standartizuotas kodas, atitinkantis medicininę problemą / diagnozę				(1) Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00; (2) Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProblem 2020‑04‑21 16:00:00; (3) Value Set eHDSIRareDisease 2023‑01‑17 16:35:00		TURI		Diagnozė		Condition.code.coding.code				-		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Diagnozė		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.code		Pasirenkama reikšmė iš TLK-10-AM kodų sąrašo: D.4.7. Ligų / diagnozių kodai (TLK-10-AM).

		65				List of current problems/diagnosis		BASIC		Onset date		Required		Diagnozės data				ISO 8601		TURI		Data		Condition.dateAsserted				-		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Problemos pradžia		1		Data		Condition.onsetPeriod.start		Data, kada buvo nustatyta diagnozės pradžia.		Į "Medication History" pateks tie Condition įrašai, kuriems yra nenurodyta problemos pabaiga.

		66				List of current problems/diagnosis		BASIC		Diagnosis assertion status (*)		Optional		Teiginys apie tikrumą, susijusį su diagnoze. Diagnostiniai ir (arba) klinikiniai būklės įrodymai.				-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Tikrumas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.verificationStatus		Šiame lauke atsispindi informacija apie tai, ar diagnozė yra patvirtinta, ar tik įtariama, ar įvesta per klaidą. Pasirenkama reikšmė iš "Problemos tikrumo" klasifikatoriaus D.4.134 Problemos tikrumas. Jeigu Tikrumas = null, tuomet laikoma, kad diagnozė yra "Patvirtinta".

		67				List of current problems/diagnosis		BASIC		Health Professional related with (*)		Optional		Kaip pageidaujamas kontaktas nurodomas sveikatos priežiūros specialistas, kuris gali būti konkrečiai susijęs su problema				-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti		Dabartinių, lėtinių ligų / diagnozių sąrašas		Nustatė		1		Practitioner		Condition.asserter		Nuoroda į Practitioner resursą.

		68				List of current problems/diagnosis		BASIC		External Resource related with (*)		Optional		Išoriniai ištekliai, kurie gali būti konkrečiai susiję su problema, pavyzdžiui, ryšys tarp retos ligos problemos ir atitinkamų gairių.		Nekaupiam ir nebus		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti		(suvestinėje nėra)		-		-		-		-		-		Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.





Condition

				Duomenų rinkinys: Diagnozė				Informacijos šaltinis:		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118477514

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Užpildoma		Rodomas portale?		Aprašymas

		1		Diagnozė		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.code		Ne		Taip		Pasirenkama reikšmė iš TLK-10-AM kodų sąrašo: D.4.7. Ligų / diagnozių kodai (TLK-10-AM).

		2		Registracijos data		1		Data ir laikas		Condition.recordedDate		Taip		Taip		Data ir laikas, kada Condition resurso pirma versija buvo sukurta.

		3		Kategorija		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.category		Ne		Taip		Nurodo kokiai kategorijai priklauso problema, pagal tai ji yra traukiama į paciento suvestinę arba netraukiama. Pasirenkama reikšmė iš "Problemos kategorijos" klasifikatoriaus D.4.133 Problemos kategorija. Jeigu Kategorija = null, tuomet laikoma, kad diagnozė priklauso kategorijai "ESI kontekstas".

		4		Problemos pradžia		1		Data		Condition.onsetPeriod.start		Ne		Taip		Data, kada buvo nustatyta diagnozės pradžia.

		5		Problemos pabaiga		0..1		Data		Condition.onsetPeriod.end		Ne		Taip		Data, kada buvo nustatyta diagnozės pabaiga.

		6		Būsena		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.clinicalStatus		Ne		Taip		Pasirenkama reikšmė iš "Būsena" klasifikatoriaus D.4.125 Problemos būsena. Jeigu Būsena = null, tuomet laikoma, kad diagnozė yra "Aktyvi".

		7		Tikrumas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.verificationStatus		Ne		Taip		Šiame lauke atsispindi informacija apie tai, ar diagnozė yra patvirtinta, ar tik įtariama, ar įvesta per klaidą. Pasirenkama reikšmė iš "Problemos tikrumo" klasifikatoriaus D.4.134 Problemos tikrumas. Jeigu Tikrumas = null, tuomet laikoma, kad diagnozė yra "Patvirtinta".

		8		Problemos sunkumas		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		Condition.severity		Ne		Taip		Šiame lauke yra pateikiama informacija apie tai, kiek ši diagnozė yra pavojinga konkretaus paciento gyvybei. Pasirenkama reikšmė iš "Problemos sunkumo" klasifikatoriaus D.4.126 Problemos sunkumas.

		9		Sprendimų priėmimo aplinkybės		0..1		Tekstas		Condition.decisionCircumstances		Ne		Taip		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, kuris aprašo sprendimų priėmimo aplinkybes, tuomet kai diagnozė yra uždaroma kaip nebeaktyvi.

		10		Aprašymas		0..1		Tekstas		Condition.note		Ne		Taip		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, papildomai aprašantis diagnozę.

		11		Atnaujinimo data		1		Data ir laikas		Condition.dateAsserted		Taip		Taip		Data ir laikas, kada Condition resursas buvo atnaujintas.

		12		Pacientas		1		Patient		Condition.subject		Taip		Ne		Nuoroda į Patient resursą.

		13		Atvykimo ID		1		Encounter		Condition.encounter		Taip		Ne		Nuoroda į Encounter resursą.

		14		Nustatė		1		Practitioner		Condition.asserter		Taip		Taip		Nuoroda į Practitioner resursą.
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Implants

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		69		MEDICAL PROBLEMS		Medical devices		BASIC		Device and Implant description		Required		Paciento implantuoti ir išoriniai medicinos prietaisai bei įranga, nuo kurių priklauso jo sveikatos būklė		9-13 įvedami tik suvestinėje rankiniu būdu
teksto be kodo nebus galima pateikti		Value Set eHDSIAbsentOrUnknownDevice 2020‑04‑21 15:30:00				Imlantai / naudojami med. Įrenginiai - Pavadinimas		-				-		Implantai		Prietaiso modelis.		[0..1]		bendrinis tipas String		model		Prietaiso modelis.		Su Implantais susiję reikalingi pakeitimai: (1) pertvarkyti paciento suvestinę, kad joje Implantų informacija būtų ne Observations resursuose, o Device resursuose; (2) perdaryti implantų duomenų įvedimą; (3) išplėsti Device resursą naujais atributais.

		69		63 - 82		Medical devices		BASIC		???		???				nėra kodų šiuo metu		Value Set eHDSIMedicalDevice 2023‑05‑02 17:10:00		PLĖTROJE atsiras				Composition.section.content.List .entry.item.Observation.identifier.value.value						Implantai		Prietaiso tipas.		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		type		Prietaiso tipas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje device-type.		Gal čia turėtų būti prietaiso tipas, pvz. "Širdies stimuliatorius" ar pan.?

		70				Medical devices		BASIC		Device unique identifier		Required		Implanto / med. įrenginio ID. 		įvedamas ranka		-		TURI		Identifikacinis numeris		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.identifier.value.value				-		Implantai		Prietaiso ID.		[0..1]		bendrinis tipas String		identificator		Fhir resurso Device išplėtimas nauju atributu. [3:15 PM] Darius Paulauskas
https://hl7.org/fhir/DSTU1/device.html
Device - FHIR v0.0.82		Serijos modelis turbūt ne tas pats, kas identifikacinis numeris, kuris turbūt kiekvienam prietaisui turėtų būti unikalus - todėl turbūt reikalingas Device išplėtimas prietaiso ID saugojimui.

		71				Medical devices		BASIC		Implant date		Required		Implantavimo procedūros data		įvedamas ranka		ISO 8601		TURI		Naudojimo pradžios data		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.appliesPeriod.start.value				-		Implantai		Prietaiso implantavimo data.		[0..1]		valuePeriod.start		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-device#implantationDate"		Fhir resurso Device išplėtimas nauju atributu.		Reikalingas Device išplėtimas

		72				Medical devices		BASIC		End date (*)		Optional		Data, kada prietaisas buvo pašalintas iš paciento arba išorinis prietaisas nebenaudojamas; taip pat numatoma prietaiso pašalinimo data		neteikiam - jei pašalintas, iš viso neteikiam informacijos, kad buvo kažkada		ISO 8601		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas		Implantai		Prietaiso pašalinimo data.		[0..1]		valuePeriod.end		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-device#implantationDate"		Fhir resurso Device išplėtimas nauju atributu.		Reikalingias Device išplėtimas
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Device

				Duomenų rinkinys: Medicinos prietaisas				Informacijos šaltinis:		Integracijų specifikacija

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		Prietaiso pagaminimo data.		[0..1]		bendrinis tipas date		manufactureDate (FHIR išplėtimas)		Prietaiso pagaminimo data.				Pastabos peržiūros metu:

		2		Prietaiso įsigijimo data.		[0..1]		bendrinis tipas date		acquisitionDate (FHIR išplėtimas)		Prietaiso įsigijimo data.				Implantų informacija turi būti saugoma FHIR resurse "Device"

		3		Prietaiso tipas.		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		type		Prietaiso tipas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje device-type.				Įvedinėjama generuojant suvestinę

		4		Prietaiso gamintojo pavadinimas.		[0..1]		bendrinis tipas String		manufacturer		Prietaiso gamintojo pavadinimas.				Kodas europinis

		5		Prietaiso modelis.		[0..1]		bendrinis tipas String		model		Prietaiso modelis.				Įvedimo data - yra įsigijimo data

		6		Prietaiso partijos arba serijos nr.		[0..1]		bendrinis tipas String		lotNumber		Gamintojo nurodytas prietaiso partijos arba serijos nr.				Dar vieno extention su periodu - start date + end date

		7		Įstaiga, kurioje yra prietaisas.		[0..1]		nuoroda į resursąOrganization		owner		Įstaiga, kurioje yra prietaisas.				Informacija iš Integracijų specifikacijos

		8		Prietaiso ID.		[0..1]		bendrinis tipas String		identificator		Fhir resurso Device išplėtimas nauju atributu. [3:15 PM] Darius Paulauskas
https://hl7.org/fhir/DSTU1/device.html
Device - FHIR v0.0.82

		9		Prietaiso implantavimo data.		[0..1]		valuePeriod.start		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-device#implantationDate"		Fhir resurso Device išplėtimas nauju atributu.				Dar vieno extention su periodu - start date + end date

		10		Prietaiso pašalinimo data.		[0..1]		valuePeriod.end		extension url="http://esveikata.lt/Profile/ltnhr-device#implantationDate"		Fhir resurso Device išplėtimas nauju atributu.				Informacija iš Integracijų specifikacijos
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Procedures

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		73		MEDICAL PROBLEMS		Procedures		BASIC		Procedure description		Required		Aprašomas procedūros tipas, chirurginė ar nechirurginė intervencija		025-003 yra laukas, kur įrašomos ACHI procedūros: pavadinimas

Papildomai pridėti slaugos procedūras 

Imsim iš Procedures resurso - nesvarbu iš kur atėjo informacija, ar iš 025-003, ar iš slaugos		-		TURI		Atliktos intervencinės procedūros - Aprašymas		Composition.section.content.List .entry.item.Procedure.type.coding.display.value.				Užsakovas nurodo, kad ESPBI galima Procedūrų duomenis kaupti, tačiau į šiuo metu formuojamą PS  suvestinę jie nėra įtraukiami. Duomenis reiktų paimti iš ESPBI.  RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.		(1) Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius; (2) Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.).		Procedūros tipas		[1]		Procedūros tipas : CodeableConcept		type		Procedūros identifikavimo duomenys - procedūros kodas ir apibūdinimas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje achi.		Procedūros aprašymas saugomas atribute type.coding.display

		74		63 - 82		Procedures		BASIC		Procedure code		Required		Procedūros kodas		nereikia		Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProcedure 2020‑04‑21 16:00:00				Atlikta intervencinė procedūra		Composition.section.content.List .entry.item.Procedure.type.coding.code.value.				-		(1) Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius; (2) Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.).												NEREIKIA

		74				Procedures		BASIC								kodas		Value Set eHDSIProcedure 2022‑06‑23 15:26:00		TURI										(1) Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius; (2) Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.).		Procedūros tipas		[1]		Procedūros tipas : CodeableConcept		type		Procedūros identifikavimo duomenys - procedūros kodas ir apibūdinimas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje achi.		Procedūros achi kodas saugomas atribute type.coding.code

		75				Procedures		BASIC		Body site (*)		Optional		Procedūros tikslinė kūno vieta		gali būti slaugoje (ASPN)  - kol kas paliekam		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas		(1) Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius; (2) Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.).												Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

		76				Procedures		BASIC		Procedure date		Required		Procedūros atlikimo data				ISO 8601		TURI		Procedūros atlikimo data		Composition.section.content.List .entry.item.Procedure.date.start.value				-		(1) Chirurginės procedūros prieš pastaruosius šešis mėnesius; (2) Chirurginės procedūros (per pastaruosius 6 mėn.).		Procedūros data ir laikas 		[1]		bendrinis tipas Period		date		Procedūros atlikimo data ir laikas.		LT paciento suvestinėje procedūros yra išskaidytos į 2 atskiras sekcijas: (1) procedūros, atliktos per paskutinius 6 mėn. ir (2) procedūros, atliktos anksčiau nei prieš 6 mėn.



https://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.10-2022-06-23T152600.htmlhttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.51-2020-04-21T160000.html

Procedure

				Duomenų rinkinys: Procedūra				Informacijos šaltinis:		Integracijų specifikacija						Procedure

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas				Aprašymas iš Integracijų specifikacijos

		1		Pacientas		[1]		nuoroda į resursąPatient		 		Pacientas, su kuriuo susijusi procedūra.

		2		Procedūros tipas		[1]		Procedūros tipas : CodeableConcept		type		Procedūros identifikavimo duomenys - procedūros kodas ir apibūdinimas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje achi.

		3		Procedūrą atllikęs specialistas		[1]		Performer		performer		Specialistas, kuris atliko procedūrą.

		4		Procedūros data ir laikas 		[1]		bendrinis tipas Period		date		Procedūros atlikimo data ir laikas.

		5		Pastabos		[0..1]		bendrinis tipas String		notes		Papildomas tekstinis aprašymas apie atliekamą procedūrą.
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Functional status

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		77		MEDICAL PROBLEMS		Functional status (*)		EXTENDED		Description (*)		Required		Neigalumas. Būtinybė, kad pacientą nuolat vertintų trečiosios šalys; funkcinė būklė gali turėti įtakos sprendimams, kaip planuoti ir taikyti gydymą.		Observation tam tikro tipo: NDNT
https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109914585		-		TURI		Neįgalumo lygis		Composition.section.content.Observation.identifier.system.value.				-		Nustatytas neįgalumas		Paciento neįgalumo lygis 		1..1		bendrinis tipas CodeableConcept		valueCodeableConcept.coding.code		Paciento neįgalumo lygio kodas ir vaizduojamas tekstas iš (system http://esveikata.lt/classifiers/DisabilityLevel).		Galbūt ES gali būti teikiama ir informacija apie paciento nedarbingumą ir specialiuosius poreikius (žr. paciento suvestinės "Grupės Eil. Nr." 11 ir 12)

		78		63 - 82		Functional status (*)		EXTENDED		Onset Date (*)		Optional		Pradžios data		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109914585		ISO 8601		TURI		Vertinimo periodas. Nuo		Observation.appliesPeriod.start.value				-		Nustatytas neįgalumas		Vertinimo periodas (nuo)		1..1		bendrinis tipas Date		appliesPeriod.start		Paciento negalios vertinimo periodas (nuo)

		79				Functional status (*)		EXTENDED		Functional assessment description (*)		Optional		Funkcinio vertinimo aprašymas		ASPN dalyje kažkur yra?		-		NĖRA		Nėra		-				-		Nustatytas neįgalumas												Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

GALI ATSIRASTI SU ASPN

		80				Functional status (*)		EXTENDED		Functional assessment code (*)		Optional		Funkcinio vertinimo kodas. 		ASPN dalyje kažkur yra?		-		NĖRA		Nėra		-				Jeigu kodo nėra, turi būti pildomas Description laukas		Nustatytas neįgalumas												Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

GALI ATSIRASTI SU ASPN

		81				Functional status (*)		EXTENDED		Functional assessment date (*)		Optional		Funkcinio vertinimo data		ASPN dalyje kažkur yra?		ISO 8601		NĖRA		Nėra		-				-		Nustatytas neįgalumas												Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

GALI ATSIRASTI SU ASPN

		82				Functional status (*)		EXTENDED		Functional assessment result (*) 		Optional		Funkcinio vertinimo rezultatai		ASPN dalyje kažkur yra?		-		NĖRA		Nėra		-				-		Nustatytas neįgalumas												Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

GALI ATSIRASTI SU ASPN
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Neįgalumas

				Duomenų rinkinys: Neįgalumo duomenys				Informacijos šaltinis:		Paciento suvestinė: priedas query_uzklausos.docx

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		Resurso kodas		1..1		bendrinis tipas CodeableConcept		name.coding.code		Reikšmė visada 21134002 (system http://snomed.info/sct).

		2		Paciento neįgalumo lygis 		1..1		bendrinis tipas CodeableConcept		valueCodeableConcept.coding.code		Paciento neįgalumo lygio kodas ir vaizduojamas tekstas iš (system http://esveikata.lt/classifiers/DisabilityLevel).

		3		Vertinimo periodas (nuo)		1..1		bendrinis tipas Date		appliesPeriod.start		Paciento negalios vertinimo periodas (nuo)

		4		Vertinimo periodas (iki)		0..1		bendrinis tipas Date		appliesPeriod.finish		Paciento negalios vertinimo periodas (iki)

		5		Statusas		1..1		bendrinis tipas String		status		Apžiūros duomenų būsena "final" arba "entered in error" atšauktiems duomenims

		6		Patikimumas		1..1		bendrinis tipas String		reliability		Logikoje nenaudojamas, nurodoma pagal nutylėjimą "ok"

		7		Neįgalumo pažymėjimo nr.		0..1		bendrinis tipas String		identifier.value		Perduodamas jeigu pacientui yra išduotas neįgalumo pažymėjimas (system http://esveikata.lt/Identifier/DisabilityCertificateNumber).

		8		Pacientas		1..1		Patient		subject		Nuoroda į paciento resursą, kuriam priklauso perduodamas dokumentas. Privalomas laukas.

		9		Atlikėjas		1..1		Practitioner		performer		Nuoroda į organizacijos resursą, kuri atliko neįgalumo lygio vertinimą perduodamas dokumentas. Privalomas laukas.
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Neįgalumo duomenys (confluence)

				Duomenų rinkinys: Neįgalumo duomenys				Informacijos šaltinis:		https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109914585						3 Observation resursai:

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas				Nuorodą Darius duos

		1		Resurso kodas						name.coding.code		Perduodamo resurso kodas iš SNOMED klasifikacijos. Visada perduodamas 21134002.				[3:56 PM] Agnietė Žukienė: https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109914585

		2		Resurso tipas						valueCodeableConcept.coding.code		Pacientui nustatytas neįgalumo lygio tipas: (1) Perduodant nustatyto neįgalumo lygio duomenis turi būti nurodomi duomenys: <code value="1"/>, <text value="Neįgalumo lygis"/>; (2) Perduodant nustatyto nedarbingumo lygio duomenis turi būti nurodomi duomenys: <code value="2"/>, <text value="Nedarbingumo lygis"/>; (3) Perduodant nustatyto spec. poreikio duomenis turi būti nurodomi duomenys: <code value="3"/>, <text value="Spec. poreikis"/>.		Neataitinka tai, kas nurodyta Paciento suvestinės aprašyme ir pavyzdiniame XML - suvestinėje nurodyta, kad nedarbingumo lygio ir spec. poreikių "Observation" turi kitus kodus, atitinkamai 446059004 ir 229056002.		Dariaus nuoroda: https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109913118

		3		Nustatytas neįgalumo lygis						interpretation.text		Privalomas tekstinis laukas.		Neatitinka to, kas nurodyta paciento suvestinėje - suvestinėje - valueCodeableConcept.coding(.../DisabilityLevel) (code ir display)

		4		Priežastis						comments		Nustatyto nedarbingumo lygio priežastis. Laukas turi būti perduodamas jeigu nurodomas nedarbingumo lygio kodas (<code value="2"/>)

		5		Terminas nuo						appliesPeriod.start		Nurodoma galiojimo termino pradžia. Privalomas laukas.

		6		Terminas iki						appliesPeriod.finish		Nurodoma galiojimo termino pabaiga. Privalomas laukas.

		7		Statusas						status		Perduodamo dokumento statusas, Privalomas laukas. Visada perduodama reikšmė "final".

		8		Patikimumas						reliability		Perduodamo dokumento patikimumas. Privalomas laukas. Visada perduodama reikšmė "ok".

		9		Neįgalumo pažymėjimo nr.				bendrinis tipas String		identifier.value		Perduodamas jeigu pacientui yra išduotas neįgalumo pažymėjimas.

		10		Pacientas						subject		Nuoroda į paciento resursą, kuriam priklauso perduodamas dokumentas. Privalomas laukas.

		11		Atlikėjas						performer		Nuoroda į organizacijos resursą, kuri atliko neįgalumo lygio vertinimą perduodamas dokumentas. Privalomas laukas.
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Medication Summary

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		83		MEDICATION SUMMARY		Current and relevant past medicines		BASIC		Medication reason (*)		Optional		Priežastis, kodėl vaistas yra ar buvo paskirtas arba vartojamas. Ji nurodo ryšį su paciento buvusiomis ar esamomis sveikatos būklėmis ar problemomis, kurias jis turėjo ar turi.		diagnozės		Value Set eHDSIIllnessandDisorder 2023‑05‑02 16:55:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Neprivalomas laukas. Šiuo metu PS realizuota nėra.		Medikamentų vartojimo istorija		Diagnozė (TLK10)		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		reasonCodeableConcept		Diagnozė dėl kurios skririamas vaistas (TLK10) (neprivalomas tik tada, jeigu skiriamas kitas produktas).				Reikalinga papildoma analizė, nes paaiškėjo, kad ESPBI bus pradedama informacija apie užsienyje vykdomus išdavimus.

		83		83 - 95		Current and relevant past medicines		BASIC										Value Set eHDSIRareDisease 2023‑01‑17 16:35:00		NĖRA		Nėra		-						Medikamentų vartojimo istorija												užtenka TLK10

		83				Current and relevant past medicines		BASIC										Value Set eHDSIAbsentOrUnknownProblem 2020‑04‑21 16:00:00		NĖRA		Nėra		-						Medikamentų vartojimo istorija												užtenka TLK10

		84				Current and relevant past medicines		BASIC		Intended use (**)		Optional		Nurodymas, kaip naudoti: profilaktikai arba gydymui.		nedarom, es nėra info		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas. 														Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

		85				Current and relevant past medicines		BASIC		Brand name (*)		Optional		Prekės pavadinimas, jei tai biologinis vaistas, arba kai tai pagrindžia sveikatos priežiūros specialistas (žr. Komisijos direktyvą 2012/52/ES)				-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.name.value.				-		Medikamentų vartojimo istorija		Prekinis vaistas / MPP		[0..1]		nuoroda į resursą Medication		medication		Nuoroda į skiriamo vaisto ar MPP resursą (jeigu bendrinis, nekompensuojamas MPP, ekstemporalus ar vardinis (kuris nėra registre), tai nuoroda į contained resursą).

		86				Current and relevant past medicines		BASIC		Active ingredient(s) 		Required		Sudedamosios medžiagos pavadinimas. Pavyzdys: Paracetamolis.				Value Set eHDSIActiveIngredient 2023‑01‑17 16:05:00		YRA		Veikliosios medžiagos		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.product.ingredient.item.Substance.ingredient.Substance.type.coding.code.value.				Kodas, nors gali būti pateiktas ir kaip tekstas		Medikamentų vartojimo istorija		(MProd) Veikliųjų medžiagų sąrašas		[0..1]		bendrinis tipas String		activeSubstances (FHIR išplėtimas)		Veikliųjų medžiagų LT pavadinimų, atskirtų „/“ simboliu, sąrašas. Jei VP sudaro keli komponentai, tai atskiriami "+" simboliu. Pvz., "Alendrono rūgštis+Kalcis/Kolekalciferolis".

		87				Current and relevant past medicines		BASIC		Strength(s)		Required		Veikliosios medžiagos kiekis, išreikštas kiekybine išraiška dozės vienete, tūrio vienete arba svorio vienete, atsižvelgiant į farmacinės dozės formą. Pavyzdys: Pavyzdys: 500 mg vienoje tabletėje				Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		YRA		Stiprumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.product.ingredient.amount				-		Medikamentų vartojimo istorija		(MProd) Veikliųjų medžiagų stiprumų sąrašas		[0..1]		bendrinis tipas String		strength (FHIR išplėtimas)		Veikliųjų medžiagų stiprumų, atskirtu „/“ simboliu, sąrašas. Jei VP sudaro keli komponentai, tai jų stiprumai atskiriami "+" simboliu. Pvz., ""70 mg + 500 mg/800 TV"".

		88				Current and relevant past medicines		BASIC		Pharmaceutical dose form		Optional		Vaistinio preparato farmacinė forma (pvz.: tabletės, sirupas).				Value Set eHDSIDoseForm 2023‑01‑17 16:20:00 		PLĖTROJE atsiras		Farmacinė forma		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.Medication.product.form.coding.display.extension.valueString.value				-		Medikamentų vartojimo istorija		(MProd) Farmacinė forma		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		form		Vaisto farmacinės formos pavadinimas lietuvių kalba - pilnas bei trumpas pavadinimai. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje pharmaceutical-form.

		89				Current and relevant past medicines		BASIC		Dosage Regimen		Required		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.				Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		PLĖTROJE atsiras		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.doseQuantity				-		Medikamentų vartojimo istorija		(VI) Dozė per dieną		[0..1]		DosePerDay		dosePerDay (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: dozė per dieną.		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.

		89				Current and relevant past medicines		BASIC		Dosage Regimen		Required		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.				Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		PLĖTROJE atsiras		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.doseQuantity				-		Medikamentų vartojimo istorija		(VI) Kas kiek valandų vartoti vaistą		[0..1]		bendrinis tipas decimal		timeQuantity (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: kas kiek valandų vartoti vaistą.

		89				Current and relevant past medicines		BASIC		Dosage Regimen		Required		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.				Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		PLĖTROJE atsiras		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.doseQuantity				-		Medikamentų vartojimo istorija		(VI) Vaisto vartojimo žymos		[0..1]		UsageTags		usageTags (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: vaisto vartojimo žymos.		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.

		89				Current and relevant past medicines		BASIC		Dosage Regimen		Required		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.				Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		PLĖTROJE atsiras		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.doseQuantity				-		Medikamentų vartojimo istorija		(VI) Vartojimo dažnumas		[0..1]		bendrinis tipas Schedule		timingSchedule		Vaisto vartojimo instrukcijos: vartojimo dažnumas.

		89				Current and relevant past medicines		BASIC		Dosage Regimen		Required		Dozavimo režimas. Pavyzdys: 1 tabletė kas 24 valandas 10 dienų.				Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		PLĖTROJE atsiras		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.doseQuantity				-		Medikamentų vartojimo istorija		(VI) Vienkartinė dozė		[0..1]		bendrinis tipas Quantity		doseQuantity		Vaisto vartojimo instrukcijos: vienkartinė dozė.

		90				Current and relevant past medicines		BASIC		Frequency of intakes		Required		Vartojimo dažnumas (per valandą / dieną / mėnesį / savaitę). Pavyzdys: kiekvieną mėnesį.				-		YRA		Vartojimo dažnumas		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dispense				-		Medikamentų vartojimo istorija		(VI) Vartojimo dažnumas		[0..1]		bendrinis tipas Schedule		timingSchedule		Vaisto vartojimo instrukcijos: vartojimo dažnumas.

		91				Current and relevant past medicines		BASIC		Timing of intakes		Optional		Paros laikas, kai reikia vartoti vaistus. Pavyzdys: ankstyvą vakarą				-		PLĖTROJE atsiras		Vartojimo dažnumas (Ryte/Per pietus/Vakare)		-				-		Medikamentų vartojimo istorija		(VI) Vaisto vartojimo žymos		[0..1]		UsageTags		usageTags (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: vaisto vartojimo žymos.

		92				Current and relevant past medicines		BASIC		Duration of treatment		Required		Gydymo trukmė. Šis požymis yra dozavimo dalis.				-		PLĖTROJE atsiras		Gydymo trukmė		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dispense.validityPeriod				-		Medikamentų vartojimo istorija		(ID) Recepto galiojimo laikotarpis		[0..1]		ValidityPeriod : Period		validityPeriod		Recepto galiojimo laikotarpis.

		93				Current and relevant past medicines		BASIC		Date of onset of treatment		Required		Data, kada pacientui reikia pradėti vartoti paskirtus vaistus.		ar vartojamas, ar pasibaigęs vartojimas		ISO 8601		NĖRA		Data		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dateWritten.value				-		Medikamentų vartojimo istorija										

		94				Current and relevant past medicines		BASIC		Medicine status (**)		Mandatory		Dabartinis vaisto statusas.		Ar vartojamas, ar pasibaigęs vartojimas		-		NĖRA		Nėra		-				Laukas būtinas, nėra galimybės pateikti nullflavor reikšmės: „The status of all elements must be either "active" or "completed". Status of "active" indicates a currently valid prescription, status of completed indicates a previously taken medication.“		Medikamentų vartojimo istorija										

		95				Current and relevant past medicines		BASIC		Route of administration		Optional		Vaisto vartojimo būdas				Value Set eHDSIRouteofAdministration 2023‑01‑17 16:40:00 		PLĖTROJE atsiras		Nėra		Composition.section.content.List .item.MedicationPrescription.dosageInstruction.route.coding.code.value.				Neprivalomas laukas		Medikamentų vartojimo istorija		(Mprod) Vaisto vartojimo būdas		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		route (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato vartojimo būdas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje route.
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MedicationPrescription

				Duomenų rinkinys: Vaisto receptas				Informacijos šaltinis:		Integracijų specifikacija

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		Resurso užrakinimas		[0..1]		Lock		lock (FHIR išplėtimas)		Resurso užrakinimas (uždraudžia koregavimą).

		2		Pacientas		[1]		nuoroda į resursąPatient		patient		Nuoroda į paciento, kuriam yra skiriami vaistai, resursą.

		3		Skyrimo tipas		[1]		reikšmių aibė MedicationPrescriptionType		prescriptionType (FHIR išplėtimas)		Skyrimo tipas. Galimos reikšmės:(1) va : Vaistas. (2) mpp : Medicininės pagalbos priemonės. (3) vv : Vardinis vaistas. (4) ev : Ekstemporalus vaistas. (5) kp : Kitas produktas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriujemedication-prescription-type.

		4		Diagnozė (TLK10)		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		reasonCodeableConcept		Diagnozė dėl kurios skririamas vaistas (TLK10) (neprivalomas tik tada, jeigu skiriamas kitas produktas).

		5		Skyrimo būsena		[0..1]		PrescriptionStatus		prescriptionStatus (FHIR išplėtimas)		Skyrimo būsena.

		6		Bendrinis vaistas  / MPP		[0..1]		nuoroda į resursą Medication		contained		Skiriamas bendrinis vaistas, ekstemporalus vaistas, MPP, vardinis vaistas (kurio nėra registre)

		7		Skyrimo data ir laikas		[1]		bendrinis tipas dateTime		dateWritten		Skyrimo bei recepto išrašymo data ir laikas.

		8		Recepto būsena		[0..1]		reikšmių aibė MedicationPrescriptionStatus		status		Vaistinio preparato recepto būsena. Galimos reikšmės: (1) active : Galioja. (2) entered in error : Atšauktas. (3) stopped : Negalioja. Naudojama, kai recepto atšaukti negalima (nes yra vaistų išdavimų), tačiau norima, kad vaistai arba MPP pagal receptą nebebūtų išduodami. (4) completed : Įsigytas. (5) on hold : Rezervuotas/Sustabdytas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriujemedication-prescription-status.

		9		Specialistas		[1]		nuoroda į resursąPractitioner		prescriber		Sveikatos priežiūros specialistas, kuris skiria vaistą, MPP ar kitą produktą.

		10		Apsilankymas		[1]		nuoroda į resursąEncounter		encounter		Apsilankymas, kurio metu yra skiriamas vaistas, MPP ar kitas produktas.

		11		Prekinis vaistas / MPP		[0..1]		nuoroda į resursą Medication		medication		Nuoroda į skiriamo vaisto ar MPP resursą (jeigu bendrinis, nekompensuojamas MPP, ekstemporalus ar vardinis (kuris nėra registre), tai nuoroda į contained resursą).

		12		Vartojimo instrukcijos (VI)		[1]		DosageInstruction		dosageInstruction		Vaisto vartojimo instrukcijos.

		12.1		(VI) Vartojimo metodas		[0..1]		bendrinis tipas String		administrationMethod (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: vartojimo metodas.

		12.2		(VI) Dozė per dieną		[0..1]		DosePerDay		dosePerDay (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: dozė per dieną.

		12.3		(VI) Kas kiek valandų vartoti vaistą		[0..1]		bendrinis tipas decimal		timeQuantity (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: kas kiek valandų vartoti vaistą.

		12.4		(VI) Vaisto vartojimo žymos		[0..1]		UsageTags		usageTags (FHIR išplėtimas)		Vaisto vartojimo instrukcijos: vaisto vartojimo žymos.

		12.5		(VI) Papildoma informacija pacientui		[0..1]		bendrinis tipas String		additionalInstructions		Vaisto vartojimo instrukcijos: papildoma informacija pacientui.

		12.6		(VI) Vartojimo dažnumas		[0..1]		bendrinis tipas Schedule		timingSchedule		Vaisto vartojimo instrukcijos: vartojimo dažnumas.

		12.7		(VI) Vaisto vartojimo būdas		[0..1]		bendrinis tipas Coding		route		Vaisto vartojimo instrukcijos: vaisto vartojimo būdas.

		12.8		(VI) Vienkartinė dozė		[0..1]		bendrinis tipas Quantity		doseQuantity		Vaisto vartojimo instrukcijos: vienkartinė dozė.

		13		Išdavimo duomenys (ID)		[1]		Dispense		dispense		Išdavimo ir recepto duomenys.

		13.1		(ID) Vaistų sąveikos tikrinimo identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas String		drugInteractionQueryId (FHIR išplėtimas)		Vaistų sąveikos tikrinimo identifikatorius. Reikia nurodyti vaisto ir ekstemporalaus vaisto skyrimui.

		13.1		(ID) Akiniai/lęšiai		[0..1]		Lenses		lenses (FHIR išplėtimas)		Akiniai/lęšiai

		13.1		(ID) Kitas produktas		[0..1]		Other		other (FHIR išplėtimas)		Kitas produktas.

		13.1		(ID) MPP, kito produkto aprašymas		[0..1]		bendrinis tipas String		description (FHIR išplėtimas)		MPP, kito produkto aprašymas.

		13.1		(ID) ATC		[0..1]		ATC : Coding		atc		ATC

		13.1		(ID) Recepto išrašymo žyma		[0..1]		reikšmių aibė  MedicationPrescriptionTag 		prescriptionTag (FHIR išplėtimas)		Recepto išrašymo žyma. Galimos reikšmės: (1) ier : Išrašomas elektroninis receptas; (2) rni : Receptas nebus išrašomas; (3) ipru : Išrašomas popierinis receptas, nes asmuo įsigis vaistus užsienyje; (4) iprs : Išrašomas popierinis receptas dėl ESPBI IS sutrikimų; (5) iprk : Išrašomas popierinis receptas dėl kitų priežasčių. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-prescription-tag.

		13.1		(ID) Papildomos recepto žymos		[0..1]		PrescriptionTags		prescriptionTags (FHIR išplėtimas)		Papildomos recepto žymos

		13.1		(ID) Kompensacija		[0..1]		Compensation		compensation (FHIR išplėtimas)		Kompensacija.

		13.1		(ID) Popierinio recepto duomenys		[0..1]		PaperPrescription		paperPrescription (FHIR išplėtimas)		Popierinio recepto duomenys.

		13.1		(ID) Skubumo žyma		[0..1]		reikšmių aibė  MedicationPrescriptionUrgencyTag		urgencyTag (FHIR išplėtimas)		Skubumo žyma. Galimos reikšmės: (1) cito : Skubiai; (2) statim : Nedelsiant. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-prescription-urgency-tag.

		13.1		(ID) Pastaba farmacijos specialistui		[0..1]		bendrinis tipas String		dispenserNote (FHIR išplėtimas)		Pastaba farmacijos specialistui.

		13.1		(ID) AAGA/SGAS numeris		[0..1]		bendrinis tipas String		aagaSgasNumber (FHIR išplėtimas)		AAGA/SGAS numeris.

		13.1		(ID) Pakuotė		[0..1]		DispensePackage		dispensePackage (FHIR išplėtimas)		Pakuotė.

		13.1		(ID) Planuojama pristatymo data		[0..1]		bendrinis tipas dateTime		expectedDeliveryDate (FHIR išplėtimas)		Planuojama pristatymo data, kai receptas buvo rezervuotas vaistinėje (nenuotoliniu būdu).

		13.1		(ID) Recepto galiojimo laikotarpis		[0..1]		ValidityPeriod : Period		validityPeriod		Recepto galiojimo laikotarpis.

		13.1		(ID) Požymis, ar vaistas įsigytas nuotoliniu būdu		[0..1]		bendrinis tipas boolean		remotePharmacyTag (FHIR išplėtimas)		Požymis, ar vaistas įsigytas nuotoliniu būdu. Pridedamas tik tuo atveju, kai įsigyjama nuotoliniu būdu.

		13.1		(ID) Išdavimo (gavimo) data		[0..1]		bendrinis tipas date		medDeliveryDate (FHIR išplėtimas)		Išdavimo (gavimo) data - data, kai pacientas ar jo atstovas gavo vaistinį preparatą/mpp į rankas. Pridedamas tik tuo atveju, kai įsigyjama nuotoliniu būdu.

		13.1		(ID) Išdavimų skaičius		[0..1]		bendrinis tipas Integer		numberOfRepeatsAllowed		Išdavimų skaičius.

		13.1		(ID) Dozuočių arba MPP vienetų skaičius		[0..1]		bendrinis tipas Quantity		quantity		Dozuočių arba MPP vienetų skaičius.

		13.1		(ID) Numatoma pristatymo trukmė		[0..1]		bendrinis tipas Quantity		expectedSupplyDuration		Trukmė dienomis.

		14		Medication (M)		[1]		Medication		Medication		Vaisto / MPP duomenys

		14.1		(M) Medikamento tipas		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		medicationType (FHIR išplėtimas)		Preparato tipas. Galimos reikšmės: (1) Vaistinis preparatas; (2) MPP. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-type.

		14.2		(M) Medikamento prekinis pavadinimas		[1]		bendrinis tipas String		name		Vaistinio preparato sugalvotas (prekinis) pavadinimas ar MPP firminis pavadinimas (konkretaus gamintojo vaisto pavadinimas). Parametras naudojamas, kai Medication resurso tipas yra vaistinis preparatas arba MPP.

		14.3		(M) Medikamento identifikatorius		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		code		Vaisto identifikatorius suteiktas VAPRIS, NPAKID-7 arba NPAKID.

		14.4		(M) Resurso tipas		[1]		reikšmių aibė MedicationKind		kind		Vaisto (vaistinio preparato) resurso tipas. Galimos reikšmės: (1) product : Tipas - vaistinis preparatas arba MPP; (2) package : Tipas - vaistinio preparato pakuotė. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-kind.

		14.5		(M) Medikamento duomenys (MProd)		[0..1]		Product		product		Vaistinio preparato arba MPP duomenys. Parametras naudojamas, kai Medication resurso tipas yra vaistinis preparatas arba MPP.

		14.5.1		(MProd) Veikliųjų medžiagų sąrašas		[0..1]		bendrinis tipas String		activeSubstances (FHIR išplėtimas)		Veikliųjų medžiagų LT pavadinimų, atskirtų „/“ simboliu, sąrašas. Jei VP sudaro keli komponentai, tai atskiriami "+" simboliu. Pvz., "Alendrono rūgštis+Kalcis/Kolekalciferolis".

		14.5.2		(MProd) Vaisto komponentas (VComp)		[0..*]		Ingredient		ingredient		Vaisto komponento sudėties informacija.

		14.5.2.1		(VComp) Nuoroda į komponento veikliąją medžiagą (VCSubst)		[1]		item		nuoroda į resursą Substance		Nuoroda į vaisto komponento duomenų resursą.

		14.5.2.1.1		(VCSubst) Komponento ingredientas (VCSIngr)		[0..*]		Ingredient		ingredient		Vaistinio preparato komponento sudėties informacija.

		14.5.2.1.3.1		(VCSIngr) Ingrediento stiprumas		[1]		bendrinis tipas String		quantityText (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato komponento medžiagos stiprumas išreikštas kiekiu ir matavimo vienetais tekstine išraiška.

		14.5.2.1.3.2		(VCSIngr) Požymis, ar ingrediento medžiaga yra veiklioji		[1]		bendrinis tipas boolean		active (FHIR išplėtimas)		Požymis ar komponento sudedamoji dalis yra veiklioji medžiaga.

		14.5.2.1.3.3		(VCSIngr) Ingrediento eilės numeris		[1]		bendrinis tipas Integer		ingredientNumber (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato medžiagos eilės numeris komponente. Pastaba: nurodo, kokia eilės tvarka turi būti imamos komponentų medžiagos formuojant vaistinio preparato laukus: "Veiklioji (-osios) medžiaga (-os)" ir "Stiprumas".

		14.5.2.1.3.4		(VCSIngr) Nuoroda į ingrediento medžiagą (VCSIngrSubst)		[1]		nuoroda į resursą Substance		substance		Nuoroda į vaistinio preparato komponento sudedamąją medžiagą.

		14.5.2.1.3.4.1		(VCSIngrSubst) Kontroliuojamos medžiagos tipas		[0..1]		Kontroliuojamos medžiagos tipas : CodeableConcept		controlledType (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato komponento sudėtyje esančios kontroliuojamos medžiagos tipas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriujecontrolled-type.

		14.5.2.1.3.4.2		(VCSIngrSubst) Medžiagos šaltinis		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		substanceSource (FHIR išplėtimas)		Veikliosios medžiagos šaltinis. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriujesubstance-source.

		14.5.2.1.3.4.3		(VCSIngrSubst) Požymis, ar medžiaga yra pagalbinė		[0..1]		bendrinis tipas boolean		auxiliary (FHIR išplėtimas)		Požymis ar medžiaga yra pagalbinė.

		14.5.2.1.3.4.4		(VCSIngrSubst) Požymis, ar medžiaga yra veiklioji		[0..1]		bendrinis tipas boolean		active (FHIR išplėtimas)		Požymis ar medžiaga yra veiklioji.

		14.5.2.1.3.4.5		(VCSIngrSubst) Medžiagos kodas ir pavadinimas		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		type		Vaistinio preparato komponento ar jo sudedamosios dalies pavadinimas (pilnas ir trumpas) lietuvių kalba arba alergiją sukeliančios medžiagos aprašymas.

		14.5.2.1.3.5		(VCSCIngr) Ingrediento kiekis "iki" komponento kiekyje		[0..1]		bendrinis tipas Range		quantityRange (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato medžiagos kiekis "iki" komponento kiekyje.

		14.5.2.1.3.6		(VCSCIngr) Ingrediento kiekis komponento kiekyje		[0..1]		bendrinis tipas Ratio		quantity		Vaistinio preparato medžiagos kiekis komponento kiekyje.

		14.5.2.1.2		(VCSubst) Komponento farmacinė forma		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		type		Vaistinio preparato komponento ar jo sudedamosios dalies pavadinimas (pilnas ir trumpas) lietuvių kalba arba alergiją sukeliančios medžiagos aprašymas.

		14.5.2.1.3		(VCSubst) Komponento aprašymas		[0..1]		bendrinis tipas String		description		Vaistinio preparato komponento arba jo sudedamosios dalies aprašymas (pavadinimas).

		14.5.2.2		(VComp) Komponento eilės numeris		[1]		componentNumber (FHIR išplėtimas)		bendrinis tipas Integer		Vaistinio preparato komponento eilės numeris.

		14.5.2.3		(VComp) Komponento kiekis		[0..1]		amount		bendrinis tipas Ratio		Struktūrizuotas komponento kiekis, kuriame aprašomas medžiagų stiprumas.

		14.5.3		(MProd) Nuoroda į prikabintą failą		[0..*]		bendrinis tipas Attachment		attachment (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į prie vaisto prikabintą failą (informacinis lapelis, vartojimo instrukcija). Prikabinamas failas saugomas Binary integraciniame taške. Nuoroda į Binary failo resursą yra nurotoma Attachment.url lauke.

		14.5.4		(MProd) Veikliųjų medžiagų stiprumų sąrašas		[0..1]		bendrinis tipas String		strength (FHIR išplėtimas)		Veikliųjų medžiagų stiprumų, atskirtu „/“ simboliu, sąrašas. Jei VP sudaro keli komponentai, tai jų stiprumai atskiriami "+" simboliu. Pvz., ""70 mg + 500 mg/800 TV"".

		14.5.5		(MProd) Vaisto grupė		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		group (FHIR išplėtimas)		Grupė, kuriai priklauso vaistinis preparatas arba MPP. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-group.

		14.5.6		(MProd) Vaisto pogrupis		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		subgroup (FHIR išplėtimas)		Pogrupis. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-subgroup.

		14.5.7		(Mprod) Vaisto vartojimo būdas		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		route (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato vartojimo būdas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje route.

		14.5.8		(MProd) Kontroliuojamos medžiagos tipas		[0..1]		Kontroliuojamos medžiagos tipas : CodeableConcept		controlledType (FHIR išplėtimas)		Kontroliuojamos medžiagos tipas. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje controlled-type.

		14.5.9		(MProd) Stebėjimo požymis		[0..1]		bendrinis tipas boolean		observed (FHIR išplėtimas)		Nurodomas požymis ar vaistinis preparatas yra stebimas.

		14.5.10		(MProd) Specialus vaisto požymis		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		prescriptionMark (FHIR išplėtimas)		Nurodomas specialus vaistą apibūdinantis požymis naudojamas eRecepto posistemės. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje prescription-mark.

		14.5.11		(MProd) Klasifikavimo sistema		[0..*]		bendrinis tipas CodeableConcept		classificationSystems (FHIR išplėtimas)		Klasifikavimo sistemos - pavadinimas, kodas.

		14.5.12		(MProd) Rinkodaros teisės tutėtojas		[0..1]		bendrinis tipas String		mah (FHIR išplėtimas)		Rinkodaros teisės turėtojo pavadinimas.

		14.5.13		(MProd) Registravimo data		[1]		bendrinis tipas date		registrationDate (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato registravimo data ar įrašo sukūrimo data ir laikas, jei MPP (metai, mėnuo, diena).

		14.5.14		(MProd) Perregistravimo data		[0..1]		bendrinis tipas date		renewalDate (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato ar MPP perregistravimo data (metai, mėnuo, diena).

		14.5.15		(MProd) Galiojimo būsena		[1]		bendrinis tipas CodeableConcept		medicationStatus (FHIR išplėtimas)		Preparato galiojimo būsena. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-product-status.

		14.5.16		(MProd) Farmacinė forma		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		form		Vaisto farmacinės formos pavadinimas lietuvių kalba - pilnas bei trumpas pavadinimai. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje pharmaceutical-form.

		14.6		(M) Pakuotės duomenys (MPack)		[0..1]		Package		package		Vaistinio preparato pakuotės informacija. Parametras naudojamas, kai Medication resurso tipas yra vaistinio preparato pakuotė.

		14.6.1		(MPack) Pakuotės vaistinis preparatas		[0..1]		Content		status		Nuoroda į pakuotėje esančio vaistinio preparato (Medication) resursą.

		14.6.2		(MPack) Pakuotės aprašymas		[0..1]		bendrinis tipas String		description (FHIR išplėtimas)		Nuoroda į pakuotėje esančio vaistinio preparato (Medication) resursą.

		14.6.3		(MPack) Pakuotės registracijos numeris		[0..1]		bendrinis tipas Identifier		registrationNumber (FHIR išplėtimas)		Rinkodaros teisės (registracijos) pažymėjimo numeris, jei vaistinio preparato pakuotė, arba gamintojo registro numeris, jei MPP.

		14.6.4		(MPack) Pakuotės kompensuojama suma		[0..1]		bendrinis tipas Quantity		compensationCost (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato ar MPP kompensuojama suma su PVM (suma, valiuta, matavimo vienetų sutrumpinimų klasifikatorius).

		14.6.5		(MPack) Pakuotės mažmeninė kaina		[0..1]		bendrinis tipas Quantity		retailPrice (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato ar MPP mažmeninė kaina su PVM (suma, valiuta, matavimo vienetų sutrumpinimų klasifikatorius).

		14.6.6		(MPack) Pakuotės vaistu gydoma liga		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		assignedDesease (FHIR išplėtimas)		Ligos kodas ir pavadinimas, priskirtas prie vaistinio preparato ar MPP. Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje tlk-10-am.

		14.6.7		(MPack) Pakuotės tipas		[0..1]		bendrinis tipas CodeableConcept		container		Vaistinio preparato ar MPP pakuotės tipas lietuvių bei anglų kalbomis (pvz. dėžutė, buteliukas, vaistų plokštelė ir pan.). Galimos reikšmės nurodytos klasifikatoriuje medication-package-status.

		14.6.8		(MPack) Pakuotės kompensavimas		[0..*]		Compensation		compensation (FHIR išplėtimas)		Vaistinio preparato ar MPP kompensavimas



https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109913216

Social History

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		96		SOCIAL HISTORY		Social History Observations		EXTENDED		Social History Observation description		Mandatory		Tekstinis socialinės istorijos aprašymas		E025 - turėtų būti po pakeitimų
Resursas "Rizikos faktoriai" - Observation?
		-		NĖRA		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Nuoroda į tekstinį social history aprašymą lietuvių kalba, kurį galima būtų sudaryti iš turimos informacijos apie social history		Socialinė paciento istorija												ESPBI nėra tokios informacijos, bus galimybė sveikatos priežiūros specialistui įvesti rankiniu būdu.

		97		96 - 99						Social History Observation code		Mandatory		Žalingas įprotis		E025 - turėtų būti po pakeitimų
Resursas "Rizikos faktoriai" - Observation?
https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118461573
		Value Set eHDSISocialHistory 2022‑06‑23 15:44:00 		TURI		Žalingas įprotis		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.valueCodeableConcept.coding.value.value.				-		Socialinė paciento istorija		Sveikatos rizikos veiksnys		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		0		Pasirenkamas Sveikatos Rizikos Veiksnys iš klasifikatoriaus D.4.121. Sveikatos rizikos veiksniai. Atvaizdavimui Specialistų duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: (1) duomenų grupės laukų atvaizdavimas derinamas projektuojant naudotojo sąsajas.

		98								Social History Observation value		Required		Atitinkamo stebėjimo vertė. Pvz.: 1 gėrimas per dieną		pvz., jei rūkio - kaip smarkiai per dieną		-		NĖRA		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Galima pateikti su nullflavor reikšmėmis, bet tada bus įrašyta pastaba ir turėsime pateikti paaiškinimą / veiksmų planą		Socialinė paciento istorija		Sveikatos rizikos veiksnių vertinimo metodikos pavadinimas		1		Tekstas		0		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, kuris nurodo sveikatos rizikos veiksnių vertinimo metodikos pavadinimą. Atvaizdavimui Specialistų portalo duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: (1) duomenų grupės laukų atvaizdavimas derinamas projektuojant naudotojo sąsajas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Duomenys užpildomi automatiškai pagal jeigu parenkamas veiksnys "Rūkymas" arba "Alkoholis", bet šį tekstą SPĮ specialistas gali pakoreguoti savarankiškai; (2) Jeigu prieš tai sąlyga netenkinama, SPĮ specialistas suveda tikslų pavadinimą.

		98								Social History Observation value		Required		Atitinkamo stebėjimo vertė. Pvz.: 1 gėrimas per dieną		pvz., jei rūkio - kaip smarkiai per dieną		-		NĖRA		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Galima pateikti su nullflavor reikšmėmis, bet tada bus įrašyta pastaba ir turėsime pateikti paaiškinimą / veiksmų planą		Socialinė paciento istorija		Rizikos veiksnių vertinimas		0..1		Skaičius		0		Laisvai įvedamas SPĮ specialisto skaičius, kuris nurodo pasirinkto sveikatos rizikos veiksnio, pagal taikytą vertinimo metodologiją, balas.

		99								Reference date range		Required		Periodas, kada pacientas turėjo žalingą įprotį. Pavyzdys: nuo 1974 iki 2004 m.		kiek laiko		-		TURI		Periodas		Composition.section.content.List .entry.item.Observation.appliesPeriod				-		Socialinė paciento istorija												Nėra tokios informacijos, bus galimybė sveikatos priežiūros specialistui įvesti rankiniu būdu.



https://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/voc-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.42.14-2022-06-23T154400.html

Sveikatos rizikos veiksniai

				Duomenų rinkinys: Sveikatos rizikos veiksniai				Informacijos šaltinis:		https://confluence.registrucentras.lt/pages/resumedraft.action?draftId=118462621&draftShareId=cc24543c-1e05-4578-abdf-d3ff8afc5b13&						Rizikos faktoriai

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas				Klausimynas?

		1		Antraštė		1						Žiūrėti Medicininių dokumentų antraštė.				https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118462620

		2		Atvykimo duomenys		1		Nuoroda (Encounter)				Nuoroda į apsilankymo registravimo duomenų rinkinį Atvykimo duomenys, išsaugotą D1. ESI duomenų bazė. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) DTT.6. Įrašas egzistuoja ESPBI IS; (2) DTT.2. Atitinka pirminio duomenų šaltinio reikšmes; (3) Apsilankymas registruotas tam pačiam pacientui ir toje pačioje SPĮ; (4) Apsilankymo data ir laikas yra ne vėlesni už šio dokumento lauke Data nurodytą datą ir laiką; (5) Apsilankymas buvo aktyvus šio dokumento lauke Data nurodytu laiku; (6) DTT.12. Naujesnė resurso versija.

		3		Data		1		Data (date)				Data ir laikas, kada buvo sugeneruotas dokumentas "Sveikatos Rizikos Veiksnių Vertinimas". Nurodo dokumentą perduodanti SPĮ. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) Negali būti vėlesnė už dabartinę datą ir laiką; (2) Negali būti ankstesnė už prieš tai pateikto šio dokumento dalinai patvirtintą versiją. Atvaizdavimui pdf dokumente ir Specialistų bei Pacientų portalo duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: (1) duomenų grupės laukų atvaizdavimas derinamas projektuojant naudotojo sąsajas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Duomuo užpildomas taikomųjų programų serverio sistemine data ir laiku tuo metu, kai gaunama dokumento perdavimo į ESPBI IS užklausa.

		4		Būsena		1		Būsena (status)				Teikiamo dokumento būsena. Būsena, nurodanti ar šis resursas yra nepatvirtintas, patvirtintas, ar atšauktas. Būsenos reikšmė yra perpanaudojama iš 025 arba 003 formos, kurio pagrindu buvo sukurta.

		5		Paciento sutikimas		1		Parinktis				Paciento sutikimas, tai požymis, kuris išsaugo išsakyta Paciento valią dėl išsaugojamų testo rezultatų. Parinktis gali grąžinti vieną iš dviejų rezultatų: 1 - kai Pacientas sutinka išsaugoti testo rezultatus; 0 - kai Pacientas nesutinka išsaugoti testo rezultatų.

		6		Sveikatos rizikos veiksnys		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Pasirenkamas Sveikatos Rizikos Veiksnys iš klasifikatoriaus D.4.121. Sveikatos rizikos veiksniai. Atvaizdavimui Specialistų duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: (1) duomenų grupės laukų atvaizdavimas derinamas projektuojant naudotojo sąsajas.

		7		Sveikatos rizikos veiksnių vertinimo metodikos pavadinimas		1		Tekstas				Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, kuris nurodo sveikatos rizikos veiksnių vertinimo metodikos pavadinimą. Atvaizdavimui Specialistų portalo duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: (1) duomenų grupės laukų atvaizdavimas derinamas projektuojant naudotojo sąsajas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Duomenys užpildomi automatiškai pagal jeigu parenkamas veiksnys "Rūkymas" arba "Alkoholis", bet šį tekstą SPĮ specialistas gali pakoreguoti savarankiškai; (2) Jeigu prieš tai sąlyga netenkinama, SPĮ specialistas suveda tikslų pavadinimą.

		8		Rizikos veiksnių vertinimas		0..1		Skaičius				Laisvai įvedamas SPĮ specialisto skaičius, kuris nurodo pasirinkto sveikatos rizikos veiksnio, pagal taikytą vertinimo metodologiją, balas.

		9		Vertinimo aprašymas		0..1		Tekstas				Laisvai įvedamas SPĮ specialisto tekstas, kuris aprašo atlikto Sveikatos Rizikos Veiksnių Vertinimą.



https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118462620https://confluence.registrucentras.lt/pages/resumedraft.action?draftId=118462621&draftShareId=cc24543c-1e05-4578-abdf-d3ff8afc5b13&https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109914138

Pregnancy History

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		100		PREGNANCY HISTORY		Current pregnancy status		EXTENDED		Expected date of delivery		Required		Data, kada moteris turi gimdyti. Būtina nurodyti metus, dieną ir mėnesį.		Planuojama gimdyti - paimti iš 113		ISO 8601		TURI		Planuojama gimdymo data		Composition.section.content.Observation.valuePeriod.start.value.				-		Nėštumo informacija		5.3.1. Patvirtintas gimdymo terminas		1		Data		0		Datos įvestis. Validacijos taisyklės: Lauko reikšmė turi būti didesnė už duomenų įvesties datą. Pastaba: Datos įvesties laukas įvedamas SPĮ specialisto. Šis laukas gali būti pakoreguojamas įvedant 1 priedas „Vaisiaus ultragarsinis tyrimas 11+0–13+6 nėštumo savaitę“ ir 2 priedas „Vaisiaus ultragarsinis tyrimas 18+0–20+0 nėštumo savaitę“ esančią informaciją apie "Nėštumo trukmę". SPĮ specialistas atkreipdamas į paklaidą, gali koreguoti ir/ar palikti senąją reikšmę.

		101		100 - 108						Pregnancy observation code		Mandatory		Standartizuotas kodas, atitinkantis numatomos datos įvertinimo būdą.		Kokiu būdu nustatytas gimdymo terminas: europoje pagal mėnesines arba pagal ovuliaciją		Value Set eHDSIPregnancyInformation 2022‑04‑28 16:55:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija												Visada vienoda (Hardcode) "patvirtintą"

		102								Date of observation (*)		Optional		Data, kada buvo atliktas nėštumo būklės stebėjimas				ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		4.4. Atvykimo į SPĮ data ir laikas		1		Data ir laikas		0		Data ir laikas iš atvykimo registravimo. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: DTT.2. Atitinka pirminio duomenų šaltinio reikšmes.

		103								Status (*)		Optional		Pateikiama dabartinė moters būklė stebėjimo atlikimo dieną: pvz. nėščia, ne nėščia, nežinoma.		Jei nėra, tai tada status="nenėščia"
Sąlygos, kada ji nebenėščia?		Value Set eHDSICurrentPregnancyStatus 2022‑06‑23 14:36:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.3.1. Patvirtintas gimdymo terminas		1		Data		0		Datos įvestis. Validacijos taisyklės: Lauko reikšmė turi būti didesnė už duomenų įvesties datą. Pastaba: Datos įvesties laukas įvedamas SPĮ specialisto. Šis laukas gali būti pakoreguojamas įvedant 1 priedas „Vaisiaus ultragarsinis tyrimas 11+0–13+6 nėštumo savaitę“ ir 2 priedas „Vaisiaus ultragarsinis tyrimas 18+0–20+0 nėštumo savaitę“ esančią informaciją apie "Nėštumo trukmę". SPĮ specialistas atkreipdamas į paklaidą, gali koreguoti ir/ar palikti senąją reikšmę.		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Nėštumo baigties data" nustatymas E113-NG formoje, tik papildomai sulyginant su "Patvirtintas gimdymo terminas" data? Tai yra, ieškoma patvirtinta naujausia E096-GE forma ir joje nurodyta "Gimimo data ir laikas" sulyginama su E113-ND naujausios formos "Patvirtintas gimdymo terminas" data? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?		Nėštumo kortelės būsena

		103								Status (*)		Optional		Pateikiama dabartinė moters būklė stebėjimo atlikimo dieną: pvz. nėščia, ne nėščia, nežinoma.		Jei nėra, tai tada status="nenėščia"
Sąlygos, kada ji nebenėščia?		Value Set eHDSICurrentPregnancyStatus 2022‑06‑23 14:36:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.1.1. Nėštumo baigties data		1		Data ir laikas		0		Veikimo logika: (1) jeigu yra pateikta/patvirtinta pasirinkto nėštumo E096-GE forma, tada išvedamas rezultatas: E096-GE→ "Medicininiai duomenys" → "Placentos užgimimo laikas" → Reikšmė. (2) Jeigu nėra, patikrinama ar egzistuoja prie šio nėštumo E113-NNA patvirtinta forma, jeigu yra išvedamas rezultatas: E113-NNA → "Patvirtinimo data". (3) jeigu nėra patvirtintos E096-GE ir E113-NNA išvedamas rezultatas: E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" (paskutinio vaisiaus) → "Gimimo data ir laikas" → Reikšmė. (4) jeigu nėra nei vienos iš šių formų (E096-GE, E113-NNA, E096-N) rodomas tuščias laukelis. (5) Informacija yra bendra visiems vaisiams ir atvaizduojama įrašo kairėje pusėje.		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Nėštumo baigties data" nustatymas E113-NG formoje, tik papildomai sulyginant su "Patvirtintas gimdymo terminas" data? Tai yra, ieškoma patvirtinta naujausia E096-GE forma ir joje nurodyta "Gimimo data ir laikas" sulyginama su E113-ND naujausios formos "Patvirtintas gimdymo terminas" data? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?

		103								Status (*)		Optional		Pateikiama dabartinė moters būklė stebėjimo atlikimo dieną: pvz. nėščia, ne nėščia, nežinoma.		Jei nėra, tai tada status="nenėščia"
Sąlygos, kada ji nebenėščia?		Value Set eHDSICurrentPregnancyStatus 2022‑06‑23 14:36:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.2.1. Nėštumo baigties data		1		Data		0		Datos įvestis. Validacinė taisyklė: (1) Negali būti vėlesnė už dabartinę datą ir laiką;		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Nėštumo baigties data" nustatymas E113-NG formoje, tik papildomai sulyginant su "Patvirtintas gimdymo terminas" data? Tai yra, ieškoma patvirtinta naujausia E096-GE forma ir joje nurodyta "Gimimo data ir laikas" sulyginama su E113-ND naujausios formos "Patvirtintas gimdymo terminas" data? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?		2 galimos reikšmės: nėščia arba nežinoma (Linas dar atsiklaus)

		104				History of previous pregnancies (*)		EXTENDED		Previous pregnancy status  (*)		Optional		Tekstas. Informacija apie moters buvusius nėštumus: 
Taip, buvo nėštumų;
Ne, nebuvo nėštumų.		DVS'ai kažkur yra aprašę algoritmą, kada nėštumas baigiasi: Agnietė paieškos, kurioje vietoje aprašyta		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5. Ankstesni nėštumai ir jų baigtys		0		Duomenų blokas		0		0		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Vaisių skaičius" nustatymas E113-NG formoje? Jei vaisių skaičius >0, tada buvo nėštumų, jei 0 - nebuvo nėštumų? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?

		104				History of previous pregnancies (*)		EXTENDED		Previous pregnancy status  (*)		Optional		Tekstas. Informacija apie moters buvusius nėštumus: 
Taip, buvo nėštumų;
Ne, nebuvo nėštumų.		DVS'ai kažkur yra aprašę algoritmą, kada nėštumas baigiasi: Agnietė paieškos, kurioje vietoje aprašyta		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5. Ankstesni nėštumai ir jų baigtys		0		Duomenų blokas		0		0		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Vaisių skaičius" nustatymas E113-NG formoje? Jei vaisių skaičius >0, tada buvo nėštumų, jei 0 - nebuvo nėštumų? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?		Agnietė paieškos logikos aprašymo

		105								Previous pregnancy description (*)		Required		Ankstesnio nėštumo aprašymas. Tekstas.		Kai nebenėščia - šios informacijos suvestinėje nebeturėtų būti. Kokią reikšmę reikia įrašyti? Nenėščia ar Nežinoma?		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Nuoroda į tekstinį buvusių gimdymų aprašymą lietuvių kalba, kurį galima sudaryti iš turimos informacijos apie buvusius gimdymus.		Nėštumo informacija		5.5.1. Informacija iš Paciento ESI		1		Duomenų blokas		0		0		Kažkokia agreguota informacija iš kelių laukų?

		105								Previous pregnancy description (*)		Required		Ankstesnio nėštumo aprašymas. Tekstas.		Kai nebenėščia - šios informacijos suvestinėje nebeturėtų būti. Kokią reikšmę reikia įrašyti? Nenėščia ar Nežinoma?		-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma. Nuoroda į tekstinį buvusių gimdymų aprašymą lietuvių kalba, kurį galima sudaryti iš turimos informacijos apie buvusius gimdymus.		Nėštumo informacija		5.5.2. Pacientės pateikta informacija		1		Duomenų blokas		0		Rodomas duomenų įvedimo laukų logika		Kažkokia agreguota informacija iš kelių laukų?

		106								Outcome date (*)		Optional		Data, nurodanti ankstesnio nėštumo baigtį		Ar reikalinga informacija, jei einamuoju momentu moteris nenėščia? Agnieytė pasitikslins.

Preliminariai - rodyti.		ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.1.1. Nėštumo baigties data		1		Data ir laikas		0		Veikimo logika: (1) jeigu yra pateikta/patvirtinta pasirinkto nėštumo E096-GE forma, tada išvedamas rezultatas: E096-GE→ "Medicininiai duomenys" → "Placentos užgimimo laikas" → Reikšmė. (2) Jeigu nėra, patikrinama ar egzistuoja prie šio nėštumo E113-NNA patvirtinta forma, jeigu yra išvedamas rezultatas: E113-NNA → "Patvirtinimo data". (3) jeigu nėra patvirtintos E096-GE ir E113-NNA išvedamas rezultatas: E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" (paskutinio vaisiaus) → "Gimimo data ir laikas" → Reikšmė. (4) jeigu nėra nei vienos iš šių formų (E096-GE, E113-NNA, E096-N) rodomas tuščias laukelis. (5) Informacija yra bendra visiems vaisiams ir atvaizduojama įrašo kairėje pusėje.		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Nėštumo baigties data" nustatymas E113-NG formoje? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?

		106								Outcome date (*)		Optional		Data, nurodanti ankstesnio nėštumo baigtį		Ar reikalinga informacija, jei einamuoju momentu moteris nenėščia? Agnieytė pasitikslins.

Preliminariai - rodyti.		ISO 8601		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.2.1. Nėštumo baigties data		1		Data		0		Datos įvestis. Validacinė taisyklė: (1) Negali būti vėlesnė už dabartinę datą ir laiką;		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Nėštumo baigties data" nustatymas E113-NG formoje? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?

		107								Outcome (*)		Optional		Ankstesnių nėštumų rezultatai				Value Set eHDSIOutcomeOfPregnancy 2022‑04‑28 16:50:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.1.3. Nėštumo baigtis		1		Tekstas		0		Veikimo logika: (1) patikrinama ar vaisius turi įrašą E096-N arba E113-NNA pagal identifikatorių "Vaisiaus raidė". (2) jeigu yra pateikta/patvirtinta pasirinkto nėštumo E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" (paskutinio vaisiaus) → "Gimė" ->Reikšmė. Išvedamas Reikšmės tekstas. (3) jeigu nėra, patikrinama ar egzistuoja prie šio nėštumo šiam vaisiui E113-NNA  patvirtinta forma, jeigu yra išvedamas tekstas: E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → "Bendroji informacija apie nėštumo nutraukimo aprašą" → "Nėštumo nutraukimo priežastis" -> Reikšmė. Išvedamas Reikšmės tekstas. Validacinė taisyklė: (1) Jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius. (2) Jeigu yra patvirtinta E096-N, E096-N → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius. (3) Jeigu nėra nei vienos iš šių formų (E096-N, E113-NNA) rodomas tuščias laukelis.		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Nėštumo baigtis" nustatymas E113-NG formoje? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?

		107								Outcome (*)		Optional		Ankstesnių nėštumų rezultatai				Value Set eHDSIOutcomeOfPregnancy 2022‑04‑28 16:50:00		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.2.3.1. Nėštumo baigtis		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		0		Naudojamos D.4.117.14 Nėštumo baigtis klasifikatoriaus reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Pažymima viena iš parinkčių. (1) Papildomai prie klasifikatorių reikšmių pridedamas pasirinkimas "Nutrauktas nėštumas".		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Nėštumo baigtis" nustatymas E113-NG formoje? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?

		108								Number of children (*)		Optional		Vaikų ir (arba) vaisių skaičius per šį konkretų nėštumą				-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.1.2. Vaisių skaičius		1		Tekstas		0		Vaisiaus skaičius nurodo kiek eilučių bus nėštumo įraše, arba kiek ciklų bus atliekamas duomenų traukimas (5.5.1.2.1 - 5.5.1.2.12.) iš nėštumo. Veikimo logika: (1) Paimamas naujausia einamojo nėštumo E113-UG → "Medicininiai duomenys" → Vaisių skaičius. (2) Jeigu nėra E113-UG formos, imamas iš paskutinės E113-AP → "Medicininiai duomenys" → Vaisių skaičius. (3) Jeigu nėra E113-AP formos, imamas iš paskutinės E096-N → "Medicininiai duomenys" → Vaisių skaičius. (4) Jeigu nėra E096-N, tai reikšmė arba būsimų eilučių skaičius yra lygus 1.		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Vaisių skaičius" nustatymas E113-NG formoje? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?

		108								Number of children (*)		Optional		Vaikų ir (arba) vaisių skaičius per šį konkretų nėštumą				-		PLĖTROJE atsiras		Nėra		-				-		Nėštumo informacija		5.5.2.2. Vaisių skaičius		1		Sveikasis skaičius		0		Skaičiaus įvesties laukas. Validacijos taisyklė: (1) Lauko reikšmė turi būti daugiau 0; (2) Kiek vaisių įvedama, tiek vaisiaus duomenų įviesties blokelių automatiškai sugeneruojama		Suradimo logika galbūt panaši kaip "Vaisių skaičius" nustatymas E113-NG formoje? Papildomai atsižvelgiant ir į pacientės pateiktą informaciją?
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E113_ND

				Duomenų rinkinys: Nėštumo duomenys				Informacijos šaltinis:		3.1.2.13.2.2. E113-ND Nėštumo duomenys, anamnezė - ESPBI Plėtros specifikacijos - Confluence (registrucentras.lt)						113 ND

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas				https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=118479299

		1.		1. E113-ND NĖŠTUMO DUOMENYS, ANAMNEZĖ 				Elektroninis dokumentas (Composition)

		1.1.		1.1. Data		1 1		Data ir laikas				Dokumento paruošimo SPĮ pusėje data ir laikas. Užpildymo ir atvaizdavimo aprašymą žiūrėti D1. ESI duomenų bazė.

		1.2.		1.2. Įvykio id		1 1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Paciento sveikatos priežiūros įvykis, kurio pagrindu teikiamas dokumentas iš D4.15. Įvykių klasifikatorius. Užpildymo ir atvaizdavimo aprašymą žiūrėti D1. ESI duomenų bazė.

		1.3.		1.3. Dokumento id		1 1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Kuriamo E113-ND dokumento identifikatorius iš D4.16. Dokumentai ir duomenų rinkiniai. Užpildymo ir atvaizdavimo aprašymą žiūrėti D1. ESI duomenų bazė.

		1.4.		1.4. Būsena		1 1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Teikiamo dokumento būsena. Užpildymo ir atvaizdavimo aprašymą žiūrėti D1. ESI duomenų bazė. E113-ND medicininiam dokumentui leidžiamos būsenos reikšmės: „preliminary“; „final“; „amended“; „entered in error“.

		2.		2. Antraštė		1 1						Žiūrėti Medicininių dokumentų antraštė.

		3.		3. NGN antraštė

		3.1.		3.1. Nėštumo kortelės unikalus ID		1		Loginis				Nėštumo kortelės unikalus ID gaunamas iš E025-113-ND -> Nėštumo kortelės unikalus ID. Atrankos kriterijai: (1) Pacientės duomenų rinkinio E025-113-ND, Nėštumo kortelės būsena yra True; Validacijos taisyklė: (1) Jeigu nėra gaunamas Nėštumo kortelės unikalus ID, tai neleidžiama pildyti formos, išskyrus E025-113-ND.

		3.2.		3.2. Nėštumo pirmoji diena		1		Loginis (data)				Loginis duomuo, skirtas apskaičiuoti nėštumo savaitę ir dieną. Veikimo logika: (1) Paimami duomenys iš E025-113-ND → Patvirtintas gimdymo terminas; (1) Sėkmingai gavus Patvirtintą gimdymo terminą: Iš Patvirtinto gimdymo termino atimamos 280 kalendorinės dienos. (2) Jeigu nėra duomenų apie Patvirtinto gimdymo terminą, tuomet automatiškai rodomas tekstas „Nenurodyta“. Validacijos taisyklė: (1) Nėštumo pirmoji diena negali būti vėlesnė nei duomenų teikimo diena

		3.3.		3.3. Nėštumo savaitė		1		Loginis (skaičius)				Loginis duomuo, skirtas apskaičiuoti nėštumo savaitę. Veikimo logika: (1) Gaunama reikšmė iš pildomos formos "Nėštumo pirmoji diena"; (2) Jeigu reikšmė yra "Nenurodyta", tuomet automatiškai rodomas tekstas "-"; Jeigu reikšmė data, tai tuomet: (a) Gaunamas skirtumas dienomis, tarp "Duomenų teikimo dienos" ir "Nėštumo pirmoji diena". (b) Gautas skirtumas yra padalinamas iš 7. (c) Gauto rezultato sveikoji dalis yra įrašoma į "Nėštumo savaitė" reikšmę. Validacijos taisyklė: Prieš veikiant apskaičiavimo logikai, turi būti užbaigtas "Nėštumo pirmoji diena" skaičiavimas

		3.4.		3.4. Nėštumo diena		1		Loginis (skaičius)				Loginis duomuo, skirtas apskaičiuoti nėštumo dieną. Veikimo logika: (1) Gaunama reikšmė iš pildomos formos "Nėštumo pirmoji diena"; (2) Jeigu reikšmė yra "Nenurodyta", tuomet automatiškai rodomas tekstas "-"; (3) Jeigu reikšmė data, tai tuomet: (a) Gaunamas skirtumas dienomis, tarp "Duomenų teikimo dienos" ir "Nėštumo pirmoji diena". (b) Iš skirtumo yra atimama sandauga 7 x "Nėštumo savaitė". (c) Gauto rezultatas yra įrašoma į "Nėštumo diena" reikšmę. Validacijos taisyklė: Prieš veikiant apskaičiavimo logikai, turi būti užbaigtas "Nėštumo savaitė" skaičiavimas.

		3.5.		3.5. Nėštumo kortelės būsena		1		Loginis Status				Sisteminis identifikatorius, nurodantis ar Pacientė turi aktyvią užvestą kortelę ar ne. Galimos reikšmės: (1) True (Aktyvi). (2) False (Uždaryta). Veikimo logika: (1) True įgauna E113-ND sukūrimo metu. (2) False įgauna prie šių sąlygų: Nėštumo kortelės būsena gali pasikeisti į False būseną, kai būsenos pakeitimą inicijuoja viena iš šių užpildomų formų: (a) Iš karto, kai tik patvirtinama E113-NNA. (b) Iš karto, kai tik patvirtinama E106 forma. (c) iš karto, kai išnešiotam naujagimiui sueina 28 d. (d) iš karto, kai neišnešioto naujagimio biologinė motina sulaukia 44-osios nėštumo savaitės. Validacijos taisyklės: Ši būsena gali turėti tik 1 parinktį. Pastaba: Valdoma tik per sistemos logiką, rankiniu būdu SPĮ specialistas negali jos pakeisti.

		4.		4. Atvykimo duomenys		1 1		Nuoroda (Encounter)				Nuoroda į apsilankymo registravimo duomenų rinkinį Atvykimo duomenys, išsaugotą D1. ESI duomenų bazė. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) DTT.6. Įrašas egzistuoja ESPBI IS; (2) DTT.2. Atitinka pirminio duomenų šaltinio reikšmes; (3) Apsilankymas registruotas tam pačiam pacientui ir toje pačioje SPĮ; (4) Apsilankymo data ir laikas yra ne vėlesni už šio dokumento lauke Data nurodytą datą ir laiką; (5) Apsilankymas buvo aktyvus šio dokumento lauke Data nurodytu laiku; (5) DTT.12. Naujesnė resurso versija; (6) Registruoto apsilankymo įvykis yra „Atvykimas į SPĮ gauti ambulatorinių paslaugų“ arba „Atvykimas į SPĮ gauti stacionarinių paslaugų“. Atvaizdavimui pdf dokumente ir Specialistų bei Pacientų portalo duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: Duomenų grupės laukų atvaizdavimas derinamas projektuojant naudotojo sąsajas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Visi Atvykimo duomenys laukai, išskyrus Ligos istorijos Nr., užpildomi automatiškai iš Atvykimo duomenys duomenų rinkinio, pasirinkus apsilankymo registravimo įrašą; (2) Jeigu teikiant dokumentą, ESPBI IS yra naujesnė atvykimo duomenų versija, naudotojui sudaroma galimybė atnaujinti teikiamo dokumento duomenis.

		4.1.		4.1. Atvyko pagal siuntimą		1		Loginis				Galimos reikšmės TAIP/NE. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: DTT.2. Atitinka pirminio duomenų šaltinio reikšmes.

		4.2.		4.2. Atvežė GMP brigada (taip/ne) 		1		Loginis				Galimos reikšmės TAIP/NE. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: DTT.2. Atitinka pirminio duomenų šaltinio reikšmes.

		4.3.		4.3. GMP įstaiga		0..1		Nuoroda (Organization)				Nuoroda į sveikatos priežiūros įstaigą kataloge D3. Sveikatinimo įstaigų katalogas. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) DTT.6. Įrašas egzistuoja ESPBI IS; (2) Duomuo privalomas, jeigu Atvykimo duomenyse pažymėta, kad atvežė GMP brigada. Atvaizdavimui pdf dokumente ir Specialistų bei Pacientų portalo duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: (1) Duomenų grupės laukų atvaizdavimas derinamas projektuojant naudotojo sąsajas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Duomenys užpildomi automatiškai iš duomenų rinkinio Atvykimo duomenys.

		4.3.		4.3. GMP įstaigos pavadinimas		1		Tekstas				GMP įstaigos pavadinimas iš Atvykimo duomenų rinkinio.

		4.3.		4.3. GMP įstaigos SVEIDRA ID		0..1		Tekstas				Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Laukas privalomas, jeigu GMP įstaigai šis duomuo nurodytas.

		4.3.		4.3. GMP nurodyta diagnozė		0..*		Nuoroda (Condition)				Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Laukas privalomas, jeigu Atvykimo duomenyse pažymėta, kad atvežė GMP brigada.

		4.3.		4.3. Diagnozė		1		Tekstas				Diagnozės pavadinimas.

		4.3.		4.3. Diagnozės kodas		1		TLK-10-AM kodas				Diagnozės kodas.

		4.3.		4.3. Hospitalizavimo tipas		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Atvykimo duomenyse pažymėtas Hospitalizavimo tipas.

		4.4.		4.4. Atvykimo į SPĮ data ir laikas		1		Data ir laikas				Data ir laikas iš atvykimo registravimo. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: DTT.2. Atitinka pirminio duomenų šaltinio reikšmes.

		4.5.		4.5. Ligos istorijos nr.		1		Tekstas				Laukas Ligos istorijos Nr. iš atvykimo duomenų. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: DTT.2. Atitinka pirminio duomenų šaltinio reikšmes.

		4.6.		4.6. Draustumo (PSDF) būsena		1		Loginis				Draustumo būsena, gauta iš DPSDR (žr. D7.1. LR draudžiamųjų privalomuoju sveikatos draudimu registras). Galimos reikšmės: Apdraustas; Neapdraustas. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Duomenys perkeliami iš ESPBI IS registruoto atvykimo duomenų rinkinio; (2) Specialistui suteikiama galimybė atnaujinti Atvykimo duomenų rinkinyje išsaugotą draustumo būseną iš E025 medicininio dokumento pildymo arba redagavimo lango.

		4.7.		4.7. Draustumo (PSDF) būsenos tikrinimo laikas		1		Laikas, formatas YYYY-MM-DD hh:mm				Draustumo būsenos tikrinimo DPSDR laikas. Negali būti vėlesnis nei duomenų išsaugojimo ESPBI IS laikas.

		4.8.		4.8. Siuntimo duomenys		0..*		Nuoroda (Order)				Nuoroda į siuntimą Atvykimo duomenyse. Jeigu yra nurodytas siuntimas, laukų grupei taikomi žemiau prie laukų nurodyti privalomumo reikalavimai ir rodomi atitinkami siuntimų dokumentų (E027, E200 arba E014) duomenys.

		4.8.1.		4.8.1. Siuntusi įstaiga		1		Tekstas				SPĮ pavadinimas iš siuntimo dokumento. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Laukas privalomas, jeigu Atvykimo duomenyse pažymėta, kad atvyko pagal siuntimą.

		4.8.2.		4.8.2. Siuntusios įstaigos (filialo) SVEIDRA ID		0..1		Tekstas				Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Laukas privalomas, jeigu Siuntusiai įstaigai šis duomuo nurodytas.

		4.8.3.		4.8.3. Siuntęs gydytojas		1		Tekstas				Gydytojo Vardas (-ai) Pavardė (-ės) iš siuntimo dokumento.

		4.8.4.		4.8.4. Siuntusio gydytojo profesinė kvalifikacija		1		Tekstas				Sveikatos priežiūros specialisto profesinė kvalifikacija iš siuntimo dokumento.

		4.8.4.		4.8.4. Siuntimo diagnozė		0..*		Nuoroda (Condition)				Diagnozė privaloma siuntimams E027 ir E014. Nurodomos visos dokumente nurodytos diagnozės, formatu: TLK-10-AM kodas Pavadinimas. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: Laukas privalomas, jeigu Atvykimo duomenyse pažymėta, kad atvyko pagal siuntimą.

		4.8.5.		4.8.5. Siuntimo diagnozė		1		Tekstas				Diagnozės pavadinimas.

		4.8.6.		4.8.6. Siuntimo diagnozės kodas		1		TLK-10-AM kodas				Diagnozės kodas.

		5.		5. Medicininiai duomenys

		5.1.		5.1. Nėštumo duomenys				Duomenų blokas

		5.1.1.		5.1.1. Pirmo apsilankymo data		1		Data				Datos įvestis. Validacijos taisyklės: Lauko reikšmė turi būti mažesnė už duomenų įvesties datą.

		5.1.2.		5.1.2. Nėštumas		1		Loginis (Sveikasis skaičius)				Skaičiaus įvestis, kuris nurodo Pacientės nėštumų skaičių. Šis skaičius rodomas visuose NGN posistemės langų viršutinėje juostoje (angl. header) po Pacientės vardu ir pavarde. Validacijos taisyklė: ESPBI IS dokumento sukūrimo metu patikrina, ar Pacientė turi aktyvią nėštumo duomenų kortelė (E113-ND) ir pagal gautus rezultatus seka žingsniai: (1) ESPBI IS rado aktyvią nėštumo duomenų kortelę: (a) ESPBI IS automatiškai įrašo aktyvioje nėštumo duomenų kortelėje nurodytą nėštumo skaičių. (2) ESPBI IS nerado aktyvios nėštumo kortelės: ESPBI ieško paskutinės uždarytos Pacientės nėštumo duomenų kortelės: (a) Jeigu Pacientė neturėjo prieš tai nėštumo duomenų kortelės, tai įrašomas skaičius 1 (vienas) (b) Jeigu Pacientė turėjo prieš tai nėštumo duomenų kortelę, tai ESPBI IS automatiškai prie nurodyto nėštumo skaičiaus prideda 1 (vienetą). Pastaba: Šis skaičius gali būti koreguojamas pagal SPĮ specialisto gautąją informaciją.

		5.1.3.		5.1.3. Gimdymas		1		Sveikasis skaičius				Skaičiaus įvestis, kuris nurodo Pacientės įvykusių gimdymų skaičių. Šis skaičius rodomas visuose NGN posistemės langų viršutinėje juostoje (angl. header) po Pacientės vardu ir pavarde. 

		5.1.4.		5.1.4. Folinės r. vartojimas		0..*		Pasirinkimas				Naudojamos D.4.117.13. Folinės r. vartojimas klasifikatoriaus reikšmės.

		5.1.5.		5.1.5. Nėščiąją prižiūri		1		Pasirinkimas				Naudojamos D.4.117.124. Nėščiosios priežiūrą atliko klasifikatoriaus reikšmės.

		5.2.		5.2. Mėnesinės				Duomenų blokas				 

		5.2.1.		5.2.1. Mėnesinių ciklas		1		Pasirinkimas				Naudojamos D.4.117.12. Mėnesinių ciklas klasifikatoriaus reikšmės. Jeigu tai koreguojama kortelė, duomenys yra paveldimi iš paskutinės patvirtintos E113-ND formos Validacijos taisyklės: (1) Pirmo sukūrimo metu, negali būti nurodyta numatytoji (angl. default) reikšmė. (2) Turi būti realizuota galimybė pasirinkti tik vieną parinktį

		5.2.2.		5.2.2. Mėnesinių trukmė		1		Sveikasis skaičius				Sveikojo skaičiaus įvestis. Validacijos taisyklės: (1) Lauko reikšmė turi būti daugiau už 0. (2) Lauko reikšmė negali būti didesnė nei 20.

		5.2.3.		5.2.3. Mėnesinių ciklo trukmė		1		Sveikasis skaičius				Sveikojo skaičiaus įvestis. Validacijos taisyklės: (1) Lauko reikšmė turi būti lygu arba daugiau už nurodytą mėnesinių trukmę. (2) Lauko reikšmė negali būti didesnė nei 99. (3) Lauko reikšmė ne mažesnė nei "Mėnesinių trukmė".

		5.2.4.		5.2.4. Paskutinių normalių mėnesinių data		1		Data				Datos įvestis. Validacijos taisyklės: Lauko reikšmė turi būti mažesnė už duomenų įvesties datą.

		5.3.		5.3. Gimdymo terminas				Duomenų blokas

		5.3.1.		5.3.1. Patvirtintas gimdymo terminas		1		Data				Datos įvestis. Validacijos taisyklės: Lauko reikšmė turi būti didesnė už duomenų įvesties datą. Pastaba: Datos įvesties laukas įvedamas SPĮ specialisto. Šis laukas gali būti pakoreguojamas įvedant 1 priedas „Vaisiaus ultragarsinis tyrimas 11+0–13+6 nėštumo savaitę“ ir 2 priedas „Vaisiaus ultragarsinis tyrimas 18+0–20+0 nėštumo savaitę“ esančią informaciją apie "Nėštumo trukmę". SPĮ specialistas atkreipdamas į paklaidą, gali koreguoti ir/ar palikti senąją reikšmę.

		5.3.2.		5.3.2. Gimdymo terminas pagal paskutines mėnesines 		1		Loginis				Automatiškai apskaičiuojama reikšmė pagal pateiktą “Mėnesinių trukmė”, “Mėnesinių ciklo trukmė” ir “Paskutinių normalių mėnesinių data”. Veikimo logika: (1) Apskaičiuojamas Pacientės mėnesinių ciklo nuokrypis nuo standartinio mėnesinių ciklo: 28 -(minus) “Mėnesinių ciklo trukmė”. (2) Apskaičiuojamas gimdymo terminas: "Paskutinių normalių mėnesinių data"+(plius) 280 dienos -(minus) "Pacientės mėnesinių ciklo nuokrypis nuo standartinio mėnesinių ciklo". Validacijos taisyklės: (1) “Mėnesinių trukmė” lauko reikšmė turi būti daugiau už 0; (2) “Mėnesinių ciklo trukmė” lauko reikšmė turi būti daugiau už 0. (3) “Paskutinių normalių mėnesinių data” lauko reikšmė turi būti daugiau už 0. (4) “Paskutinių normalių mėnesinių data” reikšmė turi būti mažesnė už duomenų įvesties datą.

		5.3.2.		5.3.2. Gimdymo terminas pagal ultragarsinį tyrimą 		1		Data				Datos įvedimo laukas. Validacijos taisyklės: (1) Lauko reikšmė turi būti mažesnė už duomenų teikimo datą + 280d.;

		5.3.4.		5.3.4. Preliminari nėštumo ir gimdymo atostogų pradžios data		1		Loginis				Automatiškai apskaičiuojama reikšmė pagal pateiktą “Patvirtintą gimdymo terminą”. Veikimo logika: (1) Nėštumo pirmoji diena + 30 sav. (arba 210 d.) 

		5.4.		5.4. Anamnezė				Duomenų blokas				 

		5.4.1.		5.4.1. Šeimos anamnezė		0..*		Pasirinkimas				Naudojamos D.4.117.6. Šeimos anamnezė klasifikatoriaus reikšmės.

		5.4.1.1.		5.4.1.1. Šeimos anamnezė patikslinta		0..1		Tekstas				Laisvai įvedamas tekstas, prie kiekvieno "Šeimos anamnezė" punkto. Validacijos taisyklė: (1) Jeigu "Šeimos anamnezė" pasirinkta vienas iš požymiu, tai aktyvuojasi atitinkamas įvesties laukas. (2) Jeigu "Šeimos anamnezė" nėra pasirinkta požymio, tai įvesties laukas yra neaktyvus/nerodomas

		5.4.2.		5.4.2. Moters žalingi įpročiai				Duomenų blokas				 

		5.4.2.1.		5.4.2.1. Moters žalingi įpročiai (iki nėštumo)		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Pateikiamas moters žalingų įpročių sąrašas D.4.117.7. Moters žalingi įpročiai → "Pavadinimas". Atvaizduojamas sąrašu ir kiekvienam moters žalingam įpročiui parenkamos žemiau aprašytos reikšmės. (1) Rūkymas, - D.4.117.125. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne. (2) Pasyvus rūkymas, - D.4.117.125. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne. (3) Alkoholio vartojimas, - D.4.117.126. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne/Piktnaudžiauja. 4) Narkotikų vartojimas, -D.4.117.126. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne/Piktnaudžiauja. Validacinė taisyklė: Visos parinktys turi būti pažymėtos.

		5.4.2.2.		5.4.2.2. Moters žalingi įpročiai (nėštumo metu)		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Pateikiamas moters žalingų įpročių sąrašas D.4.117.7. Moters žalingi įpročiai → "Pavadinimas". Atvaizduojamas sąrašu ir kiekvienam moters žalingam įpročiui parenkamos žemiau aprašytos reikšmės. (1) Rūkymas, - D.4.117.125. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne (2) Pasyvus rūkymas, - D.4.117.125. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne (3) Alkoholio vartojimas, - D.4.117.126. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne/Piktnaudžiauja. (4) Narkotikų vartojimas, -D.4.117.126. Bendrosios parinkties reikšmės Taip/Ne/Piktnaudžiauja. Validacinė taisyklė: Visos parinktys turi būti pažymėtos.

		5.4.3.		5.4.3. Persirgtos ir gretutinės ligos		0..*		Pasirinktys				Naudojamos D.4.117.9. Persirgtos ir gretutinės ligos klasifikatoriaus reikšmės. Sugeneruojama nuoroda į paciento ESI su persirgtomis ligomis.

		5.4.3.1.		5.4.3.1. Persirgtos ir gretutinės ligos (kitos)		0..1		Tekstas				Laisvai įvedamas tekstas. Validacinė taisyklė: Aktyvuojasi kai Persirgtos ir gretutinės ligos pasirenkama reikšmė "Kitos"

		5.4.4.		5.4.4. Vaiko biologinio tėvas				Duomenų blokas

		5.4.4.1.		5.4.4.1. Amžius, m.		1		Sveikasis skaičius				Įvedamas sveikasis skaičius, pažymintis vyro amžių kuris buvo pirmąją neštumo dieną. Matavimo vienetas, - metai. Validacijos taisyklė: Įvedamas sveikasis skaičius iki 99 metų.

		5.4.4.2.		5.4.4.2. Žalingi įpročiai		0..*		Pasirinkimas				Naudojamos D.4.117.8. Vaiko biologinio tėvo žalingi įpročiai klasifikatoriaus reikšmės.

		5.4.5.		5.4.5. Moters skiepai, alergijos				Duomenų blokas

		5.4.5.1.		5.4.5.1. Alergija		0..*		Sąrašas				Perpanaudojamas Bendrųjų komponentų dalies sprendinys "Alergijoms". Atvaizduojama: (1) Data (2) Pavadinimas

		5.4.5.2.		5.4.5.2. Skiepai		0..*		Sąrašas				Perpanaudojamas Bendrųjų komponentų dalies sprendinys "Skiepams". Atvaizduojama: (1) Data (2)  Pavadinimas. Informacijai atvaizduoti vadovaujamasi paciento vakcinacijos įraše ( 3.1.2.10. E063 Vakcinacijos įrašas) esančia informacija. Sugeneruojama nuoroda į paciento skiepų kalendorių (PP.2.3. Skiepų kalendorius). Validacinė taisyklė: Duomenų atvaizdavimui Nėščiosios skiepai dalyje, atvaizduojami skiepai, kurių ligų kodai ir pavadinimai pagal TLK-10-AM: (1) J11 - Gripas, virusas nenustatytas. (2) A37 – Kokliušas. (3) Papildomai kokliušas turi kombinuotų vakcinų: (a) 137 – Kokliušas, difterija, stabligė, B tipo Haemophilus influenzae infekcija, poliomielitas. (b) 87 – Kokliušas, difterija, stabligė. (c) 139 – Kokliušas, difterija, stabligė, poliomielitas

		5.4.5.3		5.4.5.3 ESI neregistruotos alergijos		0..1		Tekstas				Pateikiant paciento ESI neregistruotų alergijų suvestinę taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) Įvedamo teksto ilgis ribojamas atsižvelgiant į duomenų saugojimo formatą: oracle VARCHAR2 duomenų tipas. (2) suveda naudotojas, teksto įvedimo lauke leidžiama įvesti tekstinius simbolius.

		5.4.6.		5.4.6. Moters KMI				Duomenų blokas

		5.4.6.1.		5.4.6.1. Svoris		1		Realusis skaičius, 3 skaitmenys po kablelio				Kūno masė, nurodoma kilogramais. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) Lauko reikšmė turi būti daugiau už 20. Atvaizdavimui pdf dokumente ir Specialistų bei Pacientų portalo duomenų įvedimo ir peržiūros puslapiuose taikomi reikalavimai: (1) Kūno masė nurodoma kilogramais, tikslumas - trys ženklai po kablelio. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Suveda naudotojas, leidžiama įvesti sveiką skaičių, nurodant 3 ženklus po kablelio. Jeigu įvedama skaičius su mažesniu ženklų skaičiumi po kablelio, sistema jį automatiškai papildo, pridėdama „,“ ir/arba trūkstamus „0“ skaičiaus gale.

		5.4.6.2.		5.4.6.2. Ūgis		1		Realusis skaičius, 1 skaitmuo po kablelio				Ūgis, nurodomas centimetrais. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) Lauko reikšmė turi būti daugiau už 50. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (2) Suveda naudotojas, leidžiama įvesti sveiką skaičių, nurodant ne daugiau kaip 1 ženklą po kablelio. Jeigu įvedama skaičius be kablelio, sistema jį automatiškai papildo, pridėdama „,0“ skaičiaus gale.

		5.4.6.3.		5.4.6.3. KMI		1		Loginis				Naudojamos D.4.92. KMI įvertinimo klasifikatorius klasifikatoriaus reikšmės. Veikimo logika: (1) Įvedus svorį ir ūgį prasideda skaičiavimas; (2) Svoris = 5.4.6.1. Svoris → Reikšmė; (3) Ūgis = 5.4.6.2. Ūgis → Reikšmė /100; (4) KMI = Svoris (kg) / (Ūgis (m)2). Išvedamas KMI skaičiumi, bei nurodomas atitinkamas pavadinimas, kur gautas KMI patenka į vienus ar kitus rėžius pagal žemiau pateiktą lentelę. (Lentelė bus patalpinta SQL bazėje). Validacijos taisyklė: Parinktys turi automatiškai pasižymėti įvedant Pacientės Svorį ir Ūgį.

		5.5.		5.5. Ankstesni nėštumai ir jų baigtys				Duomenų blokas

		5.5.1.		5.5.1. Informacija iš Paciento ESI		1		Duomenų blokas

		5.5.1.1.		5.5.1.1. Nėštumo baigties data		1		Data ir laikas				Veikimo logika: (1) jeigu yra pateikta/patvirtinta pasirinkto nėštumo E096-GE forma, tada išvedamas rezultatas: E096-GE→ "Medicininiai duomenys" → "Placentos užgimimo laikas" → Reikšmė. (2) Jeigu nėra, patikrinama ar egzistuoja prie šio nėštumo E113-NNA patvirtinta forma, jeigu yra išvedamas rezultatas: E113-NNA → "Patvirtinimo data". (3) jeigu nėra patvirtintos E096-GE ir E113-NNA išvedamas rezultatas: E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" (paskutinio vaisiaus) → "Gimimo data ir laikas" → Reikšmė. (4) jeigu nėra nei vienos iš šių formų (E096-GE, E113-NNA, E096-N) rodomas tuščias laukelis. (5) Informacija yra bendra visiems vaisiams ir atvaizduojama įrašo kairėje pusėje.

		5.5.1.2.		5.5.1.2. Vaisių skaičius		1		Tekstas				Vaisiaus skaičius nurodo kiek eilučių bus nėštumo įraše, arba kiek ciklų bus atliekamas duomenų traukimas (5.5.1.2.1 - 5.5.1.2.12.) iš nėštumo. Veikimo logika: (1) Paimamas naujausia einamojo nėštumo E113-UG → "Medicininiai duomenys" → Vaisių skaičius. (2) Jeigu nėra E113-UG formos, imamas iš paskutinės E113-AP → "Medicininiai duomenys" → Vaisių skaičius. (3) Jeigu nėra E113-AP formos, imamas iš paskutinės E096-N → "Medicininiai duomenys" → Vaisių skaičius. (4) Jeigu nėra E096-N, tai reikšmė arba būsimų eilučių skaičius yra lygus 1.

		5.5.1.2.1.		5.5.1.2.1. Vaisius		1		Tekstas				Vaisiaus raidė, tai indikatorius kuris nurodo su kuriuo vaisiumi susieti duomenys bus toliau atvaizduoti toliau, importuojant duomenis iš: Jeigu įvyko nėštumo nutrūkimas, iš E113-NNA formos Jeigu gimė "Gyvas naujagimis" arba "Negyvagimis", tai E096-N ir E096-GE formų.

		5.5.1.3.		5.5.1.3. Nėštumo baigtis		1		Tekstas				Veikimo logika: (1) patikrinama ar vaisius turi įrašą E096-N arba E113-NNA pagal identifikatorių "Vaisiaus raidė". (2) jeigu yra pateikta/patvirtinta pasirinkto nėštumo E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" (paskutinio vaisiaus) → "Gimė" ->Reikšmė. Išvedamas Reikšmės tekstas. (3) jeigu nėra, patikrinama ar egzistuoja prie šio nėštumo šiam vaisiui E113-NNA  patvirtinta forma, jeigu yra išvedamas tekstas: E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → "Bendroji informacija apie nėštumo nutraukimo aprašą" → "Nėštumo nutraukimo priežastis" -> Reikšmė. Išvedamas Reikšmės tekstas. Validacinė taisyklė: (1) Jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius. (2) Jeigu yra patvirtinta E096-N, E096-N → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius. (3) Jeigu nėra nei vienos iš šių formų (E096-N, E113-NNA) rodomas tuščias laukelis.

		5.5.1.4.		5.5.1.4. Nėštumo nutraukimo priežastis		1		Tekstas				Atvaizduojama E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → "Bendroji informacija apie nėštumo nutraukimo aprašą" → "Nėštumo nutraukimas dėl medicininių indikacijų teisės aktų nustatyta tvarka" → Reikšmė , jeigu ši reikšmė yra lygi "Kita", tada atvaizduojama reikšmė E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → "Bendroji informacija apie nėštumo nutraukimo aprašą" → "Kita nėštumo nutraukimo priežastis" → Reikšmė. Validacinė taisyklė: (1) E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius. (2) jeigu "Nėštumo baigtis"→ Reikšmė = "Nutrauktas nėštumas". (3) jeigu nerandama duomenų, atvaizduojamas tuščias laukelis, be laukelio pavadinimo.

		5.5.1.5.		5.5.1.5. Nėštumo savaitės		1		Sveikasis skaičius				Veikimo logika: (1) Jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "NGN antraštė" → "Nėštumo savaitė" → Reikšmė. (2) Jeigu yra patvirtinta E096-N, apskaičiuojamas skirtumas tarp E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Gimimo data ir laikas"→ Reikšmė (data) ir E096-N → "NGN antraštė" → "Pirmoji nėštumo diena" → Reikšmė (data). Išskaičiuojamas skirtumas pilnomis savaitėmis.

		5.5.1.5.		5.5.1.5. Gimdymo būdas		1		Tekstas				E096-GE Gimdymo eiga → "Medicininiai duomenys" → "Pagimdė" → "Reikšmė". Validacinė taisyklė: (1) Rodomas tuščias reikšmės ir pavadinimo laukelis, jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius; (2) Jeigu nerandama duomenų, rodoma tuščias laukelis ir laukelio pavadinimas.

		5.5.1.6.		5.5.1.6. Pagalbines priemonės		1		Tekstas (sąrašas)				E096-GE Gimdymo eiga → "Medicininiai duomenys" → "Pagimdė" → "Pagalbos būdas" -> "Reikšmė". Validacinė taisyklė: (1) Rodomas tuščias reikšmės ir pavadinimo laukelis, jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius; (2) Vykdoma patikra, jeigu E096-GE Gimdymo eiga → "Medicininiai duomenys" → "Pagimdė" → "Reikšmė" = "Natūraliais takais, taikant pagalbines priemones". (3) Jeigu nerandama duomenų, rodoma tuščias laukelis ir laukelio pavadinimas.

		5.5.1.7.		5.5.1.7. Naujagimio/Negyvagimio informacija				Duomenų blokas

		5.5.1.7.1.		5.5.1.7.1. Lytis 		1		Tekstas				E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" → "Lytis" → Reikšmė. Validacinė taisyklė: (1) Rodomas tuščias reikšmės ir pavadinimo laukelis, jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius; (2) Jeigu nerandama duomenų, rodoma tuščias laukelis ir laukelio pavadinimas.

		5.5.1.7.2.		5.5.1.7.2. Ūgis 		1		Skaičius				Matavimo vienetas išreiškiamas centimetrais, - cm: E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" →"Ūgis" → Reikšmė. Validacinė taisyklė: (1) Rodomas tuščias reikšmės ir pavadinimo laukelis, jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius; (2) Jeigu nerandama duomenų, rodoma tuščias laukelis ir laukelio pavadinimas.

		5.5.1.7.3.		5.5.1.7.3. Svoris		1		Skaičius				Matavimo vienetas išreiškiamas gramais, - g: E096-N → "Medicininiai duomenys" → "Naujagimio įrašas" →"Svoris" → Reikšmė. Validacinė taisyklė: (1) Rodomas tuščias reikšmės ir pavadinimo laukelis, jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius; (2) Jeigu nerandama duomenų, rodoma tuščias laukelis ir laukelio pavadinimas.

		5.5.1.8.		5.5.1.8. Informacija apie naujagimį		1		Tekstas (sąrašas)

		5.5.1.9.		5.5.1.9. Nustatyti sklaidos trūkumai / raidos ydos		1		Tekstas				(1) E097-NPA → "Medicininiai duomenys" → "Apžiūros rezultatai" → "Nustatyti sklaidos trūkumai / raidos ydos" → Reikšmė ir (2) E097-NPA → "Medicininiai duomenys" → "Apžiūros rezultatai" → "Nustatyti sklaidos trūkumai / raidos ydos" → "Nustatyti sklaidos trūkumai / raidos ydos komentaras" → Reikšmė. Validacinė taisyklė: (1) Rodomas tuščias reikšmės ir pavadinimo laukelis, jeigu yra patvirtinta E113-NNA, E113-NNA → "Medicininiai duomenys" → Vaisius → Reikšmė = Vaisius; (2) Rodomas tuščias reikšmės ir pavadinimo laukelis, jeigu yra patvirtinta E096-N, E096-N → "Medicininiai duomenys" → Gimė → Reikšmė = "Negyvagimis"; (3) Jeigu nerandama duomenų, rodoma tuščias laukelis ir laukelio pavadinimas.

		5.5.2.		5.5.2. Pacientės pateikta informacija		1		Duomenų blokas				Rodomas duomenų įvedimo laukų logika

		5.5.2.1.		5.5.2.1. Nėštumo baigties data		1		Data				Datos įvestis. Validacinė taisyklė: (1) Negali būti vėlesnė už dabartinę datą ir laiką;

		5.5.2.2.		5.5.2.2. Vaisių skaičius		1		Sveikasis skaičius				Skaičiaus įvesties laukas. Validacijos taisyklė: (1) Lauko reikšmė turi būti daugiau 0; (2) Kiek vaisių įvedama, tiek vaisiaus duomenų įviesties blokelių automatiškai sugeneruojama

		5.5.2.3.		5.5.2.3. Vaisius				Duomenų blokas				Vaisiaus blokas pažymimas lotyniška raide.

		5.5.2.3.1.		5.5.2.3.1. Nėštumo savaitės		1		Sveikasis skaičius				Sveikojo skaičiaus įvedimo laukelis. Validacinė taisyklė: (1) Ne daugiau nei 44 sav.

		5.5.2.3.1.		5.5.2.3.1. Nėštumo baigtis		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Naudojamos D.4.117.14 Nėštumo baigtis klasifikatoriaus reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Pažymima viena iš parinkčių. (1) Papildomai prie klasifikatorių reikšmių pridedamas pasirinkimas "Nutrauktas nėštumas".

		5.5.2.3.1.1.		5.5.2.3.1.1. Nėštumo nutraukimas dėl medicininių indikacijų teisės aktų nustatyta tvarka		1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Naudojamos D.4.117.40. Nėštumo nutraukimas tipai dėl medicininių indikacijų klasifikatoriaus reikšmės. Įvesties sąlygos: (1) Aktyvuojasi pasirinkimas, jeigu “Nėštumo nutraukimo priežastis” buvo pasirinktas “Nėštumo nutraukimas dėl medicininių indikacijų teisės aktų nustatyta tvarka”

		5.5.2.3.1.2.		5.5.2.3.1.2. Kita nėštumo nutraukimo priežastis		1		Tekstas				Teksto Įvesties laukas, skirtas kitai nėštumo nutraukimo priežasčiai aprašyti .Įvesties sąlygos: (1) Aktyvuojasi, jeigu “Nėštumo nutraukimas dėl medicininių indikacijų teisės aktų nustatyta tvarka” buvo pasirinkta “Kita”.

		5.5.2.3.2.		5.5.2.3.2. Gimdymo būdas		0..*		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Naudojamos D.4.117.15. Gimdymo būdas klasifikatoriaus reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Pažymima viena iš parinkčių. Validacinė taisyklė: (1) Aktyvuojasi, jeigu Nėštumo baigtis pasirenkama "Gimė naujagimis" arba "Negyvagimis".

		5.5.2.3.2.1.		5.5.2.3.2.1. Pagalbines priemonės		0..*		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Naudojamos D.4.117.93. Pagalba gimdant natūraliais takais reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: Validacinė taisyklė: (1) Aktyvuojasi, jeigu Nėštumo baigtis pasirenkama "Gimė naujagimis" arba "Negyvagimis". (2) Įvestis tampa aktyvi, kai "Gimdymo būdas" pasirenkamas "Natūraliais takais, taikant pagalbines priemones".

		5.5.2.3.3.		5.5.2.3.3. Naujagimio/Negyvagimio informacija				Duomenų blokas

		5.5.2.3.3.1.		5.5.2.3.3.1. Lytis 		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Naudojamos D.4.30. Lyčių klasifikatorius klasifikatoriaus reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Pažymima viena iš parinkčių. Validacinė taisyklė: (1) Aktyvuojasi, jeigu Nėštumo baigtis pasirenkama "Gimė naujagimis" arba "Negyvagimis".

		5.5.2.3.3.2.		5.5.2.3.3.2. Ūgis 		0..1		Realusis skaičius, 1 skaitmuo po kablelio				Ūgis, nurodomas centimetrais. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) Lauko reikšmė turi būti daugiau už 0. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (2) Suveda naudotojas, leidžiama įvesti sveiką skaičių, nurodant ne daugiau kaip 1 ženklą po kablelio. Jeigu įvedama skaičius be kablelio, sistema jį automatiškai papildo, pridėdama „,0“ skaičiaus gale. Validacinė taisyklė: (1) Aktyvuojasi, jeigu Nėštumo baigtis pasirenkama "Gimė naujagimis" arba "Negyvagimis".

		5.5.2.3.3.3.		5.5.2.3.3.3. Svoris		0..1		Realusis skaičius				Kūno masė, nurodoma gramais. Pateikiant medicininį dokumentą taikomi duomenų tikrinimo reikalavimai: (1) Lauko reikšmė turi būti daugiau už 0. Validacinė taisyklė: (1) Aktyvuojasi, jeigu Nėštumo baigtis pasirenkama "Gimė naujagimis" arba "Negyvagimis".

		5.5.2.4.		5.5.2.4. Informacija apie naujagimį		0..*		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Naudojamos D.4.117.116. Informacija apie naujagimį klasifikatoriaus reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: (1) Pažymima viena iš parinkčių. Validacinė taisyklė: (1) Aktyvuojasi, jeigu Nėštumo baigtis pasirenkama "Gimė naujagimis".

		5.5.2.5.		5.5.2.5. Nustatyti sklaidos trūkumai / raidos ydos		0..*		Tekstas				Laisvai įvedamas tekstas. Validacinė taisyklė: (1) Aktyvuojasi, jeigu Nėštumo baigtis pasirenkama "Gimė naujagimis".
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Patien Provided Data

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		109		PATIENT PROVIDED DATA		Travel history (**)		EXTENDED		Country (**)		Optional		Aplankytos šalys		Neperduodam		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas		-		-		-		-		-		-		Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

		110		109 - 111						Period (**)		Optional		Atvykimo ir išvykimo data		Neperduodam		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas		-		-		-		-		-		-		Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.

		111				Advance Directive (*)		EXTENDED		Documentation (*)		Optional		Rašytinio prašymo nepalaikyti gyvybės dirbtinai dokumentų egzistavimas		Sutikimai yra, bet ten sutikimai procedūroms

DocumentReference resurse yra nuoroda į Binary

Imsim tipą "Nurodymai dėl gydymo"
Atiduosim ką turim, nesigilinant, koks šių dokumentų turinys
		-		NĖRA		Nėra		-				Neprivalomas laukas		-		-		-		-		-		-		Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.





(nėra ir nebus)





Results

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		112		RESULTS		Result observations (*)		EXTENDED		Date (*)		Optional		Stebėjimo data ir laikas		Įvairių tyrimų rezultatai: laboratoriniai tyrimi ir kt.
Kol kas ti kraujo grupę dedam, nes laukai optional		ISO 8601		TURI		Nustatymo data		Composition.section.content.Observation.appliesDateTime.value				-		Kraujo grupė		Dabartinė PS (įvedama ranka): Kraujo grupės nustatymo data		0..1		Observation		appliesDateTime		Kraujo grupės nustatymo data		Įvedamas rankomis, šiuo metu įvedus sistema generuoja klaidą, reikia sutvarkyti

		112		RESULTS		Result observations (*)		EXTENDED		Date (*)		Optional		Stebėjimo data ir laikas		Įvairių tyrimų rezultatai: laboratoriniai tyrimi ir kt.
Kol kas ti kraujo grupę dedam, nes laukai optional		ISO 8601		TURI		Nustatymo data		Composition.section.content.Observation.appliesDateTime.value				-		Kraujo grupė		E113-TP: 5.1.1.1. Kraujo tyrimo data		1		Data		0		Datos įvestis. Validacija: Įvedama data gali būti formos pildymo data arba ankstesnė

		112		RESULTS		Result observations (*)		EXTENDED		Date (*)		Optional		Stebėjimo data ir laikas		Įvairių tyrimų rezultatai: laboratoriniai tyrimi ir kt.
Kol kas ti kraujo grupę dedam, nes laukai optional		ISO 8601		TURI		Nustatymo data		Composition.section.content.Observation.appliesDateTime.value				-		Kraujo grupė		E083-1: Kraujo grupė		0..1		Observation (http://snomed.info/sct: 365636006)		valueCodeableConcept (coding system: http://esveikata.lt/classifiers/blood-group)		Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininė pažymoje (E083-1) nurodyta kraujo grupė

		112		RESULTS		Result observations (*)		EXTENDED		Date (*)		Optional		Stebėjimo data ir laikas		Įvairių tyrimų rezultatai: laboratoriniai tyrimi ir kt.
Kol kas ti kraujo grupę dedam, nes laukai optional		ISO 8601		TURI		Nustatymo data		Composition.section.content.Observation.appliesDateTime.value				-		Kraujo grupė		E097-GD: 5.3.4.1. Nustatyta kraujo grupė		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus		0		Naudojamos D.4.25. Kraujo grupių klasifikatorius klasifikatoriaus reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: Pažymima viena iš parinkčių. Validacinė taisyklė: Įvestis tampa matoma ir aktyvi, kai Kraujo grupė parenkama parinktis "TRUE"

		113		112 - 118						Observation type (*)		Optional		Stebėjimo rezultatų tipai, kurie gali būti matavimai, laboratorinių tyrimų rezultatai, anatominės patologijos rezultatai, radiologijos rezultatai arba kiti vaizdavimo ar klinikiniai rezultatai. Pvz.: diagnostikos rezultatai (kraujo grupė, laboratoriniai stebėjimai, vaizdavimo rezultatai ir kt.); Fiziniai duomenys (gyvybiškai svarbių požymių stebėjimas).				-		PLĖTROJE atsiras		Diagnostikos rezultatai (kraujo grupė)		-				-		-		-		-		-		-		-		-

		114								Result description (*)		Required		Stebėjimo rezultatų ir išvadų aprašymas				-		NĖRA		Nėra		-				Šios informacijos nėra būtina pateikti, sekcija nėra privaloma.		-		-		-		-		-		-		-

		115								Observation details (*)		Optional		Stebėjimo duomenys, įskaitant stebėjimą identifikuojantį kodą, stebėtos kūno struktūros ar mėginio specifikaciją, mėginio paėmimo datą ir laiką.				-		NĖRA		Nėra		-				-		-		-		-		-		-		-		-

		116								Observation results (*)		Optional		Stebėjimo rezultatai, įskaitant skaitmeninius ir koduotus matavimo rezultatus, išsamią informaciją apie tai, kaip buvo atliekami tyrimai, kad būtų gautos rezultatų vertės, informaciją apie referencinius intervalus ir rezultatų aiškinimą.		Kraujo grupę pateikti
Anksčiau suvesdavo ranka, dabar dar vairuotojo pažymoje gali būti vedama (nedažnai įrašo), NGN'e irgi atsiras
Kuris vėliausiai įvestas, tą ir dėti į suvestinę.
6 eilutės nepildom
2 eil. - kada padarytas kraujo grupės tyrimas
7 eil. "Blood group"

Vairuotojo pažymėjimas, nėštumo forma 113TP, ranka įvesti (reikia sutaisyti, kad leistų išsaugoti)		Value Set eHDSIUnit 2023‑05‑02 18:00:00		NĖRA		Diagnostiniai tyrimai: Kraujo grupė		-		Matavimo vienetai?		-		-		-		-		-		-		-		-

		116																Value Set eHDSIBloodGroup 2020‑04‑22 09:30:00		TURI				Composition.section.content.Observation.valueString.value						Kraujo grupė		Dabartinė PS (įvedama ranka): Kraujo grupės įvardinimas		0..1		Observation		valueString		Kraujo grupės įvardinimas		Įvedamas rankomis, šiuo metu įvedus sistema generuoja klaidą, reikia sutvarkyti

		116																Value Set eHDSIBloodGroup 2020‑04‑22 09:30:00		TURI				Composition.section.content.Observation.valueString.value						Kraujo grupė		E113-TP: 5.1.1.2. Kraujo grupė (Nėščioji)		1		Pasirinkimas		0		Naudojamos D.4.25. Kraujo grupių klasifikatorius klasifikatoriaus reikšmės.

		116																Value Set eHDSIBloodGroup 2020‑04‑22 09:30:00		TURI				Composition.section.content.Observation.valueString.value						Kraujo grupė		E083-1: Įvertinimo data ir laikas		0..1		Observation (http://snomed.info/sct: 365636006)		appliesDateTime		Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininė pažymoje (E083-1) nurodyta kraujo grupės įvertinimo data ir laikas

		116																Value Set eHDSIBloodGroup 2020‑04‑22 09:30:00		TURI				Composition.section.content.Observation.valueString.value						Kraujo grupė		E097-GD: 5.1. Atlikimo data		1		Data ir laikas		0		Datos ir laiko įvestis. Validacinė taisyklė: Negali būti vėlesnė už dabartinę datą ir laiką;

		117								Performer (*)		Optional		Identifikuoja autorių / autorius ir pateikia kilmės informaciją apie rezultatų duomenų šaltinį, kuris gali būti ne viso PS dokumento šaltinis.				-		NĖRA		Nėra		-				-		-		-		-		-		-		-		-

		118								Reporter (*)		Optional		Tam tikrų stebėjimo rezultatų atveju, pvz., gali būti vertėjas arba asmuo, atsakingas už patvirtinimą.				-		NĖRA		Nėra		-				-		-		-		-		-		-		-		-
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Kraujo grupė

						Kraujo grupės duomenys				Informacijos šaltinis:		https://confluence.registrucentras.lt/pages/resumedraft.action?draftId=118462621&draftShareId=cc24543c-1e05-4578-abdf-d3ff8afc5b13&

		Nr.		Dokumentas		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		Dabartinė paciento suvestinė		Dabartinė PS (įvedama ranka): Kraujo grupės įvardinimas		0..1		Observation		valueString		Kraujo grupės įvardinimas

		2		Dabartinė paciento suvestinė		Dabartinė PS (įvedama ranka): Kraujo grupės nustatymo data		0..1		Observation		appliesDateTime		Kraujo grupės nustatymo data

		3		E113-TP Tyrimai ir procedūros nėštumo metu		E113-TP: 5.1.1.1. Kraujo tyrimo data		1		Data				Datos įvestis. Validacija: Įvedama data gali būti formos pildymo data arba ankstesnė

		4		E113-TP Tyrimai ir procedūros nėštumo metu		E113-TP: 5.1.1.2. Kraujo grupė (Nėščioji)		1		Pasirinkimas				Naudojamos D.4.25. Kraujo grupių klasifikatorius klasifikatoriaus reikšmės.

		5		Integracijų specifikacija: E083-1. Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininė pažyma		E083-1: Kraujo grupė		0..1		Observation (http://snomed.info/sct: 365636006)		valueCodeableConcept (coding system: http://esveikata.lt/classifiers/blood-group)		Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininė pažymoje (E083-1) nurodyta kraujo grupė

		6		Integracijų specifikacija: E083-1. Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininė pažyma		E083-1: Įvertinimo data ir laikas		0..1		Observation (http://snomed.info/sct: 365636006)		appliesDateTime		Vairuotojo sveikatos patikrinimo medicininė pažymoje (E083-1) nurodyta kraujo grupės įvertinimo data ir laikas

		7		E097-GD Gydytojo dienynas		E097-GD: 5.3.4.1. Nustatyta kraujo grupė		0..1		Reikšmė iš klasifikatoriaus				Naudojamos D.4.25. Kraujo grupių klasifikatorius klasifikatoriaus reikšmės. Duomenų įvedimui Specialistų portale taikomi reikalavimai: Pažymima viena iš parinkčių. Validacinė taisyklė: Įvestis tampa matoma ir aktyvi, kai Kraujo grupė parenkama parinktis "TRUE"

		8		E097-GD Gydytojo dienynas		E097-GD: 5.1. Atlikimo data		1		Data ir laikas				Datos ir laiko įvestis. Validacinė taisyklė: Negali būti vėlesnė už dabartinę datą ir laiką;

		9

		10
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Plan of Care

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		119		PLAN OF CARE		Therapeutic recommendations (*)		EXTENDED		Text (*)		Required		Aprašymas. Terapinės rekomendacijos, kurios neapima farmakologinio gydymo, pvz.: dietos, fizinių pratimų, planuojamų operacijų.		Dabar: paskutinės E025 laukas "Ambulatorinės rekomendacinės gydymui"

Papildyti, kad ir iš E003 imtų - kuri paskutinė, iš tos ir imti.

Aprašymas laisvu tekstu (lietuviškas - viskas lieetuviškai, vers kitas projektas)		-		TURI		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		Composition.section.content.Observation.valueString.value				-		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		E025:  3.3.8.2. Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos (aprašymas)		1		Observation		Composition.section→ Section.section→ Observation.valueString		Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos iš E025 dokumento. Realizuota kaip:
Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos : Section (http://loinc.org:39221-7).Section (http://loinc.org:39223-3).Observation (http://loinc.org:39223-3).		Ar reikia atsižvelgti į rekomendacijos datą ar dokumento datą (specifikacijoje nenurodyta, kad ši informacija yra saugoma), būseną ar kt., įrašant rekomendaciją į suvestinę?		imti iš pasirašytų dokuemntų, įdėti nuorodą į observation

		119		PLAN OF CARE		Therapeutic recommendations (*)		EXTENDED		Text (*)		Required		Aprašymas. Terapinės rekomendacijos, kurios neapima farmakologinio gydymo, pvz.: dietos, fizinių pratimų, planuojamų operacijų.		Dabar: paskutinės E025 laukas "Ambulatorinės rekomendacinės gydymui"

Papildyti, kad ir iš E003 imtų - kuri paskutinė, iš tos ir imti.

Aprašymas laisvu tekstu (lietuviškas - viskas lieetuviškai, vers kitas projektas)		-		TURI		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		Composition.section.content.Observation.valueString.value				-		Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai		E003:  2.3.15. Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos		1		Observation		Composition.section→ Section.section→ Observation.valueString		Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos iš E003 dokumento. Realizuota kaip: Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai :  Section (http://loinc.org:39221-7).Section (http://loinc.org:39223-3).Observation (http://loinc.org:39223-3).		Šiuo metu rekomendacijos į Paciento suvestinę imamos tik iš E025, reikia padaryti, kad imtų ir iš E003.
Kokią datą atitinka rekomendacija (E003 gali būti ilgai galiojanti)?		papildyti rekomendacijos pateikimo data





Rekomendacijos

						Rekomendacijos gydymui				Informacijos šaltinis:		Integracijų specifikacija

		Nr.		Dokumentas		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		E025		E025:  3.3.8.2. Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos (aprašymas)		1		Observation		Composition.section→ Section.section→ Observation.valueString		Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos iš E025 dokumento. Realizuota kaip:
Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos : Section (http://loinc.org:39221-7).Section (http://loinc.org:39223-3).Observation (http://loinc.org:39223-3).

		2		E003		E003:  2.3.15. Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos		1		Observation		Composition.section→ Section.section→ Observation.valueString		Gydymo, slaugos, darbo, ambulatorinės priežiūros rekomendacijos iš E003 dokumento. Realizuota kaip: Rekomendacijos gydymui, slaugai, darbui, ambulatorinei priežiūrai :  Section (http://loinc.org:39221-7).Section (http://loinc.org:39223-3).Observation (http://loinc.org:39223-3).

		3

		4

		5

		6

		7

		8

		9

		10
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PS data

		Nr.		Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus privalomumo tipas		Duomenų elementai       (3 lygis)		Lauko privalomumo tipas		Aprašymas		Komentarai peržiūros metu		Value Set pavadinimas (arba ISO)		Ar turi dabartinė PS		LT PS lauko atitikmuo		FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Pastabos komentarai		Komentaras		FHIR resursas / sekcija paciento suvestinėje		Duomenų pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas		Pastabos

		120		Country		Country		BASIC		Country		Mandatory		Paciento rezidavimo šalies pavadinimas		-		Value Set eHDSICountry 2020‑04‑22 12:30:00		TURI		Valstybė		-						event, author, custodian, date		-		-		-		-		Ši informacija suvestinėje šiuo metu neišsaugoma		EU suvestinei turėtų būti perduodama fiksuota reikšmė "LT"

		121		Patient Summary		Date Created		BASIC		Date Created		Required		Data, kada buvo sukurta paciento suvestinė		-		ISO 8601		TURI		Sukūrimo data		Composition.date.value						event, author, custodian, date		Paciento duomenų santraukos sukūrimo data		1..1		bendrinis tipas dateTime		Event -> Provenance.recorded		Paciento duomenų santraukos sukūrimo data		Jei "ant iškvietimo" suvestinė bus automatiškai sugeneruojama / pergeneruojama, turbūt sukūrimo data visada sutaps su paskutinio atnaujinimo data?

		122		Patient Summary		Date of Last Update				Date of Last Update		Mandatory		Data, kada buvo atnaujinta paciento suvestinė (naujausios versijos data).		-		ISO 8601		TURI		Atnaujinimo data ir laikas		-						event, author, custodian, date		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data		1..1		bendrinis tipas dateTime		(Composition.)date		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data arba sukūrimo data (jeigu atnaujinimų dar nebuvo)		Jei "ant iškvietimo" suvestinė bus automatiškai sugeneruojama / pergeneruojama, turbūt sukūrimo data visada sutaps su paskutinio atnaujinimo data?

		123		Nature of the Patient Summary		Nature of the Patient Summary		BASIC		Nature of the Patient Summary		Mandatory		Apibrėžia kontekstą, kuriame buvo sukurta PS 		Užsakovo komentaras:  Šiuo metu PS formuojama hibridiniu būdu.
ESPBI Plėtros projekte PS formavimo logika gali keistis		-		TURI		Hibridinis		-						event, author, custodian, date		-		-		-		-		Ši informacija suvestinėje šiuo metu neišsaugoma		2 galimi varinatai: (1) "automatinis" (jei nėra nei vieno rankiniu būdu įvesto suvestinės duomens) ir (2) "hibridinis" (jei yra nors vienas rankiniu būdu įvestas suvestinės duomuo).
Šią informaciją reikės saugoti LT suvestinėje.

		124		Author and
Organisation		Author and
Organisation (*)		BASIC		Author and Organisation		Mandatory		Nurodomas bent vienas autorius ir organizacija. Jei nėra autoriaus, bent viena organizacija turi būti įtraukta į sąrašą.		-		Value Set eHDSIHealthcareProfessionalRole 2020‑04‑22 15:51:00 		TURI		"Suvestinės autorius" ir "Paciento duomenų santraukos tvarkytojas"		-						event, author, custodian, date		Specialistas, kuris sukūrė suvestinę		0..*		Practitioner		Event -> Provenance.agent -> Practitioner.name		Sveikatos priežiūros specialistas (Practitioner), kuris inicijavo suvestinės sukūrimą ir / ar atliko pakeitimus

		124		Author and
Organisation		Author and
Organisation (*)		BASIC		Author and Organisation		Mandatory		Nurodomas bent vienas autorius ir organizacija. Jei nėra autoriaus, bent viena organizacija turi būti įtraukta į sąrašą.		-		Value Set eHDSIHealthcareProfessionalRole 2020‑04‑22 15:51:00 		TURI		"Suvestinės autorius" ir "Paciento duomenų santraukos tvarkytojas"		-						event, author, custodian, date		Sveikatos priežiūros įstaiga, kurios specialistas sukūrė suvestinę		0..*		Organization		Event -> Provenance.agent -> Practitioner -> Organization.name		Sveikatos priežiūros įstaiga (Organization), kurios specialistas (Practitioner) inicijavo suvestinės sukūrimą ir / ar atliko pakeitimus

		124		Author and
Organisation		Author and
Organisation (*)		BASIC		Author and Organisation		Mandatory		Nurodomas bent vienas autorius ir organizacija. Jei nėra autoriaus, bent viena organizacija turi būti įtraukta į sąrašą.		-		Value Set eHDSIHealthcareProfessionalRole 2020‑04‑22 15:51:00 		TURI		"Suvestinės autorius" ir "Paciento duomenų santraukos tvarkytojas"		-						event, author, custodian, date		Specialistas, kuris sukūrė suvestinę		0..*		Practitioner		Event -> Provenance.agent -> Practitioner.name		Sveikatos priežiūros specialistas (Practitioner), kuris inicijavo suvestinės sukūrimą ir / ar atliko pakeitimus

		124		Author and
Organisation		Author and
Organisation (*)		BASIC		Author and Organisation		Mandatory		Nurodomas bent vienas autorius ir organizacija. Jei nėra autoriaus, bent viena organizacija turi būti įtraukta į sąrašą.		-		Value Set eHDSIHealthcareProfessionalRole 2020‑04‑22 15:51:00 		TURI		"Suvestinės autorius" ir "Paciento duomenų santraukos tvarkytojas"		-						event, author, custodian, date		Sveikatos priežiūros įstaiga, kurios specialistas sukūrė suvestinę		0..*		Organization		Event -> Provenance.agent -> Practitioner -> Organization.name		Sveikatos priežiūros įstaiga (Organization), kurios specialistas (Practitioner) inicijavo suvestinės sukūrimą ir / ar atliko pakeitimus

		125		Legal
authenticator		Legal
authenticator		BASIC		Legal authenticator		Mandatory		Sveikatos priežiūros specialistas ar sveikatos priežiūros paslaugų teikėjas, kuris patvirtino paciento santrauką.		Tuo atveju, kai duomenys surenkami iš keleto skirtingų šaltinių ir jau egzistuojančių dokumentų (kurie yra didesnės sistemos dalis), už šį surinkimą atsakinga organizacija turėtų „pasirašyti“ PS kaip atsakinga.		-		TURI		"Suvestinės autorius" ir "Paciento duomenų santraukos tvarkytojas"		-						event, author, custodian, date		-		-		-		-		Ši informacija suvestinėje šiuo metu neišsaugoma		Nėra tokios informacijos santraukoje, be to, pagal dabartinį procesą santraukos niekas netvirtina. Galbūt EU suvestinei galima pateikti tą patį asmenį ir tą pačia organizaciją, kurie nurodomi prie sukūrimo?

		126		Documentation Of		Documentation Of		BASIC		Documentation Of		Required		Teikėjų, kurie yra visiškai ar iš dalies atsakingi už priežiūros objekto saugumą ir gerovę, atstovavimas.
Tai rodo atlikėją, laiką/datą ir originalaus turinio diapazoną.		ESPBI ši informacija (šeimos gydytojas) turima ir kaupiama. RC turėtų paruošti struktūrą, kuria vadovaujantis galėsime paimti duomenis iš ESPBI.		-		PLĖTROJE atsiras		Šeimos gydytojas 

Galutinai sutarta, kad bus šeimos gydytojas.		-						event, author, custodian, date		Šeimos gydytojas		1..1		Practitioner		Patient -> Practitioner		Pacientą gydantis sveikatos priežiūros specialistas

		127		Related Document		Related Document		BASIC		Related Document		Mandatory		Nuoroda į susijusį dokumentą, bei jį patį (angl. original PDF of PS – L1). Tai PS originalus dokumentas lietuvių kalba. 		Jei neturima šio dokumento, jį reikia sugeneruoti. Šiame dokumente turėtų būti viskas, kas pateikiama struktūriniame dokumente, tik lietuvių kalba. Yra ne viena šalis, kuri PS dokumentus generuoja „on a fly“ (tiesiai iš sistemos duomenų, kai gauna užklausą). Dažniausiai yra taikomos dvi praktikos: 
o	 PS suformuojamas šeimos gydytojo, kuris įtraukia svarbias alergijas, procedūras ir pan. ir dokumentą pasirašo
o	 PS generuojamas sistemos iš esamų duomenų ir gydytojas šiame procese nedalyvauja		-		YRA		Nėra		-						event, author, custodian, date		-		-		-		-		Ši informacija suvestinėje šiuo metu neišsaugoma		Suvestinėje nebus nuorodos į jos pagrindu sugeneruotą PDF failą - planuojama, kad PDF failą bus galima sugeneruoti kreipiantis į atskirą integracinį tašką.

		128		Additional information / Knowledge resources		Additional information / Knowledge resources		EXTENDED (the section can be repeated multiple times)		External reference (*)		Optional		Nuoroda į Klinikinės praktikos gaires (angl. Clinical Practice Guidelines (CPG)), skubios pagalbos ir anestezijos gaires arba kitas klinikai svarbias gaires.		Nebus pildoma, kadangi nėra, tačiau ateityje turėtų atsirasti		-		NĖRA		Nėra		-						-		-		-		-		-		Ši informacija suvestinėje šiuo metu neišsaugoma		Ši informacija nėra saugoma ESPBI, artimiausioje ateityje taip pat neplanuojama saugoti.
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suvestinės_duomenys

				Suvestinės sukūrimo duomenys				Informacijos šaltinis:		Integracijų specifikacija

		Nr.		Pavadinimas		Galimas elementų skaičius		Duomenų tipas (FHIR resursas)		FHIR resurso laukas		Aprašymas

		1		-		-		-		-		Ši informacija suvestinėje šiuo metu neišsaugoma

				Paciento duomenų santraukos sukūrimo data		1..1		bendrinis tipas dateTime		Event -> Provenance.recorded		Paciento duomenų santraukos sukūrimo data

		2		Specialistas, kuris sukūrė suvestinę		0..*		Practitioner		Event -> Provenance.agent -> Practitioner.name		Sveikatos priežiūros specialistas (Practitioner), kuris inicijavo suvestinės sukūrimą ir / ar atliko pakeitimus

		3		Sveikatos priežiūros įstaiga, kurios specialistas sukūrė suvestinę		0..*		Organization		Event -> Provenance.agent -> Practitioner -> Organization.name		Sveikatos priežiūros įstaiga (Organization), kurios specialistas (Practitioner) inicijavo suvestinės sukūrimą ir / ar atliko pakeitimus

		4		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data		1..1		bendrinis tipas dateTime		(Composition.)date		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data arba sukūrimo data (jeigu atnaujinimų dar nebuvo)

		5		Paskutinio atnaujinimo autorius		1..1		Practitioner		(Composition.)author -> Practitioner.name		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) autorius

		5.1		Paskutinio atnaujinimo įstaigos pavadinimas		1..1		Organization		(Composition.)custodian -> Organization		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacija

		5.2		Paskutinio atnaujinimo įstaigos pavadinimas		1..1		bendrinis tipas String		(Composition.)custodian -> Organization.name		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacijos pavadinimas

		5.3		Paskutinio atnaujinimo įstaigos identifikatorius		1..1		bendrinis tipas Identifier		(Composition.)custodian -> Organization.identifier		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacijos identifikatorius. Galimi identifikatoriai: (1) juridinių asmenų registro (JAR) įstaigos kodas. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/JAR; (2) sveikatos priežiūros organizacinio vieneto (įstaigos, jos filialo, skyriaus, filialo skyriaus ir pan.) kodas SVEIDRA IS sistemoje, identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/SVEIDRAID; (3) VAPRIS veiklos vietos identifikatorius. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/ActivityPlaceNumber; (4) SPĮLIS veiklos vietos identifikatorius. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/SPILISActivityPlaceNumber. Detaliau žiūrėkite Organization.xml priede.

		5.4		Paskutinio atnaujinimo įstaigos tipas		1..1		bendrinis tipas CodeableConcept		(Composition.)custodian -> Organization.type		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacijos tipas (kodavimo sistema http://hl7.org/fhir/organization-type): įstaiga arba padalinys

		6		Šeimos gydytojas		1..1		Practitioner		Patient -> Practitioner		Pacientą gydantis sveikatos priežiūros specialistas

		7		Suvestinės PDF		1..1		Binary		Binary		PDF, į kurį ateityje bua spausdinami suvestinės duomenys (šis PDF'as, kaip ir visi kiti PDF'ai po pakeitimų, bus saugomas saugykloje, iš kur įį reikės išsitraukti)



https://confluence.registrucentras.lt/pages/viewpage.action?pageId=109913216

Legenda

				Lentelė sudaryta 2023-05-16 remiantis Wave 7 Reikalavimų katalogu:

				05.01. Create the MyHealth@EU Patient Summary content

				art-décor PS šablonu:

				Template  eHDSI Patient Summary						Event -> Provenance.agent -> Practitioner.name

				Sveikatos priežiūros įstaiga, kurios specialistas sukūrė suvestinę						Event -> Provenance.agent -> Practitioner -> Organization.name		Sveikatos priežiūros įstaiga (Organization), kurios specialistas (Practitioner) inicijavo suvestinės sukūrimą ir / ar atliko pakeitimus

				CP-65 - eHN Guidelines v3 PS adoption in CDA IG						(Composition.)date		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo data arba sukūrimo data (jeigu atnaujinimų dar nebuvo)

				Paskutinio atnaujinimo autorius		1..1		Practitioner		(Composition.)author -> Practitioner.name		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) autorius

		5.1		Paskutinio atnaujinimo įstaigos pavadinimas		1..1		Organization		(Composition.)custodian -> Organization		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacija

		5.2		Paskutinio atnaujinimo įstaigos pavadinimas		1..1		bendrinis tipas String		(Composition.)custodian -> Organization.name		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacijos pavadinimas

		5.3		Paskutinio atnaujinimo įstaigos identifikatorius		1..1		bendrinis tipas Identifier		(Composition.)custodian -> Organization.identifier		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacijos identifikatorius. Galimi identifikatoriai: (1) juridinių asmenų registro (JAR) įstaigos kodas. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/JAR; (2) sveikatos priežiūros organizacinio vieneto (įstaigos, jos filialo, skyriaus, filialo skyriaus ir pan.) kodas SVEIDRA IS sistemoje, identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/SVEIDRAID; (3) VAPRIS veiklos vietos identifikatorius. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/ActivityPlaceNumber; (4) SPĮLIS veiklos vietos identifikatorius. Identifikuojančios sistemos pavadinimas - http://esveikata.lt/classifiers/Identifier/SPILISActivityPlaceNumber. Detaliau žiūrėkite Organization.xml priede.

		5.4		Paskutinio atnaujinimo įstaigos tipas		1..1		bendrinis tipas CodeableConcept		(Composition.)custodian -> Organization.type		Paciento duomenų santraukos paskutinio atnaujinimo arba sukūrimo (jeigu atnaujinimų dar nebuvo) organizacijos tipas (kodavimo sistema http://hl7.org/fhir/organization-type): įstaiga arba padalinys

						Žymėjimas		Paaiškinimas		Pagrindimas

								Žymimas skyrius, kuris privalo būti dokumente		Paciento klinikinius duomenis sudaro 5 pagrindiniai skyriai, kurie visada turi būti pateikti Paciento Suvestinės klinikiniame dokumente

								Žymimas skyrius,kurį dokumente galima visiškai praleisti		-

								Žymimas privalomas laukas. Kai dokumente pateikiamas skyrius, jame privalo būti pateiktas šis duomenų elementas		-

								Žymimas būtinas laukas. Kai dokumente pateikiamas skyrius, jame turi būti pateiktas ir duomenų elementas (išimtis: galima nurodyti išskirtinius pagrindimus ir duomenų elemento neteikti)		Išskirtiniai pagrindimai: a) Informacija negali būti pateikta struktūrizuotu ir koduotu formatu;
b) Informacija šiam pacientui nėra pritaikoma. Pavyzdžiui: pacientas neturi žinomų alergijų

								Žymimas neaktualus laukas, naudojamas tik klasifikatoriams		-



						Lauko pavadinimas		Paaiškinimas

						Nr.		05.01. Create the MyHealth@EU Patient Summary content nurodomas numeris.

						Konceptualus grupavimas
(1 lygis)		Nurodomas grupės, apimančios tam tikrus skyrius, pavadinimas.

						Skyrius
(2 lygis)		Skyriaus pavadinimas. Spalvomis žymima, ar skyrius privalo būti dokumente (žalias), ar gali būti praleistas (pilkas).

						Skyriaus privalomumo tipas		Nurodoma, ar skyrius yra būtinas (žymima: BASIC), ar nebūtinas (žymima: EXTEND) dokumente.

						Duomenų elementai (3 lygis)		Duomenų elementų, sudarančių tam tikrą skyrių, pavadinimai.

						Lauko privalomumo tipas		Nurodomas lauko privalomumo tipas. Galimos reikšmės: Mandatory (privalomas) / Required (būtinas)/ Optional (nebūtinas).

						Aprašymas		Duomenų elemento aprašymas.

						Value Set pavadinimas (arba ISO)		Nurodomas Value Set (reikšmių rinkinio) pavadinimas (ir nuoroda į jį) arba ISO standartas. Jei duomenų elementui nėra priskirtas Value Set arba ISO standartas, dedamas brūkšnys.  

						LT PS lauko atitikmuo		E.Sveikatos paciento sveikatos istorijos suvestinės lauko pavadinimas. Nurodomas e.Sveikato PS laukas, atitinkantis duomenų elementą, įvardintą stulpelyje "DUOMENŲ ELEMENTAI (3 lygis)". Jei atitikmens nėra, nurodoma "nėra".

						Komentaras		Pateikiamas komentaras stulpeliui "LT PS lauko atitikmuo" arba "DUOMENŲ ELEMENTAI (3 lygis)". Jei komentaro nėra, dedamas brūkšnys.  

						Klasifikatoriaus komentaras		Pateikiamas komentaras stulpeliui "Value Set pavadinimas (arba ISO)". Pilka spalva žymima, kad laukas yra neaktualus. Jeigu "LT PS lauko atitikmuo" nurodyta "nėra", tuomet gali būti dedamas brūkšnys.

						Informacija programuotojams		Programuotojams aktuali informacija, nuoroda į Art-décor šabloną. Vadovautis reikia privalomumo tipu, nurodytu skiltyje: "Lauko privalomumo tipas".

						Value Set Excel failas priede Nr. 3 		Nurodoma, ar Value Set reikšmių rinkinys Excel formatu  yra tarp priedų (Priedas nr. 3). Galimos reikšmės: yra / nėra. Pilka spalva žymima, kad laukas yra neaktualus.

						FHIR atitikmuo (ESPBI IS)		Naujas stulpelis v0.2. Nurodomas atitikmuo.

						FHIR pastaba		Naujas stulpelis v0.2. Nurodoma pastaba.



https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/EHDSI/05.01.+Create+the+MyHealth@EU+Patient+Summary+contenthttps://art-decor.ehdsi.eu/html/publication/epSOS/epsos-html-20230118T153212/tmp-1.3.6.1.4.1.12559.11.10.1.3.1.1.3-2022-09-12T134419.html
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